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Nie straszcie mnie kosmosem,
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O wiele blizej - w sobie

- mam tego dos¢ wiele,

By straszyly mnie wiasne,

prywatne pustkowia.

Robert Frost Pustkowia,

tlum. Stanistaw Baranczak

Rozdziat 1

W przesliczny majowy wieczor siedzialem na tarasie, przy-
gladajac sig, jak stonce pochyla si¢ nad jeziorem Norman. Jak
dotad byt to idealny dzien. Wstalem o piatej rano, jak zawsze,
nastawitem dzbanek mocnej kawy 1 przygotowalem swoje ulu-



bione $niadanie ztoZone z jajecznicy i1 miski §$wiezego ananasa.
Przed szdsta juz pisatem i nie przerywatem az do potudnia. Wte-
dy usmazytem dwa biale bassy, ktore ztowilem poprzedniej nocy,
a w chwili, gdy zasiadalem do stotu, zeby zje$¢ lunch, zadzwo-
nifa moja agentka. Kiedy zblizam si¢ do zakonczenia ksiazki,
Cynthia wyrgcza mnie w odbieraniu wiadomosci 1 teraz wiasnie
miala kilka nowych. Jedyna - rzeczywiscie wazna - dotyczyla
sfinalizowania umowy na sfilmowanie mojej ostatniej powiesci
Przeciez to zbrodnia. Oczywiscie, to byly dobre wiesci, ale na
podstawie ksiazek, ktore napisatem, powstaty juz dwa inne fil-
my, zdazylem si¢ wigc z tymi kwestiami oswoic.

Pracowalem w swoim gabinecie przez resztg popotudnia 1 skon-
czylem o osiemnastej trzydzie$ci. Ostatnie poprawki nowego, jesz-
cze niezatytulowanego rekopisu zamierzalem nanie$¢ nastgpnego
dnia. Bylem zmgczony, ale moj nowy thriller, zatytulowany Spie-
kota, w ciagu tygodnia powinien trafi¢ na potki ksiggarni. Delek-
towalem si¢ wyczerpaniem, jakie nastgpuje po catym dniu pracy.
Rece miatem obolate od pisania, oczy suche 1 zmeczone. Wylaczy-
fem komputer i w obrotowym fotelu odsunatem si¢ od biurka.
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Wyszedlem na zewnatrz i ruszytem dlugim podjazdem w kie-
runku skrzynki na listy. Po raz pierwszy tego dnia znalaztem si¢
na dworze i ostre $wiatlo stonca razito mnie w oczy, przeciskajac
si¢ przez rzedy sosen porastajacych obie strony podjazdu. Byto
tak cicho. Pigtnascie mil dalej na potudnie Charlotte nadal du-
sito si¢ w korkach w porze szczytu, bytem wigc wdzigczny, ze
nie jestem czastka tego obledu. Gdy malenkie kamyki chrzgscity
mi pod stopami, wyobrazitlem sobie mojego najlepszego przyja-
ciela, Waltera Lancinga, wsciekajacego si¢ w swoim cadillacu.
Pewnie przeklinat trabienie klaksondéw i mrowie tylnych swiatet,
ubrany w garnitur, w §limaczym tempie sunac z willowej dziel-
nicy Charlotte i zostawiajac za soba przyrodniczy kwartalnik
,lurysta", by wroci¢ do domu, do zony i dzieci. ,,To nie dla mnie",
pomyslatem. ,,Ja jestem samotnikiem".

Chociaz raz moja skrzynka na listy nie pgkata w szwach. We-
wnatrz lezaly dwie koperty -jedna z rachunkiem, a druga czysta
wylacznie z wydrukowanym na niej moim adresem. ,,Poczta od
fanow".

W domu zmieszatem sobie whisky Jack Daniel's z cytruso-

wym napojem i zabralem na taras poczte oraz ksiazke na temat
patologii kryminalnej. Sadowiac si¢ w bujanym fotelu, odstawi-
tem wszystko procz drinka na maty szklany stolik i zapatrzytem
si¢ na wode. Moje podworze jest waskie, a drzewa ciagna si¢ na
¢wier¢ mili z obu stron, dzigki czemu dom, w ktorym mieszkam
od dziesigciu lat, jest odizolowany od najblizszych sasiadow.
Wiosna tego roku nadeszia dopiero w potowie kwietnia, wigc
zmieniajace si¢ zielone wngtrze otaczajacego mnie lasu wciaz
jeszcze bylo upstrzone ostatnimi rézowymi i biatymi kwiatami
dereni. Jasnozielona trawa siggata az do wyblaklej szarej przysta-
ni na brzegu jeziora, gdzie wiekowa wierzba placzaca zwieszata



si¢ nad woda, a koniuszki gal¢zi muskaty jej powierzchnig.
Jezioro ma ponad milg szeroko$ci w miejscu, gdzie styka sig

z moja posiadio$cia, przez co domy na przeciwlegtym brzegu
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sa widoczne jedynie zima, gdy drzewa stoja odarte z pokrywy
lisci. Teraz zatem, w samym Srodku wiosny, kiedy galgzie obsy-
paly si¢ §wieza zielenia 1 z0lcia, jezioro nalezalo tylko do mnie

1 miatem poczucie, ze procz mnie w catej okolicy nie ma zywego
ducha.

Odstawilem na wpo6t oprozniona szklaneczke 1 otworzytem
pierwsza kopertg. Tak, jak si¢ spodziewatem, znalaztem w niej
rachunek za telefon, wigc uwaznie przejrzalem przydtugi wykaz
polaczen. Kiedy skonczylem, odlozytem go i podniostem lzejsza
koperte. Nie bylo na niej znaczka, co mnie zdziwito. Rozcia-
tem kopertg, wyjalem z niej pojedyncza kartke biatego papieru

1 rozlozylem ja. Posrodku strony czarnym tuszem wydrukowano
jeden akapit:

Witam. Na twojej posiadltosci znajduje si¢ zakopane

ciato, cate we krwi. Nazwisko tej nieszczgsnej mtodej

damy brzmi Rita Jones. Na pewno widziale$ twarz tej
zaginionej nauczycielki w wiadomosciach. W kieszeni

jej dzinsow znajdziesz kawatek papieru z numerem

telefonu. Masz jeden dzien, zeby zadzwoni¢ pod ten

numer. Jezeli nie otrzymam od ciebie wiadomosci do

jutra (17 maja) do godziny dwudziestej, wydzial policji

w Charlotte odbierze anonimowy telefon. Powiem im,

w ktéorym miejscu na terenie posiadtosci Andrew Tho-

masa nad jeziorem pochowana jest Rita Jones, jak ja

zabil oraz gdzie w jego domu mozna znalez¢ narzgdzie

zbrodni. (Jak sadze, w kuchni brakuje noza do jarzyn.)

Mam nadzieje, ze dla twojego wlasnego dobra nie bede

musial wykonac¢ tego telefonu. Na grobie umiescitem

znak. Wystarczy, ze pdjdziesz wzdtuz brzegu jeziora

w kierunku poludniowej granicy posiadtosci, aby go

znalez¢. Zdecydowanie odradzam udanie si¢ na poli-

Cj¢, poniewaz zawsze mam ci¢ na oku.
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Us$miech wygial mi wargi. Nawet zachichotatem sam do sie-
bie. Poniewaz pisze powiesci opowiadajace o zbrodni i przemocy,
moi wielbiciele czgsto miewaja pokrecone poczucie humoru.
Otrzymywatem juz $miertelne pogrozki, drastyczne ilustracje,

a nawet zapiski ludzi twierdzacych, ze popetnili morderstwo

w taki sam sposob jak seryjni zabojcy w moich ksiazkach. ,,Ale
ten list sobie zachowam", pomy$latem. Nie przypominatem so-
bie niczego tak oryginalnego.

Przeczytalem list raz jeszcze, lecz za drugim razem uktu-

o mnie ostrzegawcze przeczucie, zwlaszcza ze autor posiadat
pewna wiedze o rozkltadzie mojej posiadtosci. N6z do jarzyn za$
rzeczywiscie zginal z bloku z nozami. Ostroznie ztozywszy list,
wsunatem go do kieszeni spodni i zszedtem po schodach w kie-



runku jeziora.

#

Gdy stonce znizalo si¢ na zamglonym niebie, promienie §wia-

ta saczyly sig jak farba rozlana po zachodniej stronie horyzontu.
Spogladajac na I$niace jezioro, skapane w intensywnych bar-
wach pomaranczu, purpury i fuksji, przez parg chwil stalem na
brzegu i obserwowatem, jak zderzaja si¢ dwa zachody stonca.
Na przekor rozsadkowi ruszytem wzdhuz brzegu na potu-

dnie 1 wkrotce kroczylem po szeleszczacym materacu z liSci.
Przeszedlem jedna 6sma mili, nim si¢ zatrzymatem. U swoich
stop, posrod pedow wawrzynu obsypanego rozowymi kwiata-
mi gorskiego, zobaczylem miniaturowa czerwona choragiewke
umocowang do kawatka zardzewiatego metalu wcisnigtego w zie-
mig. Choragiewka trzepotata targana podmuchem wiatru, ktory
marszczyt tez wodg. ,,To na pewno zart", pomyslatem. ,,A jesli
tak, to cholernie dobry".

Gdy odgarniatem suche li$cie wokot znaku, serce zaczeto mi
fomota¢. Ziemia dookota choragiewki byta udeptana, a nie sypka
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jak niewzruszona gleba. Dostrzeglem nawet fragment odcisku
buta, kiedy uprzatnatem wszystkie liscie.

Pobiegtem do domu i wrécitem z topata. Poniewaz ziemia zo-
stata juz przekopana, z tatwoscia zrobilem dziurg na poltorej sto-
py doktadnie w miejscu, gdzie umieszczono znak. Na glebokosci
dwoch stop krawedz topaty uderzyta w co$ migkkiego. Serce mi
zamarto. Odrzucitem topatg na bok, osunalem si¢ na kolana i ry-
tem w ziemi rgkoma. Otoczyt mnie fetor zgnilizny, a w miarg
poglebiania otworu won stawata si¢ coraz ostrzejsza.

Moje palce dotkngly ciata. Z przerazenia cofnatem dlon i nie-
zdarnie odsunatem si¢ od dotu. Wstajac, wpatrywalem si¢ w bra-
zowa kostke nogi o kawowej barwie, ledwie przeswitujaca spod
ziemi. Odor zgnilizny przytloczyt mnie z taka moca, ze gdy po-
nownie chwycitem za topate, oddychatem tylko przez usta.
Kiedy trup zostat catkowicie odstonigty i ujrzatem, co miesiac
gnicia moze zrobi¢ z ludzka twarza, zwymiotowatem na li$cie.
Zawsze wydawato mi sig, ze powinienem by¢ uodporniony na
takie rzeczy, skoro o nich piszg. Zbierajac informacje o maka-
brycznych wyczynach seryjnych zabdjcéw, obejrzalem wiele
okaleczonych zwlok. Ale nigdy dotad nie wachatem ludzkiej
istoty rozkladajacej si¢ w ziemi ani nie widziatem, jak owady
roja si¢ w wilgotnych otworach.

Pozbieratem sig jako$, zastaniajac usta i nos r¢ka, i ponownie
zajrzatlem do wykopu. Twarz nie dawata si¢ rozpoznac, ale ciato
bez watpienia nalezato do niskiej czarnoskodrej kobiety o grubych
nogach i pulchnym tutlowiu. Miata na sobie biala niegdys koszulg,
teraz poplamiona krwia i1 ziemia, a rozerwana tkanina odstaniata
czg$¢ piersi, szczegdlnie w okolicy serca. Dzinsowe szorty za-
krywatly jej uda. Z powrotem opadfem na kolana, wstrzymatem
oddech i siggnatem do jednej z kieszeni spodenek. Nogi kobiety
byly gabczaste i nabrzmiate, miatem wigc trudnos$ci z wci§nig-



ciem dloni w ciasne dzinsy. Nie znalaziszy niczego w pierwszej
kieszeni, przeszedtem na druga stron¢ wykopu i sprobowatem
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z druga kieszenia. Wepchnawszy do niej reke, wyjatem pasek
papieru z ciasteczka z wrdzba 1 znowu osunatem sig¢ na liscie,
chwytajac czyste powietrze wielkimi haustami. Po jednej stronie
zobaczytem numer telefonu, po drugiej za$ napis: ,,Jestes tylko
kwiatem medytacji na pustkowiu".

W ciagu pigciu kolejnych minut na powr6t pochowatem cia-

o wraz z choragiewka. Przyniostem niewielki kawatek granitu
znad brzegu jeziora i umie$citem go na pokrytym li§¢mi grobie.
Nastepnie wrocitem do domu. Bylta za kwadrans dwudziesta,

a na niebie nie pozostata juz ani odrobina $wiatla.

#

Dwie godziny p6zniej, siedzac na sofie w salonie, wykreci-

fem numer telefonu zapisany na pasku papieru. Wszystkie drzwi
prowadzace do domu byly zamknigte, wigkszo$¢ Swiatet zapalo-
na, a na moich kolanach spoczywata zimna 1 gtadka nierdzewna
stal rewolweru kaliber 357.

Miatem bardzo dobry powdd, zeby nie dzwoni¢ na policje.
Stwierdzenie, ze to moja krew znajdowala si¢ na zwlokach ko-
biety, to zapewne ktamstwo, ale w kuchni od kilku tygodni bra-
kowatlo noza do jarzyn. Poza tym, gdy poszukiwania Rity Jones
przez policj¢ w Charlotte zajmowaly poczesne miejsce w lo-
kalnych wiadomosciach, znalezienie jej ciata na moim terenie,
zamordowanej moim nozem i mozliwe, ze z moimi odciskami
palcow, dostarczyloby az nadto materialu dowodowego, by mnie
oskarzy¢. Przeanalizowalem dostatecznie wiele proceséw o mor-
derstwo, zeby to wiedzie¢.

Gdy telefon zadzwonit, wpatrywatem si¢ w sklepiony sufit
salonu 1 bladzitem wzrokiem po czarnym matym fortepianie, na
ktorym nigdy nie nauczylem si¢ gra¢, po marmurowym kominku
oraz dziwacznych dzietach sztuki zdobiacych $ciany. Pewna ko-
bieta imieniem Karen, z ktora umawiatem si¢ przez blisko dwa
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lata, przekonata mnie, zebym kupil po6t tuzina dziet niedawno
zmartego minimalisty z Nowego Jorku. Podpisywal swoje prace
,Loman". Poczatkowo Loman mnie nie zachwycil, lecz Karen
zapewniala mnie, ze w koncu go ,,poczujg". Teraz, uwolniony
od dwudziestu siedmiu tysigcy dolardw i jednej narzeczone;,
gapifem si¢ na ohyd¢ o wymiarach dziesi¢¢ na dwanascie stop,
wiszaca nad kominkiem: géwniany braz na ptdtnie z z6ttym ko-
tem wielkosci pitki bejsbolowej w prawym gornym rogu. Oprocz
Brazu nr 2 cztery podobne cuda artystycznego geniuszu znaczy-
ly inne §ciany mojego domu jak $lady po ospie, ale te moglem
zdzierzy¢. Na $cianie u podndza schodéw zainstalowana byta
Chwila relaksu, kosztujaca dwanas$cie tysigcy dolaroOw sterta wy-
pchanych zwierzakéw w szklanej obudowie i zszytych w orgia-
styczny zlepek, ktory nawet teraz wywolywat u mnie rumieniec.
Ale u$miechnatem sig, cho¢ wspomnienie zwiazku - nieaktual-



nego od zeszlej zimy - przeszyto mi wnetrznosci bolesna szpila.
Moj wrzod o imieniu Karen. ,,Wciaz tutaj jestes. Wciaz mnie
ranisz. Przynajmniej to wciaz ty".

Drugi dzwonek.

Rzucitem okiem w gorg schodow wspinajacych si¢ na odsto-
nigty korytarz na pigtrze 1 gdy zamknatem oczy. Przypomniatem
sobie przyjecie, jakie wydalem zaledwie tydzien temu - goscie
$miali sig, rozmawiali o polityce i ksiazkach, wypetiali moje
milczenie. Zobaczytem na gorze mezczyzng i kobiete, wspartych
tokciami o dgbowa balustradg, a spogladajacych na salon, ba-
rek 1 kuchnig. Trzymajac kieliszki z winem, pomachali do mnie.
Usmiechali si¢ do swego gospodarza.

Trzeci dzwonek.

Moj wzrok padl na fotografig¢ matki - zdjgcie formatu pigé

na siedem cali w witrazowej ramce, stojace na obsydianowym
fortepianie. Matka byta jedyna krewna, z ktora utrzymywatem
regularny kontakt. Chociaz mialem rodzing na péinocnym wy-
brzezu Pacyfiku, na Florydzie 1 troch¢ w obu Karolinach, to
17-

widywatem ich rzadko - podczas rodzinnych zjazdow, §lubow
lub pogrzeboéw, na ktére matka podstepem wyciagata mnie ze
soba. Ale poniewaz moj ojciec zmart, a brata nie widziatem od
trzynastu lat, rodzina nie znaczyla dla mnie wiele. Wystarcza-

li mi przyjaciele i - w przeciwienstwie do powszechnej na moj
temat opinii - nie miatem tak naprawdg natury samotnika. Po-
trzebowatem ich.

Na fotografii matka kuca przy grobie ojca, pielegnujac kep-

ke karminowych paciorecznikow w cieniu nagrobka. Ale widzi
sig tylko jej silna, zyczliwa twarz po$rod kwiatow, gdy zamie-
rza uporzadkowaé miejsce spoczynku swego meza pod ta sama
magnolia, na ktora niegdy$ uczyt mnie wspinac sig, a ktéra teraz
majaczy za jej plecami rozmyta plama woskowatych zielonych
lisci.

Czwarty dzwonek.

- Widziates$ ciato?

Zabrzmialo to tak, jakby mezczyzna méwit przez recznik.

W jego ostrym glosie nie bylo stycha¢ emocji ani wahania.
-Tak.

- Wypatroszytem ja twoim nozem kuchennym, a n6z ukry-

fem w twoim domu. Wszedzie sa na nim twoje odciski palcow.
- Odchrzaknat. - Cztery miesiace temu doktor Xu pobierat ci
krew. Zgubili fiolke. Pamigtasz, ze musiate§ wréci¢ i oddac krew
jeszcze raz?

-Tak.

- Ukradlem tg fiolkg. Troche krwi znajduje si¢ na bialej ko-
szulce Rity Jones. Reszta jest na innych.

- Jakich innych?

- Zadzwonig, a ty spedzisz reszte zycia w wigzieniu. Mozli-

we, ze w celi Smierci.

- Ja tylko chcg...



- Zamknij si¢. Otrzymasz poczta bilet na samolot. Pole¢ tym
lotem. Spakuj ubrania, przybory toaletowe, nic wigcej. Zeszle
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lato spedzites na Arubie. Powiedz przyjaciotom, ze znowu tam
jedziesz.

- Skad to wiesz?

- Wiem wiele rzeczy, Andrew.

- Wia$nie wychodzi moj a ksiazka - argumentowalem. - Mam
umowione spotkania autorskie. Moja agentka...

- Oktamja.

- Ona nie zrozumie, zZe po prostu tak sobie wyjezdzam.

- Chrzani¢ Cynthi¢ Mathis. Oklamiesz ja dla wlasnego bez-
pieczenstwa, poniewaz jesli bedg chocby podejrzewat, Zze kogos
wtajemniczyle$ albo Ze kto$ cokolwiek wie, trafisz do wigzie-
nia lub umrzesz. Jedno albo drugie masz jak w banku. I mam
nadziejg, Ze nie jeste$ na tyle glupi, zeby $ledzi¢ ten numer. Za-
pewniam, Ze telefon jest kradziony.

- Skad moge wiedzie¢, ze nie stanie mi si¢ krzywda?

- Nie mozesz. Ale jezeli sig rozlacze, a nie bede¢ przekona-

ny, ze polecisz tym samolotem, to jeszcze tej nocy zadzwoni¢
na policj¢. Mogg zlozy¢ ci wizyte, kiedy bedziesz spal. Kiedy$
w koncu musisz odtozy¢ to magnum.

Podniostem sig i okrecitem, $ciskajac bron w spoconej dio-

ni. W domu panowata cisza, chociaz na tarasie pobrzgkiwaty
dzwonki, tracane lekkim wiatrem. Wyjrzatem przez wielkie
okna salonu na czarne jezioro. Jego zmarszczona powierzchnia
odbijata Swiatta przystani. Niebieskie §wiatlo na koncu przystani
Waltera ktadto si¢ na wodzie, docierajac z odleglej zatoczki. Jego
»~swiatetko Gatsby'ego", jak je nazywali$my. Obieglem spojrze-
niem trawg i skraj lasu, ale byto o wiele za ciemno, zeby dostrzec
cokolwiek wsrdd drzew.

- Nie jestem w twoim domu - powiedziat. - Siadaj.

Poczutem, ze co§ we mnie wzbiera - gniew wywolany stra-
chem, wsciekto$¢ z powodu tej niesprawiedliwosci.

- Zmiana planow - odpartem. - Zaraz si¢ rozlacze, wykrece

911 i zaryzykuje. Mozesz sobie...
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- Jezeli nie kieruje toba instynkt samozachowawczy, to jest
pewna stara kobieta imieniem Jeanette, ktora mogtbym...

- Zabijg cig.

- Lat sze$¢dziesiat pie¢, mieszka sama, wigc chyba ucieszy-
toby ja towarzystwo. Jak myslisz? Czy mam odwiedzi¢ twoja
matke, zeby ci udowodni¢, ze moéwig powaznie? Nad czym sig
tu zastanawia¢? Powiedz mi, ze wsiadziesz do tego samolotu,
Andrew. Powiedz mi, zebym nie musial tej nocy sktada¢ wizyty
twojej matce.

- Wsiade do tego samolotu.

W telefonie rozlegt si¢ trzask 1 mezczyzna sig roztaczyt.
Rozdziat 2

W parny poranek 21 maja, gdy krople deszczu rozpryski-



waly si¢ na chodniku, zamknatem drzwi swojego domu nad
jeziorem i poniostem olbrzymi czarny marynarski worek w kie-
runku biatego cadillaca deville. Walter Lancing otworzyt bagaz-
nik, nie ruszajac si¢ z siedzenia kierowcy, a ja wrzucitem torbe
do $rodka.

- Gdzie ty sig, u diabla, wybierasz? - zapytal pogodnym

tonem, gdy pomatu sungli$my po podjezdzie. Zadzwonilem do
niego trzy godziny wcze$niej, mowiac mu, ze potrzebujg podwie-
zienia na lotnisko oraz zeby zabral mnie o dziesiatej trzydziesci.
Odtozytem stluchawke, zanim zdazyt mnie o cokolwiek wypytac.
- Wyjezdzam na jaki$ czas - odpowiedzialem.

- Dokad? Masz ze soba spory bagaz. - UsSmiechat sig. Sty-
szalem to w jego glosie, gdy patrzylem, jak m6j dom maleje

w bocznym lusterku.

- Po prostu jadg - stwierdzitem.

- Celowo jeste$ taki niekonkretny? - Na jego nieogolonej
twarzy pojawily si¢ kropelki potu; palcami przeczesat krotkie
siwe wlosy. Lypnat na mnie, oczekujac odpowiedzi. Tymczasem
deszcz lat sig strumieniami z otowianego nieba, a po nim pojawit
si¢ pomruk gromu. - Andy, co si¢ stato?

- Nic. Skonczylem ksiazke. Jestem zmegczony. Potrzebna mi
przerwa, wiesz, jak to jest.
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Walter westchnal, a ja patrzytem przez okno na mknace

za nim drzewa 1 nastuchiwatem bgbnienia deszczu o przednia
szybe. Zona Waltera, Beth, jechata ostatnio tym samochodem.
Wyczuwatem jej zel do kapieli - stodki, rzeski zapach jalowca.
Rézowy pilniczek do paznokei lezat na dywaniku na podtodze
obok moich stop.

- Wracasz na Arubg? - spytat Walter.

- Nie. - Nie chcialem oklamywac¢ go w zywe oczy.

- A wige zgadujg, ze Cynthii tez nie powiedziales.

Pokrecitem glowa.

- Spiekota wlasnie wychodzi, Cynthia dostanie szahu.

- Oto, dlaczego jej nie mowitem. Jest jak sierzant od musz-

try. Zadzwon za mnie do niej do domu dzi§ wieczorem, dobrze?
Przekaz jej, ze powiedzialem, iz jestem zmegczony pisaniem, ze
potrzebujg wakacji 1 zeby si¢ nie martwita.

- A gdy mnie zapyta, dokad pojechates?

- Powiedz jej, ze wiesz tylko, iz to jakas malenka wysepka na
poludniowym Pacyfiku.

- Pomysli, ze ktamig.

- To jej problem. Nie jest twoja agentka.

- Proszg, powiedz mi, co si¢ dzieje...

- Nie pytaj, Walterze.

Deszcz wciaz lat jak z cebra, kiedy skrecilismy na potudnie

na 1-77. Zamknatem oczy 1 ostroznie nabralem powietrza; serce
tanczylo mi w piersiach, jakbym tyknat dwie porcje espresso.
Chciatem zawr6cic. Trasa zwigzana z premiera ksiazki oraz od-
poczynek w luksusie wlasnego domu, kiedy lato zagosci nad



jeziorem - oto, jak wyobrazatem sobie nadchodzace miesiace.

- Zadzwon do mnie - powiedziat Walter. - Albo napisz. Po
prostu daj mi znac, ze jeste$ caty.

- Jesli to bedzie mozliwe, tak zrobig.

- Czy chcesz, zebym odbierat twoja poczte i zajat si¢ rachun-
kami?
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- Aha. Zamierzatem cig o to poprosic.

- Przerazasz mnie, Andy - oznajmit.

Ruch wycieraczek na przedniej szybie, kolyszacych sig tam

1z powrotem, oraz ryk silnika staly si¢ ogluszajace. Bezmy$Inie
manipulowatem przy automatycznie otwieranym oknie, przyci-
skajac malutki guzik §srodkowym palcem, cho¢ nic si¢ nie dziato.
Zabezpieczenie przed otwarciem bylo wiaczone.

Miniaturowa sylwetka zabudowan Charlotte na tle nieba wy-
tonita si¢ z zielonego pogorza; budynki wygladaty, jakby $cigto
im glowy, bo ich szczyty byly ukryte w niskiej warstwie burzo-
wych chmur. Walter spojrzat na mnie, zmuszajac si¢ do u§miechu.
- Na pewno nic ci si¢ nie stanie.

- Naprawdg nie wiem. W tym rzecz.

O jedenastej podjechalismy pod gtéwne wejscie Douglas
International Airport. Wysiedlismy z samochodu, dzwignatem
torbg z bagaznika i zarzucitem ja sobie na ramig.

- Pojadg z toba, jesli chcesz - zaoferowat Walter.

- Nie mozesz. - Rozejrzatem si¢ po thumie podrdznych prze-
chodzacych przez automatyczne drzwi. Wydawalo sig, Ze nikt
nie zwraca na nas uwagi, wyjatem wigc z kieszeni torby szara
koperte 1 dyskretnie wrzucitem do bagaznika.

- Jezeli nie wrocg do pierwszego wrzesnia, mozesz ja otwo-
rzy¢.

- Wrze$nia?

- Walterze, postuchaj. Nie pokazuj tego nikomu. Je$li minie
termin, a ja nie wrocg, bedziesz wiedzial, co zrobi¢ z zawarto-
$cia. Zapisatem instrukcje.

Walter zatrzasnal bagaznik.

Nasze spojrzenia si¢ skrzyzowaly. Jego oczy wpatrywatly si¢
we mnie badawczo, zdezorientowane, pelne obaw. Przyjrzatlem
sig calej jego postaci, zeby moc zabraé ze soba jego obraz - sto-
jacego tam w szarym garniturze, bez krawata, w biatej ptociennej
koszuli z rozpigtymi dwoma guzikami u gory. Moj najlepszy
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przyjaciel. Walter. ,,Czy bede wracal myslami do tej chwili, zatu-
jac, ze nie pozwolitem mu, by mi pomogi? Mo6j Boze".

- No to do zobaczenia - powiedziatem. Potem klepnatem go

Ww ramig i ruszylem na lotnisko.

#

Wyjrzatem przez okragle okienko i domyslitem sig, ze odrzu-
towiec przelatuje nad Wielkimi Réwninami. Z wysokos$ci szesciu
mil nad ziemia widzialem jedynie brazowy ocean ciagnacy si¢
od horyzontu do horyzontu. Siedzac w pierwszej klasie, odpia-



fem pasy i roztozytem si¢ w pluszowym fotelu. Przez zastone,
oddzielajaca mnie od klasy turystycznej, styszalem niezadowo-
lony pomruk setki nieszczgsnych pasazerow. Nie pamigtatlem
juz, kiedy ostatnio leciatem klasa turystyczna, i w obliczu lgku,
jaki towarzyszyl mi w drodze do Denver, stwierdzitem, Ze ten
okruch luksusu dodaje mi otuchy.

#

Wszedtem do budynku terminalu. Gdy wpatrywalem si¢

w dhugi korytarz peten krecacych sig zniecierpliwionych podroz-
nych, dostrzegtem, Ze spoglada na mnie starszy bialy megzczyzna
w czarnym uniformie szofera. Trzymat kawatek tektury z moim
nazwiskiem wypisanym duzymi waskimi literami. Podszedlem
do niego.

- Jestem Andrew Thomas - powiedzialem.

Rondo kapelusza mezczyzny siggato mi ledwie do ramion.
Przyjrzat mi sig od stop do gltéw szeroko rozstawionymi, nierow-
nymi oczami.

- Witamy w Denver. Jestem Hiram - odezwat si¢ chrapliwym
glosem 1 raptem u§miech pojawil si¢ na jego zmizerowane;j,
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zapadlej twarzy. - Limuzyna czeka na pana na zewnatrz. Czy
mozna zabra¢ panski bagaz?

Ruszylem za nim przez hol. Jak na staruszka miat szybki

1 miarowy krok. Nim si¢ obejrzalem, juz dotarli§my do punktu
odbioru bagazu.

Czekajac na swoj marynarski worek, zapytatem szofera:

- A wiec wiesz, dokad mnie zabierasz?

- Tak, sir - odpart.

- Dokad?

Skrzywit si¢ z wyrzutem.

- No, powiedziano mi, zebym to trzymat w tajemnicy, panie
Thomas. Dostalem tadny grosz za trzymanie jgzyka za zgbami,
nie moge¢ wigc popsuc panu niespodzianki.

- Niczego mi nie popsujesz - zapewnitem go, zmuszajac sig,

by dobrodusznie si¢ rozesmia¢. Usitowalem go uspokoié. - Na-
prawde. Podwojg to, co on ci placi.

Hiram za$miat si¢ 1 pokrecit glowa.

- On mowil, Zze zapewne sprobuje pan czego$ takiego. Mo-

wit, zebym mu powiedzial, jesli pan to zrobi, a on zaptaci mi dwa
razy tyle, ile pan zaoferuje.

- Dobrze - ustapilem. - Zapomnij o tym. Niech to bedzie
tajemnica. Nie méw mu, ze pytalem.

Zobaczytem, ze marynarski worek sunie w naszym kierunku,
lecz gdy wyciagnatem po nig rgkg, Hiram chwycit mnie za ramig.
- To moja praca, panie Thomas.

- Nie, naprawde, w porzadku. To cigzka torba.

- Dobrze mi ptaca za to, co robig, panie Thomas. Niech mi

pan pozwoli wykonywac moje obowiazki. - Stanat przede mna

1 niezgrabnie dzwignal wor z pasa transmisyjnego.

- Mam tam tatwo thukace si¢ rzeczy - powiedziatem. - Wo-



lalbym sam ja ponies¢.
- Nie - uciat krotko i zaczat odchodzié.
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- Stoj! - wrzasnatem, przyciagajac wzrok innych pasazeréw
czekajacych na bagaz.

Hiram zatrzymat sig, a ja podbieglem do niego 1 szarpnigciem
$ciagnalem mu torbg z ramienia.

- Wliatbym sam ja ponies$¢ - powtorzytem. Obwiste powieki
Hirama zmruzyly si¢. - Muszg skorzysta¢ z tazienki - powie-
dzialem. - Zaraz wrocg.

Znalaztem toalete 1 wcisnatem si¢ do ostatniej kabiny. Usia-
dlem na muszli, otworzylem wor 1 od razu moglem stwierdzi¢, ze
ja przetrzasnigto, gdyz moje ubrania byly w nietadzie. Siggnatem
glebiej 1 wyciagnatem czarny futerat na bron, ktora zglositlem
przy odprawie.

Otworzylem zamek i uchylitem futerat, wyjatem rewolwer

1 potozylem na ubraniach. Namacatem pudetko nabojow zako-
pane pod skarpetami, rozerwalem je 1 zatadowatem do begbenka
pie¢ poiptaszczowych nabojow grzybkujacych. Potem, z ma-
gnum wcisnigtym za pasek od spodni i luzna, zielona koszulka
polo wypuszczona na zewnatrz, odtozylem pusty futerat oraz
paczke nabojow z powrotem do worka, zapiatem go 1 wyszedltem
z kabiny.

Trzej mezczyzni stali przy pisuarach. Minatem ich nerwowo.
,Jezeli cig ztapia, to oznacza wigzienie", myslatem, idac przez
ludzkie mrowie z powrotem w strong¢ Hirama. Bron wydawa-

la si¢ taka cigzka, jakby zaraz miala wypas¢ mi zza paska na
podioge.

Dotarlismy do wyj$cia z lotniska i Hiram wyprowadzit mnie

na zewnatrz do czarnej limuzyny. Pozwolilem mu zapakowac
torbg do bagaznika. Nastepnie otworzyt mi drzwi, ja za$ wsia-
dtem do $rodka, spodziewajac sig, ze zastang tam kogos, kto na
mnie czeka. Ale nikogo nie bylo - tylko nieskazitelne szare wnge-
trze limuzyny.

Kiedy Hiram usadowil si¢ na siedzeniu kierowcy i uruchomit
samochdd, odwrdcit si¢ do mnie i powiedziat:
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- Jezeli to pana interesuje, jest minibarek 1 telewizor. Pro-

sze mi da¢ zna¢, gdyby potrzebowal pan czego$ jeszcze, panie
Thomas.

Hiram wyjechal z parkingu 1 oddalit si¢ od lotniska. Wyglada-
jac przez mocno zaciemnione szyby, poza gtadka powierzchnia
asfaltu widziatem odlegly brunatny pas gor na zachodzie. Mia-
fem ochotg si¢ w nich zatraci¢ i uciec przed wszelkim piektem,
jakie na mnie czekalo.

Rozdziat 3

Godzing pozniej stalem 1 patrzylem, jak czarna limuzyna Hi-
rama zjezdza po rampie i pedzi w dal miedzy stanowa, kierujac
si¢ z powrotem w stron¢ Denver. Podniostem torbg 1 przenio-
stem ja w cien osiki w poblizu biura Motelu 6. W palacym stoncu



wydawato si¢ niemozliwe, zeby na szczytach gor polyskiwat
$nieg. Po drugiej stronie migdzystanowe;j, trzydzie§ci mil na
zachod, pierwszy szereg Gor Skalistych wypelzal na rowning
bez ostrzezenia jako pogoérze. Chociaz bezposrednio nade mna
niebo 1$nito biekitem, to wokot najwyzszych szczytow gro-
madzily si¢ burzowe chmury. Daleko w gorach rozjarzyla sig¢
btyskawica, ale w ogole nie ustyszalem nastgpujacego po niej
grzmotu.

Siedzac na chtodnej trawie, otworzytem koperte, ktora zosta-
wil mi Hiram. List znajdujacy si¢ w $rodku, identyczny w formie
z poprzednim, sprawil, ze zotadek podszedt mi do gardta, gdy
czytalem czarny druk:

Powiniene$ to czyta¢ okoto czternastej w Motelu 6

przy 1-25 na péloc od Denver. Wynajmij pokoj i za-

ptac¢ za niego gotowka, zeby§ mogt si¢ zameldowac pod
nazwiskiem Randy Snider. Badz spakowany i gotowy

do drogi jutro o szdstej rano.
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#

Pokdj 112 znajdowat sig na parterze. Moje nerwy byty

w strzgpach, sprawdzitem wigc szafe, prysznic, a nawet prze-
strzen pod t6zkiem - wszedzie, gdzie bytoby dosy¢ miejsca,
zeby mogt si¢ ukry¢ mezczyzna. Kiedy nabralem pewnosci, ze
jestem sam, zaciagnatem zaluzje i zamknatem drzwi na klucz.
Potem potozylem si¢ na t16zku z bronia oraz ksiazka 1 czytalem
cale popotudnie.

#

Troche¢ po dwudziestej pierwszej niebo przeszio z granatu

w czern. Nie mogac juz dluzej utrzymac otwartych oczu, zauwa-
zytem, Ze stowa na stronicach zaczynaja si¢ rozmywaé. Zmecze-
nie mnie wykonczyto, chociaz staralem si¢ nie zasypiac. Seria
burz przetaczata si¢ od strony Parku Narodowego Gor Skali-
stych. Co parg sekund rozlegat si¢ grzmot, a btyskawica prze-
Swiecata przez zaluzje.

Konajac z glodu, wybieglem na zewnatrz do automatéw

1 kupitem paczke krakersow oraz dwie puszki gazowanego na-
poju. Zanim dotarlem z powrotem do drzwi, z nieba lunat rzgsi-
sty deszcz, a wiatr miotal mi pylem w oczy. Kiedy otworzylem
drzwi i minatem prog, obejrzalem si¢ na parking. Staty tam tylko
trzy samochody, ledwie widoczne, gdy blyskawica rozpalita nie-
bo zoéitawoniebieska eksplozja elektrycznosci.

Zatrzasnatem drzwi i zamknatem je na klucz. Alarmujaco
czerwone ostrzezenia o burzach przesuwaty si¢ u dotu ekranu
telewizora. W ciagu paru minut wypilem nap6j i pozartem kraker-
sy, a gdy zaspokoilem glod, moje wyczerpanie siggngto zenitu.
Pogasitem §wiatta, zzutem teniséwki 1 wgramolitem si¢ do 16zka.
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Nic nie mogto powstrzyma¢ moich oczu przed zamknigciem sig,
nawet Swiadomos¢, ze on sie zbliza.

Czultem sig spgtany pod nakryciem, polozylem si¢ wigc na



poscieli 1 umiescitem rewolwer na nocnym stoliku. ,,Przes$pi¢ si¢
tylko godzinkeg", obiecatlem sobie. ,,Jedna godzinke, nie dluzej".
#

Ogluszajacy huk gromu wstrzasnat niebem - tak dono$ny, ze
zdawalo sig, iz burza szaleje wewnatrz pokoju. Otworzyltem oczy
1 zobaczylem drzwi kolyszace si¢ tam 1 z powrotem oraz btyska-
wicg uderzajaca w gorski szczyt. Zerknalem na budzik - byta
trzecia pigtnascie.

,,Drzwi sg otwarte", pomyslatem 1 siggnatem po bron na
nocnym stoliku, lecz tylko poglaskatem gtadka powierzchnig
drewna. Palacy bol przeszyt mi lewe ramig, gdy poderwalem sig
na t6zku. Kiedy spojrzatem na podtoge, wrzasnatem. Czaita si¢
tam ciemna posta¢ na czworakach.

Zaschto mi w ustach i nie bylem w stanie mysle¢ o niczym
procz ucieczki, lecz wezesniej posta¢ zndéw mnie dziabngela.
Probowalem zsunac¢ si¢ z t6zka po drugiej stronie i przemie$ci¢
w strong drzwi, ale nic si¢ nie wydarzylo. Mialem wrazenie, jak-
by przywiazano mi gtazy do rak i n6g. Nie moglem poruszac
nawet palcami, opadtem wigc z powrotem na 16zko, zaglebiajac
si¢ glowa w migkka poduszke. Oczy zaczely mi si¢ zamykac,
gdy ciemna posta¢ podniosta si¢ i przeszta w nogi 16zka. Prze-
moéwita do mnie, ale stowa zlaty si¢ w jedno.

Blyskawica, czern...

Bol 1 ciemnos$¢. Rytm migdzystanowej pode mna. Sthumiona
muzyka jazzowa...
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#

Otworzylem oczy w kompletnej ciemnos$ci. Rgce mialem

skute za plecami, stopy zwiazane grubym sznurem, a wngtrzno-
$ci skrecato mi bolesne pragnienie. Spieczonymi, popgkanymi
wargami wydalem z siebie urwany okrzyk.

Pojawit si¢ odwieczny ksigzyc, ogromny i zolty. Skryta w cie-
niu posta¢ megzczyzny wyciagneta reke w moja strong i poczutem
uktucie igly. Kiedy jeknalem, powiedziat:

- To wszystko niedtugo si¢ skonczy.

Znowu ciemnosg...

#

Blask stonca zalat mi powieki. Lezac na plecach, spocony,
wyczuwatem pod soba migkko$¢ materaca oraz poduszki pod-
pierajacej mi glowg. Moje rece 1 nogi nie byly juz skr¢gpowane,
naciagnatem wigc koc na oczy, zeby ostonié si¢ przed promie-
niami stonca.

,,Badz spakowany i gotowy do drogi jutro o szdstej rano".
Usiadlem i spojrzatlem na budzik. Nie znajdowatem si¢ w Mo-
telu 6.

W niewielkim kwadratowym pokoiku 16zko przylegato do
$ciany w glebi, a jedyne okno, znajdujace si¢ na wysokosci 16z-
ka, wpuszczato do pokoju jaskrawe stoneczne $wiatto. Czarne
zelazne kraty zagradzaly okno; wiedzialem, Ze sa tu z mojego



powodu. Chropowate §ciany bez 0zdob wzniesiono z bali czer-
wonawych jak glina, kazdy o §rednicy stopy, podloga za$ byta
z kamienia. Na pozostate umeblowanie skladaty si¢ nocny stolik,
krzesto i chwiejace sig biurko dopchnigte do przeciwleglej $cia-
ny obok zamknigtych drzwi. Podszedlem do okna i wyjrzalem
przez kraty.
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Przede mna rozciagata sig rozlegta potpustynna okolica,

plaska i pokryta jednolita ro§linno$cia. Zadnych linii energetycz-
nych, zadnego bruku, zadnych §ladéw cywilizacji na zewnatrz
tego malenkiego pokoju. Poczulem si¢ bezgranicznie samotny.
Niebo byto turkusowe i chociaz w pokoju byto dos¢ cieplo, to
po intensywnosci stonecznego blasku ocenitem, Ze na zewnatrz
panowatl prawdziwy skwar.

Odwroéciwszy sig od okna, zauwazytem kartke papieru na
biurku po drugiej stronie pokoju. Stanalem na kamiennej pod-
odze, zimnej jak stal pomimo niezno$nego upatu, po czym
podniostem kartke z biurka.

Zanim si¢ spotkamy, pozwol, ze podkresle darem-

no$¢ proby ucieczki, oszustwa lub unieszkodliwienia

mnie. Jezeli otworzysz Srodkowa szuflade biurka, znaj-

dziesz tam kopertg. Poswiec chwilg, zeby zajrze¢ do

srodka.

Kiedy otworzylem koperte, jeknatem: wewnatrz znajdowaty
si¢ zdjecia, na ktérych siggam do grobu Rity Jones, z grubsza na-
szkicowana mapka mojej posiadto$ci nad jeziorem, zdradzajaca
migjsca pochowania czworga zamordowanych, oraz trzy strony
drukiem zawierajace szczegoly zabojstw i ujawniajace, w kto-
rej szafie w moim domu mozna znalez¢ ndz do jarzyn. Byl tam
tez wycinek z gazety dotyczacy skazania mezczyzny, ktérego
nazwisko (wraz z wszelkimi innymi kluczowymi informacjami)
zostalo zamazane. W poprzek naglowka napisano: ,,Niewinny
ponosi karg za moja zbrodnig". Wrdcitem do listu.

Wskazane sa modlitwy za moje zdrowie i bezpie-

czenstwo, poniewaz istnieje jeszcze jedna koperta

z planem pokazujacym, gdzie faktycznie znajduja si¢

zwloki, oraz z informacja, gdzie naprawdg jest noz.
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Za dwa miesiace kto$ dostarczy t¢ koperte wydziatowi

policji w Charlotte. Jezeli nie bedzie mnie tam, zeby
powstrzymac tg osobg, to ty, Andrew Thomas, trafisz

do wigzienia. Ludzie byli skazywani przy stabszych

dowodach niz te, jakie mam przeciwko tobie, a ja po-

statem juz dwie osoby do celi $mierci za swoje zbrodnie.
(Podobat ci sig¢ wycinek z gazety?)

Ostatnia rzecz. Wiedz, ze bezpieczenstwo twojej

matki zalezy od twojego zachowania tutaj. Na razie

masz za soba dtuga podréz. Odpoczywaj, ile zdotasz,

a kiedy bedziesz gotow dowiedziec sig, dlaczego cig tu-

taj sprowadzilem, zastukaj w drzwi.



Wroécitem do 16Zka 1 opierajac sig o kratg na oknie, ponownie
wyjrzalem na zewnatrz. Oczy napehily mi si¢ zami, gdy spo-
gladatem na pustkowie. Poza niesionymi wiatrem biegaczami
stepowymi rozsiewajacymi nasiona nie dostrzegalem zadnego
ruchu. To byla pustynia, krajobraz pozbawiony zycia. W innych
okoliczno$ciach moglby sprzyja¢ kontemplacji, jednak w mojej
obecnej sytuacji jedynie wzmagal zle przeczucia.

Otartem oczy 1 wstalem z t6zka. Serce fomotalo mi jak szalo-
ne, gdy podchodzitem do drzwi.

Rozdziat 4

Posrodku solidnych drewnianych drzwi widnial wycigty

otwor o wysokosci szesciu cali 1 szerokosci jednej stopy. Ukla-
ktem i pchnatem metalowa plyte, lecz ona ani drgneta. Ponownie
wstatem 1 wziatlem gleboki wdech. Ostabiony i glodny, nie zna-
fem sposobu, by si¢ dowiedzie¢, jak dtugo lezalem nieprzytomny
w tym pokoju. Ramiona miatem obolate i poktute igtami.
Bojazliwie zapukatem do drzwi, a nast¢pnie wycofalem sig

na t6zko. Wkrétce rozlegt si¢ odglos zblizajacych si¢ krokow,
cicho stukaty o kamien na zewnatrz. Metalowa ptyta podjechata
do gory 1 dojrzatem drugi pokoj: potki z ksiazkami, sterte ptyt,
biaty piecyk naftowy, stolik...

W miejsce ptyty opuszczono klapke z folii babelkowej. Kto$
stal przed otworem, ale byl tylko ksztaltem pozbawionym szcze-
g6tow, zamazanym za ptachta z plastykowych pecherzykow.

- Podejdz tu - odezwat sig glos. Powoli przysunatem si¢

w kierunku drzwi. Kiedy znalaztem sig o kilka stop od nich, po-
wiedzial: - St6j. Odwrd¢ sig.

Obrocitem sie i czekalem. Folia babelkowa zaszelescita, za-
tozytem wigc, Ze ten kto$ podnidst ja 1 teraz taksowat wzrokiem
moj stan. Po chwili rozkazat:

- Podejdz do drzwi.

Szczelina zostata wycigta na wysokosci pasa. Kiedy dotartem
do drzwi i przyklgknatem, zeby wyjrze¢, powiedziat:
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- Nie, nie, nie patrz na mnie. Usiadz plecami do drzwi.
Poshuchatem. Chociaz jego blisko$¢ napawata mnie prze-
razeniem, stanowczo uspokajatem sam siebie, ze przeciez nie
wywi0zl mnie na pustynig tylko po to, zeby u§mierci¢ w pierw-
szych chwilach po odzyskaniu przeze mnie przytomnosci.

- Jak sie czujesz? - zapytal; wyczutem szczera troske w jego
tonie.

Weale nie brzmiat jak mgzczyzna w telefonie. W jego glo-

sie dalo si¢ ustysze¢ brzgczenie, jakby mezczyzna mowit przy
uzyciu jakiego$ urzadzenia wzmacniajacego. Chociaz ten glos
wydawal si¢ znajomy, nie potrafitem go rozpozna¢, nie ufalem
wiasnej percepcji po spedzeniu nieznanej liczby godzin bez
przytomnosci i pod wplywem narkotykow.

- Czuje si¢ otgpialy - odpowiedziatem tonem tak skromnym,

jak to tylko mozliwe. Nie chciatem go denerwowac.

- To minie.



- To ty napisates te listy? Zabite$ t¢ nauczycielke?

- Tak i tak.

- Gdzie ja jestem?

- Wystarczy, jesli powiem, ze znajdujesz si¢ na §rodku pusty-
ni, a gdybys$ uciekt, umartby$ wyczerpany z pragnienia i upatu,
zanim dotartby$ na skraj cywilizacji.

- Jak dhugo bedg...

- Zadnych wiecej pytan na temat twojej rzekomej niewoli.

Nie powiem ci kiedy ani gdzie to jest.

- A co mi powiesz?

- Jestes tutaj, zeby pobiera¢ nauki. - Przerwal na chwilg.

- Gdybys tylko wiedziat... Istota twojego ksztalcenia stanie si¢
manifestem, badz wigc cierpliwy.

- Czy mogg prosi¢ o swoje rzeczy?

Westchnal; pierwsza oznaka frustracji kigbiacej si¢ w jego
oddechu.

35-

- O tym pomowimy po6zniej. - Po chwili jego glos ztagodniat,
porzucajac ostry ton. - Udawaj, ze jestes matym dzieckiem, An-
drew. Malenkim, bezradnym dzieckiem. Wla$nie teraz w swoim
pokoju przebywasz w lonie. Nie pojmujesz, jak postugiwac si¢
zmystami, jak mysle¢, jak rozumowaé. We wszystkim polegaj
na mnie. Zamierzam ci¢ nauczy¢, jak na nowo postrzega¢ swiat.
Najpierw nakarmig twéj umyst. Utucz go na najznakomitszych
myslicielach w dziejach ludzkosci. - Biata dton przepchneta
przez folig ksiazke 1 upuscita ja na podloge.

- Twoj pierwszy posilek - oznajmit, gdy podniostem tom
Ksigcia w twardej oprawie. - Machiavelli. Ten cztowiek to ge-
niusz. Bez dwoch zdan. Czy jest ci znany Hannibal, generat

z Kartaginy, ktory najechat Rzym? Przeprawil swoich ludzi na
druga strong Alp razem z armia stoni bojowych.

- Wiem, kto to byt.

- Céz, przeprowadzit swoje wojsko przez cale wybrzeze
Morza Srodziemnego i srodkowa Europe, ale tym, co czynito
armi¢ Hannibala wyjatkowa, byt fakt, ze wsrdd jego Zotie-
rzy nie istnialy wasnie. Rdzne narodowosci, wierzenia, jezyki

1 zadnych niesnasek w szeregach. Czy wiesz, skad sig brata ta
zgoda? - zapytal. - Mowiac stowami Machiavellego, ,,z tej jego
nieludzkiej srogosci, ktora w potaczeniu z niezliczonymi zale-
tami czynita go zawsze w oczach zotierzy godnym szacunku

1 strasznym, a bez niej inne jego cnoty nie zdotalyby wywota¢
tego skutku'"*.

Milczat przez chwilg, a ja moglem ustysze¢ jedynie suchy,
palacy wiatr napierajacy na tafle szkla oraz przy$pieszony od-
dech mojego ciemigzyciela.

- ,,Nieludzka srogos¢" - powtorzyt. - Az mnie ciarki prze-
chodza. - Jego glos przybrat roznamigtniony ton, jakby mowit
"thum. Czestaw Nanke
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do kochanki. - A wigc - powiedzial - zacznij to czyta¢ dzi§ wie-



czorem, a jutro o tym porozmawiamy. Jestes glodny?

- Tak, umieram z gtodu.

- Dobrze. Teraz przygotujg obiad, moze wigc zaczniesz

czyta¢ t¢ ksiazke. Mam nadzieje, Ze masz apetyt na pieczone
krewetki z wermiszelem. - Zerwat foli¢ babelkowa i ponownie
nasunat na szczeling metalowa ptyte. Pochylitem glowg z ulgi,

ze sobie poszedt. Siedzialem bez ruchu w biatym szlafroku, bez-
mysInie gapiac si¢ w podtogg.

#

Mata lampka, przykrecona do $ciany, rzucala na stronice sta-

be, ledwo wystarczajace $wiatlo. Poniewaz nie oddat mi jeszcze
mojego marynarskiego worka, wigc nie moglem si¢ wesprzec¢
okularami, a oczy mnie zawodzily.

Upuscitem Ksigcia na podlogg, doczytawszy ledwie do poto-
wy. Miatem nadzieje, ze tyle mu wystarczy. Kiedy podniostem
reke 1 zgasitem lampke, tagodne $wiatto ksiezyca w pehi, deli-
katne i kojace, wlalo si¢ przez kraty. Balbym sig spedzi¢ pierwsza
noc po odzyskaniu przytomnosci w catkowitej ciemnosci ksiezy-
ca w nowiu.

W pokoju zrobito si¢ nie do wytrzymania. Chociaz po catym
dniu nagrzewania przez stonce, wraz z raptownym nastaniem
nocy, upat z pustyni rozproszyt sig, to wciaz trwat w moim poko-
ju. O zachodzie stonca otworzytem okno, wigc teraz suchy chtod
pustynnej nocy wnikal do pomieszczenia, zmuszajac mnie do za-
kopania si¢ pod wlochatymi kocami.

Zamknawszy oczy, nashuchiwalem. Przez otwarte okno do-
chodzily skrzeczenia sowy, a kojoty lub zdziczate psy ujadaty

do ksigzyca, chociaz wydawato sig, ze sa bardzo daleko stad. Od
obiadu nie styszalem Zzadnego odglosu §wiadczacego o obecno-
$ci oprawcy. Zadnych krokow, zadnego sapania, nic.
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Przez ostatnia godzing chat¢ wypehiata muzyka jazzowa.

Z poczatku brzmiata cicho, wkradajac si¢ niczym szept, sty-
szatem wigc tylko gardlowe dudnienie kontrabasu. Gto§nos¢
narastala, az do pokoju przeniknat rytm talerza i nieregularny
brzgk brekmaszyny. Kiedy fortepian, trabka i saksofony wdar-
ty sig przez $ciang, nagle rozpoznatem piosenke, ktdra zabrata
mnie dwadzie$cia lat wstecz - w inne czasy, do innego zycia. To
Miles Davis, John Coltrane, Julian ,,Cannonball" Adderley, Paul
Chambers, Bill Evans 1 Jimmy Cobb grali AU Blues - nastrojo-
wy bluesowy kawatek na szes¢ 6smych z albumu Kind of Blue
z 1959 roku.

Przerazliwy krzyk przebit si¢ przez dzwigki muzyki. Usia-

dlem i nashuchiwatem.

Kolejny krzyk rozdart noc. Uchwyciwszy sig zelaznych krat,
skierowalem wzrok na pustynig, ale nie dostrzegltem niczego
procz rozlegtych mil poro$nigtych bylica i o§wietlonych ksig-
zycowym $wiatlem. I znowu krzyk - kobiecy glos, blizej niz
przedtem.

Pig¢dziesiat stop ode mnie jakas posta¢ chwiejnie brngta



przez pustynig, chyba z trudem tapiac oddech. Kiedy dotarta do
polowy obszaru widocznego z okna, druga, wigksza sylwetka
pojawila si¢ po lewej. Rzucita si¢ na mniejsza postac 1 zwalila ja
na ziemi¢ pod komosowatym krzewem.

Ustyszalem kobiecy glos, placz, bardziej piskliwe wrzaski,
btagania, ale docierajace do moich uszu stowa nie dawaty si¢
zrozumie¢. Wigksza postac kopata co$ lezacego na ziemi. Poz-
niej uklekta, napierajac.

Kolejne wrzaski, najglo$niejsze, najbardziej przeszywajace.

I cisza.

Teraz duza postac stata samotnie, wpatrujac si¢ w ziemig.
Miarowym krokiem wrocita znowu tam, skad przyszta, wlokac za
dhugie czarne wlosy osobg, ktdra $cigata po pustyni. Uslyszatem
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odgtos krokoéw oraz hatas wydawany przez istotg ciagnigta po
ziemi. Nogi kobiety wciaz drgaty.

Raptem posta¢ odwroécita si¢ i spojrzata w moja strong.

Swiatlo ksiezyca, niebieskawe i nierealne, sptynglo na twarz nie-
Znajomego.

Zamartem. M@j brat, Orson, stat na pustyni, u§miechajac si¢.
Rozdziat 5

Duszny purpurowy $wit rozlewat si¢ po pustyni, ktadac kres
okropnej bezsennej nocy. Uswiadomitem sobie, ze od tej pory,
ilekro¢ zamkng oczy, juz zawsze bede widzial mezczyzng na
pustkowiu o$wietlonym $wiatlem ksigzyca, wlokacego za wtosy
kobiete.

Na dzwigk zblizajacych si¢ krokow usiadtem na t6zku. Za-
suwa poruszyta si¢ i drzwi stangty otworem, ukazujac mezczy-
zng takiego jak ja: ta sama szczupta, muskularna sylwetka, te
same intensywnie niebieskie oczy. Podobna, lecz nie identycz-
na twarz wygladata jak idealna wersja mojej wlasne;j, atrak-
cyjniejsza w swojej nadzwyczajnej harmonii. Stat w progu

z szerokim usmiechem. W przeciwienstwie do moich rozczo-
chranych szpakowatych wiosow jego krotka zohierska fryzura
1$nita doskonatym brazem. Prdocz czarnych butéw z wezowej
skory i1 sptowiatych niebieskich dzinséw miat na sobie zakrwa-
wiony biaty T-shirt ze §ladami potu ciagnacymi si¢ od pach

w dot. Przeleciato mi przez mysl pytanie, dlaczego spocit si¢
tak obficie, zanim jeszcze wstalo stonce. Jego ramiona byty
silniejsze niz moje. Opierajac si¢ o framuge drzwi, energicznie
odgryzt kes duzego czerwonego jablka.

Nie bytem w stanie nic powiedzie¢. To bylo nie jak ujrze-

nie ducha kochanej osoby, ale demona. L.zy piekly mnie pod
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powiekami. ,,To si¢ nie dzieje naprawde. Ten straszny czlowiek
to nie moze by¢ maj brat".

- Tak bardzo si¢ za toba stesknilem - odezwat si¢ Orson,

wciaz stojac w progu.

W odpowiedzi mogltem tylko wpatrywac si¢ w jego niebie-

skie oczy.



Orson zniknat z Appalachian State University w trakcie nasze-
go pierwszego roku studidow. Ostatni jego obraz, jaki zachowatem,
przedstawiat go, gdy stat w progu naszego pokoju w akademiku.
»Nie zobaczysz mnie przez jaki$ czas", powiedziat wtedy. i rze-
czywiscie, nie widzialem go od tamtego dnia az do dzis. Policja
dala za wygrana. On po prostu zniknat. Matka 1 ja wynajmowali-
smy detektywow - i nic. ObawialiSmy sig, ze nie zyje.

Teraz przepraszal.

- Nie kazatbym ci tego ogladac ostatniej nocy. Skutki uzycia
starego sznura, jak sadzg. - Zauwazylem §wieze zadrapania na
jego szyi i twarzy. Drobinki btyszczacej substancji polyskiwa-
ty mu na policzkach, a ja zastanawialem sig, czy przeniosty si¢
z paznokci kobiety, kiedy walczyla. - Chcesz $niadanie? - zapy-
tal. - Kawa sig parzy.

Zatrzastem si¢ z odraza.

- Kpisz sobie?

- Chcialem cig tu przetrzymac przez kilka dni, zanim ci¢
wyprowadzg 1 si¢ ujawnig, ale po ostatniej nocy... C6z, to juz
naprawde nie ma sensu, nie?

Pot splywat po moim ciele.

Weryzajac si¢ znowu w jablko, Orson zaczat i$¢ krotkim
korytarzem.

- Chodz - powiedziat.

Zsunatem sig z t6zka 1 wyszedlem za nim z pokoju, kieru-

jac sig w strong wyjscia z chaty. Nogi miatem jak z galarety,

tak jakby mogty w kazdej chwili rozptyna¢ si¢ w katuzg na
podiodze.
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- Usiadz. - Wskazat czarng skorzang sofg przy $cianie po

lewe;.

Gdy wszedtem do salonu, obejrzatem sig za siebie. Na koncu
waskiego korytarza dwa pokoje, jeden tuz przy drugim, stano-
wily gtéwna czgs¢ chaty - mdj po lewej, po prawej zas drzwi
bez zasuwy czy metalowej ptyty posrodku. Maty obraz Moneta,
przedstawiajacy t6dk¢ mknaca pod kamiennym mostem, wisiat
na drewnianej $cianie migdzy dwojgiem drzwi.

Sciany salonu od podtogi po sufit zakrywaly ksiazki. Staty na
rustykalnych potkach wystajacych z bali. Zdumiata mnie rézno-
rodnos$¢ tytutéw. Na skraju jednej z potek rozpoznatem kolorowe
oktadki pigciu ksiazek, ktore napisatem.

Moj brat przeszedt na druga strong pokoju, zaadaptowana na
malenka kuchnig. Na taborecie obok frontowych drzwi stat ada-
pter, obok niego za$ pigtrzyt si¢ stos plyt wysoki na trzy stopy.
Orson spojrzal na mnie 1 uSmiechajac sig, ustawit iglg na ptycie.
Freddie Freeloader poptynat z dwoch wielkich glo§nikéw, a ja
opadlem na sofg.

W trakcie piosenki Orson zajat miejsce na drugim krancu
kanapy. Sposdb, w jaki si¢ we mnie wpatrywat, wytracal mnie
z rownowagi. Chcialem odzyska¢ swoje okulary.

- Czy myslisz, Ze teraz juz mogg dosta¢ swoje rzeczy?



- Och, masz na mysli to? - Niedbalym gestem wyciagnal moj
rewolwer z kieszeni dzinsow. - Czyja ci moéwilem, zeby$ zabrat
magnum? - W jego glosie zabrzmiat gniewny sarkazm, a zimne
oczy rozszerzyly sig 1 przepalaty mnie na wskros.

- Przepraszam - odparftem, niepewnie wiercac si¢ na kana-

pie. Zaschto mi w ustach. - A czy ty nie postapitbys tak samo?
To znaczy, ja nie wiedzialem...

- Proba stawiania mnie w twojej sytuacji nie pomoze.

- Podszedt do adaptera i podnidst igle. Gdy w chacie zapadta
kompletna cisza, przeszedt na §rodek salonu. - Skrewite$ sprawe,
Andy. Powiedzialem ci, zebys$ zabrat tylko ubrania i przybory do
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mycia, a ty przywiozte§ bron i pudetko nabojow. - Mowil, jakby
nigdy nic, jakby$my siedzieli sobie na werandzie, popalajac cy-
gara. - Kiedy nie przestrzegasz moich instrukcji, to rani nas obu,
a jedyne, co mi przychodzi do glowy, to pokazac ci, ze nieprze-
strzeganie ich nie lezy w twoim interesie. - Otworzyt bgbenek
rewolweru 1 ukazal mi pie¢ pustych komor. - Skrewiles$ raz, za-
taduje wiec jedna kulg. - Wyjat naboj z kieszeni i wsunat go do
komory.

Zrobilo mi si¢ stabo ze strachu.

- Orson, nie mozesz.

- Andy, Andy, Andy. Nigdy nie méw facetowi z naladowana
bronia, co ma robic. - Okrecit bgbenek, wsunat go na powrét do
rewolweru i odciagnal kurek. - Pozwol, Ze ci wyjasnig, jaka to
kara takze dla mnie, poniewaz nie chcg, zeby$ pomyslal, iz robig
to tylko dla zabawy. Zadatem sobie mndstwo trudu, zeby cig tutaj
sprowadzi¢, 1 jezeli nagle zabraknie ci szczg$cia... a istnieje dwa-
dzie$cia procent szans, ze ta kula odstrzeli ci tytek... to okaze sig,
ze wykonalem masg roboty na prézno. Ale jestem gotow zaryzy-
kowa¢, zeby dac ci lekcje na temat wypehiania moich instrukcji.
Kiedy wycelowat bron w moja piers, bezsensownie podnio-
stem rece do gory. Nacisnat spust - klik - i ugryzt jabiko.
Ledwie mogtem oddycha¢, a kiedy ukrylem twarz w dlo-

niach, Orson znowu wlaczyt adapter. Muzyka rykngta na nowo,
a on pstrykat palcami do rytmu i u$miechat si¢ przyjaznie, gdy
wrocit na kanape. Kiedy usunat nab6j z komory, potozyt bron na
podtodze 1 opadl na siedzenie obok mnie. Fala mdto$ci naptynela
mi do ust i my$latem, ze zwymiotuje.

,,Alez wdepnatem, jemu kompletnie odbito. Zging. Jestem

sam na odludziu z psychopata, ktdry jest moim bratem. Moim
cholernym bratem".

- Andy, teraz mozesz swobodnie chodzi¢ po domu i okolicy.
Szopa na zewnatrz jest niedostgpna i zamierzam zamykac twoje
drzwi kazdej nocy, kiedy juz wrocisz do t6zka. Mozesz przestac
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sika¢ do miski. Prysznic jest przy studni obok wychodka. Woda
tylko zimna, ale przywykniesz. Prad pochodzi z nowego genera-
tora za domem, ale bylem zbyt zajety, zeby zalozy¢ kanalizacje.

- Czy mogg od razu skorzysta¢ z wychodka? - spytalem, le-



dwo wydobywajac z siebie glos.

- Pewnie. Zawsze dawaj mi znaé, kiedy wychodzisz. Zebym
nigdy nie musiat ci¢ szukac.

Nadal dygoczac, przeszedtem przez pokdj i otworzytem drzwi
wprost na spieczone stoncem rdzawe pustkowie. Zadrzatem, cia-
$niej opatulajac si¢ biatym szlafrokiem, ktéry nositem juz drugi
dzien. Kiedy wyciagnatem reke za siebie, zeby zamkna¢ drzwi,
Orson stal w progu.

- Tesknitem za toba - powiedzial.

Spojrzatem na niego. Przez moment znéw byt wrazliwa oso-
ba, catkiem jak brat, ktorego kochatem, gdy byliémy mali. Jego
oczy o cos blagaly, ale nie bylem w stanie zastanawiac sig, czego
moga pragnac.

- Kim ona byta? - spytatem.

Doskonale wiedziat, kogo miatem na mysli, lecz nie odpo-
wiedzial. Patrzyli§my tylko jeden na drugiego 1 odrodzito si¢
zarzewie wigzi, ktora ostygla niemal na $mier¢. Pozostala wigc
migdzy nami jaka$ iskra.

Nie zamierzalem czekaé, az zamknie drzwi; odwrocilem sie,
zeby ruszy¢ po schiodzonej ziemi.

- Andy - odezwal sig, a ja zatrzymatem si¢ na schodach, lecz
si¢ nie obejrzatem. - To tylko kelnerka.

Rozdziat 6

Stalem na podupadajacym ganku od frontu, w cieniu bla-
szanego zadaszenia wspartego na przegnitych stupach. Silny,
jednostajny podmuch wiat od strony pustyni, przynoszac stod-
ka i1 pikantng won bylicy, spieczonej ziemi i nieznanych mi
kwiatow.

Cztery rozchwiane bujane fotele, po dwa z kazdej strony
drzwi, kotysaly si¢ ledwie niedostrzegalnie. Ja jednak usiadlem
na stopniach i wbilem bose stopy w ocieniong ziemig, wciaz
chtodna tam, gdzie umkngta promieniom stofica. Moje spojrze-
nie bfadzito po potocnej czgsci horyzontu, masie wzniesien

1 gor odlegtych o co najmniej trzydziesci mil, nie byto wigc wi-
da¢ szczegdtow na zboczach. Widziatem tylko ciemna zielen

w nizszych partiach, zaznaczajaca wiecznie zielone lasy, dalej
potrzaskany szary kamien, a jeszcze wyzej podobne do chmur
poflacie lodu, ktory nigdy nie topnieje.

Sze§cdziesiat jardow na lewo od ganku stata wielka szopa.
Wygladata na sklecona napredce 1 nowa; jej blaszany dach 1 gtad-
kie deski z jasnej sosny 1$nily w zachodzacym stoficu. Lancuch
jak waz oplatat zasuwe taczaca podwoijne drzwi. Slady opon pro-
wadzity prosto do szopy.

Jaka$ mile dalej teren wznosit si¢ na wysoko$¢ kilkuset stop
pasmem rdzawych urwisk, ciagnacych si¢ na potudnie i zné6w
opadajacych tagodnie ku pustyni. Rzad mizernych jatlowcoéw
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porastat wierzchotek, a ich poszarpane sylwetki czernialy na tle
nieba.

Od $witu prébowatem czyta¢ Machiavellego, siedzac w swo-



im pokoju. Rozpalony 1 niezdolny skupi¢ si¢ na czymkolwiek
innym oprocz mysli, jak moglbym stad uciec, wyszedlem teraz
na zewnatrz, szukajac ochtody w podmuchach. Jednak nawet na
wietrze pot zalewal mi oczy, oblepiajac skorg i wlosy. Z chaty
uslyszatem kolejna jazzowa plytg - utwor brzmiacy niesamowi-
cie na tym odludnym pustkowiu, muzyke tak bogata, oddziatuj aca
na mysli ludzi w zattoczonych nowojorskich klubach, $ci§nig-
tych w matych pomieszczeniach. Zazwyczaj nie cierpi¢ ttumow
1 $cisku, ale teraz klaustrofobiczne zamknigcie w hatasliwym
nocnym klubie wydawato si¢ luksusem.

Siedzialem na stopniach prawie przez godzing, obserwujac,

jak pustynia staje si¢ szkartatna pod dotykiem stonca. W glo-
wie miatem pustke i tak dalece oddatem si¢ bezmys$Inosci, ze az
podskoczyltem, gdy skrzypnely za mna otwierajace si¢ frontowe
drzwi. Buty Orsona ghicho zadudnily na deskach.

- Zjadlbys co$ niedtugo? - spytal. DZzwigk jego chropawego
glosu sprawil, ze zotadek podszedt mi do gardla. Nie potrafitem
sig¢ pogodzi€ z tym, Ze znowu jesteSmy razem. Jego obecno$¢
nadal mnie przerazata.

-Tak.

- Pomyslalem, Zze usmazg na grillu parg stekow - powiedziat,

a ja bytem pewien, ze si¢ usmiecha, liczac na to, iz bed¢ pod
wrazeniem. Zastanawiatem sig, czy stara si¢ wynagrodzi¢ mi

to, ze omal mnie nie zabil. Gdy bylismy dzie¢mi, to ilekro¢ si¢
ktécilismy, zawsze usitowat mnie udobrucha¢ podarkami, po-
chlebstwem lub -jak w tym przypadku -jedzeniem.

- Chcesz drinka?

,,B0oze, pewnie, ze tak".

Odwrocitem sig 1 spojrzatem na niego.

- Jezeli masz, to Jack Daniel's bylby swietny.
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Wszedt do $rodka i za moment wrdcit z nieotwierang jesz-

cze butelka zbawiennej whisky z Tennessee. To byta najlepsza
chwila tego dnia, co$ jakby maty okruch domu, wigc serce we
mnie urosto. Zerwawszy czarng ostonke, pociagnatem dlugi tyk,
zamykajac oczy, gdy debowy ogien palit mi gardto. W tej sekun-
dzie, kiedy whisky przepalata méj pusty zotadek, mogtbym si¢
znajdowac na moim tarasie, w pojedynke upijajac si¢ otoczony
przepychem Karoliny o zachodzie stonca.

Podsunatem butelke Orsonowi, ale odmowitl. Przeszedt za rog
chaty 1 przyciagnat za soba grill. Po rozpaleniu wegli wszedt do
domu i zaraz wrdcil, niosac talerz z dwoma niedorzecznie gruby-
mi czerwonymi befsztykami z wotowej poledwicy, oproszonymi
sola 1 pieprzem.

Przechodzac obok mnie, przytrzymat przede mna talerz i po-
wiedziatl:

- Polej migsa odrobina whisky.

Zmoczytem platy poledwicy cierpkim trunkiem, a Orson
wrzucil je na grilla, gdzie na parg sekund stangly w ogniu. Pod-
szedt 1 usiadl obok mnie, a gdy whisky zaczgta zamazywaé mi



obraz §wiata, wstuchiwali$my si¢ w skwierczenie stekow 1 obser-
wowali$my czerwieniejacy zachdd stofica jak starzy przyjaciele.
Kiedy steki si¢ upiekty, zabraliSmy talerze na ganek od fron-

tu, na ktorym z boku stat chybotliwy stot. Orson zapalit dwie
$wiece srebrng zapalniczka marki Zippo 1 w milczeniu jedlismy
obiad. Siedzac naprzeciwko niego, nie mogltem si¢ powstrzymac
od mysli: ,,Nie jeste$ tym potworem, ktorego zobaczytem zeszlej
nocy na pustyni. To dlatego siedzg tu, nie trzgsac si¢ ani nie szlo-
chajac, poniewaz w jaki$ sposob wiem, ze to nie mozesz byc¢ ty.
Jeste$ po prostu Orsonem. Moim bratem. Moim niebieskookim
blizniakiem. Postrzegam cig jako chlopca, uroczego, niewinnego
chlopca. Nie to co$ z pustkowia. Nie tego demona".

Gdy ostatnie stabe promienie stonca schowaly si¢ za purpuro-
wym horyzontem, ogarnglo mnie niedobre przeczucie. Obecnos¢
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$wiatta dawala mi wrazenie panowania nad sytuacja, ale teraz,

w ciemnosci, znowu poczutem si¢ bezbronny. Z tej wlasnie przy-
czyny nie tknagtem wigcej whisky po pierwszym oszolomieniu,
obawiajac sig, ze upicie si¢ tutaj moze by¢ niebezpieczne. Mil-
czenie przy stole takze dzialalo mi na nerwy. Siedzieli§my bez
stowa przez dwadzie$cia minut, ja jednak nie kwapitem si¢ do
rozmowy. Co mialbym mu powiedzie¢?

Orson wcze$niej wpatrywat si¢ w talerz, ale teraz utkwit spoj-
rzenie we mnie. Odchrzaknat.

- Andy - zagadnal. - Czy pamigtasz pana Hamby'ego?

Nie potrafitem si¢ pohamowac¢. Usmiech pojawit si¢ na moich
wargach po raz pierwszy od wielu dni.

- Chcesz, zebym ci to opowiedzial, jakbys$ nigdy wcze$niej

tego nie styszal? - zapytat Orson.

Kiedy skinatem glowa, pochylit si¢ do przodu na krzesle, ura-
dowany, z oczami jak spodki. Urodzony gawedziarz.

- Kiedy byli$my mali, kilka razy do roku jezdzilismy na wie$

na péinoc od Winston-Salem, zeby poby¢ u babci. Dziadek nie
zyl, a ona lubila towarzystwo. Ile mielismy lat, kiedy to si¢ wy-
darzylo? Moze dziewigc? Powiedzmy, ze dziewigC...

»Wydajesz si¢ Orsonem i cho¢ wiem, Ze to nie potrwa wiecznie,
to, Chryste, w tej chwili naprawd¢ wydajesz si¢ moim bratem".

- Dom babci stal w poblizu tego jabloniowego sadu. Sadu

Joe Hamby'ego. On byt wdowcem, mieszkat sam. Byla wczesna
jesien, szkoty wigc 1 grupy z kosciota przyjezdzaly na caly dzien
do sadu Hamby'ego, zeby zbiera¢ jabtka i dynie, kupowac cydr

1 pojezdzi¢ na wozie z sianem. Cdz, poniewaz ten sad przylegat
gospodarzowi do granicy posiadto$ci babci, nie moglismy si¢
oprze¢, zeby sig tam nie zakradaé. KradliSmy gospodarzowi jabt-
ka, wspinaliSmy si¢ na traktory, bawili§my si¢ w stertach siana,
ktére przechowywat w stodotach. Ale Hamby to byt prawdzi-
wy dran, jesli chodzi o intruzéw, musieliémy wigc chodzi¢ tam
w nocy. Czekali§my, az babcia potozy sig spa¢, i wymykalismy
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sig z tego jej skrzypiacego wiejskiego domu. No wige tamtej



pamigtnej pazdziernikowej nocy wymykamy si¢ na dwor oko-
o dwudziestej pierwszej i przeskakujemy przez ptot do sadu.
Pamigtam, ze ksigzyc byl w pehni 1 jeszcze nie bylto zimno, ale
$wierszcze 1 zaby drzewne juz poznikaly, noc wigc byta bardzo
spokojna i cicha. Zblizat si¢ szczyt zbioréw. Niektore jabtka
skwasnialy, ale wigkszo$¢ byta doskonata, a my szlismy przez
sad, zajadajac te dojrzale, wygrzane na stoncu $licznosci i ba-
wiac si¢ w najlepsze. Do Hamby'ego nalezalo dwiescie akrow,

a w najdalszym zakatku jego posiadtosci znajdowat si¢ zagon

z dyniami, o ktérym slyszeli§my, ale nigdy nie mieli§my odwagi
tam pojs$¢. Coz, to byla jedna z tych nocy, kiedy czuliSmy sig
niepokonani. No wigc idziemy na skraj sadu 1 widzimy tam te
wielkie pomaranczowe dynie w $wietle ksiezyca. Pamigtasz,
Hamby zdobyt kilka blekitnych wstgg na targach stanowych

za swoje dynie. Hodowat takie monstrualne stufuntowe wy-
bryki natury. Widzimy jego dom daleko na koncu polnej drogi.
Wszystkie §wiatla sq pogaszone, $cigamy si¢ wigc az do zagonu
z dyniami, wypatrujac ktoregos z tych stufuntowcoéw. W koncu
padamy posrodku zagonu, rozeSmiani 1 zadyszani.

Orson u$miechnat si¢. Ja zrobitem to samo. WiedzieliSmy, co
teraz nastapi.

- Nagle, zaledwie kilka jardow od nas, styszymy glosne stg-
kanie: ,,KOCHAM moja pomaranczowa cipkg!".

Parsknatem rubasznym $miechem, czujac, jak whisky pali

mnie w zatokach.

- Wystraszyl nas na $mier¢ - mowit dalej Orson. - Odwraca-

my si¢ i widzimy, ze pan Hamby utozy? si¢ na takiej olbrzymiej
dyni, wielkiej jak zotw z wysp Galapagos. Spodnie od kombi-
nezonu ma opuszczone az do kostek i, kurczg, posuwa to co$
przy $wietle ksigzyca. Grzeje w to, jakby to byt goly tylek, az sig
kurzy, i1 tylko co jakis$ czas przerywa, zeby golna¢ sobie z dzban-
ka z ta swoja brzoskwiniowa brandy. Oczywiscie, bylismy
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zawstydzeni 1 nie zdawali§my sobie sprawy, ze jest pijany jak
bela. Myslelismy, Ze nas zobaczy 1 bgdzie nas gonil, jesli spro-
bujemy pobiec do domu. Lezeli§my wigc na ziemi i czekaliSmy,
az skonczy 1 sobie pdjdzie. Coz, w koncu on konczy... z ta dynia,
podciaga spodnie i szuka nastgpnej. Kolejna jest mniejsza, a on
drazy w niej dziurg §widrem, pada na kolana i zaczyna ja ujez-
dzaé. Patrzylismy, jak wydymat pie¢ dyn, zanim pijany padt jak
trup. Wtedy pobieglismy przez sad w kierunku domu babci 1 byto
nam niedobrze od jabtek, i...

,,Widz¢ nas w tamta rzeska jesienna noc tak samo wyraznie,

jak widzg nas siedzacych tu teraz, gdy wspinaliSmy si¢ z powro-
tem na drewniany plot, obaj ubrani w kombinezony i podobne
golfy z dlugim rekawem. Wtedy chcielismy by¢ identyczni. M6-
wili$my wszystkim, Ze tacy jeste$Smy, i tak tez wygladali$my.
Czy ta wigz jest jeszcze zywa?"

Gdy skonczyl, miatem tzy w oczach. Dzwigk naszego $§miechu
poruszyl mnie; pozwolitem sobie swobodnie spojrze¢ w twarz



Orsona, szukajac tego, co krylo si¢ glgboko w jego oczach. Ale
slady po zadrapaniach paznokciami na jego policzku na nowo
przywotaly w mojej glowie upiorny wrzask tamtej kobiety

1 utracitem rados¢ chwili oraz swobodg, ktora zachowywatem

w obecno$ci brata przez ostatnie pot godziny. Orson zauwazyt
zmiang 1 jego spojrzenie przenioslo si¢ ze mnie na czarne pust-
kowie dokota nas.

Podmuch wiatru zagasit §wiece, pozostawiajac nas w ciem-
no$ci. Na zachodzie ukazato sig ostatnie wspomnienie purpury
na tle horyzontu, ale Sciemniato w chwili, gdy tylko je ujrza-
tem. Niebo wypehilo si¢ gwiazdami - bylo ich o miliony wigcej
niz na zanieczyszczonym niebie na wschodzie kraju. Nawet

w najbardziej przejrzyste noce nad jeziorem Norman gwiazdy
wydawaly si¢ rozmyte, jakby przystonigte przeswitujacym szy-
fonem. Tutaj btyszczaly nad pustynia niczym malenkie ksig¢zyce,
a wiele z nich tworzyto pasy na tle nieba.
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- Zimno mi - powiedzialem, rozmasowujac ramiona, teraz
pokryte gesia skorka.

Ledwie widzialem Orsona; tylko jego sylwetka byta widocz-

na po drugiej stronie stotu.

Wstat.

- Jezeli musisz skorzysta¢ z wychodka, zréb to teraz. Za pigt-
nascie minut zamykam ci¢ w pokoju.

- Dlaczego?

Nie odpowiedziat. Zaniost talerze 1 okulary do chaty, a ja
siedzialem jeszcze przez chwilg po jego odej$ciu, wzrokiem szu-
kajac na niebie meteorow. Przetartem oczy i1 podniostem sig.
Ulzy mi, gdy znajdg si¢ sam w swoim pokoju, nie majac do robo-
ty nic procz czytania i spania. Brzgk talerzy w zlewie poderwat
mnie i boso pobiegtem po nagrzanej ziemi do wychodka.
Rozdziat 7

Dni na pustkowiu wlokly si¢ powoli. Stonce nie tracito ani
chwili, zalewajac ziemig zarem, kazdego ranka wigc po dziesiatej
wyjscie na zewnatrz stawalo si¢ ryzykownym przedsigwzigciem.
Upal byt suchy i duszacy, pozostawalem wigc w zacienionym

1 chtodniejszym wigzieniu swojego pokoju albo, gdy nie bytem
w nim zamknigty, odpoczywalem w chacie.

Nie moglem si¢ uskarza¢ na jedzenie. Wiasciwie to nigdy

nie jadatem lepiej. Orson trzymat w zamrazarce mnostwo porcji
wybornego migsiwa i co dzien przygotowywat trzy znakomite
positki. Jedlismy steki, tososia, cielgcing, a raz nawet homara

1 butelkami pijaliémy wino do kazdej kolacji. Spytatem go, dla-
czego jada jak krol, a on odpowiedziat:

- Poniewaz mam takie prawo, Andy. Obaj mamy.

Gdy konczylem jedna ksiazke, Orson juz miat dla mnie

kolejna. Po Machiavellim byt to Seneka, a nastepnie wywody
Demokryta o unikaniu smutku. Chociaz czytalem codziennie
jedna ksiazke, Orson nieustannie naciskal, zebym czytal predze;.
Co, wedtug niego, miatem wynies¢ z tych klasycznych tekstow,



tego nie potrafitem si¢ nawet domysli¢, on za$ nie zdradzat.
Obsesyjnie rozmy$lalem o mozliwo$ciach ucieczki. Cho-

ciaz miatlem po temu okazje, to zwyczajne pojscie sobie stad nie
wchodzito w gre. Nie miatem ani sity, ani zapaséw na wedrowa-
nie po pustyni, nawet pomijajac fakt, ze nie wiedziatem, dokad
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sig kierowac. Przypuszczalem jednak, ze §rodek transportu Or-
sona jest zamknigty w szopie. Postanowilem zatem wyczekiwaé
stosownej chwili, utozy¢ plan oraz nabra¢ odwagi i sity woli do
pokonania brata. Nie bed¢ porywczy. Tylko rozsadne decyzje

1 dziatanie bez pomylek zachowaja mnie przy zyciu.

Uspokajato mnie prowadzenie dziennika. Kilka godzin po
zmierzchu, gdy konczylem czytanie, a Orson zamykal mnie na
noc, siadywalem w 16zku i zapisywalem wydarzenia dnia. Pi-
salem przez godzing, czgsto dtuzej, czasem snujac dygresje na
temat domu 1 jeziora. Uktadatem zawite opisy swojej posiadio-
$ci, przywotujac na tej bezludnej pustyni letnie zapachy i odglosy
jeziora. Bez dwoch zdan, te chwile staly si¢ moja ulubiong pora
dnia i uwazatem je za swoja tymczasowa oazg. Tylko o tym po-
trafitem mys$le¢ w ciagu dnia - po to zylem. I niejeden raz, zanim
odlozylem papier i piéro do szuflady oraz zgasitem $wiatlo, zda-
walo mi sig, ze stysze plusk wody oblewajacej brzegi jeziora

1 podmuch wiatru poruszajacy drzewa.

Jezeli chodzi o date, wiedziatem tylko, Zze zbliza si¢ koniec

maja. Poniewaz podczas uprowadzenia bytem odurzony, nie mo-
glem mie¢ pewnosci, ktorego dnia odzyskalem przytomno$¢ na
pustkowiu. Moglo uptyna¢ kilka dni miedzy tamta burzliwa noca
w motelu a moim ocknieciem sie w chacie. Oznaczalem wiec
swoje wpisy w dzienniku jako ,,Dzien 1", ,,.Dzien 2", ,,.Dzien 3"

1 tak dalej, rozpoczynajac od pierwszego dnia, gdy bytem przy-
tomny. Nie potrafitem zrozumiec, co sktanialo Orsona, zeby datg
trzymac przede mna w tajemnicy. Wydawalo sig, ze w mojej
obecnej sytuacji to nieistotny, bezuzyteczny fakt, a jednak niepo-
koita mnie ta niewiedza.

Nie miatem bladego pojgcia o usytuowania chaty. To mogto

by¢ gdziekolwiek na zachdd od Wielkich Rownin. Naszkico-
watem otowkiem widoki z ganku od frontu oraz z okna mojej
zakratowanej sypialni, w tym pasmo gorskie na pénocy 1 wscho-
dzie oraz szereg czerwonych urwisk na zachodzie. Rysowatem
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tez ro§linno$¢: bylice, biegacze stepowe, komosowate krzewy,
lubiny i kilka innych pustynnych kwiatow, na jakie natknatem si¢
w trakcie przedwieczornych spacerow.

W niektdre noce tuz po zachodzie stonca, kiedy na niebie
utrzymywal si¢ jeszcze staby rumieniec czerwieni, widywatem
stada antylop 1 jeleni mulakéw przemierzajace pustkowie. Widok
ich sylwetek na horyzoncie sprawial mi bol, poniewaz wedrujac,
powoli znikaty mi z oczu, a ja zazdro$citem im wolnosci. Zapi-
sywalem w dzienniku takze takie obserwacje, jak widok zajecy

1 dlugoogoniastych szczuroskoczkow. Chociaz nigdy zadnej nie



widziatem, to skrzekliwy pisk sow ptomykoéwek nieustannie roz-
brzmiewat w nocy, a urubu rézowoglowe czgsto pojawialy si¢
na niebie w upale dnia. Mialem nadziejg, ze dzigki notowanym
spostrzezeniom pewnego dnia zdotam ponownie zlokalizowac to
pustkowie. Chociaz, prawde mowiac, w zaden sposob nie mo-
glem przewidzie¢, czy w ogodle kiedykolwiek bedzie mi dane sig
stad wydostac.

#

Lezalem w 16Zku, nie §piac. Skonczytem wpis w dzienniku,
bylo p6zno. Orson wylaczyl na noc generator, w chacie wigc pa-
nowata cisza. Na zewnatrz, w ciemnosci, tylko wiatr naruszat
spokdj. Wyczuwatem, jak przeciska si¢ przez szczeliny migdzy
balami, dmuchajac bez ustanku.

Przez ostatnia godzing nawiedzatlo mnie pewne wspomnienie.
Orson 1 ja mamy po osiem lat, bawimy si¢ w lesie w pobli-

7u naszego domu w Winston-Salem w P6inocnej Karolinie, nad
nami sptowiale sierpniowe niebo. Jak wielu matych chtopcoéw
jesteSmy zafascynowani dzika przyroda. Orson chwyta szara
jaszczurke pedzaca po gnijacym pniu.

Podekscytowany znaleziskiem moéwi¢ mu, zeby przytrzy-

mat jaszczurke, a on robi to z chytrym u$mieszkiem. Wyjmuje
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z kieszeni szklo powigkszajace. Stofice mocno przy$wieca i juz
po chwili na tuskowatej skorze jaszczurki pojawia sig o$lepiaja-
co jasny punkt. Promienie stonca pala ja, a Orson i ja patrzymy
jeden na drugiego i $§miejemy si¢ z zadowoleniem. Jestesmy pod
wrazeniem, widzac jak dymiaca jaszczurka wije sig, zeby uciec.

- Moja kolej! - mowi wreszcie Orson. - Tyja trzymaj.

Cate popoludnie spgdzamy na torturowaniu stworzenia. Kie-

dy mamy dosy¢, ja rzucam je na trawe, ale Orson nalega, zeby
zabra¢ je ze soba.

- Teraz to moja wlasno$¢ - mowi. - Jest moja.

Rozdziat 3

Dzien 6 (po pdinocy?)

Wzialem juz dzisiaj kolejny prysznic. Termometr pokazywat
35°C, kiedy nagi wloktem si¢ po spgkanej ziemi do studni. Niena-
widze tej lodowatej wody. Wydaje sig, ze tylko pare stopni mniej,
a zamarzitaby. Tracg oddech, gdy si¢ nia oblewam. Staralem si¢
to zrobi¢ jak najszybciej, ale zanim zmytem cate mydlo z ciala,
juz dygotatem.

O zachodzie stofica cheiatem pdj$¢ na spacer po pustyni, ale
Orson zamknatl mnie w pokoju. Z okna sypialni zobaczylem bra-
zowego buicka jadacego na wschod waska ziemna droga, ktora
biegnie idealnie prosto na horyzont. Brata nie ma juz od kilku
godzin. Bez niego wydaje si¢ tu bezpiecznie;.

Spiekota zapewne trafia wlasnie do ksiggarn i jestem pewien,

ze Cynthia wylazi ze skory. Nie winig jej. Za par¢ dni miatem
rozpoczaé trasg promujaca ksigzke w dwunastu miastach. Pod-
pisywanie ksiazek, programy w radiu i wystapienia w telewizji
zostang odwotane. To pogorszy sprzedaz; jest to naruszenie mo-



jej umowy z wydawca... Ale teraz nie mogg nad tym rozmys$lac.
Nie mam na to wptywu i tylko doprowadza mnie to do obtedu.
Nadal czytam jak szalony. Poe, Platon 1 McCarthy w ciagu
ostatnich dwdch dni. I wciaz nie rozumiem, czego Orson tak de-
speracko pragnie, zebym zobaczyt. Do diabta, nawet nie jestem
pewien, czy on sam to wie. Orson takze spedza dnie na czytaniu
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1 zastanawiam sig, czego szuka na tysiacach stron. Czy sadzi, ze
istnieje jakas postac, jakas$ historia albo filozofia, ktora dopie-

ro musi odkry¢, a ktora moglaby wyjasni¢ albo usprawiedliwic
to, co widzi w lustrze. Jednak domyslam sig, Ze znajduje jedynie
okruchy na ostodg, jak ten fragment o okrucienstwie z Ksigcia
lub psychopatyczny sedzia Holden z Krwawego potudnika.
Stysze nadjezdzajacy w oddali samochod. Pierwszy raz zo-
stawil mnie samego 1 to mnie martwi. Mozliwe, ze po prostu
pojechat po zakupy. Dobranoc.

Przeszedlem od 16zka do komody, by wtozy¢ papier i pidro do
srodkowej szuflady. Préba ukrycia dziennika przed Orsonem mi-
jataby sig z celem. Poza tym wykazywatl poczucie przyzwoitosci,
jezeli chodzi o moje pisanie. A przynajmniej nie sadzitem, by juz
czytal moj dziennik. Szanowat to, co okre$lat mianem wewnetrz-
nych potrzeb, a tym w moim przypadku bylo pisanie.
Powloktem si¢ z powrotem do t6Zka, siggnatem do nocnego
stolika i zgasitem lampg naftowa, ktorej uzywatem przez kilka
ostatnich nocy zamiast elektrycznej. Trzasnigcie drzwiczek auta
dobiegto do mnie przez otwarte okno. Chciatem spa¢, gdy on
wejdzie do $rodka.

#

Jego glos wyszeptat moje imig:

- Andy. Andy. Andre w Thomas.

Otworzylem oczy, ale niczego nie zobaczylem. Szepczacy

glos mowil dale;:

- Hej, stary. Mam dla ciebie niespodzianke. Co6z, tak wilasci-

wie dla nas obu.

Oslepiajacy snop $wiatla latarki ukazal twarz Orsona - u§miech
migdzy policzkami umazanymi krwig. Orson zaswiecit lampeg
nad t6zkiem. Zabolaly mnie oczy.
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- Chodzmy. Szkoda nocy.

Odtozyt latarke na komodeg 1 zerwal ze mnie nakrycie. Zer-

kajac przez okno, zobaczytem, Ze ksigzyc jest wysoko na niebie.
Weciaz bytem zmgczony i wydawalo mi sig, ze nie spatem zbyt
dtugo.

Orson rzucit mi parg dzinséw i niebieski T-shirt z mojej torby,
ktora lezata otwarta w kacie. Niecierpliwy, prawie rozgoraczko-
wany, przypominal dzieciaka w wesolym miasteczku, gdy tak
krazyt po pokoju w granatowym roboczym kombinezonie i bu-
ciorach ze stalowymi czubkami.

Ubywajacy ksigzyc roztaczat niebieski poblask, jasny jak

dzien, na wszystko wokot - na bylice, urwiska, nawet na Orsona.



M6j oddech zamienial si¢ w parg w zimnym nocnym powietrzu.
Poszli§my w kierunku szopy, a gdy si¢ do niej zblizalismy, za-
uwazylem buicka zaparkowanego na zewnatrz - tytem do nas,

a przodem w strong podwojnych drzwi. Tablica rejestracyjna zo-
stala usunicta.

Cos$ zalomotato w te drzwi wewnatrz szopy, po czym rozlegta
sig krotka rozpaczliwa skarga: ,RATUNKU!". Kiedy zastyglem
w miejscu, Orson odwrocit sig.

- Powiedz mi, co my tu robimy - odezwatem sig.

- Wchodzisz ze mna do szopy.

- Kto tam jest?

- Andy...

- Nie. Kto jest w...

Spojrzatem prosto w dwa i jedna 6sma cala nierdzewnej stali
lufy mojego rewolweru kaliber 357.

- Ty pierwszy - powiedziat.

Trzymany na muszce ruszylem wzdtuz bocznej $ciany bu-
dynku. Szopa byta wigksza, niz poczatkowo mi si¢ zdawalo.
Boki miaty po czterdziesci stop dlugosci; blaszany dach wzno-
sit si¢ stromo zapewne po to, by uchroni¢ szopg przed zapad-
nigciem si¢ w zime pod zwalami $niegu, jezeli rzeczywiscie
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znajdowali$my sig tak daleko na poétnocy. DotarliSmy na tyt szo-
py i Orson zatrzymal mnie przy wejsciu.

Wyjat klucz z kieszeni, a gdy wsunal go do zamka, obejrzat

si¢ na mnie i uSmiechnat od ucha do ucha.

- Lubisz maslanke, prawda? - zapytat.

- Tak - odpowiedzialem, chociaz nie przychodzito mi do gto-
wy, jaki to moze mie¢ zwiazek.

- Czy zawsze ja lubites?

-Nie.

- To fakt. Pile$ ja, bo tato ja pit, ale z czasem zaczales ja
uwielbia¢. C6z, jak dla mnie ma géwniany smak, ale ty nauczy-
tes sig ja lubi¢. To trochg jak to, co si¢ tutaj wydarzy. Z poczatku
to znienawidzisz. Bedziesz nienawidzit mnie jeszcze bardziej

niz teraz. Ale to ci wejdzie w krew. To takze nauczysz sig lubic,
zapewniam cig. - Otworzyt drzwi 1 schowat klucz z powrotem
do kieszeni. - Ani stowa, chyba Ze ci powiem. - Usmiechajac
sig, gestem pokazal mi, zebym wszedt pierwszy.

- ,,Z tej jego nieludzkiej srogosci” - wyszeptat, kiedy pchna-

tem drzwi, i wkroczyt za mna do szopy.

Na $rodku podtogi lezata kobieta z zastonigtymi oczami,

skuta i z brazowa skdrzana obroza wokot szyi; fancuch dtugosci
pigciu stop faczyt obrozg z metalowym stupkiem. Drazek sig-
gal od betonowej podtogi az do stropu, gdzie byt przyspawany.
Kiedy Orson zatrzasnat drzwi, kobieta niezdarnie si¢ podniosta

1 kotyszac si¢ dziwacznie dokota stupka, usitowata si¢ zoriento-
wac, gdzie jesteSmy.

Najpewniej miata okoto czterdziestu pigciu lat. Trwata ondu-
lacja schodzila z jej blond wlosow. Miata lekka nadwagg, ubrana



byla w czerwono-szara koszulke na kregle, granatowe spodnie

1 jeden bialy but. Zapach jej perfum wypeknit pomieszczenie.

Z boku nosa $ciekata jej krew saczaca si¢ z rozcigcia pod opaska
na oczy.

- Gdzie jestes? Dlaczego to robisz?
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,» 10 sig nie dzieje. To udawanie. My tylko gramy. To nie jest
ludzka istota".

- Usiadz tam, Andy - odezwat si¢ Orson, wskazujac na przed-
nig cze$¢ szopy.

Minatem metalowe po6tki wypakowane narzedziami i usia-

dtem na zielonym krzesetku ogrodowym w poblizu podwojnych
drzwi. Bialy but lezat obok nich, a ja zastanawiatem sig, dla-
czego kobieta go zrzucita. Zwrocita si¢ w moja strong; tzy
strumieniem laty jej sig po policzkach. Orson zblizyt sig 1 stanat
przy mnie. Uklakl, przypatrujac si¢ I$niacym czubkom swoich
buciorow.

Raptem co$ zacisnelo si¢ wokot mojej kostki.

- Wybacz - powiedziat - ale po prostu jeszcze ci nie ufam.

- Przykut moja nogg do lancucha, przy$rubowanego do podtogi
pod krzestem.

Podchodzac w strong kobiety, Orson wsunat moja bron do
przepastnej kieszeni swojego roboczego kombinezonu.

- Dlaczego mi to robisz? - spytata ponownie.

Orson wyciagnal reke 1 otart jej 1zy z twarzy. Podazat za nia,
gdy sig cofata, pomatu owijajac tancuch wokot stupka.

- Jak si¢ nazywasz? - zapytat lagodnie.

- Sh-Shirley - odpowiedziala.

- Shirleyjak?

- Tanner.

Orson przeszedt na druga stron¢ pomieszczenia i podniost

dwa taborety stojace do gory nogami na podtodze. Ustawit je
jeden obok drugiego w zasiggu tancucha kobiety.

- Prosze - powiedzial, podtrzymujac ja za reke powyzej tok-

cia. - Usiadz.

Kiedy zajeli miejsca, zwrdceni do siebie, Orson pogtaskat

ja po twarzy. Cale jej ciato dygotato, jakby miata atak hipotermii.
- Shirley, uspokoj sig, proszg. Wiem, ze sig¢ boisz, ale musisz
przestac plakac.
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- Chcg do domu - odezwata si¢ drzacym i dziecigcym glo-
sem.-Chcg...

- Mozesz wrdéci¢ do domu, Shirley - odpart Orson. - Ja tylko
pragng z toba porozmawiaé. To wszystko. Pozw0l, Zze w ramach
prologu do tego, co bedziemy robi¢, zadam ci kilka pytan. Wiesz,
co to ,,prolog", Shirley?

-Tak.

- To tylko przeczucie, ale kiedy na ciebie patrzg, to widzg ko-
g0$, kto nie spedza zbyt wiele czasu z ksiazka. Czy mam racje?
Wzruszylta ramionami.



- Co ostatnio czytatas?

- Uhm... Pocatunek niebios.

- Czy to romans? - zapytal, a ona przytaknela. - Och, wybacz,
to si¢ nie liczy. Bo widzisz, romansidia to szajs. Sama pewnie
mogtabys jakie$ napisa¢. Studiowata§ moze przypadkiem?
-Nie.

- Skonczytas liceum?

-Tak.

- Uff. Przez chwile mnie wystraszylas, Shirley.

- Zabierz mnie z powrotem - bfagata. - Chcg do meza.

- Przestan biadoli¢ - warknat. .zy znowu pociekty po

jej twarzy, lecz Orson nie zwracal na nie uwagi. - Jest tu dzi$
z nami moj brat - oznajmit - a to dla ciebie szczg§liwy traf. On
ci zada pig¢ pytan z dowolnej dziedziny: filozofii, historii, lite-
ratury, geografii, czegokolwiek. Musisz odpowiedzie¢ popraw-
nie co najmniej na trzy. Zrob to, a zabioreg ci¢ z powrotem do
kregielni. To dlatego masz zawiazane oczy. Przeciez nie mo-
zesz zobaczy¢ mojej twarzy, skoro zamierzam ci¢ wypuscic,
prawda?

Trwozliwie skingla glowa. Glos Orsona przeszedt w szept,
gdy nachylajac si¢ do niej, powiedziat jej do ucha na tyle glosno,
zebym 1ja mogt ustyszec:
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- Ale jezeli odpowiesz poprawnie na mniej niz trzy pytania,
zamierzam wyciac ci serce.

Shirley jekngta. Niezdarnie zerwawszy sig ze stotka, probo-
wala uciec, lecz tancuch naprezyt sig i zwalit ja na podlogg.

- Wstawaj! - Orson wrzasnal, takze podnoszac si¢ z tabore-
tu. - Jezeli nie bgdziesz siedzie¢ na tym stotku za pig¢ sekund,
uznam to za oblanie testu.

Shirley natychmiast wstata, a Orson pomoégt jej ponownie
usias$¢ na taborecie.

- Uspokoj sig, kochanie. - Jego glos odzyskat dawna sto-
dycz. - Wez gleboki wdech, odpowiedz na pytania, a wrocisz do
swojego meza i... Masz dzieci?

- Troje - odpowiedziata, szlochajac.

- ...do m¢za 1 trojga swoich pigknych dzieci, nim nastanie
ranek.

- Nie mogg -jeczala.

- W takim razie czeka si¢ bolesna $mier¢. Wszystko w two-
ich rekach, Shirley.

Pojedyncza nieostonigta zarowka o$wietlajaca pomieszcze-
nie zamigotala, raptownie pograzajac szopg w ciemnosciach.
Orson westchnat 1 wspiat si¢ na stotek. Dokrecit zarowke, zlazt
1 podszedt do mojego krzesta. Ktadac mi rgke na ramieniu,
powiedziat:

- Strzelaj, Andy.

- Ale... - Przelknatem $ling. - Prosze¢, Orson. Nie...

Nachylit si¢ i wyszeptal mi do ucha tak, zeby kobieta nie
slyszata:



- Zadawaj pytania albo wykonczg ja tuz przed twoim nosem.
To nie bedzie mite. Mozesz zamkna¢ oczy, ale bedziesz ja sty-
szat. Cata pustynia ja ustyszy. Jednak jezeli odpowie dobrze, to
ja puszcze. Nie zlamig tej obietnicy. Wszystko zalezy od nie;.
Dzigki temu jest znacznie zabawniej.
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Patrzytem na kobiete, wciaz trzgsaca si¢ na taborecie, i czu-
tem dlon brata $ciskajaca mi ramig. Orson byt panem sytuacji,
zadalem wigc pierwsze pytanie.

- Podaj tytuty trzech sztuk Williama Shakespeare'a - powie-
dziatlem drgtwym tonem.

- Dobre - przytaknat Orson. - To uczciwe pytanie. Shirley?

- Romeo i Julia - wypalifa. - Uhm... Hamlet.

- Doskonale - naigrawat si¢ Orson. - Jeszcze jedna, proszg.
Milczata przez chwilg, po czym wykrzykngla:

- Otello] Otellol

- Tak! - Orson klasnatl w dlonie. - Jedno z glowy. Nastepne
pytanie.

- Kto jest prezydentem Standow Zjednoczonych?

Orson trzasnal mnie w tyt glowy.

- Zbyt fatwe, teraz wigc ja jedno zadam. Shirley, teoria kto-
rego filozofa zawiera si¢ w tym zdaniu: ,,Postepuj wedle takich
tylko zasad, co do ktorych mozesz jednocze$nie chcieé, zeby sta-
ly si¢ prawem powszechnym"?

- Nie wiem! Skad, u diabta, mialabym wiedzie¢ co$ takiego?

- Gdybys$ miata jakiekolwiek pojecie o filozofii, wiedziala-
bys, ze to byt Kant. Jeden do jednego. Andy?

Wahajac sig, zerknatem na Orsona.

- Zadaj pytanie, Andy!

Namyslatem sig.

- Na jakim wzgoérzu zostat ukrzyzowany Jezus Chrystus?
Podniostem wzrok na Orsona, a on skinal glowa z aprobata.

- Na Golgocie - odpowiedziala stabym glosem.

- Dwa z trzech na twoim koncie - oznajmit Orson, ale tym
razem nie wydawat si¢ juz tak zadowolony.

- Czwarte pytanie. Kiedy...

- Jamam jedno - odezwat si¢ Orson, przerywajac mi. - Ty
mozesz zada¢ ostatnie, Andy. Shirley, na jakim kontynencie lezy
panstwo Gabon?
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Odezwala si¢ predko, jakby byta pewna odpowiedzi.

- Europa.

- Och, nie, przykro mi. Afryka. Zachodnie wybrzeze.

- Nie rob tego wigcej - blagata. - Dam ci pieniadze. Mam
karty kredytowe. Mam...

- Zamknij si¢ - odpart Orson. - Graj uczciwie. Ja gram.

Jego twarz poczerwieniala, zacisnat zgby. Kiedy mu przeszio,
powiedziat:

- Wszystko sprowadza si¢ do tego pytania. Andy, mam
nadziejg, ze wymyslite$ co$ dobrego, bo jezeli nie, to ja mam



w glowie idealne pytanie.

- Temat to historia - odezwatem sig. - W ktérym roku pod-
pisalismy Deklaracje Niepodleglosci? - Zamknawszy oczy,
modlitem sig, zeby Orson przepuscit to pytanie.

- Shirley? - zapytat po dziesigciu sekundach. - Muszg cig
prosi¢ o odpowiedz.

Kiedy otworzytem oczy, zotadek podszedt mi do gardta. Po

jej policzkach laly sig tzy.

- 18967 - spytata. - Och, Boze, 1896?

- EEEEECH! Wybacz, nie zgadza si¢. To byt rok 1776.

Osungta si¢ na beton.

- Dwa na pig¢ to za mato - oznajmit, podchodzac do Shirley.
Nachylil si¢ 1 rozwiazal jej przepaske na oczach. Zwinat materiat
i cisnal nim we mnie.

Shirley nie podniosta wzroku.

- Co za wstyd, Shirley - powiedzial, okrazajac ja, podczas

gdy ona weciaz kulita si¢ na podltodze. - Ostatnie to byta fatwizna.
Nie chciatem, zeby moj brat musial oglada¢ to, co zamierzam

z toba zrobic.

- Przepraszam. - Plakata, probujac ztapa¢ oddech, gdy pod-
niosta posiniaczong twarz znad podlogi. Po raz pierwszy jej oczy
napotkaty spojrzenie Orsona i uderzyto mnie, ze byty wyjatkowo
tagodne. - Niech pan nie robi mi krzywdy, proszg pana.
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- Ty przepraszasz - powtorzyt. Przeszedt do rzedu trzech
dhugich metalowych potek umieszczonych jedna nad druga

przy $cianie, obok tylnych drzwi. Ze §rodkowej poiki zdjat
skorzang pochwg 1 szara osetke do ostrzenia. Nastgpnie wrocit
na druga strong pomieszczenia i przesunal taboret pod sama
$ciang tak, by znalazt si¢ poza zasiggiem moim oraz Shirley.
Usiadt, wyjat n6z z pochwy 1 mrugnat do mnie. - Shirley

- odezwat si¢ przymilnie. - Spojrz tutaj, kotku. Cheg cig o co$
zapytac.

Raz jeszcze podniosta glowe 1 zwrécita twarz w strong Orso-
na, robigc kilka dlugich, astmatycznych wdechow.

- Czy doceniasz doskonate rzemiosto? - spytal. - Pozwdl, ze

ci opowiem o tym nozu.

Ogarnela ja histeria, lecz Orson nie zwracal najmniejszej

uwagi na jej szlochy i btagania. Na chwilg zapomniat tez o mnie,
sam na sam ze swoja ofiara.

- Kupilem to narzedzie na zamowienie od wytworcy nozy

z Montany. Jego dzielo jest niesamowite. - Orson metodycznie
przesuwat ostrzem w gore 1 w dot po oselce. - To pigc 1 pot cala
ostrza, stal weglowa grubosci trzech milimetrow. NieZle si¢ napo-
citem, probujac wyjasni¢ temu rzemie$Inikowi, do jakich celow
bede¢ uzywat tego cacka. Bo widzisz, trzeba im doktadnie powie-
dzie¢, do czego bedzie ci potrzebne, zeby mogli zaprojektowac
odpowiednie ostrze. W koncu powiedziatlem facetowi: ,,Stuchaj,
bedg patroszyt duza zwierzyng". I chyba trafitem w sedno. Cho-
dzi mi o to, Ze zamierzam wypatroszy¢ ciebie, Shirley. Czyz nie



uznatabys siebie za duza zwierzyng?

Shirley skulifa si¢ na kolanach i z twarza przycis$nigta do pod-
logi zanosita modty do Boga. Modlilem si¢ wraz z nia, cho¢ nie
jestem wierzacy.

Orson méwil dalej:

- C6z, muszg przyznad, ze jestem pod wrazeniem jego ta-

lentu. Jak widzisz, ostrze jest lekko zabkowane, moze wigc
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rozcia¢ twardy migsien piersiowy, ale tez dostatecznie grube,
zeby przerabac¢ klatke piersiowa. Teraz to rzadkie potaczenie,
dlatego zaptacitem za niego trzysta siedemdziesiat pi¢¢ dolarow.
Widzisz rekojes¢? Kos¢ stoniowa z czarnego rynku. - Poki-
wat glowa. - Bezkonkurencyjne, znakomite narzedzie. Hej,
chcg ustysze¢ twoje zdanie na pewien temat, Shirley. Popatrz
tutaj.

Ustuchata go.

- Widzisz przebarwienie na ostrzu? Pochodzi z kwasow kro-
jonego migsa. Bylem ciekaw, czy to dla ciebie straszniejsze, gdy
wiesz, ze szykuje sig, zeby ci¢ zarzna¢, gdy widzisz te plamy
na ostrzu i uzmystawiasz sobie, ze twoje cialo wkrotce rowniez
zaplami ten n6z? Czy moze byloby bardziej przerazajace, gdyby
to ostrze byto jasne 1 blyszczace jak pierwszego dnia, gdy je do-
statem? Poniewaz w takim przypadku wezmg szmatkg i zaraz je
dla ciebie wypoleruje.

- Nie musisz tego robi¢ - odezwala si¢ Shirley, nagle siada-

jac. Wbila wzrok w oczy Orsona, usitujac by¢ dzielna. - Dam ci,
cokolwiek zechcesz. Wszystko. Tylko powiedz co.

Orson zasmial sie cicho.

- Shirley - odpowiedzial catkowicie powaznym tonem.

- Ujme to tak: chce twoje serce. A jesli wstaniesz i wyjdziesz
przez te drzwi po tym, jak je wytng, to nie bede ci¢ zatrzymy-
wac. - Podnidst sig. - Muszg si¢ odla¢, Andy. Dotrzymaj jej
towarzystwa.

Orson podszedt do drzwi, otworzyl je 1 wyszedt na zewnatrz.
Ustyszalem, jak zrasza §ciang szopy.

- Proszg pani - wyszeptalem bez tchu. - Nie wiem, co robic.
Tak mi przykro. Chcg...

- Nie cheg umiera¢ - powiedziala, btagajac mnie niespokoj-
nym spojrzeniem. - Nie pozw6l mu mnie skrzywdzic.

- Jestem przykuty do podtogi. Chce pani pomdc. Tylko niech
mi pani powie...
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- Proszg, nie zabijajcie mnie! - wrzasnela, nie reagujac juz na
moj glos. Kolysata si¢ w przdd 1 w tyt na kolanach jak autystycz-
ne dziecko. - Nie chce umierac!

Drzwi otworzyly sig¢ i Orson pojawit si¢ z powrotem.

- Coz, zatem znalazla$ si¢ w ztym miejscu - powiedzial - bo
czas jest odpowiedni.

Trzymat n6z przy boku i bez pospiechu kroczyt w jej strong.
Odsuwata si¢ od niego na kolanach, gdyz rece wciaz miala skute



za plecami. Lancuch zatrzymywatl ja za kazdym razem. Orson
zachichotal.

- Nie! - krzyknela. - Nie mozesz tego zrobic!

- No to popatrz - odparl, nachylajac si¢ ku niej z nozem

w garsci.

- Przestan, Orson! - wrzasnatem. Serce podeszio mi do gar-
dta. Gdy przerazona kobieta czotgata si¢ u jego stop, a pod nia
rozlewala si¢ katuza, Orson obejrzat si¢ na mnie.

,,Mysl, mysl, mysl, mysl1".

- Nie mozesz... po prostu nie mozesz jej zabic.

- Sam wolalby$ to zrobi¢? Nie mozemy jej pusci€. Zna nasze
imiona. Widziala nasze twarze.

- Nie rozcinaj jej - powiedziatem. Piekace 1zy dlawity mnie

w gardle.

- Robig to z nimi wszystkimi, bez zadnych wyjatkow.

- Kiedy jeszcze zyja?

- W tym cata zabawa.

- Jeste$ obtakany! - Shirley wrzasngta na Orsona, lecz on ja
zignorowatl.

- Nie tym razem, Orson - blagatem, wstajac z krzesta. - Proszg.
Shirley krzykneta:

- Wypus¢ mnie!

- Suka! - Orson ryknat na nia w odpowiedzi i kopnat ja w bok
glowy stalowym czubkiem buta. Zwalila si¢ bezwtadnie na pod-
toge. - Jeszcze raz otwOrz usta, to si¢ pozegnasz z jezykiem.
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Spojrzat sig¢ na mnie; jego oczy ptongly.

- Jest idealnie, kiedy tutaj jeste$ - powiedzial. - Chcg si¢ tym

z toba dzielic.

- Nie -jeczatem. - Nie dotykaj jej.

Orson rzucit okiem na swoja ofiarg, a potem znowu na mnie.

- Dam ci wybor - o§wiadczyl. Podszedt do stotka, odto-

zyt n6z 1 wyjat moj rewolwer. - Mozesz ja od razu zastrzelic.
Oszczedzi¢ jej bolu. - Zblizyt sig¢ 1 wreczyt mi bron. - Masz.
Patrzenie, jak zabijasz ja bezbolesnie, zadowoli mnie tak samo
jak zabicie jej w sposob, jaki sam lubig.

Kiedy spogladat na Shirley, ja zerknatem okiem na tyt beben-
ka. Bron byta natadowana.

- Shirley, wstawaj. Mowitem ci, to dla ciebie szczgsliwy traf,
Ze jest tu moj brat.

Nie poruszyta sig.

- Shirley - powtorzyt Orson, podchodzac w jej strong.

- Wstawaj. - Tracit ja butem, a kiedy nie drgneta, obrécit ja na
plecy. Miata roztrzaskana skron, a krew saczyla sig z jej ucha.
Orson przycisnat dwa palce do boku jej szyi i czekal.

- Nie zyje - oznajmil, spogladajac na mnie z niedowierza-
niem. -Nie, zaraz, jest puls. Staby, ale jest. Tylko ja oghiszyltem.
Andy, teraz masz swoja szans¢ - namawial mnie, odsuwajac si¢
kilka krokow od kobiety.

- Poslyj jej kilka kulek, zanim si¢ ocknie. Celuj w glowg.



Wycelowatem bron w Orsona.

- Rzu¢ mi klucze - powiedzialem, ale on si¢ nie poruszyt.
Whpatrywat si¢ tylko we mnie, krgcac glowa ze smutkiem.

- To nas cofa o caly rozdzial, jezeli chodzi o zaufanie.
Nacisnatem spust i bron wypalita. Strzelitem znowu i znowu,
grzmiacy huk wystrzalow wypeknit szopg, szary dym z prochu
wzniost si¢ az do stropu, az wreszcie pozostat tylko trzask pu-
stego bebenka.
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Orson nawet nie drgnat.

Spogladatem na bron, wytrzeszczajac oczy.

- Slepaki, Andy - wyjasnit. - My$latem, ze bedziesz mi gro-

zi¢, ale ty bez wahania nacisnate$ spust. No, no! - Wzial néz

z taboretu i ruszyt w moja strong. Cisnatem w niego bronia, ale
nie trafitem go w gloweg. Zamiast tego uderzytem w tylne drzwi.
- Ona nie zyje, Andy - powiedzial. - Nie mialem zamiaru
zmuszac ci¢ do patrzenia, jak cierpi. Nie za pierwszym razem.

I to tak mi odptacasz? - Stat teraz calkiem blisko, Sciskajac noz.

- Jaka$ czastka mnie ma ochotg wbi¢ ci go w zotadek - stwierdzit
Orson. - To prawie nieodparta pokusa. - Pchnal mnie z powrotem
na ogrodowe krzesto. - Ale tego nie zrobig¢ - o§wiadczyt. - Nie
zrobig. - Wrocit do stotka, odtozyt ndz 1 poszedt po rewolwer,
ktory lezat przy tylnych drzwiach. Podniostszy go, wyjat z kie-
szeni dwa naboje. - Powiedzmy, ze twdj maly wyczyn oznacza
wpadke numer dwa. - Zatadowat kule 1 okrecit bebenek. Kiedy
ten si¢ zatrzymal, Orson wycelowat bron w moja piers. - To nie
sa Slepaki - zapowiedziat.

Trzask.

Dostrzegtem wyraz ulgi na twarzy Orsona.

- Nie kaz mi znowu tego robi¢ - rzekt. - Naprawde bytoby
szkoda, gdybym cig zabit. - Schowat bron do kieszeni, wyciagnat
klucz do kajdan na mojej nodze i pchnat go po podtodze w moim
kierunku. - Mozesz uzy¢ mojego noza - oznajmit. - Wroceg po
serce. Nie spartacz tego. U6z ja na jednej z tych plastykowych
ptacht tam w rogu. W przeciwnym razie bgdziesz szorowat t¢
podloge do Bozego Narodzenia.

Odzyskalem glos 1 odezwatem sig:

- Orson, nie mogg...

- Masz cztery godziny. Jezeli robota nie bedzie skonczo-

na, kiedy wroce, znowu zagramy w nasza mala gierke z trzema
kulami.
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Otworzyt tylne drzwi 1 zobaczylem, ze niebo zaczyna sig czer-
wieni¢. A wydawalo sig, ze jeszcze daleko do $witu. Wydawalo
sig, ze to w ogoble niemozliwe, by miat kiedykolwiek nadejs¢.
Orson zamknat drzwi 1 przekrecit klucz. Czutem w reku klucz
do kajdan, ale pragnatem pozosta¢ w tancuchach. Jak mogtbym
dotkna¢ Shirley? Wpatrywala si¢ we mnie; jej zyczliwe oczy
byly puste, gdy tak lezata na zimnej, twardej podtodze. Pomys$la-
fem, Ze to lepiej, iz jest martwa. Lepiej dla niej.



Rozdziat 9

,» 10 ludzka istota. Kilka godzin temu grata w kregle z rodzi-
na". Nachylitem si¢ 1 pocalowatem ja w czoto.

- Tak mi przykro - wyszeptatem. - Ty nie...

,»Nie tra¢ glowy. To ci teraz nie pomoze. Nie mozesz juz nic
zrobié, by ja ocali¢; nie mozesz nic zrobi¢, by sprowadzi¢ ja

z powrotem". Bytem §wiadkiem bezgranicznego zla - psychicz-
nego torturowania kobiety. Rozptakatem si¢ gwattownie. Kiedy
zabraklo mi tez, zebralem si¢ w sobie, otartem oczy 1 przystapi-
fem do pracy.

Przed laty, gdy miatem czas, zeby polowaé¢ w goérach Poétoc-
nej Karoliny, oprawitem jelenia, ktorego zastrzelitem w poblizu
mojej chaty na zboczu. ,,To nic innego. Teraz nie r6zni si¢ od
zwierzgcia. Nic nie czuje. Martwe ciato to martwe cialo, bez
wzgledu na to, jak wyglada".

Praca byla cigzka. Ale jezeli raz wyciglo sig jaki§ organ

z wielkiego stworzenia, to potrafi si¢ wyja¢ kolejny. Trudnos¢
sprawiata mi twarz zmarlej. Nie mogtem na nig patrze¢, nacia-
gnatem wigc koszulke na jej glowe.

Wschodzace stonce predko nagrzato szopg 1 wkrotce zapa-
nowalo w niej goraco nie do zniesienia, tak Ze nie potrafitem juz
mysle¢ o niczym procz tyku zimnej wody ze studni. Pragnienie
dopingowato mnie do pracy, kiedy wigc na dlugo przed upty-
wem czterech godzin ustyszatem zgrzyt klucza w zamku, niemal
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skonczytem zadanie. Orson wszedt do $rodka, wciaz byt ubra-
ny w roboczy kombinezon. Przez otwarte drzwi zobaczylem
poranne stonce, teraz juz oslepiajace. Zapowiadal si¢ kolejny
przepigkny, pogodny dzien. Lekki podmuch wslizgnat si¢ do
szopy, nim Orson zatrzasnat drzwi, i cudownie byto go poczué.
- USmiech, Andy. - Pstryknat fotke polaroidem. Dziwna byta
mysl, Ze najgorsza chwila mojego zycia wlasnie zostata uwiecz-
niona na fotografii.

Mj brat wygladal na zmgczonego -jego oczy zasnuwat me-
lancholijny cien. Przerwalem pracg i odtozytem n6z. Poniewaz
wigkszos$¢ czynnosci wykonywatem na kolanach, czutem strasz-
liwy bol, usiadtem wigc na czerwonej folii. Orson obszed! cialo
dokota, przygladajac si¢ efektom mojej pracy.

- Pomyslatem, Zze moze chce ci sig pi¢ - powiedzial. Jego

glos brzmiat teraz stabo, jakby byt wyczerpany. - Dokonczg to,
chyba Ze ty chcesz.

Pokrecitem glowa, gdy przypatrywal si¢ wypatroszonym
zwlokom.

- Niezla robota - pochwalit. Podniost n6z i wytart go

o spodnie. - Idz si¢ obmy¢. - Wstalem, jednak Orson powstrzy-
mal mnie przed zej$ciem z ptachty. - Zdejmij buty - polecit.
Statem w kaluzy krwi. - I tak spalimy te ciuchy, wigc po prostu
rozbierz si¢ tutaj. Ja si¢ tym zajme.

Zdjatem ubranie i zostawitem je na folii. Nawet bokserki

1 skarpety mialem zaplamione. Kiedy stalem nagi, moje rgce



byly czerwone az po tokcie, a twarz upstrzona plamkami

krwi, chociaz nie bylo to nic, czego nie zdotatby zmy¢ zimny
prysznic.

Podszedlem do drzwi i otworzytem je. Swiatto stonica kazato

mi zmruzy¢ oczy, gdy spojrzatem w glab pustyni. Kiedy stana-
fem na rozpalonej ziemi, Orson zawotal mnie po imieniu, a ja si¢
odwrocitem.

- Nie chce, zeby$ mnie nienawidzit - odezwat sig.
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- A czego sig spodziewasz? Po tym, jak mnie zmusites, Ze-

bym to ogladal, i kazate§ mi ja... pociag.

- To dla mnie wazne, zeby$ zrozumiat, co robi¢ - powiedziat.

- Czy mozesz sprobowac?

Spojrzalem na Shirley, nieruchoma na plastykowej ptachcie,

z koszulka do gry w kregle wciaz zakrywajaca jej twarz. ,,Co

za bezgraniczne upokorzenie". Poczutem tzy naptywajace gwal-
towna fala i rozbijajace odrgtwienie, jakie podtrzymywato mnie
przez parg ostatnich godzin. Bez stowa zamknatem drzwi. Po kil-
ku krokach podeszwy stdp zaczely mnie parzy¢, pognatem wigc
do studni. Na bocznej §cianie zamontowany byt natrysk. Napel-
nitem woda kubet nad nim 1 wyciagnatem czop. Kiedy lodowata
woda uderzyla o ziemig, wrylem sig stopami w bloto. Wiosy na
moich rekach pokrywata zaschnigta krew. Przez dziesig¢ minut
szorowatem skorg, az piekla, gdy srebrne sitko natrysku - oso-
bliwos$¢ na tym rozleglym pustkowiu - chlustato mi na glowe
lodowata wodg.

Zamknatem odplyw i poszedlem w strong chaty. Przez jakis$
czas stalem na ganku nagi, pozwalajac, by palacy wiatr suszyt
moja skorg. Wina, olbrzymia i zabdjcza, biakala si¢ po peryfe-
riach mojego sumienia. ,,Wciaz taki brudny".

Zobaczytem odrzutowiec, kreslacy dluga biala smuge nad
pustynia. ,,Czy mnie widzisz?", pomy$latem, mruzac oczy, by
dojrze¢ odbicie stonca na dalekiej metalicznej tubie. ,,Czy kto$
patrzy w dot, na mnie, ze swojego malenkiego okienka, kiedy ja
patrzg na niego? Czy widzisz mnie i to, co zrobitem?". Gdy od-
rzutowiec zniknat mi z oczu, poczulem sig jak dziecko - w 16zku
juz o 6smej trzydziesci w letni wieczor, kiedy nie jest jeszcze
ciemno; inne dzieci bawia si¢ w berka na ulicy, a ich §miech do-
ciera do mnie, podczas gdy ja ptacze i ptacze, az zmorzy mnie sen.
Orson wytonit si¢ z szopy, niosac kobiete zawinigta w foliowa
ptachte. Uszedt z pigédziesiat jardow w glab pustyni i cisnat cia-
to do dziury. Potrzebowat tylko paru minut, by ja zakopaé. Potem
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zawrocil si¢ w kierunku chaty, a kiedy si¢ zblizal, dostrzeglem,
ze niesie maly styropianowy pojemnik.

- Czy ono tam jest? - spytatem, gdy wszedl na ganek.

Skinat glowa 1 wszedl do chaty. Ruszylem za nim. Zatrzymat
si¢ przy drzwiach do swojego pokoju i otworzyt zamek.

- Nie mozesz tu wejs¢ - o§wiadczyt. Nie uchylat drzwi.

- Chce wiedzieé, co z nim robisz.



- Zamierzam je umie$ci¢ w zamrazarce.

- Pozwol mi obejrze¢ twdj pokoj - powiedziatem. - Jestem
ciekaw. Chcesz, zebym zrozumial?

- Najpierw si¢ ubierz.

Pobieglem do pokoju i naciagnatem parg¢ dzinséw oraz czar-

ny podkoszulek. Kiedy wrocitem, drzwi do pokoju Orsona byty
otwarte, a on stat w $rodku, przed zamrazarka.

- Czy teraz mogg wej$¢? - spytatlem od progu.

-Tak.

Sypialnia Orsona byla wigksza niz moja. Po mojej lewej stro-
nie znajdowalo si¢ pojedyncze t6zko, schludnie zastane czerwo-
nym weklianym kocem rozciagnigtym od krawedzi do krawedzi.
Obok t6zka, wzdtuz $ciany, Orson umiescit kolejny regat, znacz-
nie mniejszy, ale i tak wypchany ksiazkami. Pod $ciang w glebi
pokoju, ponizej niezakratowanego okna, stata zamrazarka skrzy-
niowa. Gdy wchodzitem, Orson siggat do nie;.

- Co tam jest? - spytalem.

- Serca - odpowiedziat, zamykajac wieko zamrazarki.

-1le?

- Jeszcze nie dos¢.

- To trofeum? - Wskazatem na wycinek z gazety przypieg-

ty do $ciany w poblizu zamrazarki. Przebiegajac wzrokiem po
artykule, stwierdzitem, Zze nazwiska, daty oraz miejsca zostaly
zamazane czarnym pisakiem.

- ,,Na placu budowy znaleziono zmasakrowane zwtoki"

- przeczytatem na glos. - Mama bytaby dumna.
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- A czy ty, kiedy zrobisz co$, jak nalezy, nie pragniesz by¢
doceniony?

Orson zamknat zamrazarke na klucz i przeszedt na druga

stron¢ pokoju. Wyciagajac si¢ na t6zku, rozprostowat ramio-

na i ziewnal. Potem utozyt si¢ na czerwonym kocu 1 zapatrzyt

w $ciang.

- Czuje to zawsze, kiedy odchodza - odezwat sig. - Pust-

ke w §rodku. O tutaj. - Wskazal na serce. - Nie wymyslitby$
tego. Stawny pisarz. Ja nie znacze¢ absolutnie nic. Jestem facetem
w chacie na srodku pustkowia 1 tyle. Oto obszar mojej egzysten-
cji. - Zrzucit buty; ziarenka piasku wysypaly si¢ na kamienna
podloge. - Ale jestem czyms wigcej niz to, co w tej zamrazarce

- powiedzial. - To, co jest w tej zamrazarce, nalezy do mnie.
Teraz to moje dzieci. Pamigtam kazde narodziny.

Usiadlem i oparlem sig¢ o chropowate belki.

- Po dwéch dniach ta depresja zelzeje 1 znowu bedg si¢ czut
normalnie, jak kazdy. Ale i to minie, a ja bedg ptonat tam, gdzie
teraz jest nico$¢. Bedzie mnie pali¢, zebym zrobil to ponow-

nie. I zrobig. Cykl sig¢ powtarza. - Spojrzal na mnie z agonia

w oczach, a ja usitowalem mu nie wspodtczué, lecz przeciez to
moj brat.

- Czy ty slyszysz, co wygadujesz? Jestes chory.

- Niegdys tez tak sadzitem. Doktryna stoicka doradza, by



zy¢ podhug swej natury. Jezeli usitujesz by¢ czyms, czym nie
jeste$, zniszczysz sam siebie. Kiedy zaakceptowatem wiasna
natur¢ z cala jej gwaltownoscia, pogodzitem si¢ ze soba. Prze-
stalem nienawidzi¢ samego siebie 1 tego, co robig. Po zaboj-
stwie bylem w znacznie gorszym stanie niz teraz. Rozwazatem
samobojstwo. Ale teraz spodziewam si¢ depresji, a to pozwa-
la mi ze spokojem podchodzi¢ do rozpaczy i poczucia straty.

- W trakcie tej autoanalizy nastr6j mu si¢ poprawiat. - Na-
prawdge czuje si¢ lepiej, majac cig przy sobie, Andy. To troche
zaskakujace.
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- By¢ moze twoja depresja wynika z poczucia winy, ktorego
nalezy si¢ spodziewac po zamordowaniu niewinnej kobiety.

- Andy - odezwat sig; jego glos poweselal, sygnalizujac
zmiang tematu. - Chcg ci powiedzie¢ o czyms, co mnie uderzy-
to, kiedy czytatem twoja pierwsza powies¢. A przy okazji, byta
dobra. Twoje ksiazki nie zastuguja na krytyke, z jaka si¢ spo-
tykaja. Sa znacznie glgbsze niz typowe krwawe historyjki. Tak
czy owak, kiedy skonczytem Zabojce i jego bron, uswiadomitem
sobie, Ze robimy to samo.

- Nie. Ja piszg, ty zabijasz.

- Obaj mordujemy ludzi, Andy. Ty robisz to za pomoca stow
na papierze, ale to ci¢ nie rozgrzesza z tego, co masz w sercu.

- Tak sig sktada, ze ludziom podoba si¢ sposob, w jaki opo-
wiadam o zbrodniach - odpartem. - Gdybym miat zacigcie do
pisania powaznych ksiazek, to bym to robit.

- Nie, w morderstwie, w furii jest co$, co cig¢ intryguje. Ty
oddajesz sig tej obsesji poprzez pisanie. Ja przez dziatanie. Ktory
z nas zyje zgodnie ze swoja prawdziwa natura?

- Istnieje kolosalna r6znica migdzy tym, jak przejawiaja si¢
nasze obsesje - odpowiedziatem.

- Awigc przyznajesz, ze masz obsesj¢ na punkcie morderstwa?
- Tylko dla ulatwienia w tej dyskusji. Ale moje ksiazki niko-
mu nie robia krzywdy.

- Tego bym nie powiedzial.

- Jak niby moje ksiazki zabijaja?

- Kiedy przeczytatem Zabojcg i jego bron, nie czutem si¢ juz
dhuzej samotny. Andy, ty myslisz tak, jak mysla zabojcy. Wy-
jasniasz, dlaczego zabijaja. Dziesig¢ lat temu, kiedy wyszla ta
ksiazka, bytem zdezorientowany i przerazony tym, co si¢ dzia-
fo w moim umysle. Wtedy bylem bezdomny, spedzatem dni

w bibliotece. Niczego nie wprowadzalem w zycie, ale ten ogien
w $rodku juz zaczat si¢ palic.

- Gdzie wtedy byles?
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Pokrecit glowa.

- W miescie X. Nic ci nie powiem o mojej przesztosci. Ale
kazde stowo w tej ksiazce potwierdzato pragnienia, jakie od-
czuwatem. Zwlaszcza mdj gniew. Chodzi mi o to, Ze opisujac
glownego bohatera, musiate$ z bliska pozna¢ wscieklos¢, z jaka



zylem. 1, oczywiscie, znales ja... - USmiechnat sig. - M0j bliz-
niak. Niestety, nie mialem mozliwosci pisania, co datloby upust
tej wscieklosci, musieli wigc gina¢ ludzie. Ale twoja ksiazka...
Byla inspirujaca. To nawet zabawne, gdy o tym pomysle¢. Obaj
chorujemy na to samo, tylko Ze twoja choroba uczynita ci¢ boga-
tym 1 stawnym, a moja zrobila ze mnie seryjnego zabojce.

- Powiedz mi co$ - wtracitem, a on usiadl, podpierajac si¢

reka. - Kiedy to sig zaczeto?

Zawahat si¢, wyraznie zastanawiajac si¢ nad odpowiedzia.

- Osiem lat temu. W zimie osiemdziesiatego 6smego. Mie-

lismy po dwadzie$cia sze$¢ lat i to byt ostatni rok, kiedy byltem
bezdomny. Zwykle sypialem na dworze, bo nie ruszatem si¢

z biblioteki az do dziewiatej, kiedy ja zamykali, a potem w schro-
niskach brakowato miejsc. Jezeli chce sig przetrwaé¢ chtodng noc
na ulicy, trzeba i$¢ tam, gdzie pala si¢ ogniska. Do dzielnicy
przemystowej, w poblize toréw kolejowych. Roztadowywano
tam wagony, wszgdzie walato si¢ mnostwo kawatkow drewna.
Bezdomni gromadzili drewno w beczkach po oleju i podtrzy-
mywali ogien az do rana, kiedy na nowo otwierano biblioteki

1 cukiernie.

Tej konkretnej nocy schroniska byly przepetnione, kiedy wiec
zamknegli biblioteke, poszedtem w strong torow. To byt dtugi
marsz, ze dwie mile, moze wigcej. Przez cala droge mi si¢ pogar-
szato. Wpadlem we wscieklos¢. Ostatnio czgsto tak si¢ dziato.
Zwlaszcza w nocy. Budzitem sig, klnac 1 wrzeszczac. Moje mysli
koncentrowaty si¢ na bolu i torturach. Bez ustanku walkowatem
w glowie takie scenariusze. Nie potrafitem si¢ skupié. Nie wie-
dziatem, co si¢ ze mna dzieje.

77-

Tak wigc dotartem do torow, a tam wszedzie byly ogniska,
ludzie ttoczyli si¢ wokot nich w ciasnych kregach. Nie mogltem
znalez¢ miejsca w poblizu paleniska, usiadlem wigc na obrzezu
jednego z nich. Wszgdzie dokota mnie ludzie spali pod kartono-
wymi pudtami i brudnymi kocami.

Czultem sig coraz gorzej. Wpadlem w taki gniew, Ze nie mo-
glem usiedzie¢ spokojnie, wstalem wigc 1 odszedtem od ognia.
Przeszedlem na skraj skupiska, gdzie ludzie byli bardziej roz-
proszeni. Bylo p6zno, okoto poétnocy. Prawie wszyscy spali.
Jedyni przytomni tkwili przy ogniskach, a i oni byli zbyt pijani

1 zmeczeni, zeby zawraca¢ uwage na cokolwiek. Cheieli tylko
utrzymac cieplo.

Niedaleko znajdowaly si¢ wagony towarowe, nieuzywane od
lat. Statem w poblizu jednego, kiedy zobaczytem, ze jaki$ fa-

cet traci przytomnos¢ i pada na zwir. Nie mial niczego, Zeby si¢
ogrza¢. Przygladatem mu si¢. To byl czarny mezczyzna. Brudny,
stary 1 niewysoki. To zabawne. Pamigtam doktadnie, jak wygla-
dal, nawet jego czerwona czapke i podarta skorzang kurtke. Tak
jak sig pamigta ze szczegdtami pierwsza dziewczyng, z ktora si¢
byto. Cuchnat jak butelka betta. Tym sobie pomagali, zeby prze-
trwac noc.



Nikt nie zwracat uwagi na nic précz ogniska. Poniewaz fa-

cet byl pijany, chwycitem go za nogi i odciagnalem za wagon.
Nawet si¢ nie obudzit. Wypehila mnie adrenalina. Nigdy wcze-
$niej czego$ takiego nie czutem. Rozejrzalem sig za ostrym
kawalkiem drewna, ale pomy$latem, Ze je$li go zadzgam, be-
dzie glo$no umieral.

Kiedy zobaczytem kamien, u§miechnatem si¢. Taki porgcz-

ny. Wielkosci dwoch pigsci. Delikatnie obrocitem mezczyzng
na brzuch. Potem $ciagnalem mu czapke 1 rozwalitem mu tyt
czaszki. Ani pisnal. Przezylem orgazm. Odrodzitem si¢ na nowo.
Zostawitem trupa pod wagonem i wyrzucitem kamien do rze-
ki. Kto by sobie zawracat glowe martwym bezdomnym? Cala
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noc chodzitem po ulicach, rozpierata mnie energia bez granic.
W ogdle nie zmruzytem oka. I tak to si¢ zaczgto.

Jedno, czego si¢ nie spodziewatem, to Ze ogien wkrotce
powréci. Dwa dni pdZniej znowu mnie palil, silniejszy niz kie-
dykolwiek, domagajac si¢ kolejnej dawki.

Orson przeturlat sig na plecy 1 wbit wzrok w sufit. Zrobito mi
si¢ niedobrze.

- Teraz zamierzam ci¢ zamkna¢ w pokoju, Andy, zebym

mogt si¢ troche przespac.

- M¢j Boze. Czy ty nie masz zadnych wyrzutow sumienia?

- spytatem.

Orson odwrdcit sig 1 popatrzyt na mnie.

- Nie mam zamiaru prosi¢ o wybaczenie za to, jaki jestem.
Dawno temu nauczytem sig, ze poczucie winy nigdy mnie nie
powstrzyma. Nie, zeby mi ono nie doskwierato. To znaczy, mia-
fem... nadal mam sumienie. Po prostu zdajg sobie sprawg, ze to
bezcelowe pozwala¢ mu, zeby mnie dreczyto. Kluczowa cecha
prawdziwych zabdjcoOw, co musisz zrozumiec, jest to, ze zabi-
janie to ich natura, a nie da si¢ zmieni¢ czyjej$ natury. Oni tym
wlasnie sa. Tak funkcjonuja. Nie prositem sig, zeby by¢ soba.
Pewne zwiazki chemiczne, pewne wydarzenia mnie tworza. To
poza moja kontrola, Andy, wigc zdecydowalem sig z tym nie
walczy¢.

- Nie. Co$ w glebi ciebie krzyczy, ze to zte.

Pokrecit glowa ze smutkiem i pod nosem zacytowat Shake-
speare'a:

- ,,Juzem tak gleboko

W krwi zagrzazl, ze wstecz 1$¢ niepodobienstwo,

W miejscu za$§ grozi mi niebezpieczenstwo;

Trzeba wigc dalej brnac"*.

'tham. Jozef Paszkowski
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Potem spojrzal na mnie dziwnie, jakby co$ przyszto mu do
glowy. W jego glosie brzmiala szczeros¢, ktéra wyprowadzata
mnie z rownowagi bardziej niz wszystko, co méwil przez caty
ranek:

- Wiem, Ze zapomniate$. Ale pewnego dnia opowiem ci co$



1to sprawi, ze wszystko nabierze sensu.

-Co?

- Dzisiaj jeszcze nie pora. Nie jeste$ na to gotowy. Niegoto-
wy, by wykorzystac to, co méwig.

- Orson...

Zwlokt sig z t67ka 1 skinal na mnie, zebym wstat.

- Zdrzemnij sig trochg, bracie.

Rozdziat 10

Dzien 10

Znowu czujg si¢ wolny. Orson wypuscit mnie po potudniu,
jestem wigc na szczycie tego urwiska, o ktorym stale piszg, i spo-
gladam na spieczone pustkowie.

Znajdujg si¢ dobre czterysta stop nad pustynia, siedzg na
ptaskim kamieniu i patrzg stad na panorame obejmujaca siedem-
dziesiat mil.

Wysoko nade mna krazy zloty orzel. Ciekawe, czy gniazduje

na jednym z tych ngdznych jalowcow na skraju urwiska.

Gdy spojrze za siebie, pig¢ mil na wschod za chata, do-
strzegam cos$, co wyglada jak droga. Zauwazylem trzy srebrne
punkty pedzace cienkim szarym pasem, zaktadam wigc, Ze to sa-
mochody Ale nic mi z tego nie przyjdzie. Nie miatloby znacze-
nia, nawet gdyby patrol policji znalazt si¢ tuz obok chaty. Orson
posiada mnie na wlasno$¢. Zrobit mi zdjgcia, gdy rozcinatem tg
kobiete.

Dzi$ rano zostawit je na moim biurku.

Ostatniej nocy znowu $nita mi si¢ Shirley Niostem ja przez
pustkowie, przez noc, i dostarczytem ja wprost w rece rodziny.
Pozostawilem ja $§miejaca si¢ z mgzem 1 trojgiem dzieci, w tej

jej czerwono-szarej koszulce na kregle.

Wczoraj zauwazylem znaczaca zmiang w zachowaniu Orsona.
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Nie jest juz przygngbiony. Tak jak zapowiedziat, to jego nor-
malny okres. Lecz ogien powrdci, a tego wlasnie obawiam sig
bardziej niz czegokolwiek.

Biorg pod uwagg zabicie go. Teraz zaczyna mi ufac.
Wystarczyloby, zebym wziat jedna z tych cigzkich podpoérek do
ksiazek 1 walnat go tak jak on tego nieszczgsnego bezdomnego.
Ale dokad by mnie to zaprowadzito? Wierzg bez zastrzezen, ze
Orson posiada dosy¢ obciazajacych dowoddéw, by posta¢ mnie
do celi $mierci, nawet gdybym go zabit. Poza tym ostatniej nocy
dotarto do mnie co$ przerazajacego: w jednym ze swoich listow
Orson grozil, ze kto$ dostarczy paczke z dowodami na policje
w Charlotte, chyba Ze on osobi$cie go powstrzyma - kto wigc
pomaga Orsonowi?

Rzucitem notatnik na ziemig, zeskoczylem z glazu i z uwa-

ga wbilem wzrok w podnoze zbocza. U stop urwiska, po stronie
niewidocznej z chaty, wpatrywal si¢ we mnie jaki§ mgzczyzna
na koniu. Chociaz stad nie wydawat si¢ wigkszy niz brazowy
punkcik na pustyni, dostrzeglem, ze do mnie macha. Obawiajac
sig, ze zawota, pomachalem mu w odpowiedzi, wsunatem notat-



nik do matego plecaka i zlaztem z urwiska tak predko, jak tylko
zdotatem.

Kilka minut zajelo mi lawirowanie po stromym zboczu, uni-
kanie miejsc, gdzie opadato zbyt gwaltownie. Gdy schodzitem,
odetkaly mi sig uszy, a na dot dotarlem bez tchu i z obolatymi
nogami. Oparlem si¢ o zakurzony glaz, dyszac cig¢zko.

Kon stat o dziesie¢ stop ode mnie. Spojrzat na mnie, zarzat,

a nastgpnie zostawil pod sobg olbrzymia stertg tajna. Piekly mnie
oczy od pyhu, wigc przecieratem je, poki tzy nie zmyty drobin
kurzu naniesionego wiatrem. Podniostem wzrok na me¢zczyzng
na koniu.

Nosit kowbojski kapelusz o barwie ciemnej czekolady, bezo-
wa kraciasta kurtke zapinana na guziki oraz brazowe spodnie do
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konnej jazdy. W jego twarzy, pooranej bruzdami 1 pomarszczo-
nej, krylo si¢ sporo wigoru, sugerujac, ze wcale nie jest tak stary,
na jakiego wyglada, i Ze to lata cigzkiej pracy oraz konnej jazdy
na wietrze 1 w stoncu postarzyly go przedwczesnie.

Sadzitem, ze si¢ odezwie, lecz zamiast tego on poteznie za-
ciagnat sig¢ skrgtem. Zatrzymujac dym w ptucach, podal mi
papierosa z marihuana, ale pokrecitem glowa. Po chwili wypu-
scit obtok stodko pachnacego dymu, ktory wiatr zaraz porwat

1 rozproszyt w rozgrzanym powietrzu. Brazowe oczy mezczyzny
staly si¢ niewidoczne, gdy mruzyt je, by mi sig¢ przyjrzec.

- Myslatem, Ze pan to Dave Parker - powiedzial. Glos miat
ochrypty i chlodny. - Niech mnie diabli, jesli nie wyglada pan
jak on.

- Ma pan na mysli wiasciciela chaty po drugiej stronie tego
wzgorza?

- Jego. - Znéw zaciagnat sig skretem.

- Jestem jego bratem - odpartem. - Skad pan go zna?

- Skad go znam? - spytal z niedowierzaniem, wciaz wstrzy-
mujac dym w ptucach, a stowa wydobywaty si¢ prosto z ochry-
plego gardla. - Kiedys to byta moja chata. - Mowiac, wypuszczat
dym. - Nie wiedzial pan?

- Dave nie mowit mi, od kogo ja kupil, a ja jestem tu dopiero

od kilku dni. Nie widzieli§my si¢ sporo czasu.

- No kurde, wszystko, dokad wzrok sigga, to moje. Mam
rancho dziesi¢¢ mil stad w tamta strong. - Wskazat na potnoc,

w kierunku goér. - Czterysta sztuk bydta sie tu pasie.

- Na tej pustyni?

- Ostatnio jest sucho, ale po porzadnym deszczu indian-

ska trawa ryzowa tadnie si¢ zieleni. Poza tym zaganiamy je tez

w gory. W sumie nigdy bym nie sprzedat tej chaty, tylko Zze pana
brat zaoferowat mi za nia niezta sumke. Stoi na samym $rodku
mojej ziemi. No to mu sprzedatem chate 1 dziesie¢ akrow. Do
diabla, nie wiem, czemu ktokolwiek chcialby mie¢ tutaj chate.
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Nie, zeby nie byto tu co oglada¢, ale w zimie nie ma sensu tu
przyjezdza¢. Ale do diabta z tym, to jego forsa.



- Kiedy ja od pana kupit?

- Och, kurde. Lata juz mi si¢ mieszaja. Chyba doktor Parker
kupit ja w dziewigcdziesiatym pierwszym.

- Doktor Parker?

- Jest czego$ tam doktorem, co nie? Och, kurde, chyba histo-
rii? Nie jest aby doktorem historii? Nie rozmawiatem z facetem
od dwoch lat, to mogge si¢ mylic...

- On panu kazal zwraca¢ si¢ do siebie ,,doktor"? - przerwa-
fem, zmuszajac si¢ do $§miechu, 1 odwracajac uwage mezczyzny
od lawiny pytan. - Dran mysli, Ze jest kim§ waznym.

- Co nie - przyznal kowboj, takze si¢ $miejac.

Usmiechnatem si¢ z ulga, ze udato mi si¢ nie wzbudzi€ jego
czujnosci, chociaz bylem pewien, zZe to nie tylko moja zastuga.
- Ciagle uczy w tym college'u na poétocy? - zapytat mez-
czyzna. - Moja pamigc¢ jest juz guzik warta. Chyba w Vermont.
Mowil, Ze uczy jesienia 1 wiosna, a lata lubi spedza¢ tutaj. Przy-
najmniej dwa lata temu tak byto.

- Och. Tak, uczy. Na pewno. - Staratem si¢ zamaskowac

szok, by nie byto go stycha¢ w moim glosie.

Nawet za tysiac lat nie spodziewatbym si¢ natkna¢ na jaka-
kolwiek osobg na tym odludziu. To bylo jak $wiatetko w tunelu
1 modlitem sig, zeby Orson nie zobaczyt tego kowboja przejez-
dzajacego tak blisko jego chaty.

- No to lepiej juz pojadg - powiedzial. - Do wieczora musz¢
objechac jeszcze kawat ziemi. Niech pan powie doktorowi Par-
kerowi, ze sig chcialem przywita¢. A pan jak si¢ nazywa?

- Mike. Mike Parker.

- Percy Madding.

- Mito bylo pozna¢, Percy - odpartem, podchodzac blizej

i $ciskajac jego dlon w rekawicy.
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- Mito pozna¢, Mike. Moze kiedy$ wpadng do was, chlopaki,
z butelka tequili i gar$cig tego. - Pomachat trzymanym w reku
skretem, ktory zgast juz chwilg temu.

- Wiasciwie to wyjezdzamy za kilka dni. Z powrotem na
wschod.

- Och. Szkoda. No to bezpiecznej drogi, chtopaki.

- Dzigkujg - odpowiedziatem. - Och, jeszcze jedno. Co to za
pasmo gorskie na poétnocy i wschodzie?

- Wind River - poinformowat mnie. - Najtadniejsze gory

w stanie. Nie §ciagaja tylu cholernych turystéw co Teton 1 Yel-
lowstone.

Percy wyjat z kieszeni srebrna zapalniczke, ponownie zapalit
skreta i tagodnie tracil ostroga bok konia.

- W droge, Zachary - powiedzial, po czym cmoknat na konia

1 poktusowat w dal.

Rozdziat 11

P6znym popotudniem wrocitem do chaty, ociekajac potem.
Orson lezat na podtodze salonu z ksiazka w reku, nagimi plecami
dotykajac kamiennej posadzki. Ostroznie przeszedtem nad nim



1 osunatem si¢ na sofe.

- Co czytasz? - spytalem, wpatrujac si¢ w idealny zarys

jego muskutdéw na brzuchu i klatce piersiowej. Drzaly, gdy od-
dychat.

- Poemat, ktory wilasnie zrujnowates. - Cisnat ksiazke na
podlogg 1 jego spojrzenie skrzyzowalo si¢ z moim. - Musze
czyta¢ wiersz od poczatku do konca, bez przerywania. Tak roz-
kwita poezja. Wchiania si¢ ja w calosci, a nie jako potrzaskane
kawatki.

- Jaki poemat?

- Wydrazeni ludzie - odpowiedzial niecierpliwie, wbijajac
wzrok w odkryty strop z belkami wpierajacymi dach. Raptow-
nie poderwat si¢ z podtogi, podnoszac si¢ wylacznie sila mig$ni
ndg. Usiadl obok mnie na sofie i bgbnil palcami o kolana, przy-
patrujac mi si¢ fobuzerskim wzrokiem. Zastanawiatem sig, czy
zauwazyt kowboja.

- 1dZ sig od$wiez - odezwat si¢ nagle.

- Dlaczego?

Zmruzyt oczy. Nie musial mnie prosi¢ drugi raz.
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#

Spogladajac w boczne lusterko, ujrzatem chat¢ kurczaca si¢

w oddali. Stonce, ktdre dopiero co skryto si¢ za horyzontem, na-
dal krwawito fioletowordézowym §wiatlem na zachodnim krancu
nieba. W $lad za konajacym stoncem powierzchnia pustyni na-
brata marsjanskiego czerwonego odcienia, a ja patrzylem, jak
ziemia staje si¢ na nowo czarna i pozbawiona zycia. Jadac na
wschod, spogladatem prosto przed siebie. Noc pochlongta gory
Wind River.

Gnali$my prymitywna droga, a wstega pyhu ciagneta si¢ za

nami jak smuga kondensacyjna za odrzutowcem. Orson nie ode-
zwal si¢ stowem, odkad wsiedliSmy do samochodu. Opus$citem
szybe w oknie po swojej stronie, a wieczorne powietrze chtodzi-
fo moja spieczona stoncem twarz.

Orson wcisnat pedal hamulca 1 samochod gladko sig zatrzy-
mat. Przed nami ciagnglo si¢ kilkaset stop pustej autostrady, tej
samej, ktora widziatem z urwiska. Moj brat siegnat w dot, z pod-
togi u swoich stop podnidst parg kajdanek i1 upuscil je na moje
kolana.

- Zat6z kajdanki na prawy nadgarstek, a druga obrecz przy-
mocuj do drzwi.

Natozytem kajdanki tak, jak polecit.

- Co my tu robimy? - spytatem.

Nachylit si¢ nade mna i sprawdzil, czy kajdanki dobrze
trzymaja, po czym wylaczyt silnik. Raptownie nastata cisza, po-
niewaz wiatr ucicht juz wczesniej, o zmierzchu. Spogladatem na
Orsona, gdy on patrzyt prosto przed siebie. Byl ubrany w ko-
lejny niebieski roboczy kombinezon i takie same skorzane buty.
Ja mialem na sobie identyczny kombinezon, tyle ze brazowy.
Jedna z czterech szaf w korytarzu, faczacym sypialnie z salonem,



byta ich pema.
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Zarost Orsona zaczat si¢ uwidacznia¢, rysujac cien na jego
twarz w taki sam sposob jak na mojej. Takie subtelne drobia-
zgi tworza najsilniejsza wigz migdzy blizniakami i gdy obser-
wowatem Orsona, poczutem przebtysk zazyloSci w czastce
serca, ktora juz dawno temu zamknela si¢ na tego rodzaju mi-
to$¢. Ale to nie byt cztowiek, ktorego niegdy$ znatem. ,Jeste$
potworem".

Utrata brata byla niczym strata kawalka wlasnego ciala, jed-
nak gdy spogladalem na niego w tej chwili, czutem sig jak kaleka
$nigcy koszmar o tym, ze odrasta mu konczyna - potworna, nie-
zalezna od jego woli.

- Czgsto widujesz si¢ z mama? - zapytat Orson, nie spusz-
czajac wzroku z autostrady.

- Jezdzg do Winston dwa razy w miesiacu. Chodzimy na

lunch i odwiedzamy grob taty.

- Co nosi? - spytat, wciaz obserwujac drogg, ani na chwile

nie przenoszac spojrzenia na mnie.

- Nie rozu...

- Jej ubrania. Jakie stroje wktada?

- Przewaznie sukienki. Tak jak kiedys.

- Czy nosi kiedykolwiek t¢ niebieska w stoneczniki?

- Nie wiem.

- Kiedy o niej $nig, wiasnie to ma na sobie. Raz pojechatem

si¢ z nig zobaczy¢ - powiedzial. - Jezdzitem tam 1 z powrotem
po Race Street, obserwujac dom i wypatrujac, czy nie dojrzg jej
na podjezdzie albo przez okna. Jednak ani przez chwilg nie byto
jej widad.

- Dlaczego sig nie zdecydowate§ mie¢ to za soba?

- Co miatbym jej powiedzie¢? - Umilkt na chwilg i przetknat
sling. - Czy ona w ogdle o mnie pyta?

Juz prawie miatlem sktamac, lecz nie potrafitem znalez¢ wy-
moéwki, zeby troszezy¢ sig o jego uczucia.

-Nie.
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- Czy kiedykolwiek rozmawiasz z nia o0 mnie?

- Jezeli to robig, to tylko o czasach, gdy byliSmy mali. Ale nie
wydaje mi sig, zeby jeszcze lubita nawet tamte historie.

Na autostradzie pojawily si¢ $wiatla auta jadacego na poéinoc,
tak daleko od nas, Ze nie bylem w stanie rozr6zni¢ poszczegdl-
nych lamp.

- Ten samochod dojedzie tu dopiero za dziesie¢ minut

- oznajmit. - Wciaz jest spory kawat stad. Te drogi sa dlugie

i proste, odleglosci bywaja mylace.

Reka pulsowata mi z bolu w uscisku metalowej obreczy.

Krew nie docierata do palcéw, ale si¢ nie skarzytem. Rozmaso-
wywatem je, poki mrowienie nie ustapito.

- Czego tak naprawdg¢ ode mnie chcesz? - spytatem, ale Or-
son tylko wpatrywal si¢ w te przyblizajace si¢ $wiatla, jakbym



w ogole si¢ nie odezwat. - Orson - powiedzialem. - Czego ty...
- Mowilem ci pierwszego dnia. Udzielam ci nauk.

- Uwazasz, ze czytanie przez caly dzien cholernych nudnych
ksigzek stanowi nauke?

Spojrzat mi prosto w oczy.

- Ksiazki nie maja tu nic do rzeczy. Z pewnoscia do tej pory
juz to pojates.

Uruchomit silnik i potoczyliSmy si¢ w strong autostrady.

W ciemnosci, gdyz na niebie nie pozostat nawet slad Swiatla,
przejechali$my przez asfalt 1 zatrzymaliémy si¢ na poboczu. Pa-
trzylem przez przednia szybeg na Swiatta drugiego auta, ktore po
raz pierwszy zdawaly si¢ przybliza¢. Zdezorientowany popatrzy-
fem na Orsona.

- Nie ruszaj sig¢ - powiedziat. Zatrzymat woz, otworzyt drzwi

1 wysiadt. Wyjat z kieszeni biala chusteczke do nosa 1 przywia-
zal ja do anteny. Potem zatrzasnal drzwi 1 wetknat glowe przez
otwarte okno. -Andy - pogrozil mi. -Ani stowa.

Przysiadt na skraju maski, krzyzujac rece na piersi. Podnio-
stem szybg 1 staratem si¢ uspokoi¢ wtasne obawy, ale moglem si¢
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tylko gapi¢ przed siebie, modlac sig, zeby samochdd nas minal.
Po chwili ustyszaltem jego silnik.

Potem $wiatla pojawity si¢ tuz obok nas.

Minat nas rozpgdzony minivan. W lusterku zobaczylem, jak
rozbtyskuja jego swiatla hamowania. Van zawrdcit, toczac sig
ku nam pomalu, i zahamowat po przeciwnej stronie. Drzwi od
strony kierowcy otworzyly si¢ i pojawito si¢ Swiatto pochodzace
z wnetrza auta. ,,Dzieci na tylnym siedzeniu". M¢zczyzna w na-
szym wieku wysiadl, powiedziat co$ do Zony 1 pewnym krokiem
ruszyt w kierunku Orsona. Jego dzieci przygladaty si¢ przez
przyciemnione szyby.

Megzczyzna mial na sobie szorty khaki, mokasyny i czerwona
koszulke polo z krotkim rgkawem. Wygladat jak prawnik zabie-
rajacy rodzing na wakacje za miasto.

- Klopot z samochodem? - zapytal, przecinajac zolta lini¢

1 zatrzymujac si¢ na wyciagnigcie reki.

M¢j brat u§miechnat sie.

- Tak, przydatby sig olej.

Przez przednia szybe dostrzeglem kolejna parg $wiatel suna-
cych na poinoc.

- Czy mogg pana podwiez¢ albo pozyczy¢ komorke? - za-
proponowal mezczyzna.

- Wilasciwie kto$ juz po nas jedzie - odpart Orson. - Nie chcial-
bym sprawia¢ panu kiopotu.

,»Dzigki ci, Boze".

- No ¢0z, chciatem tylko zaproponowa¢ pomoc. Kiepskie
miejsce na awarig.

- Rzeczywiscie. - Orson wyciagnat reke. - Tak czy owak,
dziekuje.

Mezczyzna usmiechnat si¢ 1 u$cisnat dlon mojego brata.



- No to chyba pojadg dalej. Mam nadziej¢ zdazy¢ do Yel-
lowstone przed poinoca. Dzieciaki dostaty bzika na punkcie tego
przekletego gejzera.
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- Bezpiecznej drogi - powiedziat Orson.

Mg¢zczyzna wrocit na druga strong drogi 1 na powrdt wspiat

si¢ do swojego vana. M§j brat pomachat do dzieciakéw na tyl-
nym siedzeniu, a one zachichotaly i zadowolone pokiwaty mu

w odpowiedzi. Gdy van odjechat, widzialem w bocznym luster-
ku, jak jego tylne Swiatta zaczynaja zanikac.

Nastgpny samochdd byt juz teraz blisko. Zwolnil, zanim nas
minat, po czym zahamowal na poboczu po naszej stronie drogi,
zatrzymujac si¢ zaledwie dziesig¢ stop od przedniego zderzaka
buicka Orsona. Zza kierownicy czarnego forda pikapa - jed-
nego z ogromnych nowych modeli z szeregiem o$lepiajacych
dalekosigznych reflektoré6w zamontowanych nad szoferka

- wyskoczyt potezny mezczyzna z pokaznym brzuchem pi-
wosza. Zostawit furgonetke na biegu, a jej przednie Swiatla
wypalaly mi oczy. Jaka$ ballada country ryczata z glo§nikow,

a kiedy kierowca szedt chwiejnym krokiem w kierunku Or-
sona, moglem poznac, ze jest pijany. Dwaj inni m¢zczyzni
wygramolili si¢ na zewnatrz od strony pasazera i takze pod-
chodzili do mego brata.

- Witam, panowie - odezwat si¢ Orson, gdy go otoczyli.

Kazdy z mezczyzn delektowat si¢ porcja tytoniu do zucia
upchnigta migdzy zgbami a dolng warga. Dwaj pasazerowie nosili
kowbojskie kapelusze, a kierowca trzymat sfatygowana czapke dru-
zyny Redskins; dlugie wlosy, splatane i thuste, opadaty mu na twarz.
- Co$ nie w porzadku z wozem? - zapytat kierowca. Splunat

na drogg, otarl sobie usta wierzchem dloni, a regk¢ wytart w czar-
ny podkoszulek z niebiesko-srebrnym emblematem Forda na
przedzie. Mingto nieco czasu, odkad ostatnio sig golit.

- Nie wiem - odpowiedziat Orson. - Mialem nadziejg, ze za-
trzyma sig kto$, kto zna si¢ co nieco na mechanice.

Dwaj pasazerowie zaniesli si¢ pijackim $miechem, a kierowca
typnat na nich i tez si¢ usémiechnat. Ich zgby bylo szaropoma-
ranczowe z powodu nadmiernego upodobania do tytoniu, ale
91-

pomijajac niedostatki meskiej higieny, zaden z nich nie wygladat
na wiecej niz trzydziesci lat.

- Skad jestes, chloptasiu? - spytat jeden z pasazerow.

Orson otaksowat wzrokiem wysokiego, chudego me¢zczyzng

po lewej 1 uSmiechnat sie.

- Z Missouri.

- Daleko od domu, co nie? - skwitowal tamten, po czym po-
ciagnat tyk piwa z puszki.

- Tak, rzeczywiscie - odpart Orson. -I bytbym wdzigczny za
pomoc.

- To cig moze co$ kosztowac - powiedziat kierowca. - To cig
moze kosztowa¢ catkiem sporo. - Znow obejrzat si¢ na kolez-



kow 1 wszyscy si¢ zasmiali.

- Nie chce zadnych klopotow.

- lle masz forsy? - zapytat barczysty mezczyzna stojacy po-
srodku. Z ciemnymi krzaczastymi bokobrodami i owtosionym
brzuchem, widocznym migdzy czarnymi dzinsami a poplamiona
tluszczem bialg koszulka, wydawat si¢ tak obrzydliwie zaniedbany,
ze w wyobrazni niemal czulem jego smrod przez przednia szybe.
- Nie wiem - stwierdzit Orson. - Bedg musiat i§¢ po portfel

1 zobaczy¢.

Orson ostroznie wyminat kierowcg 1 skierowat si¢ do bagaz-
nika, usmiechajac si¢ i mrugajac do mnie, gdy mijal moje okno.
Uslyszatem odglos otwieranego bagaznika, a nastgpnie szelest
plastykowe;j folii.

Kierowca przytapal mnie na tym, ze przypatrujg¢ mu si¢ przez
przednia szybg.

- Na co sig, do cholery, gapisz, chtoptasiu? - powiedzial.
Orson ponownie minat moje drzwi i zatrzymat si¢ po prawej
stronie maski.

Trzej mezczyzni spogladali na niego podejrzliwie, chociaz

byli zbyt pijani, by zauwazy¢, Ze teraz ma na sobie czarne rgka-
wiczki.
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- Twoj przyjaciel dostanie tomot, jesli dalej bedzie si¢ tak na
mnie gapit.

- Jest nieszkodliwy - odpart Orson. - Stuchajcie, moge wam
da¢ dwadzie$cia dolaréw. Czy to wystarczy?

Ostupialy kierowca zmiazdzyt go wzrokiem.

- Pokaz no portfel - odezwat si¢ w koncu.

- Dlaczego?

- Kurwa ma¢, powiedziatem, daj mi swoj portfel.

Orson zawahat sie.

- Glupi jestes, chtopcze? Chcesz dosta¢ po dupie?

- Shuchajcie, chlopcy, mowitem, ze nie cheg Zzadnych
ktopotow.

Orson pozwalal, by jego glos emanowat strachem.

- No to wyskakuj z forsy, tgpy gnojku - rzucit otyly §rodko-
Wy pasazer. - Potrzeba nam wigcej piwa.

- Naprawicie moj samocho6d?

Megzczyzni wybuchngli gromkim §miechem.

- Mam wigcej niz dwadziescia dolarow - Orson bta-

gal. - Przynajmniej zajrzyjcie pod maske i zobaczcie, co sig
popsuto.

Orson przeszedt na przéd buicka. Siegajac przez atrapg, po-
ciagnat za dzwigni¢ i podnidst potezna maske. Potem wrocit
tam, gdzie stal wcze$niej - po prawej stronie auta, obok mnie.
Nie widzialem teraz niczego procz brata, wciaz rozmawiajacego
Z MEZCzyznami.

- Tylko rzuécie okiem - nalegat Orson. - No, chlopcy, jezeli
znacie sie chociaz troche na samochodach...

- Znam si¢ na samochodach - odpowiedziat glos. - Durny



miastowy dupek. GOwno wiesz o czymkolwiek, co nie?

Buick skrzypnat i osiadt, jakby kto$ przyklgknat na zderzaku.

- Sprawdz chtodnicg - podpowiedziat Orson. - Co$ sprawia,

ze silnik sig przegrzewa.

Samochdd znéw sig zakotysat.
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- Nie, w $rodku - ciagnat Orson. - Co$ si¢ chyba stopito.
Musisz przysunac sig blizej, zeby zobaczy¢. Odsuncie sig, chtop-
cy. Zastaniacie mu $wiatlo.

Sttumiony glos powiedziat:

- Nie wiem co, do cholery...

Orson raptownie zatrzasnal maske. Dwaj pasazerowie wrza-
sneli 1 odskoczyli z przerazeniem. Krople krwi trysnely na
przednia szybg. Orson podnidst maske i grzmotnat nig jeszcze
raz. Kierowca na moment rozptaszczyt si¢ na aucie, plamiac szy-
be krwia, gdy osuwat si¢ na ziemig.

- Dawaj dubeltowke! - krzyknat grubas, ale nikt si¢ nie poru-
szyl.

- Tym si¢ nie martwcie, chtopcy - Orson odezwat si¢ takim
samym nieSmiatym glosem. - Ja mam bron. - Wycelowat moj
rewolwer w dwoch mezczyzn. - Mam nadziejg, ze nie jestescie
zbyt naprani, zeby nie wiedzie¢, co to jest. Ty - zwrdcit si¢ do
szczuplego - podnie$ glowe kumpla. - Tamten upus$cit puszke

z piwem. - No dalej, nie ugryzie cig. - M¢zczyzna podniost glo-
we, lezaca na ziemi, za dtugie brudne wiosy. - Tedy, chlopcy

- polecit Orson. - Przejdzcie z boku auta. O tak.

Mezczyzni mingli drzwi od strony kierowcy, a Orson przeszedt
obok moich. Odwrocitem sig, zeby wyjrze¢ przez tylna szybe,
ale klapa bagaznika byta uniesiona. Orson wcale go nie zamykat.
- Przepraszamy za ten portfel...

- Do $rodka - rozkazat Orson. Samochdd nie drgnat. - Czy
mam wam obu przestrzeli¢ rzepki i sam was tam zawlec? Wo-
lalbym raczej, zeby$cie nie zakrwawili calego auta, jezeli da si¢
tego uniknag. - Kiedy rozlegt si¢ odglos odciaganego kurka, sa-
mochod nagle zatrzast si¢, bo mezczyzni niezdarnie gramolili si¢
do bagaznika.

- Ghupi, ghupi chlopcy - powiedziat Orson. - Bytoby dla was
lepiej, gdybyscie wszyscy trzej zajrzeli pod t¢ maske. - Zamknat
bagaznik.
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Orson ruszyl w kierunku furgonetki, a ja ustyszalem, jak
chlopaki zaczynaja chlipa¢. P6zniej wrzeszczeli, walili 1 kopali
wewnatrz bagaznika. Gdy Orson wsiadt do auta i wytaczyt §wia-
tla, dotarfa do mnie nuzaco powolna ballada wciaz rozlegajaca
si¢ z czarnego forda; solo na gitarze hawajskiej z pobrzekiem
rozlewalo si¢ po pustyni. Dopiero gdy moje oczy na nowo przy-
wykly do ciemno$ci, muzyka ucichta.

Drzwi kierowcy w buicku otworzyly si¢ i Orson siggnal na
tylne siedzenie, wyjmujac kantowke 1 zwdj sznura. Zamknat
drzwi i powiedziat:



- Jezeli nie przestana, powiedz im, Ze ich zabijesz.

- Spojrz. - Wskazalem na drogg i parg przednich $wiatet,

ktore wilasnie si¢ pokazaty.

Orson odwiazal chusteczke z anteny 1 pobiegt z powrotem do
furgonetki. Ponownie wsiadt do szoferki, wiaczyt bieg i pozwo-
lit jej sig potoczy¢ kilka stop, zanim skierowata si¢ wprost na
wschod, w §rodek pustkowia.

Przez parg chwil Orson pracowat przy czyms$ wewnatrz szo-
ferki. Mezczyzni nadal skamleli; upojenie alkoholem potggowato
ich gk, sprawiajac, ze ich blagania byly bardziej rozpaczliwe. Nie
odzywatem si¢ do nich ani stowem, a §wiatla wciaz si¢ zblizaly.
Ford popedzil w glab pustyni. Obserwowatem go przez przed-
nig szybg, a dalej przez okna po stronie kierowcy. Po dziesigciu
sekundach skryt si¢ w nocnym mroku. Orson biegiem wrécit do
samochodu, zadyszany. Podniost kciuki do gory, pokazujac mi,
ze wszystko gra, 1 przeciagnal martwego kierowcg na tyl buicka.
Po chwili pojawit si¢ przy moim oknie.

- Potrzebna mi twoja pomoc - oznajmil, otwierajac drzwi.

Zdjat mi kajdanki 1 wreczyt kluczyki od samochodu. Gdy
szli$my na tyt buicka, styszalem juz w oddali zblizajacy si¢ woz
1 widziatem tylne $wiatla furgonetki, ktora nie catkiem jeszcze
zniknela -jarzace si¢ czerwone oko gasnace w ciemnosci. My-
$lami wracatem do tamtej szczg§liwej rodziny. ,,Pozwolili§my im
95-

odjechac. Pozwolilismy im odjecha¢". Spojrzatem w doét, ale na
buicku wciaz jeszcze nie bylo tablic rejestracyjnych.

Orson wskazatl na kierowcg lezacego na ziemi i powiedziat:

- Kiedy ci powiem, otworzysz bagaznik 1 wrzucisz go tam.
Mozesz to zrobic?

Przytaknatem.

- Panowie! - zawotal Orson. - Klapa jest otwarta, ale bede
celowal w was z rewolweru. Ktory$ chocby pisnie, a zaczng
strzelac.

Orson spojrzat na mnie i dat znak skinieniem glowy. Otwo-
rzytem bagaznik, nie patrzac na mg¢zczyzn we wngtrzu ani na
zwloki, ktore miatem podnies¢. Dzwignawszy kierowcg z ziemi,
zrzucitem jego bezwtadne, cigzkie, bezglowe cielsko na dwoch
mezezyzn. Nastgpnie zatrzasnatem klapg 1 z powrotem wsiedli-
$my do auta.

Orson uruchomil buicka po tym, jak minat nas przejezdzaja-

cy samochod. Zapality si¢ §wiatta w aucie, a ja stgknatem, gdy
spojrzalem na swoj brazowy kombinezon przesiaknigty krwia,
ktora zbierata sig 1 saczyta w dot przez szorstka tkaning az do
moich butéw. Wrzasnatem na Orsona, Zeby zatrzymat samochod.
Chwiejnie wygramolilem si¢ na zewnatrz, upadtem na kolana

1 turlalem sig po ziemi, szorujac rece piachem, az krew zbita si¢
w grudki.

Z wnetrza auta dobiegl mnie glos Orsona. M§j brat walit

reka w kierownice, a jego tubalny $miech grzmial w nocnym
powietrzu.



Rozdziat 12

Gdy wracali$my do chaty, m¢zczyZni nie przestawali thuc

o wngtrze bagaznika. Orson delektowat si¢ ich hatasliwym stra-
chem. Ilekro¢ wrzasneli, przedrzezniat i nasladowat ich glosy,
czgsto przescigajac ich w blaganiach.

Whpatrujac si¢ w zakurzona drogg oswietlona reflektorami sa-
mochodu, spytalem Orsona, co zrobil z furgonetka. Usmiechnat
si¢ szeroko.

- Umocowatem kierownicg sznurem, wigc pikap bgdzie

jechac prosto, a tamta deske wetknatem migdzy przednie sie-
dzenie i pedal gazu. - Orson zerknat na swoj luminescencyjny
zegarek. - Przez najblizsze pot godziny przejedzie dwadziescia
pie¢ mil po pustkowiu. P6Zniej dotrze do gor i tam stanie, chyba
ze po drodze walnie w jelenia. Ale musialtby to by¢ naprawde
spory samiec, zeby zatrzymac to monstrum na kotkach. W kon-
cu kto$ go znajdzie. Moze za par¢ dni, moze za kilka tygodni.
Ale wtedy to juz nie bgdzie miato znaczenia, bo ci chtopcy
beda wachac pustynne kwiatki od spodu. Miejscowi stroze
prawa zapewne dowiedza sig, skad przyjechali i dokad zmie-
rzali. Zdadza sobie sprawg, ze co$ zaszlo tam na drodze, ale co
z tego? Jutro po raz pierwszy od tygodni spadnie deszcz i zmy-
je z szosy cala krew. Tylko dwa samochody nas widzialy i oba
mialy oznaczenia spoza stanu, zatem tylko przejezdzaty. To bg-
dzie nierozwiazana sprawa zaginigcia, a sadzac po chamskim
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usposobieniu tych mlodziencoéw, szczerze watpig, zeby ktokol-
wiek sig tym przejat.

Dojechali$my, a Orson zatrzymat auto obok szopy. Kiedy wy-
siedli$my, zawotat mnie. Stojac przed maska buicka, podnidst
ja 1 skinal na mnie, zebym zajrzat do §rodka. Reflektory zamoco-
wane na szopie oswietlity metalowa jame, w ktora spojrzatem.

- Ze co? - spytalem, wpatrujac si¢ w pordzewialy silnik.

- Tez ci sig¢ spodoba. Patrz. - Kilka cali od krawedzi maski,

od spodu, przyspawany byt kawatek metalu dtugi na trzy stopy.
- To stare ostrze kosiarki do trawy - wyjasnil Orson. - Ostre
jak brzytwa. Zwtaszcza posrodku. Gdyby jego glowa znalazta
si¢ odrobing dalej na prawo, odpadtaby czysto za pierwszym
zatrzasnigciem.

Ostroznie dotknalem ostrza palcem wskazujacym. Byto

ostre 1 zabrudzone krwia, ktora zachlapata tez caly silnik.

- Robite$ juz wezedniej tg sztuczkg z maska? - zapytatem.

- Sporadycznie.

Jeden z m¢zczyzn wrzasnat z wngtrza bagaznika:

- Wypus¢ mnie, skurwysynu!

Orson zasmiat sie.

- Skoro tak grzecznie poprosit. Idz, otworz. - Rzucit mi klu-
czyki. - Styszycie, chtopcy? - krzyknal, zmierzajac w strong
bagaznika. - Otwieram. Ani drgnijcie.

Podniostem klapg, a Orson stat z bronia wycelowana w mez-
czyzn. Gdy si¢ odsunatem, szepnat:



- 1dz po kajdanki.

Zerknatem do $rodka wylozonego folia bagaznika - maka-
bryczne widowisko. Kierowca zostal wcisnigty w glab prze-
stronnego kufra, ale zanim to sig stalo, jego krew wsiakla w jego
towarzyszy. Spogladali na mnie, gdy przechodzitem obok; ich
oczy btagaly o zmilowanie, ktorego ja nie moglem im ofiarowac.
Chwycitem kajdanki z podlogi przy siedzeniu pasazera i wroci-
tem do Orsona.

98-

- Rzu¢ im kajdanki - polecitk. - Chtopcy, skujcie si¢ razem.

- Wal si¢ - odwarknat barczysty.

Orson odciagnat kurek 1 przestrzelit mu nogg. Gdy tamten

wyl 1 wywrzaskiwat przeklenstwa, Orson skierowat bron na dru-
giego mezezyzng.

- Poproszg o imig - powiedzial.

-Jeft.

Megzczyzna dygotal, zastaniajac twarz dtonmi, jakby mogly
zatrzymac kule. Jego przyjaciel jgczal 1 skowyczat przez zgby,
zaciskajac rece na udzie.

- Jeff - zaczal Orson. - Sugerujg, zebys$ przejat inicjatywe

i przykut si¢ do kumpla.

- Tak, prosze¢ pana - odpart Jeft, a kiedy przykuwal wtasna

dlon, Orson odezwat si¢ do rannego mezczyzny, ktory teraz zaci-
skal zgby, usitujac nie krzyczec.

- Jak si¢ nazywasz? - zapytat Orson.

Megzczyzna odpowiedzial przez zaci$nigte zgby:

- Wilbur.

- Wilbur, wiem, ze odczuwasz potworny bdl, i zatuje, ze nie
moge ci powiedzied, iz wkrétce bedzie po wszystkim. Ale nie be-
dzie. - Orson czule poklepal go po ramieniu. - Ja tylko chciatem
ci¢ zapewnic, ze ta noc dopiero si¢ zaczeta 1 im bardziej bedziesz
mi si¢ stawial, tym gorzej na tym wyjdziesz.

Kiedy Jeff i Wilbur byli juz skuci, Orson rozkazat im wyjs¢.
Wilbur miat ktopot z poruszaniem noga, moj brat polecit mi wigc
wywlec go z bagaznika. Wilbur wrzasnatl, gdy wyciagnatem go
na ziemig, a Jeff upadt na niego, miazdzac mu zranione udo. Po-
rzuciwszy swoje kowbojskie kapelusze w bagazniku, obaj mez-
czyzni pomalu stangli na nogi. Orson poprowadzit ich w kierunku
tylnej $ciany szopy. Kiedy otworzyt drzwi, powiedzial, zebym
zawinat kierowce w plastykowa foli¢ 1 usunat go z bagaznika.

- Nie podnios¢ go w pojedynke - odpartem. - Krew si¢ wsze-
dzie rozchlapie.
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- No to tylko go zamknij. Ale musimy go wydosta¢, zanim
zacznie cuchnag.

Cofnatem si¢ do samochodu 1 zamknatem klapg. Wracajac

do szopy, poczutem, jak kluczyki podzwaniaja mi w kieszeni.
Whatrujac si¢ w brazowe auto, kryjace si¢ za §wiattem reflek-
toréw, pomyslatem: ,,Moglby$ odjechac. W tej chwili. Wsiadaj
do wozu, przekre¢ kluczyk i wyjedZ z powrotem na autostradg.



Pewnie jest tam jakie$ miasteczko, moze ze trzydzieSci czy czter-
dzie$ci mil stad. Znajdziesz posterunek policji, sprowadzisz tu
kogos. By¢ moze ich ocalisz". Wsunawszy reke do kieszeni, we-
tknatem palec w kotko przy kluczykach. Przez sosnowa $ciang
przeniknat glos Orsona, ublizajacego jeczacemu czlowiekowi

W szopie.

,Jedz". Ruszylem w strong siedzenia kierowcy. ,,Cholera".
Maska byta nadal podniesiona, opu$citem ja wigc ostroznie, az
zamknela si¢ z cichym metalicznym trzaskiem, ktorego Orson
mogt nie ustysze¢ z wnetrza szopy. Mocno $ciskajac kluczyk
migdzy kciukiem a palcem wskazujacym, trz¢sacymi sig re-
koma otworzytem drzwi samochodu 1 usiadtem na siedzeniu
kierowcy. ,,Kluczyk do stacyjki. Sprawdz hamulec reczny. Nie
zatrzaskuj drzwi, dopoki nie ruszysz. Przekre¢ kluczyk. Przekrege
kluczyk".

Cos$ zastukalo w okno. Wzdrygajac sig, spojrzalem na Or-

sona, ktory stat przy drzwiach od strony pasazera, przez szybg
celujac mi w glowe z rewolweru.

- Co ty, u diabta, wyprawiasz? - zapytat.

- Juz idg¢ - odpowiedziatem. - Szedtem. - Wyjatem kluczyki

ze stacyjki i wysiadlem z auta. - Masz. - Rzucitem mu kluczyki

1 ruszytem w kierunku szopy.

,»Nie zabijaj mnie. Proszg. Udawaj, Ze to si¢ nie wydarzyto".
Zatrzymal mnie przy tylnych drzwiach.

- Zastanawiam sig, czy ci¢ nie zabi¢ - oznajmit. - Ale masz

teraz szansg, zeby mnie od tego odwies¢. Idz pierwszy.
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Wszedt za mna do szopy 1 zamknat za nami drzwi na klucz;
wezesniej juz zdazyt nalozy¢ mezczyznom obroze i osobno przy-
ku¢ ich tancuchami do stupa. ,,Juz to widziate§. Nie moze by¢ tak
okropnie jak z Shirley. Nie moze. Pozwolili§my rodzinie odje-
cha¢. Pozwolili§my rodzinie odjechaé. Te dzieciaki zobacza jutro
gejzer Old Faithful. Tego sig trzymaj".

Orson wyciagnal swoj recznie wykonany noz i wlozyl tasme

do kamery wideo, tkwiacej w kacie na czarnym trojnogu. Nie
pamigtam, zebym widziat kamer¢ w noc z Shirley.

Kiedy Orson zauwazyt, na co patrze, odezwat si¢:

- Hej, muszg co§ mieé, zeby si¢ uwiecznié. - Przeszedt z no-
zem w reku na §rodek pomieszczenia, podczas gdy Wilbur jeczat
na podtodze.

- Jeff- odezwat si¢ Orson. - Jeste$§ bystrzejszy niz ten twoj
krnabrny przyjaciel. Znam cig dopiero od czterdziestu minut, ale
to juz jest oczywiste. - Obejrzat si¢ na mnie 1 polecit: - Przycia-
gnij tu folig, Andy.

Podszedtem do kata, gdzie czekaly schludnie posktada-

ne co najmniej dwa tuziny foliowych ptacht. Na potce obok
dostrzegtem kartonowe pudelko pelne §wiec wotywnych i zasta-
nawialem sig, do czego Orson moze ich uzywac.

- Stuchaj - powiedziat Jeff - prosze, tylko postuchaj...

- Daruj sobie, Jeff. To na nic. Normalnie poddatbym was obu



probie, ale przez wasze maniery na drodze obaj automatycznie
oblali$cie. A wigc skoro to ustaliliSmy, to wstancie, panowie.
Jeff wstal, ale Wilbur tylko si¢ szamotat, prébujac si¢ pod-
nie$¢. Na podlodze juz pojawita si¢ niewielka plama krwi.
Rozpostartem foli¢ w poblizu stupa i mezczyzni usiedli. Zdezo-
rientowany Jeff spogladal na foli¢ pod soba.

- Jeff- méwit dalej Orson. - Jak dlugo znasz Wilbura?

- Cale zycie.

- Zatem to moze by¢ dla ciebie trudna decyzja.
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Opieratem sig¢ o podwojne drzwi; Orson obejrzat si¢ na mnie.

- Siadaj, Andy. Dzialasz mi na nerwy.

Gdy usiadtem na ogrodowym krzesetku, Orson odwrdcit sig

z powrotem do Jeffa i pokazal mu néz oraz rewolwer.

- Jeft, zta nowina jest taka, Ze tej nocy obaj umrzecie. Nieco
lepsza wiadomosc¢ jest taka, ze to ty zdecydujesz, komu sig trafi
latwy sposob, a komu zabawny. Opcja A. MJj brat zastrzeli cig
z tego magnum. Jezeli wybierzesz bron, musisz zginac pierwszy.
Opcja B. Wezmg ten cudowny noz i wytng ci serce, podczas gdy
ty bedziesz patrzyt. - Orson u$miechnat si¢. - Nie $piesz sig,
przemysl to.

Brat podszedt do mnie, gdy mezczyzni wpatrywali sig jeden

w drugiego, siedzac na folii - Jeff zaptakany, Wilbur na granicy
utraty przytomnosci.

Orson nachylit si¢ i wyszeptat mi do ucha:

- Ktoregokolwiek z nich zastrzelisz, wyswiadczysz mu taske.
Nic nie poczuje. Nawet nie zamierzam kazac ci patrze¢, co dzi$
W nocy zrobig z tym nozem. Mozesz wraca¢ do domu i potozy¢
si¢ do tozka.

Przeszedt na §rodek pomieszczenia i popatrzyt na mezczyzn.

- Jeft, zadam ci pytanie...

Jeft szlochat.

- Czemu nie...

- Jezeli nastepne stowa z twoich ust nie beda brzmialy: ,,za-
strzelisz mnie" albo ,,zastrzelisz jego", obu wam wykrojg serca.
Decydu.

- Zastrzel mnie - zatkat Jeff, §ciagajac wargi 1 odstaniajac
zepsute zgby.

Wilbur, wciaz trzymajac si¢ za nogg, typnat na Orsona.

Mj brat przeszedt do tylnych drzwi i powiedziat:

- Andy, przemys$lalem to 1 zostawiam ci bron z tylko jed-

na kula. Nie chciatbym, zeby$ im obu wyswiadczyl przystuge.

- Oprdznit bebenek 1 ponownie zatadowat pojedynczy nabdgj.
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- Zauchem, Andy. Gdziekolwiek indziej, a mozesz go nie zabic.
Bedzie tylko lezat i cierpiat. - Orson potozyl bron na podto-
dze. - Z rozkosza zostatbym i popatrzyl, ale po tym incydencie
z panng Tanner, c6z... Wrocg, kiedy uslysze wystrzat. Nie probuj
niczego tak heroicznego jak niezastrzelenie go albo zniszczenie
broni. Mam inne i musieliby$my rozgrywac nasza mala gierke



od nowa. Mysle, ze stawka wzrosta, bo teraz masz szesc¢dziesiat
procent szans przeciwko sobie. A jesli to cig nie przekonuje, po-
zwol, ze uyme to tak. Jezeli cokolwiek pdjdzie zle, ukarzg nasza
matke. Zatem... Zostawig ci¢ z twoim zadaniem.

- Jeff. - Orson zasalutowatl mu nonszalancko. - To pierw-

szy raz mojego brata, wigc znie$ to jak m¢zczyzna. Nie skamlaj
1 nie btagaj, zeby do ciebie nie strzelal, bo jeszcze moglby$ go
przekona¢, a wtedy musiatby$ umrze¢ po mojemu. A dajg ci sto-
wo - dodat, usmiechajac si¢ do Wilbura - Ze ,,po mojemu" to
gdéwniany sposob umierania. - Orson wyszedt 1 zamknat drzwi
na zasuwe. Zostalem sam z moja ofiara.

Wstalem 1 powloklem sig po bron; podniostem ja 1 zabralem

z powrotem na krzesto. Sposob, w jaki Jeff na mnie patrzyt,
wydawat si¢ czym$ nierealnym. Nigdy dotad nikt tak si¢ mnie
nie bat.

Usiadlem, zeby zebra¢ mysli. Dlonie pocily mi si¢ na metalu.
Jeff przygladat si¢ mnie, a ja jemu. WpatrywaliSmy si¢ w sie-
bie nawzajem - nasze oczy, ktére w innym miejscu czy czasie
mogtyby by¢ serdeczne lub obojetne, teraz byty tylko posepnie
wrogie. ,,To go uchroni przed torturami".

Kiedy si¢ podniostem, nogi mialem jak z galarety, niczym

w tych sennych koszmarach, gdy trzeba uciekac, ale konczyny
odmawiaja postuszenstwa. Ruszytem w strong Jeffa. ,,To dla
jego wilasnego dobra. Dzialaj profesjonalnie, chtodno i szybko".
Wilbur, nawet cierpiacy, wyklinal mnie, ziejac cuchnacym odde-
chem. ,,Czy ty to robisz naprawdg?"
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- To kawat? - Jeff zasmiat si¢ sztucznie. - To fajny kawat.

Czy to nie fajny kawal, Wilbur? A teraz chodzmy. Musimy by¢
u Charliego przed poéinoca.

Unoszac bron prawa r¢ka, wyciagnatem ja w kierunku Jeffa

1 usitowatem wycelowad, ale trzgsty mi si¢ dlonie. Przysunatem
si¢ wigc blizej, by pomimo drzenia mie¢ przynajmniej dobry wi-
dok na glowe Jefta.

- Nie strzelaj mi w twarz - blagat, gdy Izy na nowo wezbraty

w jego oczach. Uklakt i pochylit si¢ do przodu jak muzutmanin
modlacy si¢ z twarza do ziemi w kierunku Mekki. Brudne jasne
wlosy opadaly mu na oczy, prawa reke miat wyciagnigta i wciaz
przykuta do Wilbura. Dotknat skéry za uchem. - Tutaj - powie-
dziat tamiacym si¢ glosem. - Stan blisko, jesli musisz.

,,Nie zrobisz tego".

Przyblizylem sig jeszcze o krok. Jego twarz znajdowala si¢
teraz ledwie o cale od moich butow. Zacisnat pigsci i jeknat, szy-
kujac si¢ na $mier¢. Obiema rekoma ustabilizowatem bron, a moj
palec trafit na spust.

Nacisnalem, lecz rozlegt si¢ tylko ghichy stuk.

Jeff cigzko dyszat.

- Przepraszam - powiedzialem, a gdy jego plecy unosity si¢

1 opadaly targane gwalttownym oddechem, cofnatem si¢. Be-
benek w Smith & Wesson .357 obraca si¢ przeciwnie do ruchu



wskazowek zegara. Orson zaladowal komorg odpowiadajaca
jedenastej zamiast drugie;j. ,,Zrobile$ to celowo, draniu". Wsu-
natem nabdj do wlasciwej komory, przytknatem lufg za uchem
Jeffa i nacisnatem spust.

Zwiotczal i upadt na lewy bok. Nie ustyszatlem huku wystrza-
tu ani nie czulem, jak poruszyt si¢ moj palec, ale na folig trysnat
strumien ciemnej krwi. W ciagu pigciu sekund otoczyt glowe

1 szyje Jeffa karmazynowa aureola, odbijajaca na czerwono $wia-
tto zarowki. Widziatem jego prawe oko, otwarte, lecz puste, bez
$ladu duszy czy woli. Kiedy katuza siggneta na druga potowe
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plachty, Wilbur szarpnat si¢ do tylu, wlokac za soba ciato Jeffa
1 wykrzykujac jego imig. ,,Nie analizuj tej chwili. Nie zniostby$
tego".

Tylne drzwi otworzyly si¢ 1 wszedt Orson. Na jego twarzy
pojawit si¢ wyraz zachwytu, gdy spogladal na ptachtg. Wyjat

z kieszeni polaroida i sfotografowat mnie spogladajacego w dot
- na Jefta.

- Ta chwila... - zaczal, ale nie dokonczyt mysli. Jego oczy
btyszczaly radoscia. - M6j Boze, Andy. - Podszedt i wyjal mi
bron z rak. Obejmujac mnie ze tzami w oczach, poklepat po ple-
cach. - To jest mitos¢, Wilbur. Najprawdziwsza. - Orson puscit
mnie i otarl sobie oczy. - Teraz mozesz i$¢, jesli chcesz, Andy

- oznajmil. - Bedziesz mile widziany, jesli zostaniesz, ale wiem,
ze zapewne nie zechcesz tego oglada¢. Nie bede ci¢ zmuszal.
Gdy Orson patrzyt na Wilbura, dostrzegatem, Ze jego umyst
odrywa si¢ od tego, co wlasnie zrobitem. Gorg wzigto zaafero-
wanie nastgpna ofiara, a jego oczy btyszczaly jak u drapieznika
skupionego na celu. Przeszedt na druga strong pomieszczenia

1 wrocil z osetka. Nastepnie usiadt na betonie i zaczat przesuwac
ostrzem noza po kamieniu, przywracajac mu ostro$¢ brzytwy,
jaka miat przed wypatroszeniem Shirley Tanner. ,,Zabite§ ludzka
istotg. Nie, przestan. Przestan myslec¢".

- Zostajesz czy wychodzisz? - zapytal, podnoszac na mnie
wzrok.

- Wychodzg - odpowiedzialem, patrzac, jak Wilbur obser-

wuje ndz, zgrzytajacy na osetce, a szykowany dla niego. Zasta-
nawiatem sig, czy Orson wyglosi swoja przemoweg o nozu, gdy
Juz pojde.

Orson odtozyt narzedzie na podtoge 1 odprowadzit mnie do
drzwi. Kiedy je otworzyl, z rado$cia wyszedlem na zewnatrz. Wil-
bur wyciagat szyje, zeby wyjrze¢ na pustynig, a Orson to zauwazyt.
- Co$ cig tam zainteresowato, Wilbur? - zapytal, obracajac

sig na progu. - C6z, popatrz sobie. - Dobrze si¢ napatrz na to
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nocne niebo, gwiazdy i ksiezyc, bo juz nigdy wigcej ich nie zo-
baczysz. Nigdy.

Lodowate spojrzenie Orsona przeniosto si¢ z powrotem na
mnie.

- Zobaczymy sig rano, bracie.



Zatrzasnal mi drzwi przed nosem 1 zamknat je na klucz.
Powloklem si¢ w strong chaty. Staby odglos ostrza na oselce
przenikat przez $ciany szopy.

Przede mna czarna bryta chaty rozpierata si¢ na tle grana-
towego nieba. Pustkowie w $§wietle ksigzyca znowu stato si¢
niebieskie. Pomyslalem o moim cichym pokoiku w chacie. Tej
nocy bede spal. To ostabiajace odrgtwienie stato si¢ moim kotem
ratunkowym.

Gdy wszedlem na ganek 1 siggnatem do klamki, pierwszy

krzyk wydostat si¢ z szopy i rozdart tagodna noc. Nie potrafitem
sobie wyobrazi¢ bolu, ktory to spowodowal, a kiedy juz wsze-
dtem do $rodka i zamknalem za soba drzwi, modlitem sig, zeby
$ciany chaty stlumity odglosy dzieta Orsona tak, by nie docieraty
do moich uszu.

Rozdziat 13

Jedenastego dnia nie opuszczalem pokoju. Orson zajrzal po
potudniu. Ja jednak nie spatem. Bylem przytomny juz od brzasku.
Przyni6st mi kanapke z szynka oraz kieliszek porto 1 postawit je
na nocnym stoliku. Lezatlem na boku, twarza do niego, wpatrujac
si¢ w pustke. Przygnebienie, ktore zawsze dopadalo go po za-
bojstwie, byto wyraznie widoczne w jego opuchnigtych oczach

1 przygaszonym glosie.

- Andy - odezwal sig, lecz ja mu nie odpowiedziatlem. - To

czes¢ tego wszystkiego. Depresja. Ale jeste$ na to przygotowa-
ny. - Przykucnat i spojrzal mi w oczy. - Mogg ci pomoc przez to
przejsé.

Krople deszczu zabgbnity o blaszany dach. Musiatbym pod-
nies¢ si¢ z 16zka, zeby wyjrze¢ na zewnatrz, ale §wiathu, ktore
nie$Smiato przesaczalo si¢ przez kraty w oknie, daleko byto do
jaskrawosci popotudnia na pustyni. Lagodne i szare, krylo si¢ po
katach. Terpentynowa won mokrej bylicy przesycata powietrze
na pustyni i w moim pokoju.

- Teraz z toba skonczytem - oznajmit. - Mozesz jecha¢ do

domu.

Przebiegl mnie prad wywolany nadzieja. Odszukatem spoj-
rzeniem jego oczy.

- Kiedy?

- Spakuj sig dzisiaj, wyjedziesz jutro.
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Usiadlem na t6zku 1 postawitem sobie talerz na kolanach.

- Lepiej sig czujesz?

Odgryztem kes kanapki z wedzona szynka 1 twierdzaco ski-
natem gltowa.

- Tak mys$latem - powiedzial, podchodzac do drzwi. Gdy

je otworzyl, chtodny powiew wdart si¢ do pokoju. - Zamykam
drzwi na klucz. Obiad przyniosg ci pozniej. Prosz¢ jedynie o to,
zebys$ byt spakowany, zanim za$niesz dzi§ w nocy.

Kiedy sobie poszedl, zamknatem oczy i zobaczylem jezioro
Norman - komary brzeczace tuz nad powierzchnia, bladonie-
bieskie niebo odbijajace si¢ w spokojnej wodzie. Znéw moglem



poczué zapach sosen i zyznej, pelnej zycia ziemi. Nawotywania
przedrzezniaczy, nasladujacych inne ptaki, oraz $§miech dzieci
odbijajace si¢ echem na drugim brzegu jeziora wypehity martwe
powietrze w chacie. Wszystko to moglem zmieni¢ w sen. ,,Jesz-
cze nie jestem w domu". Moje powieki podniosty si¢ znowu na
dzwigk ponurej rzeczywistosci - odglos krokow Orsona krecace-
go si¢ po chacie i deszcz zalewajacy pustkowie.

Dzien 11

Powiedzialbym, ze zbliza si¢ potnoc. Leje tak, jak przez caty
dzien. Burzowe chmury przestonity ksi¢zyc, pustynia jest wigc
niewidoczna - poza chwilami, gdy btyskawica przecina niebo.
Ale pojawia si¢ bez grzmotu. Serce burzy znajduje sig o cale
mile stad.

Mo6j marynarski worek jest spakowany. Sadzg, ze Orson cze-
ka, az zasng. W ciagu ostatniej godziny kilkakrotnie styszatem, ze
jego kroki zblizaja si¢ do moich drzwi i zatrzymuja, jakby nastu-
chiwal mojego poruszenia. Trochg mnie to niepokoi, zwlaszcza
ze byt dzisiaj taki uprzejmy. Cho¢ to dziwne, ufam mu. Nie po-
trafig tego wyjasnic, ale nie wydaje mi sig, zeby mnie skrzywdzit,
szczegoblnie po zesztej nocy. To go naprawdg poruszyto.
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Mam nadzieje, ze to ostatni wpis, jaki kiedykolwiek zanotuje

w tej chacie. Zapisujac te stronice, zachowalem w jakims$ stopniu
zdrowe zmysly i autonomig, ale nie spisalem wszystkiego, co si¢
tutaj wydarzyto. Powdd jest taki, ze pragng zapomnie¢. Niektorzy
ludzie znajduja w sobie dosy¢ tchorzostwa, by utracic¢ cale lata
dziecinstwa. Spychaja przykre sprawy do pod$swiadomosci, tak
7e z czasem zzera ich to pomatu, od §rodka, drobnymi, bezbole-
snymi ukaszeniami.

Taka koncepcja stlumienia to moj wzor. Pragng zapomniec¢
wydarzenia nie do opisania, rozgrywajace si¢ w trakcie minio-
nych jedenastu dni. Z ochota zaptacg ceng w postaci okresow
depresji, wscieklosci i1 zaprzeczania, ktérym przeznaczone jest
neka¢ mnie w ciagu nadchodzacych lat. Nic nie moze by¢ bar-
dziej niszczace niz rzeczywiste wspomnienia tego, co ujrzalem

1 zrobitem.

Napisatem swoje nazwisko u dotu notatki i trzykrotnie ztozy-
tem kartke z notesu. Nastgpnie podszedtem do worka 1 wepchna-
tem ja miedzy brudne ubrania wraz z innymi zapiskami, ktore
zachowatem. Zgasitem lampg¢ na nocnym stoliku 1 w$lizgnatem
si¢ pod koc. Bebnienie deszczu o blaszany dach dziatato skutecz-
niej niz fiolka pigulek nasennych, kotyszac mnie do snu.

#

Blyskawica rozdarta ciemno$¢ i zobaczytem biatka oczu Or-
sona. Stal w moim pokoju, ociekajac woda. Kiedy niebo znowu
ogarngla czern, moje tetno przyspieszylo i1 usiadtem na t6zku.

- Orson, przerazasz mnie. - M6j glos przebit sig przez po-
brzekiwanie kropel o dach.

- Nie boj si¢ - powiedzial. - Przyszedtem zrobi¢ ci zastrzyk.

- Z czego?
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- Z czegos$, co pomoze ci zasnaC. Jak to, ktore dostate$

w motelu.

- Jak dhugo tu stoisz?

- Niedtugo. Przygladatem ci sig, gdy spales, Andy.

- Czy moglbys zapali¢ Swiatto? Proszg.

- Wylaczytem generator.

Serce wciaz nie przestawato mi lomotaé jak oszalate, chwy-
citem wigc pudetko zapalek z nocnego stolika 1 zapalitem lampg
naftowa. Gdy podkrecitem ptomien, §ciany nabraty cieptej bar-
wy, a strach w moim sercu zelzat.

Orson miat na sobie dzinsy i zielone poncho, zupelnie mokre.

- Muszg ci to podac - oswiadczyl, pokazujac strzykawke.

- Pora wyjezdzac.

- Czy to naprawdg konieczne? - spytatem.

- Najzupehiej. - Podszedt o krok blizej. - Podwin rekaw.
Podciagnawszy rekaw koszulki powyzej ramienia, odwro-
cifem glowe, gdy Orson dziabnal mnie igla. Bol byt ostry, ale
przelotny 1 nawet nie poczutem wyjmowania igty. Kiedy ponow-
nie spojrzatem na brata, pokoj juz si¢ zamazywal, a moja glowa
bezwolnie opadta z powrotem na poduszke.

- Nie zostalo ci teraz wiele czasu - powiedziat Orson, gdy

moje powieki same si¢ zamykaty. Jego glos zdawat si¢ odlegly
jak grzmot burzy. - Kiedy si¢ obudzisz, bedziesz si¢ znajdowat
w motelowym pokoju w Denver, bilet na samolot bedzie le-

zat na komodzie, a magnum zamknigte w twoim worku. W tej
chwili mogg ci powiedzie¢, ze mamie nic nie grozi, a dowody,
jakie mam przeciwko tobie, znajduja si¢ w bezpiecznym miej-
scu, w moim posiadaniu. Dotrzymale$ swojej czgsci umowy.
Ja dotrzymam swojej. Mysle, Ze ten etap mamy juz za soba, ale
powiem to jeszcze raz. Nikomu nie mow, co robite$ ani gdzie,
jak ci sig zdaje, bytes. Ani sfowa o mnie lub Shirley Tanner, albo
o Wilburze i chlopakach. Przez caty czas odpoczywate$ na Aru-
bie. I nie tra¢ energii, wracajac tutaj, zeby mnie szuka¢. Mogtes$
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wydedukowa¢ umiejscowienie tej chaty, ale zapewniam cig, ze
opuszcze to miejsce razem z toba.

W ciagu najblizszych miesigcy moga si¢ wydarzy¢ rzeczy,
ktorych nie zrozumiesz, o ktorych nigdy by ci si¢ nie $nito. Ale,
Andy, nigdy nie zapominaj o jednym: wszystko, co si¢ dzieje,
dzieje sig z jakiego$ powodu i to ja bedg miat ten powdd pod
kontrola. Nigdy w to nie watp. Zobaczysz mnie znowu, chociaz
uptynie troche¢ czasu. Do tej pory zyj swoim zyciem. Dopadnie
ci¢ poczucie winy, lecz musisz je pokona¢. Pisz swoje ksiazki,
ciesz si¢ sukcesem, tylko zachowaj mnie w myslach.

Jego twarz byla rozmazana, jednak zdawato mi sig, ze wi-

dzg usmiech. Bgbnienie deszczu przycichto i nawet gltos Orsona,
jego elokwentny, tagodny szept, stat si¢ ledwie zrozumialy.

- Prawie odptlynates$ - powiedzial. - Widzg, ze masz oczy jak
szparki. Chcg ci co$ zostawié, skoro si¢ zegnamy, a ty wpadasz



w t¢ bloga nie§wiadomos¢. Wiem, Ze lubisz poezjg. Studio-
wale$ Frosta na pierwszym roku naszego college'u. Wtedy go
nie znositem; teraz go uwielbiam. Zwlaszcza jeden konkretny
wiersz. Ciekawe jest w nim to, ze kazdy sadzi, iz on si¢ odnosi
wlasnie do niego. Jest recytowany na zakonczenie szkoly i dru-
kowany w rocznikach, wigc cho¢ wszyscy wybieraja t¢ sama
droge, moga rosci¢ sobie pretensje do wyjatkowosci, skoro ko-
chaja ten wiersz. Teraz juz si¢ zamkng i niech Bob ukotysze ci¢
do snu.

Powieki mi opadly i nie zdotatbym ich unies¢, nawet gdybym
chciat. Glos Orsona dotart do moich uszu i chociaz nie usty-
szatem juz ostatniej zwrotki, poddajac si¢ mocy narkotyku, nie
mogtem oprze¢ si¢ mysli, ze Droga niewybrana bez dwoch zdan
byla jego droga.

»2Dwie drogi w zottym lesie szly w dwie rozne strony:

Zahujac, Ze si¢ nie da jecha¢ dwiema naraz

I by¢ jednym podréznym, statlem, zapatrzony
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W glab pierwszej z drog, az po jej zakret oddalony,

Gdzie wzrok niknat w gestych krzakach i konarach;

Potem ruszylem druga z nich, nie mniej ciekawa,

Moze warta wyboru z tej jednej przyczyny,

Ze, rzadziej uzywana, zarastala trawa;

A jednak mogtem skregci¢ tak w lewo, jak w prawo:

Tu i1 tam takie same byty koleiny,

Pelne lisci, na ktorych w tej porannej porze

Nie znaczyly sig jeszcze $ladow czarne smugi"*.

"thum. Stanistaw Baranczak

Czes¢ 11

Rozdziat 14

Zdumiato mnie, Ze taki thum wcisnat si¢ do ksiegarni 9th Stre-
et Books, cho¢ miata tyle wolnej przestrzeni co kawiarnia. Ta
przedstawicielka wymierajacego gatunku prywatnych ksiggarni
wygladala jak biblioteka w rezydencji. Chociaz zajmowata dwa
pictra, druga kondygnacja stuzyta tylko jako przestrzen magazy-
nowa, podest zas, zawieszony dziesi¢¢ stop nad podloga, obiegat
ksiggarnig, umozliwiajac dostgp do niekonczacych sig potek ze
stosami ksigzek.

Zdjatem okulary w ztotych oprawkach 1 przygryzatem kon-
cowke zausznika, wsparty fokciami o drewniany pulpit, czytajac
ostatnie zdanie ze Spiekoty:

- ,,Sizzle skonat i trafit tam, gdzie jego miejsce, do piekia".
Dzigkuje.

Kiedy zamknatem ksiazke, tham zareagowat oklaskami.
Adrienne Phelps, wilascicielka 9th Street Books, podniosta sig

z krzesta w pierwszym rzedzie.

- Juz dwudziesta pierwsza - szepnela, stukajac palcem

w zegarek.

Odszedtem od pulpitu, gdy drobna kobieta o waskich ustach,



z kruczoczarnymi wiosami i stodko ztowroga twarza przysuncta
sobie mikrofon do ust.

- Niestety, skonczyt nam si¢ czas - oznajmita zebranym.

- Z przodu znajduje sig¢ witryna z ksigzkami pana Thomasa, a on
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byt tak mity, ze podpisat pig¢dziesiat egzemplarzy Spiekoty, wigc
takze sa na sprzedaz. Pozegnajmy go oklaskami.

Odwracajac si¢ do mnie z u§miechem, zaczela klaska¢. Thum

si¢ przylaczyl 1 przez dziesig¢ sekund staccato owacji wypetiato
starg ksiggarnig, ostatni przystanek mojej obejmujacej dwanascie
miast trasy promujacej ksiazk¢ w Stanach.

Gdy tlum wylegt z ksiggarni 1 rozproszyt sig¢ na ulicy, moja
agentka, Cynthia Mathis, podniosta si¢ z krzesta 1 przeszta po
podniszczonej drewnianej podlodze w moja strong. Wyminatem
wielbiciela spragnionego autografu i dotaczylem do nie;.

- Dzi§ wieczorem przeszedtes sam siebie, Andy - powiedzia-

la, gdy si¢ objelismy.

Skropiona perfumami przywotujacymi zapach bzu, Cynthia
stanowita ucielesnienie wszelkich cech, jakie posiada kazda no-
wojorska elegancka kobieta sukcesu. Majac pigédziesiat lat, nie
wygladala nawet na czterdziesci. Jej wlosy, wpadajace w mglista
szaro$¢, byly dlugie, a ona nosila je ciasno zwinigte w kok z tytu
glowy. Musnigcie r6zu rozjasniato jej gtadkie policzki, kontra-
stujac z czernia kostiumu.

- Dobrze cig widzie¢ - odezwatem sig, gdy si¢ od siebie
odsunglis$my. Ostatnio widziatem Cynthig, zanim zaczatem Spie-
kote, i dziwnie byto znowu rozmawia¢ z nig osobis$cie.

- Zrobitam nam rezerwacje w ,,I1 Plazza" - powiedziata.

- Dzigki Bogu, bo umieram z glodu.

Jednak otaczalo nas co najmniej piecdziesiat osob, czeka-

jacych na indywidualna dedykacie 1 kilka sekund pogawedki.
Drzwi ksiggarni, wiodace do mojej kolacji, zdawaty si¢ odle-
gle o cale mile, ale zganitlem sam siebie, ze przeciez to wlasnie
uwielbiam, na to tak cigzko pracowatem. A zatem przykleitem
do twarzy uprzejmy usmiech, wziatem gleboki wdech i ruszy-
tem w strong oczekujacego thumu, liczac na to, Ze jego zaintere-
sowanie nie potrwa dtugo.
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#

Wysoki wloski sommelier wreczyt mi korek z rubinowa

plama. Wyczutem aromat wilgotnej koncowki korka, gdy som-
melier nalewat mi wino. Zakolysatem kieliszkiem, upitem 1yk,

a kiedy ponownie skinatem gtowa, napehit oba kieliszki ciem-
nobursztynowym Latour, ktdre czekato na ten moment przez
czternascie lat.

Kiedy sommelier odszedl, zjawil si¢ nasz kelner, ktory z intry-
gujacymi szczegotami opisal nam kilka potraw. Potem zostawit
dwie burgundowe karty dan. Przedzierajac sig¢ przez wloskie
nazwy, saczytem aksamitne wino i rozmy$lalem o fioletowych
winogronach dojrzewajacych na francuskiej wsi oraz o podziem-



nych piwniczkach.

Swiatla §rodmiesécia tworzyty lagodna, pena blasku atmosfe-

re ,,II Piazza". Restauracja, mieszczaca si¢ na trzydziestej piatej
kondygnacji Parker-Lewis Building, zajmowata rog drapacza
chmur, wigc najlepsze stoliki znajdowaty si¢ wzdtuz dwoch $cian
z oknami wychodzacymi na miasto. SiedzieliSmy przy jednym

z tych stolikow o$wietlonych blaskiem §wiec, a ja wpatrywatem
si¢ w wody East River daleko pod nami, sunace pod Mostem
Brooklynskim. Sledzitem wzrokiem $wiatta barki mozolnie pty-
nacej w gore rzeki na przekoér pradowi czarnej wody.

- Wygladasz na zmgczonego - powiedziata Cynthia.

Podniostem wzrok.

- Zwykle uwielbiatem spotkania autorskie, ale teraz mnie

mecza. Cheg wroci¢ do domu.

- Andy - zaczela, a po jej powaznym tonie moglem poznac,

co nadciaga. Dobrze znalem Cynthi¢. Moje zniknigcie w maju
podkopalo jej wiar¢ we mnie. - Stuchaj, probowatam z toba po-
rozmawiac o tym, co si¢ stato, ale ty zawsze bagatelizowates to
jako...

- Cynthio...
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- Andy, jezeli pozwolisz wyrzuce to, co mi lezy na watrobie

1 bedziemy to mie¢ za soba.

Kiedy si¢ nie odezwatem, mowila dalej:

- Rozumiesz, co mnie zmartwito w twoim wymknigciu si¢
gdzie$ na potudniowy Pacyfik?

- Tak - odpartem, gtadzac kciukiem i palcem wskazujacym
nozke kieliszka.

- Jezeli po prostu sobie wstaniesz od biurka i wyjedziesz

w trakcie pisania ksiazki, nie dbam o to. Nie jestem twoja matka.
Ale ty zniknates, kiedy ksiazka wyszla. Nie musze ci mowi¢, jakie
to dla ciebie wazne, zebys byt dostepny w ciagu tego pierwszego
tygodnia. Jeste$ znanym pisarzem, Andy. To wlasnie wywiady
1 spotkania pomagaja tworzy¢ zainteresowanie. Poczatkowe wy-
niki sprzedazy byly nizsze niz przy Przeciez to zbrodnia. Przez
chwilg nawet wygladato, ze to moze by¢ klapa.

- Cynthio, ja...

- Mowig tylko, Zzeby$ nie wycial znowu takiego numeru. Po-
mijajac spotkania w ksiggarniach, ktore twoj wydawca odwotat,
musiatam tez obdzwoni¢ mnéstwo ludzi z medidw 1 powiedzie¢
im, dlaczego nie przyjedziesz. A ja nie miatam pojgcia. Nie sta-
wiaj mnie wigcej w takiej sytuacji. - Kelner szedt w nasza strong,
lecz Cynthia data mu znak reka, zeby zaczekat. - Boze, Andy,
nawet do mnie nie zadzwonite$, ze wyjezdzasz - wyszeptala

zZ pasja, marszczac brwi i ze wzburzeniem unoszac rece. - Czy
tak trudno jest podnies¢ cholerna stuchawkg?

Nachylitem si¢ i odpowiedzialem spokojnie:

- Bylem wypalony. Potrzebowatem przerwy i nie wydawato

mi si¢, ze muszg prosi¢ o pozwolenie. C6z, wtedy tak sadzitem;
mylitem si¢ 1 przepraszam. To sig juz nie powtorzy.



Upita spory tyk wina. Dokonczyltem swdj kieliszek, po kto-
rym poczutem cieply rumieniec na policzkach. Wyciagnatem
reke 1 dotknatem jej dloni.

Miata zmeczone oczy.
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- Cynthio. Przepraszam, dobrze? Wybaczysz mi?

- Lepiej pouktadaj tez sprawy ze swoim redaktorem.

- Ale czy ty mi wybaczysz?

Blady u$miech pojawit si¢ na jej wargach.

- Tak, Andy.

- Dobrze. Zaméwmy cos.

#

Cynthia zamdéwita duszona jagnigcing w sosie z czerwonym
pieprzem, a kiedy kelner postawit przed nig talerz, jej szkliste
oczy rozpromienily sig¢. Po chwili sam patrzylem z zadowole-
niem, jak zjawia si¢ przed mna moje gtéwne danie - mostaccioli,
suszone na stoncu pomidory, kapary oraz opiekane przegrzebki.
Pod warstwa makaronu 1$nit r6zowy sos z wodka. Zanim kelner
nas zostawil, otworzyl jeszcze druga butelke Bordeaux i ponow-
nie napehnit kieliszki.

Przegrzebki przeszty aromatem stodkich pomidoréw, a gdy
jeden z nich rozptywat si¢ na moim j¢zyku, ziarenko piasku za-
chrzgs$cito mi migdzy zgbami. Wypilem tyk wina, smakujac nutg
sliwki, migsa i tytoniu. Sptyneto niczym jedwab. Do§wiadczajac
idealnej rownowagi migdzy apetytem i jego zaspokajaniem, pra-
gnalem, by ta chwila trwatla jak najdhuze;.

Gdy zrobilo si¢ calkiem p6zno, moja uwage przykuto mia-

sto. Saczenie wyjatkowego wina w jednej z wytworniej szych
nowojorskich restauracji i obserwowanie mndstwa §wiatet 1$nia-
cych na drapaczach chmur i domach to fantastyczny sposob na
spedzenie wieczoru. W samym $rodku nieustannego migotania
wiedzialem, Ze otaczaja mnie miliony ludzi, dzigki czemu miasto
stawalo si¢ miejscem niego$cinnym dla samotnego Ieku, ktory
nade mna wisial.

- Andrew? - Cynthia zachichotala z udawanym angielskim
akcentem. - Za duzo wina jak na ciebie.
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Odwracajac sig¢ pomatu od okna ku Cynthii, zauwazylem,

ze restauracja kotysze si¢ przed oczami. Zaczynato mi szumie¢
w glowie.

- To pigkne miasto - powiedzialem z uczuciem.

- Powiniene$ znalez¢ tu mieszkanie.

- Do diabta, nigdy w zyciu.

- Sugerujesz, ze jest jaki§ problem z moim miastem?

- Nie muszg sugerowac. Po prostu ci mowie. Wy, Jankesi,
jestescie w goracej wodzie kapani.

- A to $wiadczy o naszej nizszo$ci wobec rozleniwionego
Potudnia?

- My, poludniowcy, znamy warto$¢ dobrze spedzonego dnia.
Nie win nas za to. Zdaje mi sig, ze to trochg jankeska zazdros¢...



- Uwazam, ze slowo ,,Jankes" brzmi obrazliwie.

- To dlatego, ze masz w glowie bledna definicje.

- O$wie¢ mnie, prosze.

- Dobrze. Jankes - rzeczownik okre$lajacy kazdego, kto miesz-
ka na potnoc od Wirginii, a zwlaszcza nieokrzesanych, zacofanych
ludzi z Péhnocy, ktorzy mowia o wiele za szybko, nie pojmuja
koncepcji mrozonej herbaty 1 barbecue, a na stare lata przenosza
si¢ na Florydg.

Cynthia zasmiata sig; jej brazowe oczy btyszczaty. Spojrza-
fem w nie. Byly przekrwione. Odwrdcitem si¢ do okna; moje
serce tomotato pod oksfordzka koszula i szafranowym krawa-
tem.

- Andy?

- Nic mi nie jest - powiedziatem, starajac si¢ ztapa¢ oddech.

- Co sig dzieje?

- Nic. - Wygladajac przez okno na Queens, usitowatem si¢
pozbiera¢, znéw oklamujac samego siebie.

- Ostatnio wydajesz si¢ taki zmieniony - stwierdzila, podno-
szac kieliszek do ust.

- Jak to?
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- Nie wiem. Skoro dzisiaj widzimy sig po raz pierwszy od
prawie roku, to by¢ moze moja ocena jest nietrafna.

- Proszg - powiedziatlem, nadziewajac przegrzebka na wide-
lec. - Oceniaj, ile chcesz.

- Od czasu twoich wakacji zauwazam w tobie zmiang. Nic
drastycznego. Ale znam cig na tyle dlugo, zeby wiedzie¢, kiedy
co$ jest nie tak.

- Co, twoim zdaniem, jest nie tak, Cynthio?

- Trudno to ujaé w stowa - odparta. - To tylko wrazenie. Kie-
dy latem zadzwonite§ do mnie po powrocie, co$ si¢ zmienito.
Zakladalam, ze obawiasz sig trasy promocyjnej. Ale nawet w tej
chwili czuje emanujaca z ciebie t¢ sama aurg zobojgtnienia.
Dopitem kolejny kieliszek wina.

- Rozmawiaj ze mna, Andy - prosita. - Nadal jeste§ wypa-
lony?

- Nie. Wiem, ze to ci¢ naprawd¢ martwi.

- Jezeli chodzi o kobietg, to mi powiedz, a ja odpuszczg. Nie
chce wécibia¢ nosa w twoje osobiste...

- Nie chodzi o kobietg - odpowiedziatem. - Postuchaj, nic mi
nie jest. Nic nie mozesz zrobic.

Uniosta kieliszek 1 wyjrzata przez okno.

Nasz kelner przyszedt po talerze. Opisat nam uroki diabolicz-
nego sufletu malinowo-czekoladowego, jednak bylo juz pdzno,
a ja miatem wylot z lotniska La Guardia jutro o 6smej trzydziesci
rano. Cynthia zaptacita rachunek i zjechali§my winda na ulicg.
Zblizala si¢ pétnoc. Nie potrafitem sobie wyobrazi¢ porannego
wstawania. Wypitem o wiele za duzo.

Wezwatem taksowke dla Cynthii. Zanim wsiadta do auta, po-
calowalem ja w policzek. Powiedziala mi, zebym zadzwonil do



niej w przyszlym tygodniu, a ja obiecatem, Ze to zrobig. Gdy

jej taksowka odjezdzata, Cynthia wpatrywala si¢ we mnie przez
tylna szybg; jej powazne oczy przeszywaly mnie na wskros, do-
cierajac do korzeni mojego niepokoju.
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LNawet nie masz pojgcia”.

Kiedy jej taksowka zniknela, ruszytem chodnikiem i mija-

jac kilka blokow, nie napotkalem zywego ducha. Niewidoczna,
brudna East River plyngla do Atlantyku. Czulem won zatgchtej,
zanieczyszczonej wody. Przemkngly cztery karetki; ich syreny
rozbrzmiewaty migdzy budynkami. M6j hotel znajdowat si¢
zaledwie dziesig¢ domow dalej, mialem wigc nadziejg, ze prze-
chadzka w chlodna wrzesniowa noc mnie otrzezwi.

Obawiatem si¢ powrotu do domu. Od potowy czerwca po-
drézowatem po kraju, zapeliajac dni wystapieniami 1 spotkania-
mi, ktore zakotwiczaly mnie w terazniejszosci. Ani przez chwile
nie pragnatem samotno$ci. Moje mysli mnie przerazaly. Teraz
wiedziatem, ze gdy wroce do Karoliny Potnocnej, do powol-
niejszego tempa zycia, tortura zacznie si¢ na nowo. Nie miatem
ksiazki do napisania. Nie miatlem nic do roboty procz mieszkania
w swoim domu nad jeziorem. Précz istnienia. I balem sig, ze te
dwa tygodnie, ktérych przezyciu zaprzeczatem przez cale lato,
powrdca do mnie.

Kiedy moj umyst dryfowat z powrotem na pustkowie, narzu-
calem sobie obrazy jadeitowo zielonego morza, piasku o barwie
kosci stoniowej 1 palacego stonca. Wyraznie widzialem pokry-
ty stiukiem dom na plazy oraz werandg, z ktorej obserwowatem
krwistoczerwone zachody stonca chowajacego si¢ w morzu. Mia-
tem §wiadomosé, Ze to oszustwo, ale cztowiek uczyni wszystko,
zeby wytrzymaé z samym soba.

Rozdziat 15

Poczatek pazdziernika dal mi rzeskie, czyste dni nad jeziorem
Norman oraz niezno$ne noce w 16zku. Kazdego ranka i wieczoru
przez godzing lowilem ryby z pomostu. Wczesnym popotudniem
ptywalem, nurkujac w glab mrocznej niebieskiej toni, niosacej
juz chtodne uktucia nadciagajacej zimy. Niekiedy ptywatem
nago dla samego poczucia wolnosci, jakie czutem, niczym dziec-
ko w chlodnym tonie, nienarodzone, nie§wiadome. Zblizajac si¢
do powierzchni po glebokim zanurzeniu, udawatem, ze odra-
zajaca §wiadomos¢ zakopana w zakamarkach mojego umysiu
ulotni sig, gdy tylko wyplyng 1 znajdg si¢ w zlocistym powietrzu.
,» 10 jest prawdziwe tylko pod woda", myslatem, oddalajac si¢ od
dna jeziora. ,,Powietrze mnie oczysci".

Ktoregos popotudnia, leniuchujac na konicu pomostu i po-
pijajac Jacka Danielsa oraz Sun-Drop, obserwowatem sptawik
kolyszacy si¢ na powierzchni jeziora. Poczatek pazdziernika

w Karolinie P6lnocnej to idealna pora, a niebo przybrato lazuro-
wy odcien, kiedy stonce schylito si¢ blizej horyzontu. Trzymatem
w dioni wedke, czekajac, az biatlo-czerwony sptawik zanurzy si¢
pod woda, gdy ustyszatem odglos krokdw na trawie.



Odlozytem wedke 1 obejrzatem si¢ w strong brzegu, by ujrze¢
Waltera wchodzacego na pomost. Miat na sobie okulary stonecz-
ne i jasny garnitur; kurtke przerzucit przez lewe ramig 1 rozluznit
krawat.
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Bytem w domu od dwoch tygodni. Chociaz Walter czgsto
dzwonil, rozmawialem z nim tylko dwa razy w sposob ogélniko-
wy. Za kazdym razem rozfaczatem si¢ najszybciej, jak si¢ dato,
nie ujawniajac zadnych informacji o swoim majowym zniknig-
ciu oraz zbywajac jego pytania. Samotnos¢ i zapomnienie byty
moimi jedynymi pragnieniami, lecz patrzac, jak moj najlepszy
przyjaciel idzie po pomoScie z zasg¢piona twarza, wiedzialem,

Ze go zranitem.

Walter zatrzymat sig¢ par¢ krokoéw ode mnie i rzucil szarg ko-
pertg na wyblakte od stonca deski. Spojrzat na mnie 1 mogtem
zobaczy¢ swoje odbicie w jego okularach. Usiadt obok mnie na
skraju pomostu i teraz nasze nogi dyndaty nad woda.

- Twoja powies¢ dobrze si¢ sprzedaje - rzekt. - Cieszg sig.

- To ulga.

Gdy zajatem si¢ koperta, Walter powiedziat:

- Nigdy jej nie otworzytem.

- Nie musisz mi tego mowic.

- Cos sig zlapato.

Chwycilem wedke i szarpnatem ja do tytu, ale sptawik wy-
nurzyt si¢ ponownie bez napr¢zania zytki. Kiedy ja zwijatem,
sptawik si¢ nie poruszat.

- Cholera, spory byt. To bass wielkogebowy. - Cisnatem

wedke na pomost i podniostem szklaneczke. - Chodz - powie-
dzialem, wstajac.

Chociaz powietrze byto tagodne, promienie stonca padaja-

ce bezposrednio przez caly dlugi dzien rozgrzaly powierzchnig
pomostu jak betonowy chodnik w §rodku lata. Parzyta mi pode-
SZWY stop.

- Wejdzmy do srodka. Przyniosg ci piwo.

W kapielowkach pobieglem po podescie w kierunku brzegu,
zeskoczylem na traweg i czekalem. Walter nadszedt ospatym kro-
kiem, w swoim zwyklym tempie. Razem przeszlismy po waskim
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zielonym zboczu wznoszacym si¢ od brzegu do domu. Nie kosi-
fem trawy od dwoch tygodni, wyrosta wigc na kilka cali powyzej
kostek, tworzac delikatny, gesty dywan.

Kiedy wspinali$my si¢ po stopniach na taras, rzucitem okiem

na las po prawej. Pomyslalem o zakopanych tam zwlokach, ktére
wywrocity moje zycie do gory nogami. Przez moment na nowo
przezywatem znalezienie tamtej kobiety - won, strach, paniczna
goraczke odkrycia.

W domu podatem Walterowi butelkg piwa z lodéwki i zapro-
wadzitem do salonu. Jeszcze nie tak wstawiony, jak chcialem
by¢, zmieszatem kolejna porcj¢ whisky z woda sodowa, podczas
gdy gos¢ wyciagnat si¢ na sofie.



- Przepraszam, ze nie wpadlem - powiedzialem znad barku.

- Promocja ksiazki ci¢ wykonczyta, he?

- Po prostu nie bytem w nastroju, zeby bez przerwy stykac¢

si¢ z tyloma ludzmi. Przez caty czas by¢ na widoku. - Wrzuciw-
szy kilka kawatkow lodu do szklanki i napeliwszy ja w poto-
wie cytrusowym napojem, a w polowie burbonem, zamieszatem
swojego drinka, przeszedlem do salonu i usiadlem na skorzanym
fotelu naprzeciwko Waltera.

Jego wzrok spoczat na Brazie nr 2, spogladajacym na nas

znad kominka w calej swojej pretensjonalnej chwale. Walter
u$miechnat si¢ znaczaco, jednak napigcie migdzy nami kazato
mu powstrzymac si¢ od komentarza.

- Wiem - powiedzialem. - Prawdziwy szajs. Loman. Mam
ochotg kopna¢ tego gnojka w tytek. Nie wiem, dlaczego to tu
trzymam. Wcale nie jest tak, ze si¢ z nim zzywam. Przeciwnie,

z kazdym dniem nienawidzg go bardzie;.

- Gdzie$s w glebi ducha na pewno wiedziale$, Ze to pacykarz.
Musiale$. Powiniene$ byl mnie stuchac, chlopie.

- Wiem, wiem. - Ziewnatem. Kiedy Walter wyjdzie, zaraz
padng. - Jak rodzinka?
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- Ach. Obowiazkowe pytanie. Maja si¢ dobrze. Ostat-

nio staram si¢ spedzac z nimi wigcej czasu. Mniej w redakcji.
Wiasciwie to za dwie godziny musze¢ by¢ na szkolnym przedsta-
wieniu. Trzydzie$cioro szeSciolatkow na scenie. Wyobrazasz to
sobie?

- Co wystawiaja?

- Mameta. - Roze$smiali$my si¢. Zawsze si¢ Smialismy, gdy
przebywali$my razem. - Jenna, biedactwo, strasznie si¢ tym de-
nerwuje. Ostatniej nocy potozyla si¢ do 16zka z Beth i1 ze mna,
zaptakana. Usneli$my, pocieszajac ja. Obudzili$my si¢ w katuzy.
- Oooch. - Zadygotatem. - Dreszczyk emocji rodzicielstwa.

Za 7adne skarby nie chcialbym, Zzeby mnie to spotkato.

- Mowisz powaznie? - zapytat Walter, zrzucajac eleganckie

buty i balansujac butelka na piersi.

- Jeszcze jak. Wszyscy mi wspotezuja, kiedy im mowie, ze

nie chcg si¢ zeni¢ ani mie¢ dzieci. Ale to nie jest jakas zalosna re-
zygnacja. Po prostu tak si¢ skfada, Ze wiem na sto procent, iz nie
ma tam nigdzie ani jednej osoby, przy ktorej chciatbym sig¢ bu-
dzi¢ dzien w dzien. Poza toba, oczywiscie. Z toba bym si¢ ozenit,
Walterze. Serio.

Zasmial si¢ z zyczliwos$cia.

- Karen wycigta ci numer, ale nie zawsze bedziesz czul roz-
goryczenie.

- Skad, u diabta, mozesz wiedzie¢, jak zawsze bedg si¢ czul?

- Poniewaz to niemozliwe, zeby kto§ przeszedl przez zycie,

nie zakochujac si¢ znO6w 1 znoéw.

,Jakiez to smutne. On naprawdg sadzi, ze pragng jego zycia.
Mysli, ze jestem Gatsbym teskniacym za swoja Daisy. By¢ moze
jestem".



- Bylem zakochany w Karen - powiedziatem. Wzruszenie
$cisneto mi gardto, ale je sthumitem. - I dokad mnie to zapro-
wadzito? No wiec kochatem ja 1 myslatem, ze chee z nia spedzi¢
reszte zycia. Czutem tak przez dwa lata, az raptem okazalo sig,
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Ze ona nie 1 ze nie chce mie¢ juz ze mna nic wspdlnego. Nawet
przyjazni. Powiedziata, ze bylem etapem. Cholernym etapem.
To zmarnowane dwa lata mojego zycia. Na mysl o tym, co mogt-
bym w tym czasie napisa¢, az mnie trzgsie. - Pokrecitem glowa
1 pociagnatem tyk kwasnego napoju. - Cos ci powiem. To bedzie
prawdziwy cud, jezeli kiedykolwiek si¢ ozenig, bo wcale tego
nie szukam. Po prostu nie sadzg, zeby tak si¢ stalo, a dwa lata
po Karen... do diabla, catkiem mi z tym dobrze. Swietny ze mnie
kumpel.

- Ugryztes zgnite jablko 1 teraz ci si¢ zdaje, ze wszystkie jabl-
ka tak smakuja, ale tak nie jest - oznajmit z pewnoscia siebie
cztowieka, ktory wie, ze ma racje.

- Moze niektdrzy ludzie po prostu lubig smak zgnitych

jablek.

Jego twarz spochmurniata.

- Przepraszam. Nie wiem, dlaczego taki ze mnie dupek. W tej
chwili jestem ociupinke uchlany.

- Hej, ludzie przechodza w Zyciu przez rdzne etapy. Ciesz

sig, ze nie jeste$ pelnoetatowym dupkiem jak Bill York.

- Ten skurczybyk nadal jest u ciebie adiustatorem?

- Aha. To palant. Dzisiaj obsztorcowal mnie za to, Ze wcze-
$nie wyszedlem.

- Ty prowadzisz to czasopismo. Wylej go.

- Gdyby nie byt takim dobrym redaktorem, juz dawno bym

go odstrzelit. Ale nie ptacg mu za to, zeby byl przyzwoita istota
ludzka. Dopdki skutecznie sprawia, ze tekst jest idealny, moze
sobie by¢ ksigciem ciemnosci.

- Boze, podziwiam twoje zasady.

Znowu si¢ zasmialismy. Na krotka chwile zapadta cisza, ale
poniewaz nastapita po naszym $miechu, nie wprawita nas w za-
klopotanie. Walter podnidst na mnie wzrok znad piwa.

- Andy - odezwat sig. - Chcesz mi opowiedzie¢, co si¢

dzieje?
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Spojrzatem Walterowi w oczy 1 zapragnatem wszystko wy-
jawi¢. Che¢ opowiedzenia drugiemu czlowiekowi, gdzie bylem
i co robitem, byla przytlaczajaca.

- Po prostu sam nie wiem.

- Czy to ma co$ wspolnego z wycieczka, ktora zrobile$ sobie

w maju?

Wstrzymalem oddech, namyslajac sig.

- Chyba mozna tak powiedziec.

- Chodzi o podatki? - zapytat. - Masz klopoty z urzedem
skarbowym? Serio.

- Oczywiscie, ze nie. - Zadmialem sig.



- Z czego nie mozesz mi si¢ zwierzy¢? - Jego oczy zmruzyly
sig, a ja wzruszylem ramionami. - No to mow.

- Chcialby$ zaryzykowa¢ wigzieniem albo wiasnym bezpie-
czenstwem, zeby si¢ dowiedzie¢, co mi si¢ przydarzyto?
Usiadt 1 odstawil na wpot oprozniona butelke na podloge.

- Wiem, ze ty by$ to dla mnie zrobit.

Zotadek $cisnat mi sie na my$l o pustyni. Dokonczytem
drinka i popatrzylem w piwne oczy Waltera. Jego siwe wlosy
znacznie urosty od maja.

- Wiesz, ze mam brata blizniaka?

- Wspominate$. On zniknal, zgadza sig?

- Mielismy po dwadzies$cia lat. Po prostu ktorej$ nocy
wyszedl z naszego pokoju w akademiku. Powiedziat: ,,Nie zoba-
czysz mnie przez jakis$ czas".

- Zalozg sig, ze byto ci cigzko.

- Tak, bylo cigzko. Skontaktowat si¢ ze mna w maju. Walte-
rze, nie mozesz nikomu o tym powiedzie¢. Ani Beth, ani...

- A komu miatbym mowic?

- Pamigtasz t¢ czarnoskora nauczycielke, ktora zagineta ze-
sztej wiosny?

- Rite Jones?
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Przetknatem §ling. ,,Mow dalej, a bedzie w to wplatany. Prze-
mysl to. Jeste§ zbyt spity, zeby podejmowac te decyzje".

- Ona lezy pochowana w moim lesie.

Twarz Waltera zbielata.

- M¢j brat, Orson, ja tam umie$cit. Szantazowal mnie. Po-
wiedzial mi, ze jest umazana moja krwia i ze n6z, ktérym ja
zabil, jest ukryty w moim domu. Przysiggatl, ze powiadomi poli-
cj¢, jezeli nie przyjade sig¢ z nim spotkaé. Grozil mojej matce.
- Jestes$ pijany.

- Chcesz zobaczy¢ trupa?

Walter wpatrywat si¢ we mnie wzrokiem podszytym niedo-
wierzaniem.

- On ja zabil?

-Tak.

- Dlaczego?

- Bo to psychopata - odpowiedziatem, walczac z drzeniem
rak.

- Czego on od ciebie chce?

Lzy naptynely mi do oczu 1 nie potrafitem ich powstrzymac.
Pociekty mi po policzkach, a gdy je otartem i podniostem wzrok
na Waltera, oczy zno6w napeknity mi si¢ tzami.

- Okropnych rzeczy - odpartem. Wargi mi sig trzgsty, gdy tzy
sptywaly po nich i dalej w d6t po mojej brodzie.

- Dokad pojechates?

- Na pustyni¢ w Wyoming.

- Dlaczego?

Nie odpowiedziatem, a Walter dat mi chwile na pozbieranie
si¢. Nie powtorzyt pytania.



- Gdzie on teraz jest?

- Nie wiem. Moze by¢ gdziekolwiek w kraju.

- W ogole nie poszedtes na policjg?

- On grozit naszej matce! - M§j glos nidst sig az na pig-

tro. - A poza tym, co mialbym powiedzie¢? ,,M¢j brat blizniak
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zabil Rite Jones i zakopal ja na moim podworku. Och, a przy
okazji, cata jest w mojej krwi, zamordowano ja moim kuchen-
nym nozem, a moj brat zniknal, ale przysiggam, ze ja tego nie
zrobifem!".

- Jaki miate$ wybor? - zapytat.

Wzruszylem ramionami.

- C6z, jezeli to, co méwisz, to prawda, ludzie nadal beda
umiera¢, dopdki nie zostanie zlapany. Nastgpni w kolejce mogli-
by by¢ Beth albo John David. Czy to ci¢ nie martwi?

- Martwi mnie to - odpartem - Ze nawet gdybym zdotat

znalez¢ Orsona, przywlec go na posterunek i powiedzie¢ detek-
tywom, co on zrobit, wyszediby jako wolny czlowiek. Nie mam
dowodow, Walterze. Guzik znaczyloby w sadzie to, ze ja wiem,
iz Orson to psychopata, Zze widzialem, jak torturuje i zabija. Li-
czy sig to, ze na Ricie Jones znajduje si¢ moja krew.

- Widziales, jak popelnia morderstwo? - zapytal Walter.

- Naprawdg patrzyltes, jak kogo$ zabija?

Lzy ponownie naptynely mi do oczu.

- Kogo on...

- Nie cheg juz wigeej o tym rozmawiac.

- Ale mowisz, ze...

- Nie bedg o tym rozmawial! - Zerwatem si¢ z krzesta 1 pod-
szedtem do okna wychodzacego na trawnik 1 dalej na jezioro.
Na skraju lasu zolte topole zaczynaly przyodziewac si¢ w ztoto,
a czerwone deby 1 klony wkrotce miaty zaptona¢ w lesie kona-
jacymi lisémi. Oparlem czolo o szybg, po ktorej splywaly 1zy,
pozostawiajac za soba rozmazany $lad.

- Co mogg zrobi¢? - spytat Walter. Jego glos znowu brzmiat
tagodnie.

Pokrecitem glowa. ,,Ja tez zamordowatem. Wyciatem kobie-

cie serce 1 strzelitem mezczyznie w glowe, poniewaz Orson mi
kazal". Stlowa odbijaly sig¢ rykoszetem w mojej glowie, ale nie
potrafitem powiedzie¢ Walterowi, co uczynitem.
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Z jakiego$ powodu uznalem, ze wystarczy, jezeli dowie sig

o Orsonie i o tym, gdzie bytem.

- Kazdej nocy mam koszmary. Nie mogg pisa¢. To, co wi-
dziatem...

- Musisz z kim§ porozmawia¢. Co$ takiego moze cig nisz-

czy¢ przez...

- Rozmawiam z toba - uciatem, patrzac, jak po drugiej stro-

nie jeziora jakas$ todka ciagnie za soba detke, 1 zastanawiajac sig,
co tak naprawde mysli Walter.

On takze podszedt do okna i1 obaj oparliSmy si¢ o szybg.



- Ona jest tam - powiedziatlem, wskazujac w kierunku drzew.

- W plytkim grobie.

StaliSmy przy oknie bez konca. Myslatem, ze Walter moze
dopytywac si¢ o wigcej szczegotow, lecz on milczal, a ja bylem
mu za to wdzigczny.

Wkrotce musiat wyjs¢. Czekato go przedstawienie corki. Wy-
obrazitem sobie Jenng na scenie oraz Waltera 1 Beth na widowni,
rozpromienionych. Przysiggam, ze to trwato ledwie sekundg, ale
przeszyta mnie zazdros¢.

Rozdzial 16

Jeanette Thomas mieszkata samotnie w podupadajacej oko-

licy w Winston-Salem w Karolinie P6tnocnej, w tym samym
domu w rustykalnym stylu, w ktérym dorastali jej synowie

1 gdzie zmarl jej maz. Kiedy bylem dzieckiem, dzielnica t¢tni-

ta zyciem klasy $redniej, ale teraz, gdy powoli jechatem Race
Street w swoim czerwonym CJ-7, zdumiewalem sig, jak bardzo
okolica si¢ zmienita. Podworza otaczaly ogrodzenia z zardzewia-
tych tancuchéw, a niektére domy obrocity si¢ w ruing. Wydawato
si¢, ze na kazdym ganku siedzi jaka$ starsza osoba w bujanym
fotelu, machajac do nielicznych przejezdzajacych samochodow.
Ta okolica stuzyta wielu swoim mieszkancom za ostatnia strefg
niezaleznosci, a wigkszosci z nich pozostato zaledwie pare lat do
przeniesienia si¢ do domu starcow.

Zblizajac si¢ do domu matki, nie moglem powstrzymac si¢ od
wspominania, jakie to miejsce byto niegdys. W czasach mojego
dziecinstwa na ulicach roito si¢ od dzieciakéw i w wyobraz-

ni zobaczylem je teraz - jezdzace na rowerach i wynalazkach
skleconych z kawatkow drewna, Smiejace sig, walczace ze soba,
$cigajace furgonetke z lodami, objezdzajaca swoj rewir w upal-
ne letnie popoludnia. Kraina z bajki, odziana w cieniste zielone
drzewa 1 buzujaca mtodziencza energia, byta Swiatem moim 1 Or-
sona. Wspinali$my si¢ na drzewa, szukali$émy drogi w chfodnym
mroku rowow odwadniajacych i przeprowadzalismy ekspedycje
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do zakazanego lasu, ktory graniczyt z nasza dzielnica od potno-
cy. Zakladali$my tajne stowarzyszenia, budowalismy domki na
drzewach, a ktorej§ zimowej nocy tu, na opuszczonym boisku
do bejsbola, kurzylismy nasze pierwsze papierosy. Poniewaz
byt to jedyny dom mojego dziecinstwa, wspomnienia jawily si¢
wyrazne 1 przytlaczajace. Zalewaty mnie za kazdym razem, gdy
tu wracalem, teraz za$, gdy okolica zamienila si¢ w miasteczko
duchow, moje dziecinstwo wydawalo si¢ o wiele bardziej efek-
towne. Obecny apatyczny upadek sprawiat, ze wspomnienia
nabieraly jeszcze wigcej glebi 1 blasku.

Matka zawsze parkowata auto na poczatku podjazdu, zeby

nie wraca¢ do skrzynki na listy. Kiedy zobaczylem jej samochéod
lekko wystajacy na ulicg, u§miechnatem sig 1 zaparkowatem przy
krawezniku przed domem. Wytaczylem silnik jeepa i otworzy-
tem drzwi przy akompaniamencie zgrzytliwego jeku dmuchawy
do lisci. Wysiadlem i zatrzasnalem drzwiczki.



Po drugiej stronie ulicy jaki$ staruszek siedziat na krzesle

na ganku, pykajac fajke i przygladajac sig, jak na jego trawni-
ku grupka nastolatkow zgarnia dmuchawa liScie w brazowy
stos. Pomachat do mnie, a ja odpowiedzialem tym samym. ,,Pan
Harrison. Mieli§my po dwanascie lat, kiedy dowiedzieliSmy si¢
o panskiej subskrypcji »Playboya«. Wykradali$my czasopismo
przez trzy miesiace z rzedu. Czekajac na dostawe, codziennie
sprawdzali$my panska skrzynkeg na listy w drodze powrotnej ze
szkoly. Przylapal nas pan w czwartym miesiacu. Przez caly ty-
dzien wypatrywat pan zza zastony, czekajac, by zidentyfikowac
zlodziei. Wypadt pan z domu jak burza z zamiarem zawleczenia
nas do naszej matki, az nagle zdat pan sobie sprawe, ze wtedy
dowiedzialaby sig, co z pana za spro$ny staruch.

- Dobra, macie juz trzy! - wrzasnat pan, a potem wyszep-

tal: - Bedg je zostawial na ganku za domem, kiedy juz skonczg.
Co wy na to? Przynajmniej pozwolcie mi skorzystac z tego, na co
wydatem pieniadze.
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Nas to zadowalato".

- Hej! - zawotal jaki§ mezczyzna szarej hondzie, ktora za-
trzymata si¢ na §rodku ulicy.

Zszedlem z kraweznika 1 podszedtem do samochodu.

- Czy moge w czyms$ pomdc? - spytatem.

Oszacowalem, ze mogt mie¢ ze dwadzie$cia sze$¢ lub dwa-
dziescia siedem lat. Jego wlosy byly intensywnie czarne, a chuda
twarz o ostrych rysach gtadka jak pupa niemowlaka i biata. Wne-
trze jego wozu az cuchnelo ptynem do mycia szyb. Nie podobaty
mi si¢ oczy tego goscia.

- Pan Andrew Thomas? - zapytal.

Zaczyna sig".

Od czasu publikacji mojej pierwszej powiesci stale prowadzi-
tem rachubg - pomijajac konferencje, festiwale literackie 1 inne
wystapienia publiczne, byt to trzydziesty trzeci raz, kiedy zosta-
fem rozpoznany.

Przytaknatem.

- Cos$ takiego! Wiasnie czytam pana ksiazke. Hm, Spalarnia.
Nie, ach, znam jej tytut...

- Spiekota.

- Wia$nie. Uwielbiam ja. Wlasciwie to nawet mam ja ze

soba. Czy moglby pan, hm, tego...

- Czy chcialby pan, Zebym ja podpisat?

- Méglby pan?

- Z przyjemnoscia.

Siggnat do tylnej podlogi auta, chwycit wydanie mojej naj-
nowszej ksiazki w twardej oprawie i wreczyt mi je. ,,Pewnie
wygladam, jakbym miat przy sobie pidro". Czasami spotykanie
wielbicieli bywa rozczarowujace.

- Ma pan piéro? - spytatem.

- Cholera, nie mam... Och, chwileczke.

Otworzyt schowek 1 wyciagnat krotki, tgpy otowek. Chyba



ostatnio grat w minigolfa. Biorac do reki otowek, zerknatem na
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obwolute Spiekoty - zZtowrogo usmiechnigta twarz, pochtaniana
przez ptomienie. Nie bylem szczegolnie uszczgsliwiony projek-
tem obwoluty, lecz nikt nie przejmuje si¢ tym, co mysli autor.

- Chce pan, zebym ja tylko podpisal? - spytatem.

- Czy mogtby pan... podpisac ja dla mojej dziewczyny?

- Oczywiscie. - ,,Zamierzasz poda¢ mi jej imi¢ czy bed¢ mu-
siat pyta¢?" Musze pyta¢. - Jak ma na imig?

- Jenna.

- J-E-N-N-A?

-Tak.

Potozylem ksiazke na dachu jego auta i nabazgratem imig
dziewczyny oraz jedna z trzech dedykacji, ktore zawsze stosujg:
,Dla Jenny - niech zadrza ci rece, a serce zabije szybciej. An-
drew Z. Thomas". Zamknatem ksiazke 1 oddatem mu ja.

- Bedzie zachwycona - powiedziat, wlaczajac bieg. - Bardzo
panu dzigkuje.

Uscisnatem jego chtodna, koscista dton i cofnatem si¢ na
chodnik.

Gdy juz pojechat, przeszedtem przez niestrzyzony traw-

nik matki do frontowych drzwi. Porywisty wiatr przeciskat si¢
migdzy drzewami i taskotal mnie w plecy. Poranne niebo byto
ponure, zasnute nierdwnymi chmurami przypominajacymi wiel-
kie materace, ktore w ciagu nadchodzacych miesiecy moga
wypehic¢ si¢ §niegiem. Posrodku trawnika, na przekor otowia-
nemu pazdziernikowemu niebu, klon srebrzysty eksplodowat
ognistopomaranczowa barwa.

W miarg jak zblizalem sig, kroczac po trawie, dom wydawat

mi si¢ coraz bardziej ngdzny. Rynny, przepehione li$¢mi, za-
czynaly si¢ odrywac od dachu, a deski, ktérymi oblozone byty
$ciany, tuszczyly si¢ i wypaczaly. Nawet podworze zamieni-

to si¢ w dzungle i nie miatem watpliwosci, Zze mama zwolnila
firme strzygaca trawniki, ktora dla niej wynajalem. Byla nie-
zno$nie uparta w swoim oporze przed przyjgciem jakiejkolwiek
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finansowej pomocy. Proébowatem kupi¢ jej nowy dom po tym,
jak Hollywood nabyto Zabdjcg 1 jego bron, lecz ona odméwita.
Nie pozwalata mi ptaci¢ swoich rachunkow, kupi¢ samochodu
czy cho¢by wystac ja na morska wycieczke. Nie bytem pewien,
czy stala za tym duma, czy brak rozeznania, ile zarobitem pie-
nigdzy, ale irytowalo mnie to niebotycznie. Upierala sig, by zy¢
z olowkiem w reku ze swojej nauczycielskiej emerytury oraz ma-
lenkiej polisy na zycie po tacie, ktdra juz si¢ prawie skonczyta.
Wszedlem na ganek od frontu i zadzwonilem do drzwi. Przez
uchylone okno dobiegat glos Boba Barkera z teleturnieju Dobra
cena. Ustyszalem, jak matka ciagnie taboret po podlodze, Zeby
dosiggnac judasza.

- To ja, mamo - zawotatem przez drzwi.

- Andrew, czy to ty?



- Tak jest, psze pani.

Trzy zasuwy stuknely i drzwi stangly otworem.

- Kochanie! - Jej twarz rozpromienila sig, jakby chmura
odstonila stonce. - Wejdz - powiedziata, usmiechajac sig. - USci-
skaj mamusig.

Wszedltem do $rodka i objelismy sig. W wieku szesédziesig-

ciu pigciu lat wydawala si¢ drobniejsza za kazdym razem, gdy

ja odwiedzatem. Jej wlosy siwialy, lecz zawsze nosita je dtu-

gie, upigte z tylu w konski ogon. Zbyt luzna, zielona sukienka
upstrzona biatymi kwiatkami wisiata na jej kruchej postaci ni-
czym niemodna tapeta.

- Dobrze wygladasz - stwierdzila, przygladajac si¢ badawczo
mojej talii. - Widze, ze zgubile$ ten zapasowy tluszczyk. - Usmie-
chajac sig, uszczypneta mnie w brzuch. Panicznie sig bala, Zze nagle
przytyje szeS¢set funtow 1 zostang uwigziony w domu. Koszma-
rem bylo przebywanie z nia, gdy mialem cho¢by najmniejszy $lad
nadwagi. - Mowitam ci, ze nie trzeba wiele, Zeby zrzuci¢ te bocz-
ki. Wiesz, one naprawdg wcale nie sa atrakcyjne. Tak si¢ dzieje,
kiedy spedza sig caly czas przy biurku, na pisaniu.
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- Podworze nie wyglada dobrze, mamo - powiedziatem,
przechodzac do salonu 1 siadajac na sofie. Matka podeszta do
telewizora 1 wylaczyla fonig. - Czy firma od koszenia trawnikow
juz nie przyjezdza?

- Zwolnitam ich - odparla, zastaniajac ekran, z rekoma
wspartymi na biodrach. - Za duzo sobie liczyli.

- Ty za to nie placitas.

- Nie potrzebuje twojej pomocy - oznajmita. - I nie mam

zamiaru si¢ o to sprzecza¢. Wypiszg ci czek na sumg, ktoéra mi
date$. Przypomnij mi, zebym ci go data, zanim wyjdziesz.

- Nie wezme go.

- No to pieniadze si¢ zmarnuja.

- Ale podworze wyglada okropnie. Trzeba je...

- Ta trawa 1 tak zeschnie i obumrze. Nie ma teraz potrzeby
zaprzata¢ sobie nig glowy.

Westchnatem i rozpartem si¢ wygodniej na zakurzonej, za-
padnietej sofie, gdy matka znikneta w kuchni. Dom pachniat
stechlizna, starym drewnem i za$niedziatym stolowym srebrem.
Nad ceglanym kominkiem wisiato portretowe zdjgcie rodzinne,
zrobione latem tego roku, gdy Orson 1 ja skonczyli$my liceum.
Zdjecie miato szesnascie lat i to rzucato si¢ w oczy. Tlo po-
czerwienialo, a nasze twarze wygladaty na bardziej rézowe niz
cieliste.

Wyraznie pamigtam ten dzien. Orson i ja kidcilismy sig o to,

kto zalozy brazowy garnitur taty. Zaden nie chcial ustapi¢, mama
wigc rzucita moneta i ja wygralem. Rozws$cieczony Orson nie
pozwolit zrobi¢ sobie zdjgcia, dlatego mama i ja sami poszlismy
do fotografa. Mialem na sobie brazowy garnitur ojca, a ona fiole-
towa sukienke, teraz czarna na odbarwionej fotografii. Dziwnie
byto patrze¢ na matkg i samego siebie stojacych tam samotnie na



czerwonym tle - potow¢ rodziny. ,,Min¢lo szesnascie lat i nic si¢
nie zmienito".

Wrocila z kuchni do salonu, niosac mrozona herbate.
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- Proszg bardzo, kochanie - powiedziata, podajac mi chtod-

na, zaparowang szklanke.

Upitem tyk, rozkoszujac sig jej talentem do przyrzadzania
najlepszej herbaty, jaka kiedykolwiek kosztowatem. Smakowala
idealnie stodko - bez goryczy, nie za staba, o barwie przejrzyste-
go mahoniu. Matka usiadta w bujanym fotelu 1 naciagnela kotdre
na chude nogi, ktérych poskrecane zyty kryly sig pod cielistymi
rajstopami.

- Dlaczego nie przyjezdzate§ przez cztery miesiace? - spytala.

- Bylem zajgty, mamo - odpartem, odstawiajac herbatg na
szklana tawg przed kanapa. - Mialem tras¢ promocyjna ksiazki

1 inne rzeczy, wigc przez caly czas nawet nie wracatem do Karo-
liny Potnocne;.

- Coz, przykro mi, ze mdj syn w swoim bardzo waznym roz-
ktadzie zaje¢ nie znajduje czasu, zeby przyjechac i zobaczy¢ si¢
z matka.

- Przepraszam - powiedzialem. - Naprawdg mi przykro.

- Powiniene$ bardziej si¢ liczy¢ z innymi.

- Bedg. Przepraszam.

- Przestan to powtarza¢ - ucigta. - Wybaczam ci. - Potem
odwrdcita si¢ do telewizora, mowiac: - Kupitam twoja ksiazke.

- Nie musiata$ jej kupowa¢, mamo. Mam w domu trzydzie$ci
egzemplarzy. Moglem ci jeden przywiez¢.

- Nie wiedziatam.

- Czytala$ ja?

Zachmurzyla sig, a ja juz znalem odpowiedz.

- Nie chcg rani¢ twoich uczu¢ - zaczeta - ale ona nie jest

taka jak twoje pozostate ksiazki. Nawet nie dobrngtam do kon-
ca pierwszego rozdzialu, gdy ja odlozylam. Wiesz, ze nie zno-
sz¢ przeklinania. A ten Sizzle byt po prostu okropny. Nie mam
ochoty czyta¢ o cztowieku, ktory podpala ludzi wokot siebie.
Nie wiem, dlaczego ty to piszesz. Ludzie zapewne sadza, ze ci¢
maltretowatam.
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- Mamo, ja...

- Wiem, piszesz to, co si¢ sprzedaje, ale to niekoniecznie
oznacza, ze musi mi si¢ podobac. Ja po prostu wolatabym, zeby$
dla odmiany napisatl co$ przyjemnego.

- Niby co? Co bys chciala, zebym napisat?

- Historig mitosna, Andrew. Cos$ ze szczg§liwym zakoncze-
niem. Wiesz, ludzie czytaja tez historie mitosne.

Roze$mialem si¢ w glos 1 podniostem szklanke.

- A wigc uwazasz, ze powinienem zaja¢ si¢ pisaniem roman-
sow? Powiem ci jedno, moi wielbiciele byliby zachwyceni.

- Teraz jestes niemity - powiedziata, gdy popijatem herbate.

- Powinienes$ si¢ wstydzi¢. WySmiewasz si¢ z wlasnej matki.



- Nie wy$smiewam ci¢, mamo. Mysle tylko, ze jeste§ zabawna.
Znowu spochmurniata i odwroécita sig do telewizora. Chociaz
uparta 1 zadziorna, pod zewngtrznymi pozorami zrz¢dliwos$ci
moja matka byta bole$nie wrazliwa.

- Czy odwiedziles juz grob taty? - spytata po chwili.

- Nie. Chciatem pojecha¢ z toba.

- Dzi$ rano przy nagrobku lezaty kwiaty. Pigkna kompozy-

cja. Wygladaly na §wieze. Jeste$ pewien, ze nie...

- Mamo, chyba bym wiedziat, gdybym dzi$ rano potozyt
kwiaty na grobie taty.

Jej pamig¢ krotkotrwala pogarszata sig. Zapewne sama wczo-
raj zaniosta bukiet.

- Co6z, dzi$ rano tam byly - powiedziata. - Zanim si¢ za-
chmurzyto. Siedziatam z godzing, rozmawiajac z nim. Ma tadne
miejsce pod magnolia.

- Tak, to prawda.

Whatrujac si¢ w kudtaty oliwkowy dywan pod moimi sto-
pami, w pochylony stot jadalny obok kuchni oraz pierwsze
drzwi w korytarzu, prowadzace na dot do piwnicy, wyczuwa-
fem nas czworo poruszajacych sig po tej martwej przestrzeni,
po tym staro$§wieckim domu duchéw - odczuwalem obecno$¢
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ojca 1 Orsona rownie mocno jak matki, siedzacej przede mna we
wlasnej osobie. Dziwne, ale to zapach spalonego tosta tak mnie
poruszyt. Matka uwielbiata przypieczony chleb i chociaz zapach
przypalonego $niadania pochodzit sprzed paru godzin, uczynit
ten podupadajacy budynek moim domem, a mnie na nowo ma-
tym chlopczykiem - na trzy bezlitosne sekundy.

- Mamo - zaczatem i omal nie wypowiedziatem jego imienia.
Na czubku jezyka miatem ,,Orson". Pragnatem, by mi przypo-
mniala, ze kiedys$ byli§my beztroskimi dzie¢mi; malcami, ktorzy
si¢ bawili.

Oderwala wzrok od wyciszonego telewizora.

Ale nie zapytalem. Ona usungta go z mysli. Kiedy weze$niej
popetniatem bfad i mowilem o nim, ona natychmiast zamykata
si¢ w sobie. Ztamalo ja to, ze Orson odszedl, ze trzynascie lat
temu zerwal wszelkie wigzi z nasza rodzina. Z poczatku radzita
sobie z tym bolem, zaprzeczajac, ze w ogdle byl jej synem. Te-
raz, po latach, ze kiedykolwiek si¢ urodzit.

- Nic takiego - powiedziatem, a ona powrdcita do ogladania
teleturnieju. Sam zatem odnalaziem dla siebie wspomnienie.
,Orson ija mamy po jedenascie lat, jesteSmy sami w lesie.
Lato, drzewa obsypane li§¢mi. Znajdujemy sfatygowany pto-
cienny namiot, wilgotny i zat¢chty, ale jeste$my nim zachwyceni.
Wygarnawszy li§cie ze srodka, przeksztalcamy go w tajna for-
tece 1 bawimy si¢ tam codziennie, nawet w czasie deszczu.
Poniewaz nie moéwmy o nim dzieciakom z sasiedztwa, namiot
nalezy wylacznie do nas, a my kilkakrotnie wymykamy si¢ noca
z domu 1 obozujemy tam z latarkami i Spiworami, az do rana
polujac na $wietliki. Potem biegniemy do domu 1 wskakujemy



do t6zek, zanim mama albo tata si¢ obudza. Nigdy nie zostajemy
nakryci i na koniec lata mamy stoik pelen jencow - zywe nocne
swiatetko na skrzyni z zabawkami, ustawionej pomigdzy naszy-
mi t6zkami".
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Siedzielismy z mama do potudnia, ogladajac chciwych
uczestnikow teleturnieju. Wspomnienie zatrzymalem dla siebie.

- Andrew - odezwala sig, gdy program si¢ skonczyt. - Czy

na dworze nadal jest zimno?

- Jest chtodno - odpowiedziatem - i trochg wieje.

- Wybralbys si¢ ze mna na spacer? LiScie sa takie pigkne.

- Z przyjemnoscia.

Poszla do sypialni po plaszcz, a ja w tym czasie wstalem

1 przeszedlem przez jadalni¢ do tylnych drzwi. Otworzytem je

1 znalazlem si¢ na ganku na tytach domu. Zielona farba odtazita
wszedzie, luszczace si¢ platki pokrywaty deski.

Moj wzrok bladzil po zaro$nigtym podworku, rozjasniajac sig
na widok hustawki, ktora pomagaliSmy ojcu budowac. Nie bytby
dumny z tego, jak dbam o jego Zong. ,,Ale ona jest uparta jak
diabli, a ty o tym wiedziate$. Wiedziate$ lepiej niz ktokolwiek".
Opierajac si¢ o barierke, spojrzatem trzydziesci jardow dalej,

w las, ktory zaczynat si¢ raptownie tam, gdzie konczyta trawa.
Co$ we mnie drgnglo. Jakbym zobaczyt §wiat jako negatyw
fotografii - w czerni i szaro$ci. Dwaj chlopcy przedzieraja si¢
miedzy drzewami w kierunku czegos$, czego nie moge dojrzec.
Wstrzasnat mna przelotny obraz - Zzar koncoéwki papierosa jarza-
cego si¢ w tunelu. Co$ istniato tam, w lesie, w mojej glowie, i to
wprawiatlo mnie w niepokoj.

Nie mogtem si¢ uwolni¢ od mysli, Ze o czym$ zapomnialem.
Rozdziat 17

Wyjechatem od matki przed zmrokiem i przez czterdziesci

mil drogi migdzy Winston-Salem a moim domem nad jeziorem
w poblizu Davidson rozmys$lalem o Karen. Zwykle wypedzatem
ja z my$li przy pierwszym przeblysku wspomnienia, ale tej nocy
pozwolitem jej pozosta¢, a spogladajac na znajoma drogeg wijaca
si¢ miedzy zagajnikami i pastwiskami, wyobrazatem sobie, ze
siedzi obok mnie w jeepie.

»Jedziemy do domu. Trwa wladnie jedna z tych przyjemnych
chwil ciszy. Godzing p6zniej wchodzimy razem przez frontowe
drzwi mojego domu. Rzucasz ptaszcz na tawke przy fortepianie,
a ja idac do kuchni po butelkg wina, chwytam twoje spojrzenie

1 widzg, ze tej nocy wcale nie myslisz o winie. A zatem bez mu-
zyki czy $wiec, bez przerwy na od$wiezenie sig, idziemy na gore
do sypialni i kochamy sig, zasypiamy, budzimy si¢ i zaczynamy
od nowa, i znow zasypiamy. Tej nocy budzg si¢ jeszcze raz, czujg
twdj oddech obok mnie i u§miecham si¢ na mysl o zrobieniu $nia-
dania. Rano jestes wy$mienitym towarzystwem przy kawie, oboje
siedzimy w szlafrokach, jezioro migocze w porannym stoncu..."
Moéwilem na glos do pustego fotela, a do Davidson pozostato
jeszcze pigtnascie mil.



Niedawno ustyszatem, ze Karen czyta regkopisy dla matego
wydawnictwa w Bostonie i mieszka z rzecznikiem patentowym.
Zamierzali si¢ pobra¢ w Boze Narodzenie na Bermudach. ,,Sprébuj
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tak, Andy: okoto dwudziestej trzydziesci otworzysz frontowe
drzwi, wejdziesz do swojego domu i pojdziesz prosto na gore,
do 16zka. Samotnie. Nie bedziesz miat nawet ochoty si¢ napic".
#

Obudzit mnie rozdzierajacy uszy ryk muzyki ze stereo

w salonie pigtro nizej. Glo$niki nastawione na pelny regulator
wypehiaty dom Milesem Davisem. Byta druga nad ranem. Leza-
fem bez ruchu pod nakryciem, w catkowitej ciemnos$ci, myslac:
,,Kto$ jest w domu. Jezeli wlaczysz §wiatlo, zobaczysz go stoja-
cego w nogach 16zka, a jesli si¢ poruszysz, on dowie sig, Ze nie
$pisz, 1 cig zabije. Proszg, Boze, niech si¢ okaze, ze to jaki§ skok
napigcia albo ze co§ nawalito w obwodach. Tylko ze ja nie mam
plyty Milesa Davisa...".

Muzyka trzesta szybami w oknach. Wyciagnatem lewa reke do
nocnej szafki i otworzytem szuflade, oczekujac, ze lada moment
o$lepia mnie $wiatla, po czym z miejsca nastapi atak niewy-
obrazalnego bolu. Natrafitem rgka na subkompaktowego glocka
kaliber 40, méj nowy pistolet. Nie moglem sobie przypomniec,
czy zaladowatem nabdj do komory, schowatem wigc bron pod
nakrycie i odsunawszy zamek, namacatem przez okno wyrzuto-
we potplaszczowy pocisk z otworem, gotowy do wystrzelenia.
Przez dwie minuty lezatem w 16Zku, pozwalajac oczom przy-
wykna¢ do ciemnosci. Potem rozejrzatem sig po pokoju, mruzac
powieki, zeby intruz nie zobaczyl bialek moich oczu. Na pierw-
szy rzut oka wydawalo sig, ze jestem sam. ,,Chyba Ze siedzi

w szafie". Przetoczylem sig¢ na druga strong 16zka i si¢ggnatem po
telefon, zeby zadzwoni¢ pod 911. Miles grzmiat ze shuchawki.
,,Och, Jezu".

Opuscitem stopy na dywan i podkradtem si¢ do drzwi, my-

$lac: ,,Nie schodz tam. Orson moze by¢ w kazdym miejscu domu.
Wiem, ze to on. Proszg, niech to bedzie sen".
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Odstoniety korytarz na pigtrze biegl przez cala dlugos¢ sa-

lonu, a moja sypialnia znajdowata si¢ na koncu. Przy drzwiach
zatrzymatem si¢ i wyjrzalem na pusty korytarz. ,,Za ciemno,
zeby zobaczy¢ cokolwiek na dole w salonie". Dostrzeglem jed-
nak czerwone i zielone §wiatetka stereo rozbtyskujace w poblizu
schodow. Przez wysokie okna salonu widziatlem drzewa, jezio-
ro oraz dalekie niebieskie §wiatto na koncu przystani Waltera.
,Dzi§ w nocy moge zginac".

Z palcem na wiaczniku $wiatta nie potrafitem si¢ zdecydo-

wac, czy wlaczy¢ przycisk oswietlajacy korytarz. ,,Moze on jesz-
cze nie wie, ze wstalem. Nie bed¢ go o tym powiadamial”.

Troje otwartych drzwi prowadzi do ciemnych pokoi po pra-

wej stronie holu, po lewej za$ znajduje si¢ dgbowa balustrada.
Serce walito mi jak mtot kowalski. ,,Do schodow". Pognalem



przez korytarz, gdy So What zagluszato odglos moich krokow.
Przykucnawszy u szczytu schodow, pomimo lodowatego potu
szczypiacego mnie w oczy, wpatrywatem si¢ przez balustrade
w rozlegly salon. Patrzylem na kanapg, maty fortepian, barek,
kominek - niewyrazne, rozmyte ksztalty tonace w cieniu na
dole. Dalej znajdowaly sig¢ miejsca, ktorych nie mogtem dojrze¢
- kuchnia, hol wejsciowy, moj gabinet. ,,On moze by¢ gdziekol-
wiek". Powstrzymujac fale histerycznego dygotania, tak silnego,
ze nawet nie kladlem palca na spuscie, pomyslatem: ,,Robi to,
zeby mnie nastraszy¢. To go kreci".

Gniew zajal miejsce przerazenia. Podniostem sig, jak burza
zbiegltem po schodach 1 wpadlem do salonu.

- Orson! - wrzasnatem, przekrzykujac muzyke. - Czy wy-
gladam, jakbym si¢ bat? NO, DALEJ!

Podszedtem do stereo 1 wylaczylem je. Otoczyta mnie zie-

jaca cisza, zapalilem wigc lampg obok stereo, a jej tagodne,
ciepte $wiatlo podniosto mnie na duchu. Nastuchiwatem, wy-
patrywalem, lecz niczego nie uslyszalem ani nie zobaczylem.
Wziatem pie¢ glebokich wdechéw 1 opartem si¢ o $ciang, zeby
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powstrzymac¢ odradzajacy si¢ strach. ,,Wyjdz przez kuchnig na
taras. Wydostan si¢ stad. By¢ moze on tylko sobie z toba pogry-
wa. Moze juz poszedt".

Gdy ruszytem w strong tylnego wyjscia, cos w wykuszu
miedzy kuchnia a salonem sprawilo, ze si¢ zatrzymatem. Na
szklanym stoliku stata kaseta wideo bez opisu. Podniostem ja,
ponownie obejrzatem si¢ przez rami¢ na korytarz na pigtrze,

a nastepnie na hol wejsciowy. Zadnego poruszenia. Chcialem
przeszukaé gabinet oraz trzy pokoje gos$cinne na pigtrze, ale nie
miatem §miatos$ci wedrowaé po wlasnym domu ze §wiadomo-
$cia, ze on czai si¢ w jakims$ kacie czy zakamarku, czekajac, az
nie§wiadomie przejde obok niego.

Zawrdcitem do stereo i kina domowego, wlozylem kasete do
magnetowidu, wiaczylem telewizor i usadowilem si¢ na sofie
tak, zeby moc obserwowac ekran, jednocze$nie majac oko na
wigksza cze$¢ salonu.

Ekran jest niebieski, pozniej czarny. W prawym dolnym rogu
pojawiaja si¢ data 1 godzina: 30.10.96, 11.08. ,,To dzisiaj. Nie,
teraz to juz wezoraj".

Stysze glos, potem dwa glosy, tak ciche i przytlumione, ze
podkrecam glo$nosé.

- Czy chcialby pan, zebym ja podpisal?

- Moégtby pan?

- Z przyjemnoscia.

- Ma pan piéro?

- Cholera, nie mam... Och, chwileczke.

- Chce pan, zebym ja tylko podpisat?

- Czy mogtby pan... podpisac ja dla mojej dziewczyny?

- Oczywiscie. Jak ma na imig?

- Jenna.



- J-E-N-N-A?

- Tak. Bedzie zachwycona. Bardzo panu dzigkuje.
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Ekran wciaz jest ciemny. Odglos silnika samochodu wprawia
telewizor w drgania i wtedy pojawia si¢ pierwsze ujgcie - przez
tylna szybg jadacego auta 1 z odleglosci stu stop. To ja, wchodza-
cy po schodach do domu matki. Ekran robi si¢ czarny i cichy.
Weiaz jest 30.10.96, teraz godzina 11.55. Obraz rozjasnia sig,
kamera powoli filmuje panorameg ciemnego pomieszczenia. ,,Och,
Boze". Betonowe $ciany i podloga. Przedmioty w pomieszczeniu
zdradzaja miejsce: dwa czerwone rowery, zniszczona trampolina
do ¢wiczen, plastykowa biala choinka, cale gory kartonowych
pudet oraz kilka stoséw plyt - to mata, pozbawiona okien piwni-
ca w domu matki.

Kamerzysta zatrzymuje si¢ przy ujeciu przedstawiajacym
czternascie stopni wiodacych na gore, a potem obraz upiornie
podskakuje, kiedy filmujacy wchodzi po schodach. Pierwsze
drzwi w korytarzu otwieraja si¢ ze skrzypieniem, a kamera robi
zblizenie na moja twarz, gdy siedze w milczeniu na kanapie

u matki, ogladajac wyciszony telewizor.

- Taki dobry syn, odwiedza matke - szepcze glos. Potem ka-
merzysta zamyka drzwi 1 na palcach schodzi do piwnicy.
Ustawiwszy kamer¢ na szczycie sterty plyt naszego ojca, Or-
son przykuca przed nia; schody znajduja si¢ teraz za nim, a ekran
ciemnieje.

Obraz powraca, ukazujac to samo ujgcie piwnicy. Jest

30.10.96, godzina 19.25. Orson nachyla si¢ do obiektywu i mowi
szeptem:

- Wiasnie wyszedles, Andy.

Usmiecha si¢. Ma na sobie roboczy kombinezon, chociaz

w kiepskim $wietle piwnicy nie potrafig okresli¢ jego koloru.

- Nie chce, zebys$ si¢ martwit, Andy - szepcze Orson. - To
$ledzenie ciebie jest tylko chwilowe. W rzeczy samej, kiedy w tej
chwili ogladasz to w swoim salonie okoto drugiej nad ranem,

ja znajduje si¢ setki mil dalej, jadac do stolicy tego wielkiego
panstwa. A gdy tam skoncze, na dlugi czas wtopig si¢ na powrot
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w bezimienne masy. - Orson dwukrotnie kicha. - Poniewaz nie
potrafisz trzyma¢ buzi na ktdédke, rozwazam postanie mojego
przyjaciela, zeby zlozyt wizyte¢ Walterowi 1 jego $licznej rodzinie.
Czy to by cig zmartwilo? Chyba juz spotkale$ Luthera. - USmie-
cha sig. - To tw@j fan. - Orson wyjmuje z kieszeni zw6j drutu.

- Za moment pomyslisz, ze masz to wszystko na tasmie. Coz,
miale$ to wszystko na tasmie. Pamigtaj o tym. Mozemy zaczy-
nac¢? - Orson podnosi kamerg i dalej méwi szeptem, wspinajac
si¢ po schodach. - Wsciekto$¢, ktora zaraz poczujesz, wyzwoli
cig, Andy. Pomys$l o tym w ten sposob. Och, jeszcze jedno: ogla-
daj jutro rano wiadomosci.

Otwiera drzwi na korytarz. Gdzies w glebi domu matka $Spie-
wa. Orson zatrzaskuje drzwi, otwiera je 1 znow nimi trzaska, po



czym zbiega po schodach na dot. Ponownie odstawia kamerg na
stos plyt i znika z ekranu, kryjac si¢ gdzie§ w pétmroku, wsrdd
niezliczonych pudetl. Teraz mam tylko widok na schody 1 frag-
ment nagiej betonowej $ciany.

Cisza. U szczytu schodéw otwieraja si¢ drzwi.

- Andrew, wrocites?

Glos matki rozbrzmiewa w piwnicy, a ja zaczynam si¢ trzasc,
bezwiednie krgcac glowa. Matka schodzi pig¢ stopni, zatrzymuje
si¢ 1 teraz widzg jej nogi. Bezustannie mruczg¢ do siebie: ,nie",
jak gdyby to mialo ja zaprowadzi¢ z powrotem te kilka stopni

W gorg.

- Andrew? - wota.

Zadnej odpowiedzi. Po trzech kolejnych stopniach matka
pochyla sig, zeby zajrze¢ w glab piwnicy. Przez kilka sekund
przypatruje si¢ rzegdom rupieci, po czym prostuje si¢ 1 cigzko
wspina po schodach na gorg. Jednak odgtlos jej krokow urywa
sig, zanim matka dociera do drzwi, ona za§ znowu wraca w to
samo miejsce 1 spoglada prosto w kamere. Widzg zmieszanie na
jej twarzy, ale jeszcze nie towarzyszy mu strach.
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Matka ostroznie schodzi na sam dot schodow i zatrzymuje

si¢ przed kamera. Nadal ma na sobie t¢ zielona sukienke, lecz
jej biate wlosy sa teraz rozpuszczone. Z zacickawieniem wpa-
truje si¢ w obiektyw. Wyrazna zmarszczka rysuje si¢ miedzy jej
brwiami.

- CZESC, MAMO! - wrzeszczy Orson.

Matka zaglada za kamerg. Strach na jej twarzy mnie zabija,

a gdy matka krzyczy 1 biegnie do schodow, kamera roztrzaskuje
si¢ na betonowej podtodze.

Po tym, jak ekran ponownie zrobit si¢ niebieski, jeszcze przez
pig¢ sekund siedziatem w kompletnym szoku. ,,On zabil nasza
matke. On..." Poczutem zapach ptynu do mycia szyb. Twardy
metalowy przedmiot grzmotnal mnie w tyt glowy.

#

Lezac na plecach obok kanapy i podnoszac wzrok na okna,
zobaczytem, ze do rana zostalo juz ledwie pare godzin - pur-
purowo-granatowa poswiata jutrzenki powoli wypierata z nieba
ciemnos¢. Gdy z trudem gramolitem sig, Zeby stana¢ na nogi,
bolesny guz z tytlu glowy pulsowat bezlitosnie.

Telewizor wciaz byt wlaczony. Uklaktem i nacisnalem przy-
cisk wysuwania kasety w magnetowidzie, lecz taSma zostala juz
usunieta.

Odwiesiwszy sluchawke telefonu w kuchni, powloklem si¢

po schodach do sypialni. Odtozylem glocka do szuflady, a sam
potozylem sig na poscieli, zbierajac sity przed tsunami rozpaczy,
ktére miato mnie pochtonaé. Zamknatem oczy i probowatem
ptaka¢, lecz bol byt zbyt intensywny, zbyt surrealistyczny. ,,Czy
to mogt by¢ jakis nowy koszmarny sen? Moze lunatykujac,
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zszedtem na dot i walnatem si¢ w glowe. Snitem pokrecony sen.
Istnieje taka mozliwos$¢. Tego sig trzymaj. Ona $pi. Moglbym do
niej teraz zadzwoni€ 1 ja obudzi¢. Odbierze telefon, poirytowana
moim brakiem manier. Ale odbierze i tylko to si¢ liczy".

W ciemnosci siggnatem po telefon 1 wybratem numer do

matki.

Telefon dzwonit i dzwonit.

Rozdziat 13

W zimny i rze§ki poranek Halloween $wiat obserwowal Wa-
szyngton, gdy lokalna policja, FBI, tajne stuzby oraz rzesze dzien-
nikarzy oblegaty Bialy Dom. Zaczglo si¢ przed switem.

O godzinie czwartej trzydzie$ci rano jakas$ biegaczka upra-
wiajaca jogging na East Street zauwazyla stos kartonowych pudet
ustawionych na zmrozonej trawie w parku Ellipse, w poblizu
miejsca, gdzie znajduje si¢ Narodowe Drzewko Bozonarodze-
niowe. Po powrocie do domu zadzwonita pod 911.

Zanim przyjechala policja, tajne stuzby juz wkroczyly na sceng

1 natychmiast pojawilo si¢ podejrzenie, ze pudetka moga zawierac
materialty wybuchowe. Prezydent zostal wigc wywieziony w bez-
pieczne miejsce, personel Bialego Domu ewakuowany, a dtugi na
¢wier¢ mili odcinek East Street za Biatym Domem zamknigty.

W Waszyngtonie zte wiesci szybko sig¢ rozchodza. Przed

6sma rano ekipy wiadomosci lokalnych i sieci ogdlnokrajowych
juz obozowaly wzdhuz perymetru ustanowionego przez policje

w odlegtosci dwustu jardow od pudet. Historia trafita do wszyst-
kich kanatéw informacyjnych w kraju, a przed dziewiata caty
swiat ogladal, jak robot brygady antyterrorystycznej toczy si¢

w kierunku zlowieszczej sterty kartonowych pudetek.

Przez dwie godziny kamery robity zblizenia na technikéw,

w kombinezonach chroniacych przed wybuchem, wykorzystu-
jacych robota oraz aparat rentgenowski do zbadania kazdego
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pudetka z osobna. Kiedy ktore$ z nich zostato przebadane, lado-
walo we wngtrzu opancerzonej cigzarowki. Kazde bylo otwierane,
lecz kamery znajdowaly sig za daleko, zeby stwierdzi¢, co -jesli
co$ w ogole - znajdowalo si¢ w §rodku. Pudetl bylo co najmniej

z tuzin, antyterroryS$ci za$ kazde z nich traktowali tak, jakby za-
wieralo bombg atomowa. Ta doktadnos$¢ sprawiata, ze zadanie
bylo uciazliwe, 1 uptyngto jedenascie godzin, zanim zbadano
ostatnie 1 opancerzona ci¢zardwka odjechata.

Rozpoczely sig spekulacje. Co miescito si¢ w pudtach, skoro

nie byta to bomba? Czy to zart? Czy proba zamachu na prezy-
denta? Plotki 1 niepotwierdzone doniesienia krazyty w mediach,
dopdki o trzynastej trzydziesci FBI nie zlozylo o$wiadczenia,

a East Street znowu zostata otwarta.

Agent specjalny Harold Trent zwrdcit si¢ do rzeszy repor-

terow. Przemawial do morza mikrofonéw, a za nim na tle paz-
dziernikowego nieba widnialy tyty Bialego Domu. Dwanascie
pudet, z ktorych wigkszos¢ miata pojemno$¢ od jednej do trzech



stop szesciennych, zostato przejetych przez FBI. Nie znaleziono
zadnych urzadzen wybuchowych. Wewnatrz kazdego z pudetek
znajdowalo sig co$, co wygladato jak ludzkie serce, oraz kartka
z odpowiadajacym mu nazwiskiem.

Reporterzy zasypali go gradem pytan: Czy to nazwiska praw-
dziwych ludzi? Czy te nazwiska zostana ujawnione? Czy sa
jacys podejrzani? Dlaczego pudta pozostawiono w poblizu Bia-
tego Domu? Agent Trent nie chciat snu¢ teorii. Sledztwo dopiero
si¢ rozpoczelo, a FBI zbierze specjalny zespot wspotpracujacy
ze stanowgq oraz lokalng policja, poki osoba lub osoby za to od-
powiedzialne nie zostang aresztowane.

Agent Trent wziat gleboki wdech. Jego wyczerpanie juz wy-
raznie dawato si¢ zauwazy¢ na ekranie, ktory pokazywat jego
obraz w moim salonie. Spogladat w kamery 1 wypowiadat stowa,
ktore w ciagu kolejnych dni beda bez ustanku powtarzane w me-
diach niczym popularna reklama.
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- Przed nami dtuga droga - powiedziat. - Potrzeba bedzie

czasu na zweryfikowanie, czy to rzeczywiscie serca osob za-
ginionych lub znanych ofiar morderstw. Modlg sig, aby tak nie
bylo, ale wydaje sig, ze to robota seryjnego zabodjcy. A jezeli tak
jest, to bedzie on nadal zabijal, dopoki nie zostanie ujety. - Sta-
nowczy czarnoskory agent odszedl od mikrofondéw, podczas gdy
reporterzy wykrzykiwali pytania, ktore on zignorowat.

Nardd byt zafascynowany, media za$ podsycatly jego obse-

sj¢. Spekulacje szerzyly sig jak pozar, gdyz kraj zakochat si¢ we
wilasnym strachu. Jeszcze zanim FBI potwierdzilo, Zze serca maja
zwiazek z autentycznymi morderstwami, media sptodzily i wy-
daly na $wiat potwora.

Ku przerazeniu lekarzy nazwano go ,,Kardiochirurgiem" - od

tej pory juz na dobre napigtnujac t¢ zawodowa specjalizacje. Nikt
nie potrafit wypowiedzie¢ tego stowa bez przywotywania obra-
zO6w agentow FBI, Waszyngtonu i antyterrorystow tadujacych
kartonowe pudta - dzieto szalenca - do opancerzonej cigzarowki.
To dziwne uczucie: by¢ jedynym, ktory wie.

Rozdziat 19

Mgta chtostata mnie po twarzy, gdy moja t6dz kierowala si¢

na $rodek jeziora. Niczego nie styszalem w$rdd bulgoczacego
turkotu silnika, ktory zamontowatem na rufie przeciekajacej
todki. Wieczorne niebo straszyto deszczem, gdy tak sunatem

po olowianej tafli, wypatrujac na opustoszatym jeziorze fodzi
Waltera.

P61 mili od swojej przystani wylaczytem silnik. Zewszad osa-
czyla mnie chtodna, mroczniejaca cisza 1 bytem ciekaw, czy zda-
z¢ do domu, zanim si¢ rozpada. Chociaz wzdragatem si¢ na mysl
o wyplywaniu na jezioro, ale nie mogtem juz rozmawiac¢ z Walte-
rem w swoim domu bez obawy, ze Orson nas podstuchuje.
Uslyszalem skrzypienie todzi Waltera, jeszcze zanim ja zoba-
czylem. Nerwy miatem w strzgpach i zalowatem, ze nie wlatem
w siebie paru drinkow dla kurazu przed tym, co mialem mu do



powiedzenia. Walter zatrzymat swoja rownie marna t6dke¢ obok
mojej, przerzucit sznur i zwiazat je razem.

- Co tam? - zapytat, gdy silnik ucicht.

- Ogladasz wiadomosci?

- Owszem.

Wyjat paczke marlboro light z brazowego nieprzemakalnego
plaszcza i wsunat papierosa do ust. Rzucitem mu zapalniczke,
ktéra wydobylem z kieszeni swojego niebieskiego deszczowca.
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- Dzigki - powiedzial, wydmuchujac ktab dymu kacikiem

ust i odrzucajac mi zapalniczke. - Dziennikarze sa w sio6dmym
niebie - stwierdzit. - Mozna to wyczyta¢ na ich ambitnych buz-
kach. Zatozg sig, ze posikali si¢ z rados$ci, kiedy dostali cynk.

- Myslisz, ze dostali cynk, he?

- Och, ktokolwiek podtozyt te pudta, doskonale wiedziat,

co robi. Zapewne obdzwonit z tuzin gazet i stacji telewizyjnych
po tym, jak juz je podrzucit. Zaloz¢ sig, ze powiedziat im, iz na
tytach Bialego Domu znajduje si¢ bomba. Pdzniej ta biegaczka
zadzwonila pod 911, potwierdzajac historyjke, no 1 bach... Me-
dia oszalaly. - Walter zaciagnat si¢ papierosem i mowit dalej,
wydmuchujac dym. - Jasne, ze jedyna osoba bardziej niz prasa
uradowana z powodu tych serc jest ten zatosny kutafon, ktory
je tam zostawil. Zapewne siedzi sobie teraz przed telewizorem
1 trzepie kapucyna, patrzac, jak naréd z wypiekami na twarzy
chlonie kazdy szczegot jego...

- To Orson - oznajmitem.

Walter zaciagnat si¢ papierosem, starajac si¢ wyglada¢ na
niewzruszonego.

- Skad wiesz? - zapytal, lekko pokastujac przy wydechu.

- On przechowuje serca. W jego chacie w Wyoming stala za-
mrazarka pelna serc. To jego trofea, jego pamiatki.

- Andy...

- Walterze, postuchaj mnie przez moment.

Podmuch zderzyt nasze t6dki, a kropla deszczu pacneta mnie
w twarz.

,,Jak powiedzie¢ facetowi, ze narazito si¢ jego zong i dzieci?"

- Ta sprawa w Waszyngtonie - zaczatem - to mate piwo.

Moja matka nie zyje. Orson udusil ja zesztej nocy. Nagral to na
wideo... To jest... - Przerwalem, zeby si¢ opanowac. - Wybacz.
Ale zdaje mi sig, ze narazitem ci¢ na niebezpieczenstwo.

Walter pytajaco przechylit glowg.
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- Nie wiem skad, ale Orson wie albo podejrzewa, ze opowie-
dziatem ci o pustyni.

- O Chryste! - Walter cisnal papierosa do wody. Niedopatek
syknal, gdy Walter ukryt twarz w dloniach.

- Nie powinienem byl nic ci méwic...

- Masz cholerna racje, nie powinienes.

- Postucha;...

- Co powiedzial?



- Walterze...

- Co powiedzial, do cigzkiej cholery? - Jego glos ponidst si¢
po jeziorze. W wodzie tuz obok nas plusnela jakas ryba.

- Doktadna tres¢ nie jest...

- Wal sig. - Otart Izy z twarzy. - Co powiedzial?

Pokrecitem glowa.

- Czy wspomniat 0 mojej rodzinie?

Lzy, pierwsze tego dnia, poptyngly mi z oczu, gdy pokiwatem
glowa.

- On wspominal o mojej rodzinie?

Walter z trudem fapat oddech.

- Tak mi...

- Jak mogtes$ do tego dopusci¢, Andy?

- Ja nie chciatem...

- Co mowit twoj brat? Chcee zna¢ kazde stowo, kazda sylabe,
co do litery, i nie waz si¢ twierdzi€, ze doktadna tre$¢ nie ma
znaczenia. Gadaj!

- Powiedzial, Ze poniewaz nie potrafig trzymac geby na ktod-
ke... - Zamknatem oczy. ,,Chcg umrzec".

- Dokoncz!

- Rozwaza postanie swojego przyjaciela, zeby ztozyt ci wi-
zyte. I twojej ,,$licznej rodzinie".

Walter obejrzat si¢ w kierunku swojej przystani i domu, skry-
tego za pomaranczowym listowiem. Mzylo juz, nakrylem wigc
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glowg kapturem plaszcza. We wngtrzu mojej todzi zebrat sig juz
cal wody.

- Kim jest ten jego przyjaciel? - zapytat.

- Nie mam pojgcia.

- Czy to... - Znowu zaczat mie¢ problemy z nabraniem po-
wietrza.

- Walterze, zamierzam si¢ tym zajac.

-Jak?

- Mam zamiar zabi¢ Orsona.

- A wigc wiesz, gdzie on jest?

- Mam pewne przypuszczenia.

- Daj zna¢ FBI.

- Nie. Orson nadal moze mnie posta¢ do wigzienia. A ja nie
mam zamiaru da¢ si¢ zapuszkowac.

Nasze todzie kotysaly si¢ na niespokojnej wodzie. Poczutem
mdlosci.

- Znajdg Orsona - o$wiadczylem. - Pojedziesz ze mna?

- Zeby ci pomdc go zabié?

-Tak.

Parsknat sardonicznym $miechem.

- Czy to si¢ dzieje naprawde? To znaczy, chyba ci odbito?

- Na to wyglada.

Mzawka przeszta w deszcz. Trzastem sig.

- Musze wraca¢ do domu - powiedziat. - Mam i§¢ z Johnem
Davidem i Jenna, beda si¢ bawi¢ w ,,cukierek albo psikus".



- Czy pojedziesz ze mna? - spytalem raz jeszcze.

- Sam si¢ domysl.

- Rozumiem.

- Nie. Nie, nie rozumiesz. Niczego nie rozumiesz. -L.zy znéw
popltynely mu po twarzy, ale za chwilg zdotat zapanowac nad
soba. - Wyjasnijmy sobie co$, dobrze? Nie dzwon do mnie. Nie
przychodz do mojego domu. Nie wysylaj mi e-maili. Nie my$l

o mnie. Nie rob zadnej z tych cholernych rzeczy, przez ktore ten
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potwor z piekta rodem moéglby sadzi¢, ze jesteSmy przyjaciotmi.
Czy to jasne?

- Tak, Walterze. Chcg, zebys...

- Ani slowem si¢ do mnie wigcej nie odzywaj. Dawaj sznur.
Rozwiazalem nasze t6dki i rzucitem koniec sznura. Walter
wlaczyt silnik przyczepny 1 oddalit sig, szerokim tukiem zawra-
cajac w strong swojej przystani.

Bylo juz prawie ciemno, a deszcz uderzat rtOwnomiernie

1 mocno w powierzchnig jeziora. Ja takze uruchomitem silnik

1 poptynatem w kierunku wtasnego pomostu. Gdyby w gre¢ nie
wchodzito bezpieczenstwo Waltera i jego rodziny, wrécitbym do
domu po to, by sig zabic.

Rozdziat 20

Niemal cala powierzchnig §cian mojego gabinetu zajmu-

ja okna, a poniewaz pokdj wystaje poza obrys domu, si¢gajac
miedzy drzewa, mam wrazenie, jakbym godziny poswigcone

na pisanie spedzat w lesie. Moje biurko dotyka najwigkszej ta-
fli szkta z widokiem na las, nie rozprasza mnie wigc nic procz
przemykajacej od czasu do czasu fani albo szarego lisa. Znad
biurka nie widzg nawet jeziora, a stalo si¢ tak nie bez przyczy-
ny; widok wody dziata na mnie hipnotyzujaco i tylko kradtby mi
cenny czas.

Otaczalo mnie mnéstwo ksiazek, chaotycznie pouktadanych

na zapetianych potkach i lezacych w stosach na podtodze.

W jednym kacie pokoju znajdowat si¢ przytlaczajacy stos li-
stow od wielbicieli oraz ludzi proszacych o recenzje. Olbrzymi,
zawsze otwarty stownik spoczywat na pulpicie. Po jednej stro-
nie przy drzwiach stata gablotka z egzemplarzami pierwszych
wydan oraz thumaczen moich powiesci, a po drugiej wisiala na
$cianie - oprawiona w malg zlocona ramke - fotokopia mojego
pierwszego czeku ze skromnymi tantiemami.

Whatrzony w czarny las, gdy strugi deszczu sptywaly mean-
drami po szybie, siedzialem przy biurku, czekajac, az otworzy si¢
strona internetowa. To miata by¢ juz piata akademicka witryna,
jaka sprawdzatem. Skupialem swoje poszukiwania na wydzia-
tach historii uczelni w New Hampshire i Y ermont, ale w miar¢
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kolejnych niepowodzen zaczynatem sig¢ zastanawiaé, czy tamte-
mu kowbojowi nie szwankowata pamig¢. Franklin Pierce, Keene
State, uniwersytety w New Hampshire i Plymouth nic mi nie
daty. By¢ moze ,,Dave Parker" to tylko bzdurny wymyst Orsona.



Kiedy zatadowala si¢ strona Woodside College, kliknatem na
zaktadke ,,Wydzialy", nastgpnie ,,Historia" i w koncu na ,,Wy-
ktadowcy Wydzialu Historii (alfabetycznie)".

Czekajac na odpowiedz serwera, rzucitem okiem na zegar na
biurku: byta dziewigtnasta pigcdziesiat pig¢. ,,Nie zyje od dwu-
dziestu czterech godzin. Czys ty ja tak po prostu zostawit w tej
brudnej piwnicy?" Biorac pod uwage jego numer w Waszyngto-
nie, nie sadzitem, zeby Orson utrudnial sobie zycie taszczeniem
naszej matki ze soba. Ztozenie jej ciala na zewnatrz domu bytoby
czasochtonne i ryzykowne. Poza tym matka byta odludkiem i by-
walo, ze calymi dniami z nikim si¢ nie kontaktowata. ,,Mdj Boze,
ona moze leze¢ w tej piwnicy z tydzien, nim kto$ ja odnajdzie".
Policja musialaby mnie zawiadomi¢. Mys$l o zgloszeniu jej
zabdjstwa nawet nie postata mi w glowie, poniewaz, o ile sig
orientowalem, Orson raz jeszcze mnie wrobit. ,,Matkobojstwo.
To wydaje si¢ nienormalne nawet w§rdd zwierzat". Nie bylem
w stanie zastanawiac sig, dlaczego to zrobit. Znéw ogarnglo
mnie odre¢twienie.

U gory strony ze spisem wykladowcoéw widniat krotki akapit
wychwalajacy zdolnosci 1 wysokie kwalifikacje czterna$ciorga
profesorow, tworzacych kadre wydziatu historii. Przejrzalem go,
po czym przewinatem liste.

»Skurczybyk".

,Dr David L. Parker", glosil wpis.

Chociaz jego nazwisko bylto powiazane z linkiem, strona

nie otworzyta sig, kiedy na niego kliknatem. ,,Czy to ty? Czy
znalaztem ci¢ dzigki jednej krotkiej pogawedce z na¢panym
kowbojem z Wyoming?"
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Dzwonek do drzwi zaskoczyt mnie. Nie spodziewatem sig to-
warzystwa. Zabratem pistolet z biurka (wszedzie go teraz ze soba
nosilem) i przeszedtem dlugim korytarzem oddzielajacym gabi-
net od kuchni i reszty domu. Minatem salon i skrecitem do holu,
odbezpieczajac bron, zatrzymatem si¢ przy matowym owalnym
oknie tuz przy drzwiach.

Dzwonek rozlegt si¢ ponownie.

- Kto tam? - zapytatem.

- Cukierek albo psikus!

,Dziecigce glosiki". Opuscitem bron 1 wetknatem ja za tyt

paska wilgotnych dzinsow. Poniewaz méj dom stat samotnie

na dziesigciu akrach lasu, na koncu dhugiego podjazdu, wigc

w Halloween dzieciaki rzadko zapuszczaty si¢ do moich drzwi
po stodycze. W tym roku nawet nie kupitem dla nich cukierkow.
Otworzytem drzwi. Zamaskowany chlopczyk w kostiumie
Zorro wycelowal we mnie bron. Jego siostra bylta aniotkiem

- w kusym biatym szlafroczku, ze skrzydtami z tektury 1 aure-
ola ze srebrnej folii. Za nimi stal mgzczyzna o posgpnej twarzy,
w brazowym ptlaszczu przeciwdeszczowym, trzymajacy parasol.
Walter. ,,.Dlaczego..."

- Daj cukierka albo cig zastrzelg - oznajmit John David. Ja-



sne wlosy czterolatka wystawaty spod czarnej bandany. Miat
przekrzywiona maske, mogl wige patrze¢ tylko przez jedno
wycigcie na oko, ale dzielnie trzymat sig roli. - Bedg strzelat

- ostrzegl mnie ponownie i zanim zdazytem si¢ odezwac, pocia-
gnal za spust. Gdy plastykowy kurek stukal raz po raz, krzywitem
sig, trafiany kazda kulka. Zatoczywszy si¢ do holu, upadtem na
kolana.

- Dlaczego, J.D., dlaczego? - wystekatem, trzymajac si¢ za
brzuch, 1 zwalitem si¢ na podtoge, uwazajac, by zza paska nie
wypadl mi glock. John David chichotat.

- Patrz, tato, dopadltem go. Ide zobaczy¢, czy juz nie zyje.
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- Nie, J.D. - Walter powstrzymat go, kiedy zmartwychwsta-
watem. - Nie wchodz do domu.

Wrocitem do drzwi, uchwycitem wzrok Waltera 1 spojrzatem
na siedmioletniego aniotka.

- Pigknie wygladasz, Jenno - powiedzialem. - Sama zrobita$
kostium?

- Dzisiaj w szkole - odparta. - Podoba ci si¢ moja r6zdz-

ka? - Wyciagnela dtugi patyk z btyszczaca tekturowa gwiazdka
przyklejona na koncu.

- Przejdz sig z nami - zaproponowat Walter. - Zostawitem

auto przy skrzynce na listy.

- Zobaczg, czy nie znajde jakichs stodyczy dla...

Zaszelescil papierowa torba, ktora trzymat w prawe;j rece.

- Maja mnostwo stodyczy. Chodz.

Wiozylem buty, chwycitem kurtke oraz parasol z szafy, za-
mknatem za soba drzwi na klucz 1 wyszedtem na zewnatrz.
Szlismy chodnikiem, a kiedy dotarli§my do podjazdu, Walter
podat swoj parasol Jennie.

- Kotku, idzcie z J.D. troszke z przodu, przed nami, dobrze?

- Czemu, tatusiu?

- Muszg pomowic z wujkiem Andym.

Wzigla parasol.

- Masz i§¢ ze mna, J.D. - powiedziala, zadzierajac nosek

przed bratem.

- Nieeee!

- IdZ z nia, synu. Bedziemy zaraz za wami.

Jenna pognata przodem, a John David pobiegt za nia i1 dat nura
pod parasol. Zasmiali sig, a ich cienkie dzwigczne glosiki niosty
si¢ w lesie. Zabawkowa bron chlopczyka wystrzelita trzykrotnie.
Walter schowat si¢ pod moim parasolem i ruszylismy po
podjezdzie ocienionym szpalerem sosen. Czekatem, az zacznie
mowic, a deszcz bgbnil o parasol nad nami. Wieczdr pachniat
mokrym igliwiem.
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- Beth si¢ pakuje - wyszeptal. - Zabiera stad dzieciaki.

- Dokad?

- Powiedziatem jej, zeby mi nie mowita.

- Ona wie o...



- Nie. Wie, Ze co$ grozi dzieciom. To wszystko, co musi
wiedziec.

- Przestan! - John David wrzasnal na siostre.

- Dzieci! - Walter zawotat grubym glosem. - Zachowujcie

si¢.

- Tato, Jenna...

- Nie chcg tego shuchag, synu.

Zastanawialem sig, gdzie ulotnit si¢ gniew Waltera na mnie.

- Czy naprawdg wiesz, gdzie on jest, Andy? - zapytat

szeptem.

- Mam jego prawdopodobne alter ego w Nowej Anglii. Nie
moge mie¢ pewnosci, poki si¢ tam nie znajdg, ale mysle, Ze to on.
- Zatem jeste$ zdecydowany jechac?

-Tak.

Zatrzymat si¢ 1 odwrocit si¢ do mnie.

- Zamierzasz go zabi¢? Ukry¢ go w jakiej$ dziurze, gdzie

nikt go nigdy nie znajdzie?

- Taki mam plan.

- I nie masz skruputdow, zeby zabi¢ wiasnego brata?

- Zadnych.

Ruszylismy dalej. Mialem okropne przeczucie.

- Zadzwonite$ na policje, prawda? - zapytatem.

- Ze co?

- Opowiedziate§ im o Orsonie.

- Nie, Andy.

- Ale zamierzasz.

Pokrecit glowa.

- Dlaczego nie? - spytatem.
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- Podejdz tu, Jenno! - krzyknat Walter. Dzieci odwrécily si¢

1 przybiegly z powrotem do nas, tak nisko trzymajac parasol, ze
nie bylo ich spod niego wida¢. Walter zabral parasol od Jenny

1 podnidst go wyzej.

- Jenno, pokaz wujkowi Andy'emu tatuaz, jaki zrobili ci

w szkole.

- Och, pewnie! - odparla, przypominajac sobie o nim. - Zo-
bacz, Andy, czy nie jest fajny?

Jenna podciagnela rekaw kostiumu i pokazata delikatng we-
wngtrzng strong prawego przedramienia. Kolana ugigly si¢ pode
mna. Od tokcia az po jej malenki nadgarstek ciagnat si¢ napis
wykonany ré6zowym niezmywalnym pisakiem: ,,Pssst".
Podniostem wzrok na Waltera. Miat oczy petne lez.

- Dobrze, dzieciaki. - Usmiechnat si¢ mimo wszystko. - Juz.
Teraz biegnijcie przodem. Dajcie nam porozmawiac.

Jenna wzigla parasol i razem z Johnem Davidem pobiegli
przodem, podczas gdy my szli§my dalej. Skrzynka na listy znaj-
dowala si¢ juz niedaleko.

- Miala go, kiedy wrocita ze szkoly - mowil Walter. - Beth

go zauwazyta, gdy zakladata jej kostium. Cholerna nauczycielka
nic o nim nie wiedziala. Jenna powiedziata, Ze jaki$ mity pan



rysowat dzieciom tatuaze na Halloween. Nie widziata go nigdy
wczesniej.

- Jezu, Walterze. Ja...

- Nie chce twoich przeprosin ani twojego wspodlczucia - wy-
szeptal. - Jadg z toba. Przyszedtem ci to powiedzie¢. Razem
pochowamy Orsona.

Dzieci dobiegly juz do biatego cadillaca. ZatrzymaliSmy sig
dziesie¢ stop od konca podjazdu i Walter odwrdcit si¢ w moja
strong.

- No to kiedy wyjezdzasz? - zapytat.

- Za dzien lub dwa. Muszg jecha¢, zanim znajda matke.
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Jego oczy ztagodniaty.

- Andy, chcg, zeby$ wiedzial, Ze tak mi prz...

- Ja tez nie chcg twojego wspotczucia - przerwatem mu. - To
nie pomoze zadnemu z nas w tym, co musimy zrobic.

Skinat glowa i1 obejrzat si¢ przez rami¢ na Jenng i Johna Davi-
da. Cisnawszy parasol na bok, rzucali zwirem z podjazdu w moja
skrzynke na listy, ani razu w nia nie trafiajac.

Rozdziat 21

W przeddzien mojego wyjazdu do Vermont wypadaty nasze
trzydzieste piate urodziny i Orson przystal mi wlasnorgcznie
wykonang kartke. Ulozyl kolaz z fotografii - wszystkie zosta-
ty zrobione w przyprawiajacym o mdtosci pomaranczowym
oswietleniu jego szopy. Bylo tam zblizenie skatowanej buciora-
mi twarzy Shirley Tanner, zdjgcie calej postaci Jeffa w dziurze
wykopanej na pustyni, Wilbur na czerwonej plastykowe;j folii,
ukazany od pasa w gore - z wnetrzno$ciami na wierzchu.
Ponizej kolorowego kolazu widniat napis nabazgrany bez
watpienia reka Orsona: ,,Co mozna da¢ facetowi, ktory ma
wszystko?" Na odwrocie napisat: ,,Nic. Wszystkiego najlepsze-
go z okazji urodzin od Shirley i ferajny".

#

Woodside to potozona u stop gor miejscowos¢ w srodko-
wo-zachodniej czgéci Vermont, oddzielona od wielkich miast
Potocy przez Gory Zielone na wschodzie, za§ na zachodzie
przez gorskie pasmo Adirondacks w stanie Nowy Jork. W je-
sienny dzieh wyglada niczym kwintesencja amerykanskiego
krajobrazu, zapierajac dech wspaniatymi widokami fagodnych
wzgorz, niekonczacych si¢ tancuchow gorskich oraz urokliwego
miasteczka uniwersyteckiego przycupnigtego w dolinie.
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Wedle stow pracownika stacji benzynowej, spoéznili§my si¢

o trzy tygodnie. Wtedy lasy mienily si¢ najbardziej jaskrawymi
barwami od trzydziestu lat. Teraz na drzewach pozostata juz led-
wie gar$¢ lisci, zbrazowialych i suchych, a biekitne niebo I$nito
dziwnie kontrastujac z zimowgq szaro$cia krajobrazu. Vermont
w listopadzie kryto w sobie posmak takiego samego sztywnego
pickna co zwtoki wystrojone do ostatniego pozegnania.

Za optotkami Woodside, na skraju Gor Zielonych, Walter



1ja zblizali$my si¢ do zajazdu. Jadac dlugim, krgtym podjaz-
dem widzialem ogromny biaty dom usadowiony w potowie
zbocza. Na okalajacej go werandzie dat si¢ dostrzec jaki$ ruch

- to puste bujane fotele kotysaly si¢ w podmuchach surowego
wiatru.

Walter zatrzymat cadillaca na zwirowym parkingu przylega-
jacym do pozotklego trawnika za domem. Stato tam zaledwie
siedem innych aut, a ja poczulem ulgg, Ze znalezliémy si¢ poza
granicami miasteczka, w ktorym mieszkat Orson. Juz prawie
mielismy wybra¢ motel w §roédmiesciu Woodside z powodu bli-
skosci uniwersyteckiego kampusu, lecz ryzyko nieplanowego
natknigcia si¢ na Orsona byto zbyt wielkie.

Powleklismy nasze walizy po schodach na werandg i osung-
li$my si¢ na bujane fotele. Gorski stok opadat tysiac stop w dot
od miejsca, w ktérym siedzielismy, za$ stonce p6znego popotu-
dnia o$wietlalo las nagich drzew w dolinie ponizej. Obnazone
galgzie poruszaly si¢ na wietrze, a ja wyobrazatem sobie, jak
trzy tygodnie temu szelest lisci wypehial powietrze. Po drugiej
stronie doliny, ciagnacej si¢ dwadzieScia mil na zachod, moglem
dostrzec terytorium stanu Nowy Jork oraz pigtrzacy si¢ tam ma-
jestatyczny tancuch gér Adirondacks.

Las przesycata won dymu z palonego drewna. Siedzac w chto-
dzie, nastuchujac i obserwujac, wyczutem zniecierpliwienie
Waltera.

Po chwili odezwal sie:
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- Za zimno, zeby tak tkwi¢ na dworze. Zamelduje nas. - Wstat

1 podniost swoja walizke. - Zamierzasz tu siedziec? - zapytat,
idac w strong¢ drzwi.

- Owszem.

#

Nasz pokdj miescil si¢ na pigtrze, na samym koncu kory-

tarza ze skrzypiaca podtoga. Po przeciwnych stronach pokoju
ustawiono dwa dwuosobowe 16zka, a migdzy nimi znajdowa-
to si¢ mansardowe okno z widokiem na géry. Sufit pochyto
opadat na boki potaciami, ktore spotykaty si¢ rowna kreska,
dzielac pomieszczenie na dwie czgSci. Dwie male kanapy

w tureckie wzory staty zwrdcone ku sobie posrodku pokoju na
drewnianej podlodze, a pomigdzy nimi przycupnat niski sto-
lik. Jak na pokoj za siedemdziesiat pie¢ dolaréw za noc, byto
uroczo. Znalazly si¢ nawet §wieze irysy w szklanych wazo-
nach na kazdym nocnym stoliku. Sprawialy, ze pachniato tam
jak w altanie.

Walter siedziat na swoim t6zku, wypakowujac ubrania, a ja
lezalem na swoim; moja walizka wciaz stata zamknigta na pod-
todze. Odgtosy niosty si¢ przez $ciany, ustyszalem wigc ghuchy
stukot krokéw na schodach. Kto$ zapukat.

Przeszedtem przez pokoj i zatrzymatem si¢ przy drzwiach.

Nie byto w nich wizjera, zapytalem wigc:

- Kto tam?



- Melody Terrence.

Otworzylem drzwi zniewalajacej dlugowlosej brunetce,

o wiele za mtodej 1 za fadnej na wiascicielke zajazdu.

- Witam - powiedzialem.

- Rozgosciliscie sig, panowie? - spytata.

- Jak najbardzie;.
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- Coz, ja tylko przysztam da¢ wam znac, ze za pot godziny
podajemy obiad, jezeli to was interesuje. Danny znowu zapo-
mniat wystawi¢ tablice z informacja.

- Dzigki za zaproszenie.

- Przylaczycie si¢ do nas? Na dole jest przytulna jadalnia,

a Danny przez caly dzien wedzi drob. Bedziemy miec §wieze
warzywa, domowe ciastka...

- Brzmi cudownie - odpartem. - Do zobaczenia na dole.

- Swietnie.

Us$miechnela sig i poszla korytarzem do nastgpnego pokoju.
Zamknatem drzwi.

Walter wlozyt sterte koszul do szuflady, a zatrzaskujac ja, typ-
nal na mnie gniewnie.

- I ty si¢ uwazasz za autora kryminatow? Sadzisz, ze powin-
nismy zej$¢ na dot i spotkac si¢ ze wszystkimi go§¢mi? A co,
jesli ktos$ cig rozpozna, Andy? Jezeli kiedykolwiek wyjdzie na
jaw, ze Orson, ,,Kardiochirurg" - wypowiedzial szeptem ten nie-
stawny przydomek - to twoj brat 1 ze mieszkat w Woodside, kto$
moze doda¢ dwa do dwdch. Moze zapamigtac, ze przebywates
tu, w Vermont, mniej wigcej w czasie, gdy zniknat David Parker.
A wiesz, ze dzigki temu FBI moze dobrac si¢ nam do tytkdw.
Walter podszedt do okna. Odwrocony do mnie plecami, spo-
gladat na las, teraz ciemny, bo stonce juz zaszto. Jezeli ksigzyc
juz wstal, to musiat jeszcze wspiac si¢ ponad gory irozla¢ swoje
nie§miate $wiatlo.

Podszedtem do przyjaciela stojacego po drugiej stronie po-
koju.

- Walterze - odezwalem sig, lecz on si¢ nie odwrocit. - O co
chodzi? Boisz sie?

- Nie mozemy niczego spartoli¢ - odpowiedzial. - Najdrob-
niejszej rzeczy.

Whatrujac si¢ w nocny mrok Vermont, poczutem, Ze te obce
ciemnos$ci wbijaja mi w serce drzazgg tgsknoty za domem.
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Znowu bylem dzieckiem, przyznalem si¢ do bolesnej nostalgii,
a wtedy ona mingla.

- Dzigkujg, Ze przyjechales. - Potozytem mu reke na ra-
mieniu. - Nie musiates tego robi¢, Walterze. Nigdy ci tego nie
zapomng.

Odwrocit sig 1 spojrzal mi w twarz.

- To nie ma nic wspolnego z toba - odrzekt. - Nic a nic.

#

W chtodny, pochmurny czwartek o godzinie jedenastej



rano zaparkowatem cadillaca Waltera w srodmiesciu Woodside

1 zwawym krokiem wyruszylem do kampusu. Dwu- i trzykondy-
gnacyjne budynki tworzyly szpaler po obu stronach ulicy, ktora
byla dos¢ ruchliwa jak na mate miasteczko. Ludzie zapekniali
chodniki, siedzieli na tawkach, jezdzili na tyzworolkach, gapili
si¢ na sklepowe wystawy. Wigkszo$¢ stanowili studenci i to oni
ozywiali miasteczko; z tatwo$cia mozna ich bylo rozpozna¢ po
plecakach oraz nieposkromionej, radosnej apatii na twarzach.
Minatem drogeri¢, dom towarowy, Valley Cafe, kilka skle-

pOw z odzieza oraz kafejk¢ o nazwie ,,Beans n' Bagels", przed
ktdéra na chodniku rozstawiono stoliki z parasolami. Jak dotad
byt to lokal najbardziej tetniacy zyciem, peten amatorow kofeiny
1 dziwacznej muzyki. Na zewnatrz otwartego holu bogaty aro-
mat palonych kawowych ziaren mieszal si¢ z powietrzem ulicy.
Kupitbym sobie kubek kawy, gdybym juz nie pochtonat dwoch
w Woodside Inn, gdzie Walter nadal spat w naszym pokoju, wy-
czerpany po wczorajszej jezdzie.

Zabudowania si¢ skonczyly, ale chodnik ciagnat si¢ dalej - od
srodmiescia w kierunku zalesionego kampusu. Teraz moglem
dojrze¢ gory otaczajace miasteczko - najwyzsze stoki byly juz
biate od pierwszego $§niegu. Zastanawialem sig, ilu studentow
opuscito zajecia, zeby spedzi¢ dzien na nartach. Bezlitosny wiatr
172-

wyciskat mi tzy z oczu, zapiatem wigc skorzang kurtke az po
podbrodek 1 wbitem rece w ciepte kieszenie.

Brukowana $ciezka odbijata od gléwnego chodnika w kie-
runku grupy budynkoéw z cegly. Idac nia, juz po paru chwilach
dotartem do sze$ciokatnej bialej altany. Wydawalo sig, iz wznosi
si¢ doktadnie w samym centrum kampusu, gdyz otaczata ja wigk-
szo$¢ budowli, z ktdrych Zadna nie byla oddalona o wigcej niz
czterdziesci jardow. Na kazdej ze $cian altany widniata przybita
gwozdziami tablica z wygrawerowanym napisem: ,,WOODSIDE
COLLEGE, ZALOZONY W 1800 ROKU".

Przeszedtem przez portyk budynku z kamiennymi kolumna-

mi, najwigkszy sposrod ponad dziesigciu w poblizu, 1 wszedtem
po schodach. Ogromny zegar tkwit na dachu, otoczony ruszto-
waniem; jego czarne wskazoOwki podejrzanie zatrzymatly si¢ na
godzinie czwartej dwadziescia.

Wewnatrz budynek byt ciemny i zatechly. Podloga zostata
utozona z wypolerowanego marmuru, $ciany holu za$ - drewnia-
ne i misternie rzezbione - ozdabialy ogromne portrety niegdy-
siejszych dziekanéw, fundatoréw oraz niezyjacych profesorow.
Posrodku okraglego pomieszczenia stat posag naturalnej wielko-
$ci, wpatrujac si¢ we mnie pustym wzrokiem. Nie zatrzymywa-
tem sig, zeby zobaczy¢, kto to taki.

Podwojne szklane drzwi prowadzity do sekretariatu uni-
wersytetu. Otwierajac je, dostrzeglem wilasne odbicie - wlosy

1 §wiezo zapuszczona broda byly teraz brazowe, a na nosie mia-
tem okulary w drucianych oprawkach. W splowiatej dzinsowe;j
koszuli 1 spodniach oraz w kurtce zupehie nie przypominatem



samego siebie.

W jasnym pokoju bez okien znajdowalo si¢ kilka otwartych
stanowisk, kazde z biurkiem 1 oddzielone od sasiedniego. Pod-
szedtem do najblizszego, przy ktoérym jaka$ kobieta gorliwie
pisala na komputerze. Podniosta na mnie wzrok znad ekranu

1 u$miechnela sig, gdy si¢ zblizatem.
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- Czy mogg w czym$ pomoc? - spytata.

Usiadlem na krzesle obok jej biurka. Nieustajace stukanie
palcow w klawiaturg mogltoby doprowadzi¢ mnie do obtedu.

- Potrzebny mi plan kampusu, rozktad zaje¢ na ten semestr

1 ksigzka telefoniczna kampusu.

Otworzyta szatkowa kartoteke 1 wyjeta broszure oraz niebie-
ska ulotke.

- Oto plan, a tu ma pan ksiazke telefoniczna - powiedziata,
ktadac je na schludnym biurku. - Rozklad zaje¢ bed¢ musiata
przynie$¢ z szafy. - Przeszla na druga strong pomieszczenia,
mruczac co$ po drodze do innej sekretarki. Zajrzatem do spisu
telefonow. Miat tylko pigcdziesiat stron, z czego pierwsze dzie-
sie¢ zaymowaly nazwiska kadry, a pozostate czterdziesSci byly
przeznaczone dla dwoch tysiecy studentow. Przerzucitem go az
do litery P.

Pominatem wpisy Page i Paine, po czym zobaczylem ,,Par-

ker, David L.". Informacje podane pod nazwiskiem byty skape
-jedynie numer gabinetu, Gerard 209 - oraz odpowiadajacy mu
numer telefonu.

Kobieta wrocita i wreczyta mi rozktad zajec.

- Prosze, sir.

- Dzigkujg. Czy studenci sa dzisiaj na zajgciach? - spytatem,
wstajac.

Pokrecita gtowa z powatpiewaniem.

- Powinni by¢ - odpowiedziata - ale to pierwszy zimowy

dzien w tym sezonie, zapewne wigc wielu wagaruje, zeby pojez-
dzi¢ na nartach.

Podzigkowalem jej raz jeszcze, po czym podniostem sig 1 wy-
szedlem z biura do holu, gdzie minatem trzy studentki otaczajace
posag i szepczace cos$ do siebie nawzajem. Opuscitem budynek
1w $nieznej zadymce przeszedtem do altany, gdzie usiadtem

na fawce ciagnacej si¢ dokota wewnatrz catej konstrukceji. Naj-
pierw roztozylem mapke 1 umiejscowitem Gerard Hall. Moglem
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dostrzec gmach z miejsca, w ktorym siedzialem - dwukondy-
gnacyjny budynek z cegly tak samo urokliwie podniszczonej jak
pozostate.

Goracym oddechem ogrzatem sobie dlonie, a pdzniej otwo-
rzytem rozktad zajec - gruba broszure, ktorej pierwsze dziesiec
stron zapehiaty tony informacji dotyczacych zapiséw na zajgcia
i zakupu ksiazek. Znalazlem alfabetyczny spis zajec i ich termi-
now; przeskoczywszy przez antropologie, biologi¢, komunikacje,
angielski 1 francuski, zatrzymalem si¢ wreszcie na harmonogra-



mie zajec¢ z historii w semestrze jesiennym 1996 roku. Zajecia
z historii zajmowaly calg strong, sunatem wigc w dot listy, poki
nie zobaczytem jego nazwiska:

Hist. 089 Historia Rzymu ~ WYKLAD
3.0 3526229 001 TR
GODZ. 11.00-12.15 HD107 D. L. Parker

Wygladato na to, ze byt to jedyny przedmiot, ktdrego nauczat,

a zerknawszy na zegarek, u§wiadomitem sobie, ze wyktad wia-
$nie trwa.

Wedhug objasnienia skrétow nazw budynkow, ,,HD" oznacza-
to Howard Hall. Odnalaztem go na niebieskiej mapce. Zaledwie
dwadziescia jardow stad; byl to jeden z budynkoéw znajdujacych
si¢ najblizej altany. Serce niespokojnie zalomotato mi w piersi,
gdy spojrzatem na $ciezkg prowadzaca do jego drzwi.

Zanim sam sobie zdotatem to wyperswadowac, juz schodzi-

tem pod schodach, oddalajac si¢ od altany i kierujac do Howard
Hall. Na lewo od gmachu z sekretariatem budynek tworzyt
wschodni bok niby-dziedzinca otaczajacego altang. Dwaj stu-
denci palili na schodach, a ja wyminatem ich i dotknatem drzwi,
myslac: ,,A jezeli to nie on? Woweczas ja pojde do wigzienia,

a Walter i jego rodzina zgina".
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Gdy drzwi zamknely si¢ za mna, uslyszalem jego glos. Niost

si¢ na parterze Howard Hall; jego tagodna intensywnos$¢ prze-
niosta mnie znéw na pustkowie w Wyoming. Powoli szedlem
naprzdd, zostawiajac za soba hol, w ktorym polityczne apele,
ogloszenia o poszukiwaniu wspotlokatoréw oraz zatrzgsienie
innych §wistkow oblepiato Sciany. W ciemniejszym korytarzu
$wiatlo wylewato sig tylko spod jednych drzwi. Dotarl do mnie
chor gloséw, a nastgpnie wybuch $miechu. Glos Orsona wybijat
si¢ nad mamrotaniem jego studentoéw. Skrecitem w prawo 1 ru-
szylem w glab korytarza, uwazajac, by moje kroki nie odbijaty
si¢ echem od podlogi.

Gtlos narastal 1 juz wkrotce moglem zrozumie¢ kazde stowo.
Zatrzymalem sig o kilka stop od wej$cia do sali 1 oparfem o $cia-
neg. Po glosnosci §miechu oszacowatem, ze grupa liczyla trzydzie-
Scioro lub czterdzieScioro studentdow. Orson odezwat sie znowu;
jego glos zabrzmiat doktadnie tam, gdzie stanatem, po drugiej
stronie $ciany. Chociaz miatem cheé¢ rzucié si¢ do ucieczki, ukry¢
si¢ w schowku albo w ubikacji, byle dalej od tego glosu, pozosta-
tem, zeby postuchad. Zatozylem, Ze nie bgdzie mial powodu, by
wychodzi¢ na korytarz.

- Chcg, zebyscie odtozyli pidra i otdéwki - powiedziat.
Pomieszczenie utongto w odglosach przyboréw do pisania upa-
dajacych na drewno. - Aby poja¢ histori¢, musicie ja zobaczy¢.
To co$ wigcej niz stowa na papierze. To si¢ wydarzyto. Nigdy nie
mozecie o tym zapomina¢. Potozcie glowy na stolikach - pole-
cil. - Wszyscy. No dalej. A teraz zamknijcie oczy. - Odglos jego
krokoéw przyblizyt si¢ do drzwi. Pstryknat wylacznikiem i sala
pograzyta si¢ w mroku, a kroki si¢ oddalily.



- Megalomania - powiedzial. - Kto§ mi powie, co to znaczy?

W ciemnosci rozlegt si¢ meski glos.

- Zhudzenie wszechmocy.

- Dobrze - odrzekt Orson. - To zaburzenie umystowe, o tym

tez pamigtajcie.
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Profesor milczat przez p6t minuty 1 w sali panowata cisza.

Kiedy znéw sig odezwal, w jego glosie pobrzmiewat opanowany,
muzyczny ton.

- Jest rok Panski trzydziesty dziewiaty - zaczat. - Jestes
rzymskim senatorem i razem z zona zostale$ zaproszony do ogla-
dania zmagan gladiatorow wraz z mtodym cesarzem, Gajuszem
Kaligula. Podczas przerwy na positek, gdy humiliores zostaja
zgladzeni ad bestias na oczach uradowanego ttumu, Kaligula
wstaje, bierze twoja zong za reke 1 wychodzi z nia, eskortowany
przez swoje straze. Doskonale wiesz, co si¢ dzieje, 1 jest to jasne
dla pozostatych senatoro6w, poniewaz to samo przydarzylo sig ich
zonom. Ale niczego nie robisz. Po prostu siedzisz na kamiennych
stopniach pod biekitnym wiosennym niebem, patrzac, jak Iwy
$cigaja swa zdobycz. Po godzinie Gajusz wraca z twoja zona.
Kiedy ona siada obok ciebie, zauwazasz fioletowego siniaka na
jej twarzy. Jest roztrzgsiona, ma podarta szat¢ 1 nie chee na cie-
bie spojrze¢. Oprocz ciebie zaproszono jeszcze szesciu innych
senatorow 1 nagle styszysz, jak Kaligula si¢ do nich zwraca. ,,Ma
male piersi", mowi dostatecznie glosno, zeby wszyscy dokota to
ustyszeli. ,,Jest nudna w 16zku. Juz wolg patrze¢, jak Iwy jedza,
niz przelecie¢ ja... jeszcze raz". Smieje sig i poklepuije cie po
plecach, a wszyscy $mieja si¢ wraz z nim. Nikt nie zaprzecza
Gajuszowi. Nikt nie rzuca wyzwania cesarzowi. To czysta stu-
zalczo$¢, a ty siedzisz tam, kipiac w §rodku i zalujac, ze w ogodle
tu przyszedfes$. Jednak jedno stowo wypowiedziane przeciw Ka-
liguli oznaczatoby dla twojej rodziny pewna $mier¢. Najlepiej

po prostu siedzie¢ cicho 1 modli¢ sig, zeby nigdy nie otrzymac
kolejnego zaproszenia.

Odgtos krokoéw Orsona przyblizyt si¢ do drzwi. Cofnalem sig,
ale on tylko podszedl, zeby wilaczy¢ swiatla. Sale wypehit ru-
mor czyniony przez studentow odsuwajacych krzesta i ponownie
otwierajacych notatniki.
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- W nastepny wtorek - zapowiedzial Orson - poméwimy

o Kaliguli. Widzg, Ze niektorych waszych kolegdéw nie ma dzi-
siaj z nami, a to moze mie¢ co§ wspdlnego, albo i nie, ze $Sniezyca
w gorach zeszlej nocy. - Grupa za§miata si¢. Bylo juz dla mnie
oczywiste, ze studenci go uwielbiali. - W przyszly wtorek be-
dzie sprawdzian o Kaliguli. Nauczcie si¢ podstawowych rzeczy.
Kiedy si¢ urodzit? Kiedy zostat cesarzem? Kiedy i jak umart?
Przeczytajcie rozdziat dwudziesty pierwszy w waszych skryp-
tach, a nie bedziecie mie¢ problemow. Sadzg, ze uznacie Kaligule
za jednego z najbardziej skomplikowanych, intrygujacych, ale

1 niezrozumianych wladcow w rzymskiej historii. - Umilkt na



chwilg. - Milego weekendu.

Ustyszalem zatrzaskiwanie notesOw i zapinanie plecakow.
P&zniej zdawalo sig, ze wszyscy naraz wstali 1 jednocze$nie po-
pedzili do wyjscia. Orson takze bedzie wychodzit.

Po drugiej stronie korytarza znajdowatly si¢ otwarte drzwi.
Przepchnatem si¢ miedzy studentami 1 w$lizgnalem do ciem-
nej, pustej sali, niezauwazony. Potem, zerkajac zza uchylonych
drzwi, czekalem, az wyjdzie.

Rozdziat 22

Orson zszedl po schodach i ruszyt $ciezka. Czekatem w holu
Howard Hall, obserwujac go przez okno przy drzwiach. Ubrany
w bezowy wekniany garnitur, czerwona muchg 1 zielone szelki,
nio6st ze soba brazowa teczke. Na nosie miat okulary w ztotych
metalowych oprawkach. Kiedy znalazt si¢ za altana, otworzytem
drzwi 1 poszedlem za bratem, zZwawo maszerujacym przez kam-
pus i znikajacym w budynku Gerard Hall.

Gdy zblizatem si¢ do jego siedziby, nadal lekko proszyto.
Temperatura obnizata si¢ w miar¢ uptywu godzin, a niebo - dzi$
rano tylko czg§ciowo zachmurzone - teraz byto catkiem prze-
stonigte niskimi szarymi chmurami, ocierajacymi si¢ o gorskie
szczyty.

Gerard Hall okazat si¢ jednym z mniejszych budynkow kam-
pusu -jednopigtrowym 1 waskim. Jego nazwa zostala wykuta na
kamiennym frontonie nad wej$ciem. Poczutem si¢ tatwym ce-
lem, sterczac tak na mrozie przed siedziba Orsona. Jego gabinet
znajdowat si¢ na pigtrze, ale on sam mogl przebywac gdziekol-
wiek w budynku i chociaz w oddaleniu czutem si¢ bezpiecznie,
to wiedziatem, Ze z takiej odlegto$ci moj brat natychmiast rozpo-
znalby mnie po oczach.

Siedziatem na schodach przez pig¢ minut, dopdki nie zebra-

tem do$¢ odwagi, zeby wejs¢ do srodka. Jednak gdy juz wstatem,
zeby siggnac do klamki, na drewnianej posadzce zadudnily kroki.
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Zajrzawszy przez okno, dostrzeglem posta¢ wylaniajaca si¢ z ko-
rytarza. Odwrdcilem sig 1 oparlem o czarna balustradg akurat

w chwili, gdy drzwi si¢ otworzyly. Poczulem zapach jej perfum,
jeszcze zanim ja zobaczytem. Starsza kobieta, wciaz pigkna, ma-
jestatycznie sune¢la po schodach w butach na wysokich obcasach
1w czarnym plaszczu. Jej blond wlosy, przyprészone srebrem,
podskakiwaty, gdy oddalala si¢ $ciezka wiodaca do miasteczka.
Raz jeszcze zerknatem przez wysokie, waskie okno przy wej-
$ciu, a nastepnie, widzac jedynie pusty hol, nacisnatem klamke

1 wszedlem do $rodka.

Cho¢ nie bylo stycha¢ gwaru rozméw ani klikania w klawia-
ture, $wietlowki oghuszajaco brzgczaly nad glowa, rzucajac ostre
$wiatlo na zakurzona podtoge. Wedhug informacji na magnetycz-
nej tablicy w szklanej gablotce byt to budynek administracyjny
wydziatu historii. Nazwiska profesoréw oraz numery ich gabi-
netéw widniatly za szyba wypisane biatymi literami. Zagladajac
w glab korytarza, zobaczylem schody na obu jego koncach. Wy-



brawszy na chybit trafit, skrecitem w lewo 1 zaczatem wchodzi¢
po stopniach, mijajac czworo nieoznakowanych drzwi oraz scho-
wek na miotly.

Z pigtra fagodnie docierala muzyka jazzowa. Zatrzymatem

si¢ na szczycie schodow 1 spojrzatem w glab nastepnego kory-
tarza. Wszystkie swietlowki byly pogaszone z wyjatkiem jedne;,
migoczacej od czasu do czasu na samym koncu. Jedyne stale
$wiatlo padalo z dwojga otwartych drzwi usytuowanych naprze-
ciwko siebie, skad dochodzily glosy rozmawiajacych ludzi oraz
pojekiwanie trabki.

Skryty w cieniu szedtem w kierunku pierwszego gabinetu

w korytarzu. Byt zamknigty, a mosi¢zna tabliczka z nazwiskiem
przymocowana do drzwi glosita: STCHYKENSKI 206. Po
drugiej stronie kto$ pisat na maszynie w gabinecie numer 207,

z ktorego szczeling pod drzwiami wymykaty si¢ smugi §wiatta
oraz muzyka klasyczna.
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Po prawej stronie, pigtnascie stop w glab korytarza, drzwi
Orsona staty otworem, arcydzielo Milesa Davisa Blue in Green
saczylo si¢ przez prog. Ostroznie przesuwatem si¢ do przodu,
az moglem zobaczy¢ pusty gabinet Orsona i ustysze¢ rozmowe
w pokoju naprzeciwko.

- Jeszcze nie mam pewnosci - méwit Orson.

- Davidzie, nie ma po$piechu. Po prostu musimy podjac
decyzj¢ przed $wigtami. Zdaje mi sig, ze ostateczny termin to
dwudziesty pierwszy grudnia.

- To mnostwo czasu - rzekt Orson. - Chcg tylko z uwaga
dokonczy¢ czytanie jego publikacji. Jak na razie podoba mi si¢
to, co widzialem, ale chcg by¢ pewien, Jack.

- Wszyscy chcemy - odpart Jack - a wlasnie teraz stysze od
innych, ze doktor Harris dobrze by pasowal. Ci z nas, ktorzy czy-
tali jego pracg, uwazaja, ze kwalifikacji ma az nadto.

Na klatce schodowej na przeciwleglym krancu korytarza roz-
legto sig echo krokoéw, wigc si¢ cofnatem.

- Cholera - powiedzial Orson. - Mialem si¢ spotkac ze stu-
dentka. Co powiesz na lunch jutro?

- Znakomicie.

Skrzypnelo krzesto, a ja pobiegtem korytarzem. Po moje;j
prawej znajdowata si¢ me¢ska lazienka, ktora wezedniej bezwied-
nie minatem, gdy wigc Orson wyszedt z gabinetu Jacka, tam si¢
wilizgnatem. W ciemnej fazience woda kapata z matego kra-
niku do umywalki. Uchylitem drzwi i ponownie wyjrzalem na
korytarz. Orson stat teraz w progu wlasnego gabinetu, opierajac
si¢ o framugg 1 rozmawiajac z niska i pulchna dziewczyna o ja-
snobrazowych wilosach i bladej twarzy. Nosita plecak na zottej
kurtce przeciwdeszczowej. Usmiechata sig, gdy Orson zapraszat
ja do swojego gabinetu i zamykat drzwi.

Pozwolilem drzwiom od fazienki domkna¢ sig i pograzytem

si¢ w ciemnos$ci. Zamknawszy oczy, oddychalem miarowo, az
fomotanie w piersi zelzato.



181-

Wtem przypomniatem sobie, ze wchodzac po schodach, wi-
dziatem czerwona skrzyneczke ze stowem ,,Pozar".

Otworzylem drzwi. Gabinet Orsona nadal byt zamknigty, wy-
bieglem wigc z korytarza na klatke schodowa. Alarm pozarowy
zamontowano na $cianie. Przystanatem i obejrzalem si¢ za sie-
bie w glab korytarza. Teraz jedyne Swiatto dochodzito z gabinetu
Jacka.

Pociagnatem bialy uchwyt i alarm ryknat.

Z powrotem w tazience, ktorej mrok rozjasnialy teraz miga-

jace $wiatta. Udato mi sig trafi¢ do kabiny, gdzie usiadtem na
muszli klozetowej. Drzwi otworzyty sig, kto§ co$ krzyknat, po
czym zamknely si¢ znowu, bo ciemnos$¢ upewnita osobe, ktora
weszta do meskiej fazienki, Ze jest w niej pusto. Po trzydziestu
sekundach podszedtem do drzwi.

Pigtro opustoszato; wigkszo$¢ drzwi stala teraz otworem,
wyraznie rozjas$niajac korytarz. Gdy alarm jazgotat, rzucitem

si¢ biegiem w kierunku pokoju 209. Pusto. Wpadiem do $rodka,
zamknatem za soba drzwi 1 zblizytem si¢ do okna. Na zewnatrz
tlum gromadzit si¢ przy wejsciu do budynku; ludzie przygladali
si¢ ze zdumieniem, wypatrujac dymu. Do tej pory $nieg sypat
gesto, przylepiajac si¢ do trawy 1 topniejac na bruku. Zastana-
wialem sig, jak predko pojawi sig straz pozarna.

W pokoju nie byto szafek z aktami. Otworzylem prawa dolna
szuflade biurka i odkrytem, Ze jest zapchana ocenianymi wypra-
cowaniami i sprawdzianami. Szuflada nad nia pgkata w szwach
od zapaséw materiatdéw pismiennych - pior, otdéwkow, kilku no-
tatnikow. Dwa dzienniki obecno$ci oraz dwa pakiety sktadanych
kartek wypelnialy szufladg posrodku, a obie szuflady po lewej
stronie byly puste. Zadnych trofedéw. Zadnych fotografii. Wcale
mnie to jednak nie zdziwilo. Byt zbyt ostrozny, zeby trzymac je
tutaj. Wiedzialem o tym, ale 1 tak musialem sprawdzic.

Monitor, komputer i klawiatura staty oddzielnie na podto-

dze - stary Tandy 1000 z poscieranymi literami i cyframi na
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klawiszach. Po obu stronach okna zawieszono po jednej potce
na ksiazki. Rzucitem okiem na tytuly, lecz nie znalaztem nicze-
go szczegblnego. Byly to teksty z dziedziny historii, glownie
dotyczace starozytnego Rzymu i Gregji. Plakat z Aten oraz opra-
wiona w ramke¢ fotografia Orsona stojacego w Koloseum wisialy
na $cianie na wprost jego biurka.

Stos nieotwartych kopert lezal na blacie biurka, wigc po nie
siggnatem. Sposrod czterech listow trzy zaadresowano na uczel-
ni¢, podajac numer gabinetu, ostatni za§ na 617 Jennings Road
w Woodside, w Vermont. ,, Tak!"

Chwyciwszy pioro i kartke papieru z szuflady z przyborami,
przepisatem adres. Nastgpnie jeszcze raz przejrzatem szuflady,
zeby sig upewnic, iz niczego nie poruszytem. Orson zaraz by to
zauwazyt.

Alarm pozarowy przestat dzwoni¢. Wcisnatem kartke z adre-



sem do kieszeni i otworzytem drzwi. Chociaz w korytarzu nadal
byto pusto, to na dole krgcili sig strazacy - styszalem ich okrzyki
1 cigzkie stapanie. Dopadlem klatki schodowej po prawej stro-
nie, wyjrzalem, a gdy niczego nie dostrzeglem, zszedlem po
schodach. Na dole zauwazylem dwoch strazakow znikajacych

w gabinetach na parterze. Z boku budynku znajdowato si¢ wyj-
$cie awaryjne, rzucitem si¢ wigc do tych drzwi i wybieglem po
kamiennych schodkach na za$niezong trawe. Po pigcdziesigeiu
jardach zwolnitem kroku, a obejrzawszy sig przez ramig, zoba-
czytem ludzi wciaz czekajacych przed budynkiem. Orson stat
migdzy nimi.

Snieg sypat juz mniej intensywnie, padajac teraz duzymi pu-
szystymi ptatkami. Uradowany pomaszerowalem po zmrozonej
trawie z powrotem w kierunku miasteczka. Walter i ja musimy
jeszcze wykopac grob dla Orsona, zanim si¢ §ciemni.

Rozdziat 23

Odczekalismy do osiemnastej trzydziesci, kiedy zachmurzone
niebo pociemniato. Wyprowadzitem cadillaca na drogg 116, samot-
ny odcinek autostrady przecinajacy pustkowie migdzy Woodside
a Bristolem. W dolinie pozostato juz niewiele $niegu. Temperatura
przez caly wieczdr oscylowata wokot zera, roztapiajac pélcalowa
warstwe mokrego $niegu, ktory spadt wczesnym popotudniem.
Sosny przemykaty po obu stronach drogi. Czutem ich zapach
nawet wewnatrz samochodu - czysty, gorzkawy aromat. Mingli-
$my kilka miejsc przeznaczonych na pikniki oraz pole namioto-
we, wszystkie nalezace do Parku Narodowego Green Mountains.
Ja jednak szukatem okolicy, gdzie ludzie w ogoéle nie zagladaja.
Pola namiotowe byly puste o tej porze roku, a ich $ciezki ofero-
waty wygodny dostgp w glab lasu. Lecz jesli pogoda znowu sig
poprawi - co bez watpienia nastapi, zanim zima na dobre zmrozi
ziemi¢ - wowczas ludzie tumnie beda chadza¢ tymi drézkami,
niektorzy z psami. Nie mialem czasu ani sity na wykopanie do-
statecznie glebokiego dohu.

Jechatem juz z dziesi¢¢ minut, gdy pobocze rozszerzyto si¢

na dtugo$ci dwoch aut. Zwolnitem, skrecitem z drogi 1 kota z po-
slizgiem zatrzymaly si¢ na zabtoconej trawie. Wylaczylem silnik
oraz reflektory, po czym przyjrzatem si¢ okolicy przez przednia
szybg 1 w bocznym lusterku. Autostrada ciagnela sig dalej, ciem-
na i pusta.
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- Sadzisz, Ze to bezpieczne miejsce? - zapytat Walter.

- Nie gorsze od innych - odpowiedzialem, wyjmujac kluczy-

ki ze stacyjki.

Otworzylem drzwi auta i wyszedlem na zimng, mokrg tra-

we. Odglos zatrzaskiwania samochodu poniost si¢ echem w$rod
drzew. Kazdy z nas wyjal z bagaznika po topacie i parze skorza-
nych rekawic, zeby dionie nie zesztywnialy nam od zimna.
Poprowadzitem nas w glab lasu. Nie uszli§my daleko, ponie-
waz trudno byloby nam odnalez¢ to miejsce w bezksiezycowa
noc. Mielismy dzwiga¢ Orsona, a samo btakanie si¢ z nim po



lesie bedzie wystarczajaco trudne. Z bialych sosen skapywat top-
niejacy $nieg, po chwili wigc dygotalem i czutem sig jak siedem
nieszczgS¢, tesknie rozmyslajac o kominku w Woodside Inn.
Zatrzymalem sig¢ czterdzie$ci jardow od granicy lasu. Drzewa
rosty tak blisko siebie, Ze nie bylo stad wida¢ autostrady. Na-
rysowalem strzatke w igliwiu, oznaczajaca kierunek do drogi.
Gdybys$my z jakiego$ powodu stracili orientacj¢ w lesie, mogli-
by$my wedrowacé tu przez cata noc, wypatrujac autostrady.

- Kopmy - powiedzialem, wskazujac ptaski kawalek terenu
miedzy drzewami.

Whitem lopatg w sosnowe igly. Wgryzla si¢ w wilgotna ziemig
pod nimi. Praca z poczatku szta cigzko, gdyz byliSmy zmarznig-
ci, ale wysitek sprawit, ze oblat nas pot. Juz po chwili czutem
wytacznie piekacy chtdd na zaczerwienionych policzkach.
Najpierw wytyczyliSmy zarys dotu. Potem zaczeliSmy ko-

pac, a ze pracowali§my we dwoch, wkrotce ubylo ziemi na dwie
stopy. Kiedy juz mi si¢ zdawalo, Ze jest wystarczajaco gleboko,
potozylem si¢ w dziurze, a Walter zmierzyt, ile musiatoby kopac
jakie$s zwierze, zeby si¢ do mnie dobra¢: miedzy Orsonem a po-
wierzchnia powinna zosta¢ stopa ziemi.

Wygramolitem sig i strzepnatem ziemig z dzinséw, teraz wil-
gotnych i umazanych btotem. Walter opart si¢ o pien czerwonego
swierku 1 zapalit papierosa. W niebieskim zmierzchu szczegoty
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jego twarzy gingly w cieniu, lecz moglem by¢ pewien, ze wpa-
truje si¢ we mnie dziwnym wzrokiem. Zar z papierosa rozjarzat
si¢ i przygasat.

- No co? - spytatem, a on pokrecit glowa. - No, méw, o co
chodzi? - Znowu zaczatem dygotac.

- My naprawdg zamierzamy zabi¢ cztowieka.

- Nie cztowieka, Walterze. Typa, ktory grozit, ze nasle psy-
chopat¢ na twoja rodzing.

- Moze ty si¢ nie boisz, Andy, aleja robig¢ w portki. Tej nocy
prawie nie spalem. Nie umiem przesta¢ mysle¢, ze milion rzeczy
moze jutro pdj$¢ zle. On moze uciec. Pozabija¢ nas. Moze nawet
wie, ze tu jesteSmy. Brate$ to pod uwage? To psychol, a my sobie
Z nim pogrywamy.

W oddali trzasneta gatazka.

- Czy nie robisz tego dla swojej rodziny? - spytatem. - Mysl

o nich, kiedy si¢ boisz. Jak to bedzie, gdy zobaczysz, ze zwierze,
ktore grozito Jennie, wykrwawia si¢ w tej dziurze.

Las stawat si¢ niepokojaco mroczny.

- Jutro moze sig zrobi¢ nieprzyjemnie - przyznatem. - Moze
bedziemy zmuszeni... zrobi¢ mu co$, jezeli nam nie powie tego,
co musimy wiedzie¢. Jeste$ na to gotowy?

- Bede.

Walter ruszyt w strong autostrady. Podniostem topatg i po-
szedlem za nim, liczac kroki od grobu dla Orsona do skraju lasu.
Kiedy wylonilismy si¢ sposrdd drzew, autostrada byta pusta,

a zimna mgta opadala z gor. Teraz widocznos$¢ na drodze wy-



nosita ledwie sto jardow - za nami za§ znajdowala sig¢ tylko
nieprzenikniona czern.

Zostawitem topate oparta o najwigksza sosng, jaka udato mi

si¢ dojrze¢. Bedziemy potrzebowali jakiego$ znaku, zeby odna-
lez¢ to miejsce w nocy. Gdy wsiedli§my do samochodu i1 $wiatta
we wngetrzu zabtysly, a pasy zabrzgczaty ostrzegawczo, co$

we mnie peklo. Walter si¢ mylit. By¢ moze mglisty zmierzch
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wzmagat to uczucie, ale ja tez si¢ balem. W drodze powrotnej

do zajazdu trzesly mi sig rece, zaci$nigte na kierownicy. Gdzie$
w glebi umyshu nurtowata mnie mysl, czy zdotam to zrobi¢. Po-
mimo wszystkiego, co uczynil, Orson to moj brat. M6j blizniak.
Wigz istniata.

Walter i ja nie rozmawiali$my. Wyobrazalem sobie, Ze nasze
milczenie moze przypominac to, jakie nastaje wsrod zotnierzy,
ktérych czeka krwawe zadanie. Nie ma miejsca na czcze poga-
duszki. Istnieje wylacznie pelne skupienie na nadchodzacych
godzinach oraz psychiczne przygotowywanie si¢ do straszliwego
czynu.

Rozdzial 24

W piatek wezesnym popotudniem, gdy stonce mingto zenit

1 wkroczylo na zachodnia cze$¢ nieba, moje 16zko przypominato
matly arsenal: moj subkompaktowy glock .40, pelnowymiarowy
pistolet .45 nalezacy do Waltera; po dwa pudetka potplaszczo-
wych nabojow grzybkujacyeh remingtona kaliber 40 o masie 11,7
gramow oraz 12-gramowych .45, dwa dodatkowe magazynki do
kazdej broni, para walkie-talkie Amherst RS446, osiemnascie
fiolek benzodiazepiny, jedna fiolka odtrutki, trzy igly do za-
strzykéw, rekawiczki z lateksu 1 skdrzane, miniaturowa latarka,
kajdanki oraz dwa kombinezony mechanikow, ktore kupitem

w sklepie z nadwyzkami wojska i marynarki w Davidson.
Zdobycie benzodiazepin nie bylo takie proste. Te§ciowa Wal-
tera cierpiala na napady panicznego Igku i posrod rozmaitych
medykamentow, jakie nagromadzita, znajdowat si¢ dziatajacy

z niewielkim op6znieniem $rodek uspokajajacy o nazwie Ati-
van. Walter pozyczyt sobie trzynascie jednomililitrowych fiolek.
Wedlug wynikow naszych internetowych poszukiwan taka ilo§¢
powinna wystarczy¢ do uspokajania Orsona na dwa dni, jezeli
zajdzie potrzeba. Minusem bylo jednak to, ze Ativan zaczynat
dziata¢ po ponad dwudziestu minutach, a ja potrzebowatem cze-
20§, co zwaliloby Orsona z nég w mniej niz dwie.

Zrobilem wigc co$ bardzo nieprawomysinego.
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Pisarzom horroréw uchodzi ptazem interesowanie si¢ zbrod-
nig w celu poznania realiéw, wigc z biegiem lat zaprzyjaznitem
si¢ z adwokatami, detektywami oraz specjalistami z r6znych
dziedzin, wszyscy oni za$ byli tak taskawi, by udziela¢ mi po-
rad dotyczacych prawdopodobienstwa w moich powiesciach.
Procedury $ledcze 1 sadowe sa w moich ksiazkach naboznie
przestrzegane. Zawsze wlasciwie okreslam bron. Moj przyjaciel



koroner pozwolil mi nawet uczestniczy¢ przy autopsji, zebym
mogt trafnie odda¢ wrazenia wechowe w pierwszym rozdziale
mojej ostatniej powiesci.

W Alez to zbrodnia znalazt si¢ fragment, w ktorym bohater
wykrada narkotyki ze szpitala. A zatem w trakcie zbierania ma-
teriatow do ksiazki zapytatem swojego lekarza: ,,Gdyby$ chciat
ukras¢ narkotyki ze szpitala, jak bys to zrobil?". Pisarzom wol-
no zadawac takie pytania i nikt nie Zywi podejrzen co do ich
motywoOw, poniewaz ,,to do ksiazki", a ich nazwiska znajda si¢
w podzigkowaniach.

Opowiedzial mi wigc ze szczegdtami, co nalezy zrobi, i, do
licha, miat racje. Jego rada brzmiata: ,,Przeszukaj pokoju wy-
poczynkowego dla personelu. To bez znaczenia, ze narkotyki

sa zamykane na klucz, o ile klucze sa pozostawiane w szufla-
dach, ktore zamykane juz nie sa. Médl sig¢ o niekompetentne
pielegniarki. Dowiedz sig, gdzie znajduja si¢ kamery. Kup sobie
kombinezon sprzatacza i popracuj na tyle dtugo, az zobaczysz,
gdzie trzymane sa klucze do szafki z narkotykami".

Dzigki beztroskim, mato spostrzegawczym pielegniarkom

z pokoju wypoczynkowego dwa dni przed wyjazdem do Wood-
side wyszedlem z Mercy Hospital w Charlotte w Karolinie
P6ocnej z pigcioma jednomililitrowymi fiolkami szybko dzia-
lajacej benzodiazepiny o nazwie Versed. Wykorzystywana do
usypiania przy zabiegach chirurgicznych, jezeli zostanie przy-
jeta dozylnie, moze spowodowac utrate swiadomosci w ciagu
dziewigcdziesigciu sekund. Niestety, potencjalnie moze takze
189-

wywota¢ zapa$¢ oddechowa, ukradtem wigc tez fiolke antidotum
- flumazenilu.

Oprocz dokonania kradziezy przeprowadzitem szerokie bada-
nia na temat zastrzykoéw dozylnych i domigsniowych. Poznatem
dawkowanie 1 przeczytalem monografie o Ativanie i Versedzie.
Odrobitem zadanie domowe, zdobylem bron, na ktorej mozna po-
legac, oraz opracowatem rozsadny plan. Gdy Walter 1 ja siedzie-
lismy naprzeciwko siebie w fotelach, tadujac grzybkujace naboje
o mosi¢znych pociskach do magazynkéw, ogarnal mnie spokdj.
LNaprawdg to robimy", pomyslatem. ,,Kto robi co$ takiego? Po-
trzeba odwagi od cholery. Bylaby z tego diabelnie dobra ksiazka".
#

Gdy Walter si¢ zdrzemnat, ja zszedlem na dot. W jadalni

brudne naczynia i puste butelki po winie zagracaly stot - ofiary
polegte podczas lunchu. Wszedlem do kuchni i zapytatem, czy
kucharz moze mi przygotowac kanapke z indykiem. Nie chciat.
Lunch juz zostal podany. Jednak w koncu niechgtnie zgodzit si¢
1 powiedzial, ze moge poczekaé przy ogniu.

Usiadlem w bujanym fotelu. Ogien na ceglanym palenisku

juz si¢ dopalal. Wyobrazilem sobie, jak buzowal wezesnym ran-
kiem, nim $nieg stopniat, a inni goscie planowali, jak spedza
dzien. Nadal ogrzewal przytulne miejsce do siedzenia, chociaz
teraz juz tylko na pot gwizdka. Czekajac, wpatrywalem sig



w ostatnie polano. Jarzylo si¢ od spodu, Zzar pomatu zzerat je,
zamieniajac drewno w popiot i dym.

W swietlicy obok ryczat telewizor. Ustyszalem glos agen-

ta Trenta, omawiajacego ostatnie postgpy w poszukiwaniach
,Kardiochirurga".

Jaka$ para idaca do frontowych drzwi z zaciekawieniem

rzucita okiem na moj str6j. Szary jednoczgsciowy roboczy kom-
binezon byl dziwnym ubiorem jak na ten luksusowy zajazd.
190-
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Jennings Road odbijata w lewo od Main Street jakas milg za
uczelnia. Ogolocone z lisci klony 1 brzozy ocieniaty droge wspi-
najaca si¢ na wzgorze. Po obu jej stronach pigtrzyly sig sterty
lisci. W wyobrazni ujrzalem je w pehni jaskrawych barw, $cielace
si¢ po ulicy 1 na trawnikach, zmieniajace ten maly kawatek No-
wej Anglii w mistyczny Swiat rzadzacy si¢ wlasnymi prawami.
W poblizu szczytu wzgorza, na czarnej skrzynce na listy,
zobaczytem numer 617 wypisany pochytymi bialymi cyframi.
Walter zwolnil, ale powiedziatem mu, zeby jechat jakby nigdy
nic i zaparkowal znacznie dalej. Gdy kontynuowali$my jaz-

de, wpatrywalem si¢ w dom Orsona, nie mogac uwierzy¢, ze
naprawde go znalaztem. Z zewnatrz wygladat skromnie i ele-
gancko; pigtrowy dom z mansardowymi oknami wystajacymi ze
$ciany na pigtrze 1 wigkszymi wykuszowymi oknami na parte-
rze. Drewniane ogrodzenie otaczalo trawnik od frontu, a wzdhuz
brukowanej $ciezki, zakrecajacej do podjazdu do ganku, rosty
kwiaty. Nie bylo garazu, a w tej chwili takze zadnych samocho-
déw na podjezdzie.

Wspiglismy si¢ na wzgorze 1 Walter zaparkowat przy kra-
wezniku, rozrzucajac stos lisci. Wytaczyt silnik i patrzyl na mnie
zmegczonym wzrokiem, gdy siegatem pod siedzenie i wyjmowa-
tem walkie-talkie.

- Kanat osiem, podkanat siedemnas$cie - powiedziatem, wrg-
czajac jedno urzadzenie Walterowi. DostroiliSmy nasze czgstotli-
woscl. - Zanim skreciliSmy w Jennings, mingliSmy restauracjg.
Zaczekaj tam. Ten samochod wyglada podejrzanie, gdy tu stoi,
zwlaszcza z tablica spoza stanu. W restauracji dostaniesz pierw-
sza wiadomo$¢. Powiem: ,,Ruszaj, tatku". To bedzie znaczyto,
ze jest w domu, wigc przywlecz tu swoj tytek i1 zacznij krazy¢
po okolicy. Druga wiadomos$¢ bedzie brzmiata: ,,Do domu", a to
oznacza: wracaj pod 617 1 z powrotem na podjazd. Chcg, Zeby$
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wtedy otworzyl bagaznik i wracal do auta. Kiedy bedziesz przed
domem, a bagaznik zostanie otwarty, wynios¢ go. Nieprzytom-
nego. Uloz¢ go w bagazniku, a ty zawieziesz nas do tej dziury
przy drodze 116. Jakie$ pytania?

-Nie.

- Nie przerywaj ciszy radiowej, chyba ze w sytuacji awa-

ryjnej. Jezeli bedziesz musiat, zwracaj si¢ do mnie ,,Wilma". Ja
bedg cig nazywat ,,Fred". Nigdy nie wiadomo, kto moze stuchac.



I nie zapomnij kanatéw. Osiem i siedemnascie. Zapisz to sobie
na dloni. - Przypialem sobie walkie-talkie i podniostem cigzka
saszetke z podtogi auta. Przypialem ja wokot pasa, otworzytem
drzwi i wyszedlem w popotudniowy chdd. - Dopiero szesnasta
trzydziesci - stwierdzitem - moze wigc uplyna¢ kilka godzin,
zanim si¢ odezwe¢. - Zamknatem drzwi, a Walter zjechat ze
wzgbrza, znikajac za zakrgtem drogi.

Pieszo wrécilem wyzej na wzgdrze, a gdy minatem szczyt,
wylonit si¢ przede mna widok na Woodside. Zastanawialem sig,
czy wiosna albo latem, gdy liscie okrywaly drzewa, trudno by-
loby stad dojrze¢ miasteczko setki stop nizej. Lecz teraz nagie
drzewa odstaniaty miejscowos¢ u stop wzgdrza - Main Street,
uczelnig, a nawet czg$¢ Srodmiescia oddalonego o pottorej mili
na pohoc. ,,Sliczna okolica". Z dala od miast setki takich mogty
istnie¢ w Nowej Anglii, a tysiace po drugiej stronie kraju. Kto
by przypuszczatl, ze ,,Kardiochirurg" mieszka tutaj, posrod tych
sielankowych zabudowan na przedmiesciu Woodside?
Podjazdem Orsona doszedtem do biatego plotu siggajacego
piersi, a odgradzajacego podworze. Wspinajac si¢ 1 przelazac
przez ogrodzenie, zastanawialem sig, czy Orson ma psa. Kie-
dy moje stopy dotknely trawy po drugiej stronie, pozostalem na
czworakach, wypatrujac na trawniku psiej budy 1 nastuchujac
pobrzgkiwania tancucha. Nic sig nie poruszyto w pigknie utrzy-
manej trawie. Bialy cedr rzucat cien na podworze, ale nie byto
widac¢ psa.
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Przeszedlem za rog. Na tytach domu wysuwato si¢ w glab
ogrodu kamienne patio z biatymi plastykowymi krzesetkami.
Wszedtem po trawie na patio, skad drzwi balkonowe prowadzity
do oranzerii. Podkradlem si¢ pod same drzwi i zerknatem przez
szybe. Nie pality si¢ zadne $wiatta, ale wpatrujac si¢ w cienie,
moglem dostrzec wnetrze kuchni za oranzeria. Dom wydawat si¢
pusty. Sprébowatem przekreci¢ gatke, lecz drzwi byty zamknig-
te. Nie bylo jednak zasuwy, ulzylo mi wigc, ze muszg wybi¢
tylko jedna szybke.

Wyjatem skorzane rekawiczki z saszetki i chwycitem kamien
wielkosci pitki bejsbolowej, lezacy w zwiednigtym ogrodzie
przylegajacym do patio. Kiedy juz nalozylem rekawiczki, ude-
rzytem kamieniem w szybkg najblizej gatki. Rozlegl si¢ brzgk,

a okruchy szkta posypaly si¢ na podtoge po drugiej stronie
drzwi. Wciaz trzymajac kamien, nastuchiwalem, czy rozlegnie
si¢ alarm, ale w domu panowala niezmacona cisza. Upuscitem
kamien 1 przekrecitem klucz.

Ciepty oddech centralnego ogrzewania pieszczotliwie otu-

lit mi twarz, gdy tylko drzwi stangty otworem. Wkroczylem do
srodka, zdjatem skorzane rekawiczki i schowalem je z powro-
tem do saszetki. Po wytarciu swoich odciskow palcow z gatki
z zewngtrznej strony wcisnatem dlonie w rekawiczki z lateksu

1 zamknalem za sobg drzwi.

Nie ufalem tej ciszy. Stojac w oranzerii, zauwazylem przy-



gasajace Swiatlo przesaczajace si¢ przez wysokie, rzezbione
szklane panele. Plecione krzesta zostaty rozmieszczone nieco
chaotycznie na podtodze pokrytej linoleum we wzory udajace
bruk, a rosliny w donicach wypetiaty pomieszczenie aromatem
ziemi, jak w cieplarni. Ostroznie szedtem po podiodze, kruszac
butami drobiny szkfa. Wyjatem glocka z saszetki i odbezpie-
czytem bron, modlac si¢, zebym nie musiat strzela¢ z broni bez
thumika w tym sennym otoczeniu. Ani Walter, ani ja nie zdofali-
smy zdoby¢ thumikow na czarnym rynku.
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Z oranzerii przeszedlem do kuchni, w ktorej blaty i biate urza-
dzenia ciagnely si¢ catymi milami. Przyjrzatem si¢ zdjgciom na
lodowce - przedstawiaty sptyw tratwa dzika bystrzyna oraz Or-
sona z kobieta, ktorej nigdy wczesniej nie widziatem, stojacych
rami¢ w rami¢ na nagim gorskim szczycie.

Przejscie po prawej prowadzito do jadalni z kredensem,
zyrandolem oraz mahoniowym stolikiem zastawionym kryszta-
fami, srebrami oraz porcelana na bialym obrusie.

Ja jednak wybratem wejscie po lewej stronie, zostawiajac za
soba kuchnig 1 wkraczajac do salonu. Orson miat nienaganny
gust. Nad kominkiem wisiala reprodukcja monochromatyczne;j
litografii Odilona Redona Antoni: Jaki jest sens tego wszystkie-
g0? Diabel: Nie ma zadnego sensu. Tak si¢ ztozyto, ze posta¢

na ciemnej litografii uderzajaco przypominata mezczyzng, ktory
zaczepit mnie na ulicy przed domem matki, proszac o autograf.
»Luther". W dalekim kacie stat stary fortepian formy Steinway,

a przed gazowym kominkiem na podtodze rozposcierat si¢ perski
dywan, otoczony przez futon i dwa krzesta ze skorzana tapicerka
o barwie burgunda. Tuz po mojej prawej wznosity si¢ schody,

a na wprost, u ich stop, widniaty frontowe drzwi.

Przeszedlem przez salon; moje kroki zadudnity na drewnianej
podtodze. Drzwi po lewej, w poblizu steinwaya, prowadzity do
biblioteki. Przekroczylem prog pokoju pelnego ksiazek.

W pracowni Orsona pachnialo przyjemnie, starym papierem

i cygarami. Srodek pokoju zdominowato bogato zdobione biur-
ko, identyczne z tym w moim wlasnym gabinecie. Nawet ob-
rotowe krzesto bylo takie samo. Przeszukujac szuflady, niczego
nie znalaztem. Wszystkie listy zaadresowano do doktora Davi-
da Parkera, wigkszo$¢ teczek zawierata materiaty naukowe do-
tyczace starozytnego Rzymu. Nie bylo tez fotografii na biurku

- jedynie komputer, cedrowy humidor peten cygar Macanudo
Robusto oraz karafka z koniakiem.
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Sciany zakryte byly szafami z ksiazkami. Tytuty wskazywaty na
te sama, konkretna dyscypling naukowa co ksiazki, jakie widzialem
w jego gabinecie na uczelni: Spoteczenstwo agrarne w Rzymie w 111
w. p.n.e., Polityczna rola trybunatu a wladza cesarska przed Ceza-
rem, Stosunki migdzynarodowe: Rzym, Kartagina i wojny punickie.
Cichy warkot silnika samochodu przyciagnat mnie do okna.
Dwoma palcami rozsunaltem zaluzje i patrzytem, jak bialy lexus



skreca na podjazd Orsona. Czekatem, a moj zotadek skrecat sig
w supet. Jezeli Orson wejdzie przez tylne drzwi, zobaczy pottu-
czone szklo.

Pojawil si¢ nagle, szybkim krokiem pokonujac chodnik, ubra-
ny w oliwkowy garnitur i z teczka w reku. Odsunatem si¢ od
zaluzji, uklaklem 1 wpelzlem pod jego biurko.

Klucz wsunat si¢ do zamka i frontowe drzwi stangly otwo-

rem. Orson pogwizdywal, wchodzac do $rodka, ja za§ wcisnatem
si¢ najglebiej, jak si¢ dato, w mrok pod biurkiem. Odglos jego
krokow przemieszczat si¢ po salonie, po czym przeniost do pra-
cowni. Ogluszajacy tomot wstrzasnat biurkiem i przyprawil moje
serce o palpitacje. Orson upuscil teczke na blat. Gdy obchodzit
biurko, idac w kierunku krzesta, przygotowatem bron.

Gdzie§ w glebi domu zadzwonit telefon. Orson zatrzymat sig.
Teraz widzialem jego nogi, szpiczaste czubki eleganckich czar-
nych butow. Czulem jego zapach - czysty, przesycony stodycza
wody kolonskiej, znajomy. Won naszego potu po mgczacym dniu
byla identyczna. Telefon zadzwonit znowu, a on wybiegt z pra-
cowni, mamroczac pod nosem co$ niezrozumialego.

Odebrat w kuchni po trzecim dzwonku.

- Halo?... Cze$¢, Arlene... Tak, oczywiscie... Coz, no to moze
wpadniesz? Nastawimy cos... Nie, nie réb tego. Dopiero co przy-
szedlem... Dobrze. Brzmi $wietnie. No to do zobaczenia.
Odwiesit stuchawke 1 wrocit do salonu. Przez chwile sadzi-

fem, ze wraca do pracowni, uniostem wigc bron. Ale odglos jego
krokéw oddalit sig, gdy wbiegt po schodach.
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Rozdygotany wygramolilem si¢ spod biurka. Kiedy na gorze
rozlegl si¢ szum prysznica, przykucnatem, wyjatem walkie-tal-
kie z saszetki 1 nacisnalem przycisk.

- Wilma - szepnatem. - Wilma? Styszysz mnie?

- Slyszg. - Glos Waltera zatrzeszczal w glo$niczku. Przyciszy-
tem urzadzenie. - Ty jeste§ Wilma. Ja jestem Fred - powiedzial.

- On tu jest - wyszeptatem. - Na gorze, bierze prysznic.

- Czy znalazles...

- Nie mogg teraz gadac. Ruszaj, tatku.

- Ze co?

- Przyjedz tutaj 1 czekaj na nastgpny sygnat.

Wylaczytem walkie-talkie i przeszedlem do salonu. Schody
przykrywal dywan, stapatem wigc bezglo$nie, wchodzac na pig-
tro. Gdy wylonilem si¢ posrodku przyciemnionego korytarza,
zobaczytem tam sypialnie na kazdym krancu i zamknigte drzwi
na wprost; wydostajace si¢ spod nich §wiatto podpowiadato, ze
to fazienka. Buty Orsona, jego brazowe skarpety w granatowe
wzorki, czarny pasek oraz oliwkowy garnitur $cielily si¢ na pod-
todze, wskazujac szlak az do drzwi.

Pod prysznicem pod$piewywat Ali You Need Is Love The
Beatles.

Zrobitem krok w strong tazienki. ,,Otworz drzwi, wslizgnij

si¢ do $rodka, a potem wbit mu iglg przez zastonkg prysznica..."



Rozlegl si¢ dzwonek do drzwi, a ja zamarlem na korytarzu,
zastanawiajac sig, czy on takze go styszal. Po pigciu sekundach
prysznic ucicht 1 ustyszatem plasnigcia mokrych stop na kafel-
kach oraz goraczkowe pocieranie tkaniny o skorg. Pobiegtem

w glab korytarza, a dalej do sypialni na prawo. Poniewaz lezaty
tam ubrania porozrzucane po catej podtodze, zatozylem, ze to
jego pokoj. Po prawej stronie mansardowe okno wychodzito na
Jennings Road, a dalej na za$niezone gory Adirondacks. Alkowg
wyscielaly poduszki 1 naszta mnie natretna mysl, ze Orson musi
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spedzac sporo czasu, czytajac w tym kaciku przy mansardowym
oknie.

Po mojej lewej widniala przestronna otwarta garderoba.

Datem nura do jej wnetrza, gdy otworzyly si¢ drzwi tazienki.
Dzwonek przy drzwiach zadzwigczal ponownie, a Orson zawo-
lal, zbiegajac ze schodow:

- Méwitem ci, zeby$ po prostu weszta!

Nie styszatem, jak otwieral drzwi. Przeciskajac si¢ migdzy
wieszakami z garniturami o zapachu kulek na mole oraz sztyw-
nymi swetrami, w koncu ulokowalem si¢ w najodleglejszym
zakatku ciemnej szafy.

Po chwili Orson wrécit schodami 1 wszedt do swojego pokoju.
Dostrzegtem go przelotnie przez wieszaki - nagiego, naciagaja-
cego bokserki i niebieskie dzinsy, wciaz splatane na podtodze,
tak jak je zostawit. Stanat bez koszuli przed ogromnym lustrem,
czeszac mokre wlosy, znacznie teraz dluzsze niz wojskowa
fryzura na zapalke, jaka nosit na pustyni. Usmiechajac si¢ do
siebie, wyszczerzyt zgby, bezglosnie wypowiadajac do lustra ja-
kie$ stowa, z ktdrych Zzadnego nie zrozumiatem. Wtedy po raz
pierwszy moglem si¢ dobrze przyjrzec bratu i upajalem sig tym
widokiem.

Nadal w wy$mienitej kondycji, wygladat teraz na bardziej
cywilizowanego i przystojnego niz na pustkowiu. Emanowat
charyzma, a jego oczy 1$nity.

- Nalej sobie kieliszek wina! - zawotal. - Na stojaku jest

pinot noir\

Orson otworzyt szuflade komody 1 szperat w niej przez chwile,
az w koncu wyjat szary nozyk do papieru. Wysunat mate ostrze,
wystajace nie wigcej niz na cal z metalowej ostony. Sprawdzajac
ostrze kciukiem, raz jeszcze usmiechnat si¢ do siebie w lustrze.

- Zachowuj sig. - Zachichotat. - Tej nocy badz grzeczny.

- Dave?

Orson odwrdcil sie.
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- Arlene. Wystraszyfa§ mnie.

Jej glos dobiegat ze szczytu schodow.

- Gdzie jest stojak na wino?

- Na blacie w kuchni. - Trzymat nozyk za plecami. Ze swo-
jego miejsca widziatem go w lustrze, gdy Orson bawit si¢ nim,
wysuwajac i chowajac ostrze. - Och, Arlene. Wlacz jakas muzy-



ke, dobrze? Milesa Davisa, jesli nie masz nic przeciwko.

Ukryt ostrze, wsunal nozyk do tylnej kieszeni i stroit si¢

dalej.

#

Za mansardowym oknem ostatnie smugi stonecznego $wia-

tta nikly za gorami. Kusilo mnie, Zzeby chowac si¢ w tej szafie
przez cala noc, w bezpiecznej kryjowce za wieszakami, migdzy
zapachami starych strojow. Jednak zebratem si¢ w sobie, prze-
pchnatem przez ubrania i wreszcie wygramolitem z szafy.

Ich glosy niosty sig az na pigtro. Ustyszalem §miech brata

oraz pobrzgkiwanie srebra na porcelanie. Przywotanie odwagi
potrzebnej do wylezienia z ukrycia zabrato mi godzing. ,,Dzigki
Bogu, ciagle jedza". Az raptem do mnie dotarto: ,,Sttuczona szy-
ba. Proszg, nie chodzcie do oranzerii".

Skoro chwilowo miatem jego pokdj do swojej dyspozycji,
skorzystalem z okazji, zeby sprawdzi¢ komodg, poiki z ksiazka-
mi oraz szafg. Poszukiwatem zdjg¢ 1 nagran wideo z pustyni. Nie
znalaztem jednak niczego, co potwierdzaloby jego hobby, nawet
dziennika. Jedynym przedmiotem w sypialni, odzwierciedlaja-
cym w niewielkim stopniu upodobanie Orsona do przemocy,
byta olbrzymia reprodukcja pracy Williama Blake'a wiszaca

na $cianie naprzeciwko jego t6zka: Papiez symonita, piekielny
wizerunek piorkiem i akwarelg przedstawiajacy papieza Mi-
kotaja III w plonacej kadzi, z podeszwami stop przypiekanymi
ogniem. Znatem to dzieto. Byla to ilustracja do Piesni XIX
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Piekta z Boskiej komedii Dantego. Ktos, kto nie znat Orsona,
bytby zdumiony jego niezdrowym doborem $ciennych dekoracji.
Przeszedlem korytarzem do pokoju goscinnego. Brakowato

w nim osobistych akcentéw, wypehiaty go kiepsko dobrane,
eklektyczne sprzety. Szafa byta pusta, podobnie jak dwie szu-
fladki nocnego stolika. Watpitem, czy ktokolwiek sypiat kiedy$
w stojacym tu jednoosobowym t6zku.

Wymknatem si¢ z powrotem na korytarz, odwrdcitem 1 zsze-
dlem kilka stopni. Orson przemawial tagodnym glosem w jadalni.
Krzesta zaszuraly i ustyszatem odglos krokéw kierujacych si¢ do
holu. Wycofatem sig, a kiedy nie przestawaty si¢ zbliza¢c w moim
kierunku, po$piesznie wdrapalem sig¢ po schodach, pomknatem
z powrotem w glab korytarza i znowu schowatem si¢ w szafie
Orsona.

Weszli do pokoju i razem opadli na t6zko. Uslyszatem, jak
Orson mowi:

- Bardzo cie lubie.

- Ja ciebie tez.

-Tak?

- Nie byloby mnie tutaj, gdybym ci¢ nie lubifa.

Sadzac po glosie, Arlene miata okoto trzydziestki i chociaz

jej glos byl chropawy, zachowat nute dziewczecej niewinnosci.
Wiedziatem, dlaczego podobata si¢ Orsonowi. Lampa na jego
nocnym stoliku zgasta. Przez chwilg calowali si¢ w ciemno-



$ciach, a intymne dzwigki przypomniato mi piatkowe wieczory
w czasach liceum.

- Co by$ powiedziata, gdybym zrobit tak? - zapytal.

- Ooooch.

-Tak?

-Uhm.

W pokoju na moment zapanowata cisza, przerywana wilgot-
nymi cmoknigciami i pomrukami.
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- Czy zgadniesz, co mam w tylnej kieszeni? - odezwat si¢
wreszcie Orson.

- Mmm. Co takiego?

- Musisz zgadna¢, gluptasku.

- Czy to co$ okraglego 1 zwinigtego?

- Tak wtasciwie to co$ twardego.

- Mmm. - Zadrzata z przyjemnego podniecenia. Styszatem,
jak alkohol zmienit tembr jej glosu.

- I bardzo ostrego.

-He?

- Mowilas o mnie przyjaciotom?

- Co masz na mysli?

- Czy kto$ wie, ze si¢ spotykamy?

-A co?

- Po prostu odpowiedz. - Wychwycitem w jego glosie gniew-
na nute, ktdrej ona z pewnoscia nie zauwazyla.

- Tylko dziewczynom w pracy.

Orson westchnal.

- Prositem, zeby$ nie méwita nikomu. Mowitas im, jak si¢
nazywam?

-A co?

- Arlene, czy méwitas im, jak si¢ nazywam?

- Nie pamigtam. - Jej glos ztagodnial. - Co powiesz na to,
kotku? - Zamek btyskawiczny zaczat si¢ rozsuwac.

W ciemnosci nastapito raptowne poruszenie.

- Nie dotykaj mnie - syknat.

Lozko skrzypnelo, a ja zastanawialem sig, czy kobieta usiadta.
- Wilacz swiatlo - powiedziala. - Wiacz je!

Swiatlo sig nie pojawito.

- Czy podatas swoim przyjaciotkom moje nazwisko?

- Czemu tak dziwnie si¢ zachowujesz?

- Powiedz mi, zebym mogt ci pokazaé, co mam w kieszeni.
- Tak, podatam im twoje...
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- Niech to szlag.

-Co?

- Mozesz sobie i$¢.

- Dlaczego?

- Wyjdz.

- Co sig z toba dzieje? Myslatam... to znaczy... lubig ci¢

i myslatam...



- Zaplanowalem dla nas co$ wyjatkowego na t¢ noc. A ty po
prostu to zniszczyta§. Miatem zamiar ci¢ otworzy¢, Arlene.

- Na co?

- Wynos$ si¢ z mojego domu.

Lozko znowu sig poruszyto, podloga zatrzeszczata i rozlegt

si¢ dzwigk, jakby kto§ wygladzat ubranie.

- Nie moge uwierzy¢, ze ja... Potrzebujesz pomocy, Davidzie.

- Mozliwe.

- Mozesz p6j$¢ do...

- Doradzalbym ci wyj$cie stad, poki jeszcze mozesz.

Wypadta z sypialni na korytarz jak burza, wrzeszczac: ,,Cho-
lerny §wir!", a nim dotarfa do frontowych drzwi, ustyszatem jej
szloch.

Rozdziat 25

Gdy Arlene wyszta, Orson przez chwilg siedziat w ciemnosci.
Z jakiego$ powodu spodziewalem sig, ze bedzie ptakal, ze roz-
padnie si¢ na zatosne okruchy, kiedy nikogo nie ma w poblizu.
Ale tak si¢ nie stato. Gdy moje oczy przystosowaly si¢ do mro-
ku, zaczatem rozrdzniaé ksztalty w jego pokoju - reprodukcje na
$cianie, pokki z ksigzkami, nogi Orsona wyciagnigte na t6zku.
Przez okno w wykuszu dostrzegalem promienie $wiatla na czar-
nych zboczach po drugiej stronie doliny.

Po trzydziestu minutach uznalem, ze zasnatl, 1 zaczatem zbie-

ra¢ si¢ na odwagg, zeby wypelznaé z szafy i zrobi¢ to, po co
przyjechatem. Lecz kiedy zaczatem si¢ przesuwac, on raptow-
nie si¢ poderwal. Zastyglem i patrzylem, jak sigga pod t6zko

1 ktadzie na materacu cos$, co wygladato jak pudetko po butach.
Orson zsunal ze stop mokasyny 1 kopnigciami postat je w prze-
ciwne strony pokoju. Jeden grzmotnat w szafe i omal trafit mnie
w glowe.

Uslyszatem mechaniczne stukanie. Orson na powr6t usadowit
si¢ na materacu i zaczal moéwi¢ cichym, monotonnym glosem:

- Jest godzina... dziewigtnasta czterdziesci trzy, piatek,

o0smego listopada. Arlene przyszita do mnie dzi§ wieczér. Mo-
witem ci o niej. To ta prawniczka z Bristolu. Mialo sig to sta¢
tej nocy. Myslatlem o tym przez caly dzien. Caly tydzien. Ale
ona wspomniata o mnie, to znaczy wymienita moje nazwisko,
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jakim$ swoim wspoétpracownicom, co wszystko przekresla. Byto
to ¢wiczenie z samokontroli. Nigdy jeszcze nie postuzylem sig
nozem do papieru, jestem wigc bardziej niz lekko rozczarowany,
ze dzisiejszej nocy si¢ nie udato. Jezeli bedg si¢ musiat dtuzej
obywac bez zadnej rozrywki, moge uciec si¢ do czego$ lekko-
mysInego, jak wtedy w Burlington. Ale ty sam wyznaczyles za-
sade, zeby nigdy nie robi¢ tego w tym miescie, a ze to rozsadna
zasada, niczego wigc nie schrzan.

Wylaczyt dyktafon, ale po chwili znéw nacisnat przycisk
nagrywania.

- Ostatnia rzecz. Zagladatem dzisiaj do Internetu 1 zoba-

czylem, Ze druga apelacja Jamesa Keillera zostata odrzucona.



Domyslam sig, Ze to oznacza, iz wyznacza date egzekucji na na-
stepny semestr. To pigkne, czego dokonatem. Naprawdg pigkne.
Moze bed¢ musial zrobi¢ sobie wycieczke do Nebraski, kiedy
go podtacza do kontaktu. Bo zdaje mi sig, Ze tak to robia w tym
kukurydzianym stanie.

Odtozyt dyktafon do pudetka po butach 1 wyjatl co$ innego.
Zsunat sig z t167ka 1 podszedt do komody, na ktdrej stat telewizor
z magnetowidem. Wiozyl tasmg i wiaczyt ekran. Gdy pojawit sig
obraz, Orson polozyt si¢ na brzuchu z glowa na skraju materaca,
podparty na tokciach i z podbrodkiem na dtoniach.

Miat to w kolorze. ,,Och, Boze! Ta szopa". Sttumilem falg
mdtosci.

- To jest Cindy i wilasnie oblata test. Przywitaj sig, Cindy.
Kobieta byta przywiazana do drazka i miala skérzana obroze
wokot szyi. Orson odwrdcit si¢ do kamery ze spocona twarza

1 blyszczacymi oczami, rozpromieniony i podekscytowany.

- Cindy wybrala sze$ciocalowy ndz do trybowania.

- Przestan! - krzykne¢la.

Zatkalem sobie uszy i zamknatem oczy. Strach w jej glosie
sprawit, Zze zrobito mi si¢ stabo. Nawet przy przyciszonym nagra-
niu wciaz moglem stysze¢ najbardziej przeszywajace wrzaski.
203-

Na 16Zku Orson takze wydawat odglosy. Spod na wpot zmru-
zonych powiek dostrzeglem, ze odwrocit sig na plecy i oglada
obraz na ekranie do gory nogami, robiac sobie dobrze.

Nagranie morderstwa kobiety przez Orsona nie bylo zbyt dtu-
gie, ogladal je wigc raz za razem. Gdy skupitem sig catkowicie
na wlasnym tetnie, odkrylem, ze mogg niemal zupetie wylaczy¢
si¢ na dzwigki z telewizora 1 jeki Orsona. Liczac uderzenia serca,
doszedtem do 704.

#

Kiedy znéw otworzylem oczy, w pokoju panowata cisza. Po-
trzasnatem glowa i przerazitem si¢ na mysl, ze mogtem chrapaé
albo straci¢ cenne godziny, drzemiac w jego szafie. Zerknalem na
zegarek, zobaczytem, ze dopiero co mingta dziewiata trzydzie-
$ci, 1 poczutem ulge, gdyz Walter 1 ja wciaz mieliSmy wigksza
cz¢$¢ nocy na zabicie mojego brata.

Z 167ka stycha¢ bylo gieboki oddech. Rozpoznatem rytm
dhugich wydechow Orsona. Prawie pewien, ze $pi, wyjatem
strzykawke oraz fiolke Versedu. Zrzucitem plastykowy kapturek,
przebitem igla gumowa ostonke 1 odciagnatem ttoczek, az bute-
leczka sig oproznita. A potem dodatem zawarto$¢ jeszcze dwoch
fiolek. Majac pigtnascie miligramow Versedu w strzykawce,
pozbieratem kapturki i umies$citem trzy puste fiolki na powr6t

w saszetce, powoli zasuwajac suwak tak, ze nawet ja nie usty-
szatem najdrobniejszego zgrzytu powtdrnie przeplatajacych si¢
zabkow. Z igla w lewej rece, a glockiem w prawej wystawilem
glowe spomigdzy wieszakdéw i zaczatem cal po calu wydobywac
sie na zewnatrz.

Gdy juz pewnie stanalem na drewnianej podtodze otwartej



garderoby, przyszto mi do glowy, Zze by¢ moze on wcale nie $pi.
Mozliwe, ze tylko odpoczywa, oddychajac powoli w transie, jak
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w jodze. Po trzech krokach stanatem na skraju garderoby, wbija-
jac wzrok w Orsona lezacego na t6zku.

Jego piers$ unosila si¢ 1 opadata w niespiesznym rytmie cha-
rakterystycznym dla snu. Opadlem na kolana, przytrzymujac
plastykowa strzykawke zgbami, i sunatem po zakurzonej pod-
todze. Tuz przy jego 10zku zatrzymalem sig, odegnalem kolejna
fale mdtosci oraz uspokoitem oddech. Pot ciurkiem zalewat mi
czolo i oczy. Pod warstwa lateksu mialem mokre dtonie.
Kucajac na podtodze, wyjatem strzykawke z ust, po czym
przytrzymujac ja przed nosem, wycisnalem z niej malenki stru-
myczek, zeby usuna¢ pecherzyki powietrza. Orson poruszyt si¢
na t6zku. Wczes$niej byt zwroécony do mnie plecami, jednak ob-
rocit sig, teraz wige znajdowatem si¢ z nim twarza w twarz. ,,Wy-
starczyloby tylko, zeby otworzyt oczy".

Jego lewa reka byla wspaniale odstonigta. Wydobylem minia-
turowa latarke i trzymajac ja w zebach, oswietlitem jego przed-
rami¢. Moglem dostrzec mnostwo niebieskofioletowych zyt
pod powierzchnia skory. Z ogromna cierpliwoscia i skupieniem
opuszczatem szpic igly, az zawist tuz nad skora. Istniata mozli-
wos¢, Ze to go zabije. Poniewaz usitowalem zrobi¢ mu zastrzyk
dozylny, znaczna dawka Versedu wtargnie do jego krwioobiegu,
a kiedy dotrze do centralnego uktadu nerwowego, Orson moze
przesta¢ oddychac. ,,Opanuj dlonie".

Gdy wbijatem igle w zyle zgigcia tokciowego, jego oczy sig
otworzyty. Wstrzyknatem narkotyk. ,,Prosze, traf w zyle". Orson
poderwat si¢ i stgknat. Wypuscitem strzykawke i odskoczylem:
igta wciaz tkwita w jego rece. Wyrwat ja i podniést do oczu,
oszotomiony.

- Andy? - wyszeptal niewyraznie. -Andy? Jak ty... - Przelknat
kilka razy, jakby co$ zatykalo mu tchawice.

Wstatem 1 wycelowalem w niego bron.

- Pot6z sig, Orson.
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- Co$ ty mi dat?

- Ktadz sig!

Opart sig z powrotem na poduszkach.

- Boze - powiedziat. -Ale to mocne.

Mowil, jakby byt juz pod wplywem lekoéw, 1 zdawato mi sig,

ze zamknal oczy.

Wihaczytem lampe przy t6zku, zeby mie¢ pewnos¢. Zobaczy-
tem szparki.

- Co ty wyprawiasz, Andy? - zapytat. - Jak ty... - Urwat

w pot stowa.

- Zabiles mi matkg - powiedzialem do niego.

- Ty chyba nie...

Jego powieki si¢ zamknely.

- Orson? - Widziatem czerwona plamkeg na jego rece w miej-



scu, gdzie igla przebifa skore. - Orson!

Nadal si¢ nie poruszat, wyciagnatem wigc reke 1 uderzytem

go w policzek. Jeknal, ale ta nieartykutowana odpowiedz tylko
mnie upewnita, ze narkotyk przejat nad nim kontrolg.

Wrécitem do garderoby i wyjatem z saszetki walkie-talkie.

- Walter? - odezwalem sig, zadyszany. - Walt... Fred?

- Shucham.

- Jestes blisko?

- Sto jardow.

- Podjedz tu i wejdz do $rodka.

Oparlem sig o $ciang i startem pot z powiek.

Orson zerwat si¢ z t67ka 1 wbit glowe w moj zotadek, zanim
zdazylem cho¢by pomyslec o pistolecie. Kiedy stracitem dech,
huknat mnie kolanem migdzy nogi i obiema rekoma chwycit

z tylu za szyj¢. Grzmotnat mnie czolem w nos, az poczulem,

jak chrzastka peka, a potem ptonie. Chtodna krew chlusngta na
wargi.

- Co$ ty sobie myslal, Andy? Ze mozesz zrobi¢ co$ takiego
mnie?
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Ledwie zdotalem napehi¢ pluca powietrzem, gdy Orson zadat
potezny cios w brzuch, tuz ponizej pgpka. Skulitem sig, a wtedy
on kopnat mnie kolanem w twarz, a ja upadtem na podlogg.

W mgnieniu oka znalazt si¢ na mnie; jego palce wbijaly si¢

w brzuch pod Zotadkiem, gdzie moje dtonie wciaz pozostawaty
zaci$nigte na glocku. Ostre, brutalne uktucie przebito koszulg na
plecach. Jeknatem.

- Tak, lubisz to, prawda? Mam zamiar robi¢ ci to raz po raz.

- Uderzyt mnie igla. Poczulem, jak si¢ we mnie wbija. - Musisz
si¢ podda¢ - oznajmit - a ja zamierzam spedzi¢ weekend, zabija-
jac cig. Co$ ty sobie myslat, Andy? No co?

Trzymalem si¢ mys$li, ze powinienem przynajmniej starac si¢

z nim walczy¢, ale gdybym si¢ poruszyl, mogtby wyszarpna¢ mi
bron z dioni.

Twarda ko$¢ grzmocita mnie w tyl glowy, a to bolalo jak dia-
bli. Poczutem, jak igta wysuwa si¢ i wbija na nowo.

- Ach, szlag by to - mruknal. Ponownie uderzyt mnie w tyt
glowy, lecz cios nie byt juz tak silny. -Ach, wal si¢, Andy. - Osu-
nal si¢ na podloge, podpierajac si¢ na rekach i kolanach; usitowat
zachowac przytomnos$¢. - Trzymaj si¢ - mamrotat. - Nie. Nie.
Wyszarpnawszy sobie igle z plecow, wstatem i przeszedtem

do otwartych drzwi sypialni. Miatem opuchnigta twarz i nie wi-
dziatem zbyt wyraznie lewym okiem. Jednak adrenalina stlumita
bodl, nawet ten z glgbokich mikroskopijnych dziurek na plecach.
Pod roboczym kombinezonem struzki krwi sptywaty mi po no-
gach. Orson przewrécit sig¢ na bok na podtodze.

- Nie. - Westchnat sennie; jezyk zaczynal mu sig platac.

-Andy. Nie rob czegos... - Zamknat oczy i1 znieruchomiat.
Rozleglo si¢ pukanie do frontowych drzwi. Ujalem pistolet

za lufe 1 okfadalem czoto Orsona, az zobaczylem krew. Potem



wybieglem na korytarz i popedzitem na dot po schodach.

- Walter? - wrzasnatem przez drzwi.
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- To ja - odpowiedzial, a ja wpuscitem go do $rodka. Noc-

ny chtéd promieniowat z jego ubrania. - Gdzie tw¢j bra... Och,
Boze, twoja twarz...

- Nic mi nie jest. Chodz - polecitem, ruszajac po schodach.

- Zaloz lateksowe rekawiczki. On jest na gorze.

Rozdziat 26

Gdy Walter zawlokt Orsona - ubranego tylko w bokserki - po
schodach na dét i tam zawinat go w kwiecisty perski dywan, ja
ponownie przeczesalem kazdy zakamarek sypialni brata. Szuka-
jac pod 16zkiem, natknatem si¢ na pudelko z kasetami oraz jesz-
cze dwie taSmy wideo, ale na tym moje odkrycia si¢ zakonczyty.
Kolejne staranne przegladanie garderoby nie wykazato niczego
nietypowego. W pokoju go$cinnym niczego nie znalaztem i za-
nim przystapitem do powtdrnego przetrzasania pracowni, bytem
wsciekly.

- Widzisz? - powiedziatem, zostawiajac za soba korytarz na
pigtrze 1 unoszac nad glowa pudetko po butach. - To wszystko,
co trzyma w catym domu, a co mogloby komus$ wskaza¢, kim
jest naprawde.

Walter, w roboczym kombinezonie takim samym jak moj, sie-
dzial na Orsonie, teraz zawinigtym w dywan niczym w kokon.
- Istnieje wigcej zdje¢ - oznajmitem. - Zdje¢ ze mna, ro-

biacym ludziom straszne rzeczy. W jakim$ samoobstugowym
magazynie albo w skrytce depozytowej. Wiesz, co si¢ stanie,
kiedy ten sukinsyn nie opfaci rachunku, bo bedzie martwy?
Wyniosa jego rzeczy 1 znajda moje zdjgcia, jak wycinam serce
z piersi kobiety.

,leraz juz wiesz".
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Walter popatrzyt na mnie, lecz nie prosit o wyjasnienie.

Wstat 1 przeszedt po drewnianej podtodze do pracowni Orsona.
Podniost karafke z koniakiem i nalal sobie nierozsadnie peny
kieliszek.

- Tez chcesz? - zapytal, ogrzewajac brandy delikatnym okre-
caniem jej w kieliszku.

- Poproszg.

Nalat takze dla mnie 1 zanidst do salonu. Zasiedli$my na fu-
tonie Orsona przed kominkiem, w milczeniu kotyszac i saczac
nasze brandy, a kazdy z nas czekal na euforyczny spokoj, choé
ten nigdy w pelni nie nadszedt.

- Czy on nam powie? - zapytal w koncu Walter.

- Powie co?

- O twoich zdjeciach 1 o facecie, ktéry pisal na rece Jenny.
Odwrocitem glowg 1 odszukatem spojrzenie Waltera. Policzki
rozgrzaly mi si¢ od alkoholu.

- Absolutnie, kurwa, tak.

#



Wynieslismy go przez frontowe drzwi i na dot po schodach.
Ksigzyc I$nit trupio blado pomigdzy bezlistnymi kaligrafiami
drzew. Alkohol sprawit, ze twarz mi zdrgtwiata, zmniejszajac
przez to ukhucia zimna.

Dywan nie zmie$citby si¢ do bagaznika, rozwingliSmy go

wigc, pozwalajac, by Orson zsunat si¢ w ciemna, pusta wneke.
Sprawdzitem jego oddech i chociaz byt stabilny, byt tez choler-
nie plytki. Swiatto zapalito si¢ w domu po drugiej stronie ulicy.
W oknie pojawila si¢ sylwetka mgzczyzny.

- No dalej, Walterze - powiedziatem. - To chyba najgorsze
miejsce, w jakim mogliby$Smy teraz przebywac.

Zjechalismy ze wzgorza ta sama droga, ktora przyjechali-

$my, i skrecilismy w Main Street. Patrzylem przez okno, gdy
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mijali$my kampus; jego brukowane $ciezki byly oswietlone,
ale puste. Dalej dostrzeglem zarys bialej altany, gdzie zaledwie
wczoraj siedzialem w$rod zadymki, szukajac mezczyzny, ktory
teraz lezal nieprzytomny w bagazniku.

- Dorwali$my go, prawda? - odezwalem sig, a brandy wywo-
tata ghupi u§mieszek na mojej twarzy.

- Bede $wigtowal, kiedy bedzie mial na twarzy sto funtow
zimnej ziemi, a my dowiemy si¢, gdzie jest cztowiek, ktory gro-
zil mojej corce.

Srodmiescie Woodside tetnito zyciem jak na pot do jede-
nastej. Pomimo chtodu studenci zapehiali chodniki. Dostrze-
galem setk¢ miniaturowych chmurek pary z ich oddechow

1 styszalem przez szybe ich nawolywania. Przed drzwiami ry-
walizujacych baréw po dwoch stronach ulicy krecili si¢ studen-
ci, tworzac dhugie, niecierpliwe kolejki, 1 czekajac, by dostaé
si¢ do przyjemnie cieptego wnetrza. Dla mnie jak najbardziej
mialo to sens. W tym miasteczku byto zbyt zimno, zeby robi¢
cokolwiek poza piciem.

Prawie osiem mil od ,,Beans n' Bagels" Walter zjechat z jezd-
ni, skrecajac na tagodne, szerokie pobocze autostrady 116. Uje-
chat ze sto jardow po trawie i zatrzymat si¢ w cieniu pod dwoma
debami.

- Twoja topata jest tam, z tylu - powiedzial. - Widziatem ja
oparta o drzewo. - Odchylit si¢ na fotelu 1 wylaczyt silnik.
Odwrocitem si¢ 1 wyjrzatem przez tylng szybg. Przed i za nami
na autostradzie, skapanej teraz lodowatym niebieskim $wiatlem
ksigzyca, nic si¢ nie poruszalo.

- Jak twoja twarz? - zapytal.

- Czuje sig, jakby mdj nos byt ztamany, ale nie jest.

Nos byt goracy w dotyku, skora na grzbiecie napigla si¢ przez
opuchlizng. Ledwie moglem domkna¢ lewe oko, lecz - ku moje-
mu zaskoczeniu - nie bolato mnie.

- Chcesz pomoc go wyciagnac? - spytatem.
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Dwa trzasnigcia drzwiczek odbily si¢ echem w sosnowym
lesie 1 od zboczy. Sowa zahukala gdzie§ nad nami, a ja wyobra-



zilem ja sobie siedzaca na tuszczacym si¢ konarze s¢katej sosny,
wielkooka, nastuchujaca. Bytem lekko wstawiony brandy i zata-
czatem si¢ odrobing w drodze na tyt cadillaca.

Walter wsunat klucz do zamka i otworzyt bagaznik. Orson le-
zat na brzuchu z r¢koma wyciagnigtymi nad glowa. Bez wahania
chwycitem go za ramiona, wywloklem z bagaznika 1 pozwoli-
fem mu upas¢ na trawe. Chociaz nie mial na sobie koszuli, mréz
go nie otrzezwil. Walter otworzyt tylne drzwi, a nastgpnie pod-
niost stopy mojego brata. WepchngliSmy go na tylne siedzenie,
a Walter wspiat si¢ na niego i skut mu nadgarstki za plecami.
Odwracajac Orsona, pigc¢ razy solidnie przytozyt mu w twarz.
Nie odezwalem si¢ ani stowem.

Spiesznie wskoczylem z powrotem na swoje miejsce w aucie.

- Wiacz ogrzewanie - poprositem. - Jest cholernie zimno.
Walter uruchomit silnik, ktory bezglo$nie zaczat pracowac

na jalowym biegu. Pochylitem sig¢ i przyblizylem twarz do kra-
tek nawiewu, pozwalajac, by ogrzane powietrze rozmrozito mi
policzki.

- Orson - powiedzialem, klgkajac na fotelu i odwracajac si¢

do tyhu.

Lezal nieruchomo na brzuchu, rozciagnigty od drzwi to drzwi.
Widziatem jego twarz - miat zamknigte oczy. Siggnatem na tylne
siedzenie, chwycitem go za ramiona i brutalnie nim potrzasna-
tem, lecz on nie wydat z siebie Zadnego dzwigku.

Wspialem si¢ na tylne siedzenie i uklgknatem na podtodze,

zeby znalez¢ sig z nim twarza w twarz.

- Orson - powtorzylem tak blisko jego warg, ze mogtbym

go pocatowac. - Obudz. Sie. - Uderzytem go w twarz. Catkiem
dobrze sig z tym czutem. - Obudz si¢! - Wrzasnatem, lecz on ani
drgnat. - Niech to szlag. - Przepelztem z powrotem na przednie
siedzenie. - Zgaduje, ze po prostu zaczekamy.
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- Ile mu podates$? - zapytat Walter.

- Pigtnascie miligramow.

- Sthuchaj, nie cheg tu tkwic przez cata noc. Po prostu daj mu
antidotum.

- To by go mogto zabi¢. To wstrzas jak wszyscy diabli. Po-
winni$my mu pozwoli¢ samemu doj$¢ do siebie, jesli zdota.
Whpatrywalem si¢ w autostrade 1 widzialem, ze $wiatla jakie-
go$ auta nagle pojawiaja si¢ 1 znikaja.

- Tam w Wyoming - odezwalem si¢ - mozna zobaczy¢ §wia-

tta z odleglosci dwudziestu czy trzydziestu mil. - Odchylitem
oparcie fotela 1 obrocitem si¢ na prawy bok, twarza do drzwi.

- Walterze?

-Tak?

- W Wyoming zabitem cztowieka.

Nie odpowiedziat. Przez jaki$§ czas milczeliSmy.

- Pamigtasz to przyjecie, ktore urzadzitem w maju? - spyta-

tem wreszcie.

- Owszem.



- Stale wracam my$lami do tamtej nocy. Siedzielimy sobie

na mojej przystani...

- Niezle podpici, jesli dobrze pamigtam.

- Uhm. Wyraznie sobie przypominam, co myslatem: ty to

masz szczgscie, chlopie. Trzydziesci cztery lata, sukces, sza-
cunek. Zyjesz w komforcie, o jakim wigkszo$¢ ludzi nie moze
nawet pomarzy¢... A dokladnie tydzien p6zniej, dostatem tg ko-
perte z listem od Orsona... Jak my po tym wszystkim wrécimy do
domu? Nie potrafig¢ sobie wyobrazi¢, ze bedg jeszcze chcial wro-
ci¢ do pisania. Albo ze si¢ poczuje normalnie. Jakby wszystko
bylo w porzadku. Tak jak si¢ czuja dobrzy ludzie. - Wskazalem
na Orsona. - Kiedy byliSmy na pustyni, powiedzial mi, Ze noszg
zbrodni¢ w sercu.

- Myslg, ze mozna z powodzeniem stwierdzi¢, ze dokonywat
projekcii.

213-

Zerknalem na bron na moich kolanach.

- On chyba mial racj¢, Walterze.

- Nie jeste$ ztym czlowiekiem.

- Nie, ale mégtbym by¢. Teraz to widzg. O wiele nam do tego
blizej, niz ci si¢ zdaje. - Wsunatem glocka do saszetki. - Nie
zasniesz 1 popilnujesz Orsona?

- Dobra.

- Obudz mnie za godzing i zmienimy sig, a ty si¢ przespisz.

- Za 7adne skarby bym nie zasnat.

- No to obudZ mnie, kiedy on si¢ obudzi.

Zwinatem sie na fotelu. Zeby przywolaé sen, wyobrazitem
sobie, ze wyleguje si¢ na lezaku na Arabie. Nadmuch byt moja
tropikalng bryza i udawato mi si¢ nawet usltysze¢ ocean w wibro-
waniu silnika.

#

Rece potrzasaly mna, az usiadlem. Bolala mnie glowa, jak
gdyby dokota mojej czaszki poszerzato si¢ peknigcie. Walter
przypatrywat mi sig, trzymajac bron na kolanach.

- Ktora godzina? - spytalem.

- Pierwsza. Porusza sig, ale chyba jeszcze predko si¢ nie ock-
nie. Przynajmniej nie na tyle, zeby mowic¢ z sensem.

- Dobrze. Podam mu antidotum.

Przetrzasalem saszetke, az znalaztem dziesigciomililitrowa
fiolke flumazenilu - odtrutki na benzodiazeping. Wciagnatem do
strzykawki zawarto$¢ calej fiolki, wspiatem si¢ na tylne siedzenie
i ztapatem Orsona za lewe ramig. Zlokalizowatem t¢ sama zyle,
w ktora wkiutem sig poprzednio, i przebiwszy skore, naciska-
tem kciukiem na tloczek, az wstrzyknatlem mu jeden miligram
flumazenilu. Kiedy strzykawka byta oprézniona, wyjatem igle

1 wrocitem na przednie siedzenie.

214-

- Gotowy? - spytalem. - Szybko si¢ z tego wybudzi. Rzeski

1 pefen energii.

Uplyngta minuta. Potem Orson poruszyt sig, potart twa-



rza o fotel 1 usitowat usia$¢. Miat na czole paskudne rozcigcie
w miejscu, gdzie przytozytem mu rekojescia glocka. Struzka za-
schnigtej krwi wyznaczala Sciezke od jego lewego oka do kacika
ust, niczym rozmazany tusz do rz¢s. Co$ mamrotat.

- Posadz go - powiedzialem, znowu klgkajac i odwracajac

si¢ do tytu.

Walter chwycit go za wlosy 1 bezpardonowym szarpnigciem
usadowil na $rodku tylnej kanapy. Orson ztapat rownowa-
g¢ 1 otworzyt oczy. Kiedy mnie zobaczyt, zdobyt si¢ na staby
usmiech.

- Andy - odezwat si¢ wyraznie. - Co, u diabfa...

- Gdzie sa te taSmy wideo, ktore krecite$ podczas zabojstw?

I zdjgcia, ktore robites, jak te z kartki, ktora mi przystates?

- Snito mi sie, ze walczyli§my - powiedziat. - Skopatem cig
na miazgg, o ile pamigtam. - Odwrocenie efektu uspienia oka-
zalo si¢ zdumiewajace. Orson byl przytomny, mial rozszerzone
zrenice 1 przy$pieszone tgtno.

- Rozgrzej zapalniczke, Walterze - powiedzialem, a on we-
tknat ja do gniazdka.

- Walt? - odezwat sig¢ Orson. - Co ty tu robisz?

- Nie rozmawiaj z nim - polecitem Walterowi.

- Moze ze mna rozmawiac, jesli ma ochote. Jak tam rodzin-
ka, Walt?

- Orson - warknal Walter. - Mam zamiar...

Chwycitem Waltera za rami¢ 1 pokrgcitem glowa, gdy uchwy-
cifem jego spojrzenie. Zaczerwienit sig, ale potakujaco skinat
glowa.

- Nie zabraniaj mu mowi¢ - powiedziat Orson. - Pewnie jest
na mnie troszk¢ wkurzony i chce zrzucié to z serca.

215-

- Nie, Orson. Tej nocy chodzi o ciebie.

Orson u$miechnat si¢, gdy odnalazt odbicie oczu Waltera we
wstecznym lusterku.

- Jak sie ma mata Jenna?

Trzymajac dlonie na kierownicy, Walter spojrzal w dot, na
swoj pistolet na kolanach.

- Podobno jest $wietna. Zatozg sig, ze jestes bardzo dumny
jako...

- Waltera nie ruszaja twoje drwiny - przerwalem. - Twoja
sytuacja nie daje ci...

- Skoro go nie ruszaja, to dlaczego wlasnie popatrzyl na
bron? - Orson usmiechnat si¢ do Waltera. - Zamierzasz zrobié¢
co$ ghipiego?

- Orson - powiedziatem - to sprawa migdzy...

- Mysle, ze si¢ martwi, poniewaz jeden z moich pozostalych
protegowanych ma oko na klan Lancingéw.

Palce Waltera zacisnely si¢ na glocku. Klgkajac, zwrocit sig
do mojego brata.

- Nazywa si¢ Luther - mowit dalej Orson. - Chciatbys do-
wiedzie¢ si¢ o nim czego$§ wigcej, Walterze? Moze si¢ sta¢ wazna



czescia twojego zycia. Wiasciwie to juz mogt sig sta¢ wazna czg-
$cia twojego zycia. Bo widzisz, kiedy trzy lat temu wywiozlem
go na pustkowie, zywo zainteresowat sig...

- Walterze, po prostu go zignoruj...

- Daj mu dokonczy¢.

- Nie, zebym miat po temu sklonnosci - Orson mowit dalej

- ale pos$rdéd swoich licznych upodoban Luthera jest to, co male.
Coz, $cislej biorac, lubi rani¢ to, co male, a Ze ja nie nalezg do lu-
dzi, ktorzy oceniaja innych, wigc mu powiedzialem: ,,Znam dwa
malenstwa, ktdre nazywaja si¢ Jenna oraz John David Lancingo-
wie, a ktdrym mozna by zrobi¢ troszke krzywdy".

- Nie wierzg ci.

216-

- Nie musisz mi wierzy¢, Walterze. Luther mi wierzy 1 tylko

to sig liczy. Jego wizyta w szkole Jenny to bylo tylko preludium.
Poznal takze Beth, chociaz ona nie zdawata sobie z tego sprawy.
Za moja namowa dodal twoj adres do swojego notesu i jezeli
jeszcze tego nie zrobil, to z pewnoscia w dowolnej chwili odwie-
dzi dom przy Shortleaf Drive 1518. Och, racja, Beth wywiozta
dzieciaki. C6z, Luther je znajdzie, jesli juz tego nie zrobil. Jest
bardzo zmotywowany, jak by powiedzieli profilerzy z FBI, to
,,zabojca szukajacy hedonistycznej podniety", co oznacza, ze
czerpie seksualng gratyfikacj¢ z cierpienia innych. Zaufaj mi,
kiedy ci méwig, ze to koszmarny popapraniec. Przeraza nawet
mnie.

Walter przycisnat brof do piersi Orsona.

- Nie - odezwalem si¢ spokojnie. - UsiadZ na miejscu.

- Kiedy pociagng za spust - Walter zwrdcit si¢ do Orsona

- sifa kuli penetrujacej twoj tutow bedzie tak wielka, ze moze
zatrzymac serce. Jakie to uczucie, Orson?

- Domyslam sig, ze poczuje sig tak, jak beda si¢ czuli twoja
zona i dzieci. Co do tego mozesz by¢ pewien, Walterze. Mozesz
mnie nawet obedrze¢ ze skory, a nie odwotam Luthera.

- Od16z t¢ cholerna bron - powiedziatem. - Nie w taki spo-

sob to zalatwimy.

- On moéwi o mojej rodzinie.

- On klamie. Powie nam.

- Nie ktamig, Walterze. Czy mam ci opowiedzie¢, jak

Luther planuje wykonczy¢ twoja rodzing, czy wolisz mie¢
niespodziankg?

Walter zacisnat zgby, dygoczac z wsciekto$ci, bliski wybuchu.

- Nie zamierzam ci tego powtarza¢ - powiedzialem. - Odt6z
bron.

- Odwal sig, Andy.

Wyjatem wlasnego glocka z saszetki i wycelowatem w swo-
jego najlepszego przyjaciela.

217-

- Nie pozwolg ci go zastrzeli¢. Jeszcze nie. Pomysl o tym.

Jezeli go zabijesz, nie dowiemy sig, gdzie jest Luther. Wiasnie
teraz narazasz swoja rodzing.



- Jezeli on zginie, to moze Luther zostawi nas w spokoju. Or-
son robi to tylko dlatego, Ze o nim wiem. - Odbezpieczyt bron.

- Walterze, w tej chwili trochg nie jeste$ soba, wigc po

prostu...

Nachylitem sig, zeby zabra¢ mu bron, lecz on szarpnat si¢

1 zwrocit pistolet przeciwko mnie.

- To ty odt6z bron.

Moj palec przesunat si¢ na spust.

- Zamierzasz mnie zastrzelic?

- Nie jeste$ ojcem - odpowiedzial rozsierdzony. - Nie rozu-
miesz. - Ponownie wycelowat w mojego brata. - Licz do trzech,
ty kupo géwna.

- OK. Jeden.

- Walterze!

- Dwa.

- Zabij jego, a zabijesz wilasna rodzing!

Zanim Walter doszedt do trzech, Orson podciagnat kolana

do piersi 1 kopnat tyt mojego fotela. Rzucony impetem w strong
przedniej szyby, poczutem, jak mdj palec si¢ zeslizguje, i chociaz
nie ustyszalem wystrzalu, mdj glock szarpnat.

Walter padt na kierownicg, a klakson ryknat na cata okolice.
Zdjatem cialo przyjaciela z kierownicy, a on bezwtadnie osunat
si¢ na moje kolana, zalewajac je krwia.

Zaszlochalem. Orson si¢ rozeSmial.

Rozdziat 27

Skonczylem zakopywac cialo Waltera o czwartej pigédzie-

siat pie¢. Przez baldachim sosnowych gatezi dochodzito $wiatto
1 bialy cadillac wkrotce stanie si¢ doskonale widoczny z auto-
strady, o ile juz go nie wida¢. Niebo rézowito si¢ coraz bardziej
z kazda sekunda, a ja odzyskatem opanowanie, ktore ledwie parg
godzin temu run¢to w gruzy. Wracajac miedzy drzewami w kom-
binezonie sztywnym od zamarznigtej krwi Waltera, pomyslatem:
,» Lak fatwo moglbym si¢ rozpas¢ na proch".

Kiedy wylonitem si¢ sposrod drzew, zobaczylem trzy pedza-

ce samochody, kierujace si¢ do Bristolu. Bylo juz dostatecznie
widno, zebym mogt dojrze¢ pozbawione detali czarne sylwetki
g6r, wyraznie odcinajace sig na tle nieba, kazdy z podréznych
za$ - gdyby akurat spojrzat - zobaczytby mnie chwiejnie ida-
cego poboczem w kierunku samochodu. Po wschodniej stronie
horyzontu zarzewie dnia rozgrzewato si¢ nad Atlantykiem. Ston-
ce wschodzito. Ksigzyc zniknal juz dawno temu.

Dotarlem do cadillaca. Orson lezal nieprzytomny w bagaz-

niku, a w jego zytach buzowala cala czteromiligramowa fiolka
Ativanu.

Przednie siedzenie wygladalo jak pobojowisko - katuze krwi

na podtodze po obu stronach, okno od strony kierowcy umazane
na czerwono. Udalo mi si¢ zdrapac¢ z szyby dosy¢ krwi i tkanki
mozgowej, zebym mogt prowadzi¢. Wyczerpany uruchomitem
219-

auto 1 wyjechalem na autostrade, kierujac si¢ na potudnie, z po-



wrotem do Woodside.

Przez caly czas zastanawialem sig, co zrobig, jezeli zatrzyma
mnie gliniarz. Zobaczylby zakrwawione wnetrze auta oraz fio-
letowa plame, w jaka zmienito si¢ moje lewe oko. Musiatbym
uciekac. Nie byloby innego wyjscia, trzeba by go zabi¢.
Wrociwszy do domu Orsona, wprowadzitem cadillaca tytem
na podjazd i zaparkowatem obok bialego lexusa. Dreczyta mnie
mysl o pozostawianiu samochodu na zewnatrz, podczas gdy mia-
steczko za godzing si¢ zbudzi. Jednak nie byto innego wyjscia.
Musiatem wtaszczy¢ Orsona do $§rodka, umy¢ si¢ i wymyslic, co,
u diabla, mam zrobic.

#

Potlezac na kwiecistej kanapie w pracowni Orsona, wy-
bralem domowy numer Cynthii. Bylo sloneczne niedzielne
przedpotudnie, godzina jedenasta, i jaskrawe promienie stonca
ukosem weciskaly si¢ przez zaluzje do skromnie umeblowanego
pokoju z wielkim telewizorem na sosnowym regale oraz sto-
jakiem na ptyty CD w rogu. Orson lezal naprzeciwko mnie na
kanapie od kompletu, z rekoma nadal skutymi za plecami i sto-
pami skregpowanymi rowerowa linka, ktora znalaztem w jego
pracowni.

Odebrata po trzecim dzwonku.

- Halo?

- Cze$¢, Cynthio.

- Andy. - Wychwycitem niezaprzeczalny wstrzas w jej glosie

1 to mnie zaniepokoito. - Gdzie jeste§? - spytata. - Wszyscy cig
szukaja.

- Jacy wszyscy?

- Policja z Winston-Salem dzwonita wczoraj dwa razy do

mnie do biura.

220-

- Dlaczego mnie szukajg?

- Wiesz o matce?

Miata pozatowac, ze o to zapytata.

- Co znia?

- Och, Andy. Tak mi przykro.

-Co?

- Sasiad znalazt ja martwa w domu trzy dni temu. Chyba

we $rode. Andy...

- Co sig stato? - Pozwolitem, by zadrzal mi glos. Jak niewin-
ny cztowiek mogltby wyjasni¢, dlaczego nie ptacze, dowiadujac
sig, ze zabito jego matke? Nawet winni potrafia ronic izy.

- Mysla, ze zostala zamordowana.

Upuscitem stuchawke 1 wydatem z siebie kilka szlochow.

Po chwili znowu podniostem stuchawke do ucha.

- Jestem - powiedzialem, pociagajac nosem.

- Dobrze sig czujesz?

- Nie wiem.

- Andy, policja chce z toba pomowic.

- Dlaczego?



- Ja... hm... zdaje mi sig... - Westchnela. - To trudne, Andy.
Wydano nakaz aresztowania cig.

- A za co?

- Za zabojstwo matki.

- Och nie, nie, nie, nie...

- Wiem, ze tego nie zrobites. Wierzg ci. Ale najlepsze, co mo-
zesz zrobié, to po prostu poj$¢ na policjg 1 wszystko wyjasnic.
Gdzie jestes? Pozwol, ze posle kogos, niech ci¢ przywiezie.

- Dzigkuj¢ za wszystko, Cynthio.

Odlozytem shuchawke, myslac: ,,Musieli ja w koncu znalez¢.
Orson, wrobite§ mnie jeszcze raz".

Popatrzylem na brata na sofie. Wkrotce dojdzie do siebie. ,,Je-
zeli tego nie naprawisz, to nie bedziesz miat domu. I wlasciwie
mozesz juz nigdy w zyciu nie mie¢ zadnego domu".

221-

#

Orson ocknat si¢ wezesnym popoludniem, przywiazany nago
do drewnianego krzesta w swoim salonie; rece mial skute kaj-
dankami z tytu za oparciem, a kawat sznura mocowat jego nogi
do nog krzesta. Zamknatem drzwi, spuscitem Zaluzje i nastawi-
tem telewizor tak glo$no, ze az brzegczal.

Siedzac na kanapie, czekatem, az Orson w wystarczajacym
stopniu odzyska jasno$¢ umystu.

- Kojarzysz? - zawotatem. Odpowiedziat cos, ale nie
dostyszatem tego przez jazgot telewizora. - Mow glosniej! -Wi-
dzialem, Ze nadal jest zdezorientowany.

- Tak. Co...

Zobaczytem, jak wszystko do niego powraca - walka, ba-
gaznik, Walter. Usmiechnal sig 1 juz wiedziatem, Ze sobie
przypomina. Wzialem pilota z kanapy i wyciszylem telewizor.

- Orson - odezwatem sig. - Oto, jak to dziala. Ja zadaj¢ pyta-
nia. Ty na nie odpowiadasz. Szybko, zwi¢Zle...

- Gdzie Walt? Nie. Pozw6l mi zgadna¢. Czy lezy w moim
grobie?

Zamaskowatem w$ciekto$¢ - miatlem przeczucie, ze tortury
beda bardziej skuteczne, jezeli zachowam spokoj. Opanowalem
si¢ wigc 1 zapytalem:

- Czy nadal masz te taSmy wideo i zdjecia z tobg 1 ze mna na
pustyni?

- Oczywiscie.

- Gdzie one s3?

Usmiechnat sig 1 pokrecit glowa.

Nacisnalem przycisk na pilocie i telewizor znowu zaryczat.
Leciat odcinek The Andy Griffith Show, w ktéorym Barney Fife
usitowal zosta¢ cztonkiem kos$cielnego chéru pomimo razacego
braku zdolnos$ci wokalnych. ,,Ogladalismy to z ojcem".

222-

Podniostem sig i obszedlem krzesto Orsona. Wyjalem z kie-
szeni srebrna zapalniczke marki Zippo, ktora znalaztem w ko-
modzie u Orsona, 1 zapalitem. Bez wzgledu na cate piekto, jakie



mi zgotowal, straszliwie trudno byto mi go przypiec. Jednak to
zrobitem.

Orson przejmujaco jeknal; szes¢ sekund pdzniej cofnatem za-
palniczke 1 wrdcitem na kanapg. Pot zrosit mu czoto, a jego twarz
oblal ciemny rumieniec. Wyciszylem telewizor.

- Fiu! - U$miechnat si¢ mimo bdlu. - Chtopie, to nie byto

mile! Ale wiesz co, plecy nie sa najwrazliwsza cze$cia ciala. Po-
winiene$ przypali¢ mi twarz. Wargi, oczy. Zeby sie zagotowaly.
- Orson, czy taSmy i zdjgcia sa w tym domu?

-Nie.

- Czy sa w Woodside?

-Pal dale;j!

Kakofonia telewizora na nowo rozpanoszyta si¢ w pokoju.
Nachylitem sig i przytknalem zapalniczke¢ do wewngtrznej stro-
ny uda Orsona, czemu on przygladat si¢ z zawzigtym zaintere-
sowaniem. Tym razem czulem mniejsze opory przed zadaniem
bolu.

Jego wrzask przebit si¢ przez dono$ny glos Barneya Fife'a,

gdy plomien lizat jego skore jak jezyk. Kiedy kawalek owlosio-
nego, jasnego ciata zaczat pokrywac si¢ pgcherzami, zgasitem
ptomyk i nacisnatem przycisk wyciszania. Orson nadal skamlat
z zamknigtymi oczami, podzwaniajac ze¢bami, bez tchu.

- Chyba minales$ si¢ z powotaniem - odezwat sig, krzywiac

1 z sykiem wciagajac powietrze przez zgby, zeby sttumi¢ skowyt.
Spogladajac na jego udo, zobaczylem, ze na poparzonej skorze
wyksztalcit sig jasny pecherz. Czutem stodkawa won przypalo-
nego ciata, diabolicznie przyjemny zapach, niczym benzyny.

- Dobra, Orson - powiedzialem. - Ujecie trzecie.

- Moze sa w wynajgtym magazynie w jakim$ miasteczku,
ktoérego nigdy nie znajdziesz. Moze...

223-

Telewizor trabil na caty regulator, a ja wstatlem 1 podsunatem
zapalniczk¢ pod prawe oko Orsona. Kiedy pojawil si¢ ptomien,
on piskliwie wrzasnat:

- Na pustyni! Na pustyni!

Cofajac sig, wyciszylem fonig.

- Mysle, ze ktamiesz.

- Andy - wysapatl - moje wideo, fotografie, wszystko, czego
uzywalem, zeby ci¢ szantazowac, wszystko to jest tam.

- Gdzie ,,tam"? W chacie?

- Zabierz mnie do Wyoming, to ci pokazg.

- Chyba lubisz, jak kto$ ci¢ przypala.

- Nie. Nie rob tego. Postuchaj. Gdybym ci powiedzial, Andy,
nawet po tym, jak mnie torturowates$, nie miatby$ sposobu, zeby
si¢ dowiedzie¢, czy to prawda, poki by$ si¢ tam nie znalazt. Za-
ufaj mi, nie miatby$. Teraz to przemysl.

- Sadzisz, ze bede cig¢ wlokt do Wyoming?

- A jak masz zamiar odnalez¢ chatg? Moja droga gruntowa
biegnie posrodku niczego. Od pewnego punktu trzeba mierzy¢
przejechana odlegto$¢, zeby mie¢ chocby cien szansy, by ja zna-



leZ¢, a ja ci nie powiem, gdzie to jest. Nie tutaj. Mowy nie ma, do
cholery. Ty mnie potrzebujesz, ja potrzebuje ciebie. Wybierzmy
si¢ na wycieczke.

- Potrafig ja znalez¢ sam.

-Jak?

- Ciebie znalazlem.

Parsknat.

- Ten pieprzony kowboj.

Bralem pod uwagg przytrzymanie ptomienia przy oku Orso-
na, az wywrzeszczy ze szczegotami, gdzie w chacie lub szopie
mogg znalez¢ parafernalia jego obsesji. Jednak on miat racjg: nie
mialbym pewnosci, czy powiedziat mi prawdg, dopdki bym si¢
tam nie znalazl.

224-

Chciatem go zapyta¢ o matke 1 o to, jak mnie wrobit, ale oba-
wialem sig, ze furia wezmie gore, tak jak to si¢ stalo z Walterem,
a wciaz jeszcze musialem si¢ dowiedzie¢ innych rzeczy.

- Gdzie jest Luther? - spytalem.

- Nie wiem. Luther kreci si¢ tu 1 tam. - Dyskomfort odbijat

si¢ W jego napigtym glosie.

- Jak si¢ porozumiewacie?

- E-mailem.

- Jakie masz hasto? - Czastka mnie pragngla, zeby stawiat

opor. Otworzylem zapalniczke.

- W-B-A-S-S.

- Modl sig, zeby ich nie tknal. - Wstalem 1 otworzylem drzwi.

- Andy - powiedziat. - Czy méglbym dostac to cos, co mi
wczesniej dawates? To boli jak diabli.

- Ma bolec.

Przeszedlem przez salon do pracowni Orsona i wlaczytem
komputer. Jego hasto dato mi dostgp do konta e-mail. Sze$¢ no-
wych wiadomosci: pig¢ to spam, jedna od LK72:

>0d: <LK72@aol.com>

>Data: Piatek, 8 listopada 1996 20:54:33-0500 (EST)

>Do: David Parker <dparker@email. woodside.edu>

>Temat:

>

>0,

>

>zaczyna mi si¢ nudzi¢. Muszeg niedlugo jecha¢ na pot-

noc. Zapytaj mnie o tg strpt w stlns. Ciekawa rzecz! AT

ciagle nie ma. Tak samo jak WL. Nadal? gdzie przebywa L.
Zaczekam, jesli cheesz. Jezeli nie, to jest ktos, kogo musze
odwiedzi¢ asap w Sas. Ciagle wszedzie w wiadomosciach.
Super!
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Nie mogg si¢ doczekac, zeby zobaczy¢ OB.

>

>L

Przeszukatem foldery ze skasowanymi, wystanymi i otrzy-



manymi wiadomos$ciami, lecz Orson niczego nie zachowywat
ani nie archiwizowal. Kiedy wydrukowalem e-mail, zabratem go
ze sobg do salonu.

- Rozszyfruj to - powiedziatem, ktadac tekst tajemniczego
e-maila na kolanach Orsona. - To od Luthera, prawda?

- No tak, to od niego.

- A wigc przeczytaj mi go tak, zeby to miato jaki$ cholerny
sens.

Spojrzat na kartke 1 odczytal tre§¢ zmeczonym, zngkanym
glosem:

- Orson, zaczyna mi si¢ nudzi¢. Muszg niedtugo jecha¢ na
potnoc. Zapytaj mnie o tg striptizerke w ,,Stallion's". Ciekawa
rzecz! Andrew Thomasa ciagle nie ma. Tak samo jak Waltera
Lancinga. Nadal nie mam pojgcia, gdzie przebywa Lancing.
Zaczekam, jesli chcesz. Jezeli nie, to jest ktos, kogo musze
jak najpredzej odwiedzi¢ w Saskatchewan. Ciagle wszedzie

w wiadomosciach. Super! Nie mogg si¢ doczekaé, zeby zo-
baczy¢ Outer Banks. Luther. - Podnidst na mnie wzrok.

- To wszystko.

- A wigc wciaz siedzi w Karolinie Potnocne;j, czekajac, az mu
powiesz, co zrobi¢ z Lancingami?

-Tak.

Wrécitem do biurka w jego pracowni i usiadtem przy nim

na chwilg, przez okno spogladajac na kobietg grabiaca trawnik
po drugiej stronie ulicy. Gdy uktadatem w mys$lach odpowiedz,
w jednej chwili uswiadomilem sobie peten obraz tego, co za-
mierzatem zrobi¢ - z Lutherem, fotografiami, nawet z Orsonem.
Bylo to objawienie wcale az tak nierdzniace si¢ od tych, jakich
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do$wiadczatem, znajdujac nagle droge w gaszczu pomystow,
gdy ukfadatem plany powiesci.

Piszac, martwitem sig, Ze moja e-mailowa odpowiedz dla
Luthera mogtlaby zbyt podejrzanie r6zni¢ si¢ od stylu i formy,
jakimi postugiwat si¢ Orson, ale zaryzykowatem:

>Q0d: <dparker@email. woodside.edu>

>Data: Sobota, 9 listopada 1996 13:56:26-0500 (EST)

>Do: <LK72@aol. com>

>Temat:

>

>

>Jedz do Sas. P6Zniej moze sam zajmg si¢ L, jezeli

zajdzie potrzeba. Ja tez jestem w drodze, wiesz dokad.

Chcesz sig spotkac gdzies po drodze jutro p6znym ran-

kiem albo w poniedzialek i opowiedzie¢ mi osobiscie o tej
strpr?

>

>0

Wroécitem do salonu i napetnitem strzykawke zawartoscia
dwoch fiolek Ativanu. Nastgpnie gleboko wbilem igle w mig-
sien nagiego po$ladka Orsona. Po drodze do drzwi ustyszatem,



ze wola mnie po imieniu, lecz si¢ nie zatrzymatem. Wszedlem
po schodach i skierowatem si¢ do pokoju goscinnego, nie chcac
spa¢ w jego 16zku. Materac byt zbity 1 nierowny, ale bytem na
nogach juz od trzydziestu godzin i mégtbym spa¢ nawet na th-
czonym szkle. Przez okno uslyszatem, jak dzwon w college'u
bije dwa razy, ptasie przekrzykiwania, wiatr w gateziach drzew
oraz samochody w dolinie pod nami - odglosy miasteczka

w Nowej Anglii w sobotnie popotudnie. ,,Tak bardzo mi do tego
daleko".
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Moje mysli towarzyszyly Beth Lancing i jej dzieciom, gdy
powoli zapadalem w sen. ,,Staram si¢ ocali¢ wam zycie, a po-
zbawilem was z m¢za i ojca. Ograbilem sam siebie z najlepszego
przyjaciela". Zastanawiatem sig, czy juz wyczuwata, ze odszedt
na zawsze.

Rozdziat 20

Zszedlem na dot o pierwszej trzydzie§ci w nocy, przespawszy
bite jedenascie 1 p6t godziny. W domu nadal panowal spoko;.
Styszatem jedynie leciutki mechaniczny oddech urzadzen ku-
chennych, gdy wilaczaty si¢ 1 wylaczaly w ciszy poprzedzajacej
Swit.

Nastawilem dzbanek kawy 1 wsunatem glowe do salonu.
Krzesto Orsona lezalo przewrocone. Byt nieprzytomny, nagi,
nadal niewygodnie uwiazany do przewrdconego krzesta. Wy-
gladat stabo, bezradnie, 1 przez moment pozwolitem sobie na
wspotczucie.

Boso przeszedlem do pracowni i usiadlem za biurkiem. Gdy
monitor si¢ ozywil, trzeszczac z powodu elektrycznosci statycz-
nej, zobaczylem, ze czeka jedna wiadomos$¢. Wpisatem hasto

1 otworzylem nowego e-maila:

>0d: <LK72@aol.com>

>Data: Niedziela, 10 listopada 1996 01:02:09-0500

(EST)

>Do: David Parker <dparker@email.woodside.edu>

>Temat:

>

>0,

>
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>moge¢ by¢ w SB w poniedziatek wiecz. Zadzwon, kiedy
dojedziesz do Nbrsk i pogadamy o spotkaniu.

>

>L

Wylaczytem komputer, wrécitem do salonu 1 zrobitem Orso-
nowi kolejny zastrzyk. Potem poszedtem na gorg, zeby wzia¢
prysznic.

Goraca woda przyniosta poczucie nieskalanej czystosci. Gdy
Jjuz opatrzylem zacigcia na twarzy po ostrzu brzytwy, stalem
przez dluzsza chwile pod strumieniem wody z prysznica, oparty
o mokre kafelki, ze spuszczona glowa; woda stygla, a ja patrzy-



tem, jak krew, wirujac, sptywa spod moich stop do odptywu.
Chwilg trwato, nim para wypelnita tazienkg, a w tym czasie
siedzialem na sedesie, grzebiac w portfelu Orsona - kolejnym
jego nabytku identycznym z moim wlasnym. Wyjatem jego pra-
wo jazdy i1 opartem o umywalkeg. Wcale nie bytem podobny do
postaci na zdjeciu. Jego wlosy byly krotkie 1 brazowe, twarz
gladko ogolona. Wstalem i starfem parg, ktora osiadla na lustrze.
Moja broda znacznie urosta, szara i szorstka. Wlosy mialem

w oplakanym stanie, farba sptynela z nich pasmami po ostatnim
maratonie pod prysznicem. Najpierw zgolilem zarost, nawet bo-
kobrody, 1 to przyniosto poprawg. Elektryczna maszynka miata
przystawke do tonsur, wlaztem wigc z powrotem pod prysznic
1 ogolitem sobie glowg.

Kiedy skonczylem, ponownie spojrzalem w lustro - byto
znacznie lepie;.

- Cze$¢, Orson - powiedziatlem, usmiechajac sig.

Czg$¢ IV

Rozdziat 29

W niedzielg przed §witem zatadowatem Orsona do bagaznika
jego lexusa i wyjechatem z podjazdu domu w Woodside. Mia-
tem przy sobie portfel brata, napeliony jego gotowka i kartami
kredytowymi, 1 bytem w zasadzie pewien, ze gdyby okazalo si¢
to konieczne, méglbym uchodzi¢ za niego. Byla to uspokajajaca
$wiadomos$¢, poniewaz skoro istnial Orson, to Andrew Thomas
mogt zniknag.

Pojechatem do Woodside Inn i chytkiem wslizgnatem sig

po skrzypiacych schodach do pokoju, ktory niegdy$ dzielitem

z Walterem. Nasze ubrania wciaz lezaty porozrzucane na 16z-
kach. Upchnatem wszystko z szuflad 1 podtogi do naszych wali-
zek, ktore zataszczylem na dot, do samochodu.

Wyjezdzajac na autostradg 116, gratulowatem sobie wtasnej
dokladnos$ci. Pamigtatem o wymeldowaniu z zajazdu. Usunatem
wszelkie $lady swojej obecnosci w domu Orsona (krew w jego
pokoju, wlosy w jego umywalce i wannie), a takze wszystkie
oznaki jego uprowadzenia. Zajalem si¢ nawet cadillacem Walte-
ra, zjezdzajac nim ze wzgdrza do restauracji ,,Champlain Diner"
0 trzeciej pigtnascie w nocy i parkujac go obok przepetmionego
kontenera na $mieci. Bieg pod gorg do osiedla, gdzie mieszkat
Orson, byt katorga, ale warta przecierpienia. Teraz nic nie mo-
glo polaczy¢ mnie z tym miasteczkiem i chociaz makabrycznie
zakrwawiony samochdd Waltera najprawdopodobniej zostanie
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odkryty w ciagu tygodnia, ja do tej pory bede juz daleko, dale-
ko stad.

Przed opuszczeniem domu Orsona wlalem w siebie caty dzba-
nek kawy i pochtonatem podwojna dawke lekow - na problemy
z zatokami - ktore zawsze mnie pobudzaty. Kofeina buzowata
we mnie, wigc kipiac energia, jechatem na poludniowy zachod
od Woodside, do stanu Nowy Jork. Jezeli nic si¢ nie pochrzani,
Luther bgdzie martwy, a ja dotr¢ do Wyoming w niecale czter-



dziesci osiem godzin.

#

Pedzitem na zachdd droga 1-80 przez wschodniag czg$¢ Ne-
braski. Bylo kwadrans przed poinoca i pokusa prowadzenia bez
snu z Vermont do Wyoming zbladta. Orson obudzit sig. Przez
ostatnie pigcdziesiat mil kopatl 1 wyklinal na mnie z wnetrza ba-
gaznika, zebym si¢ zatrzymat.

Ruch na drodze byt niewielki, a poniewaz w zasiggu wzroku
nie byto wida¢ niczego procz pol $cigtej kukurydzy oraz Swia-
tet odleglych farm, ustuchatem go. Zjechatlem na awaryjny pas
gdzie$ migdzy Lincoln a Yorkiem, wyskoczylem w chtodna noc
1 otworzytem klapg bagaznika. Lezac na plecach, ubrany w szla-
frok, skuty kajdankami, Orson podniost glowe.

- Pi¢ mi sig chce, ty draniu - wychrypiat. - Ja tu umieram.

- C6z, mam tu lodowato zimna wodg, ktora juz na ciebie

czeka. Ale musisz na nig zashuzy¢. - Wyjmujac z kieszeni i roz-
ktadajac wydrukowany e-mail od Luthera, zapytatem: - Czy SB
to skrot od Scottsbluff w Nebrasce?

- A bo co?

Wrécilem do auta, na przednie siedzenie, i chwycilem pel-

na plastykowa butelke ze sportowym zamknigciem, lezaca po
stronie pasazera. Wrociwszy do Orsona, stanglem przed nim

1 wycisnatem sobie struzk¢ wody do ust.
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- Mmm, ale od$wiezenie!

Moglem dostrzec tgskne pragnienie w jego oczach.

- To cata woda, jaka zostata - oznajmitem. - A kiedy si¢
skonczy, moge jecha¢ setki mil, zanim si¢ znowu zatrzymam.
Teraz nie jestem az tak bardzo spragniony, ale i tak postojg tutaj
1 bede sobie popijal, skoro nie jestes wzorem idealnej wspolpra-
cy. Czy SB oznacza Scottsbluft?

-Tak.

- Jakie to miejsce ma znaczenie?

- Jakie miejsce?

Wycisnatem sobie kolejny dtugi strumyk do ust.

- Jest tam taka dziewczyna, u ktorej Luther czasem sig za-
trzymuje. On jest zawsze w podrozy.

- Jak si¢ nazywa?

- Mandy jaka$ tam.

- Nie znasz jej nazwiska?

-Nie.

- A nazwisko Luthera?

- Kite.

- K-I-T-E?

Skinat glowa.

- Otworz. - Wlalem mu tyk wody do ust. - Zobaczytem Lu-
thera w spisie telefonéw w twoim portfelu. Czy ten numer to
najlepszy sposob, zeby si¢ z nim skontaktowac?

- To jego komorka. Co ty probujesz zrobi¢, Andy?

- Czy kiedykolwiek spotykate$ si¢ z Lutherem w Scottsbluff?



-Raz.

- Gdzie?

- ,,U Rickiego". Czy mogg...

- KtotojestRicki?

- To bar przy autostradzie dziewigcdziesiat dwa. Prosze,
Andy...
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Przytknatem otwarta koncéwke butelki do jego warg i wyci-
snatem mu zimna wodg do gardia. Przelykat goraczkowo. Za-
bratem ja trzy sekundy pdzniej, gdy zaryczata mijajaca nas
cigzarowka. Wyjatem z kieszeni telefon komoérkowy Orsona.
Wybratem numer Luthera, trzymajac w gorze do potowy opréz-
niong butelke.

- Reszta bedzie twoja - powiedziatem. - Dowiedz sig, czy
Luther moze si¢ spotkac jutro wieczorem ,,U Rickiego". I badz
soba. Nie mow tak, jakby$ od dwudziestu godzin lezat naszpryco-
wany w bagazniku. Sknocisz cokolwiek, to bedziesz powolutku
umieral z pragnienia. MOwig powaznie. Bedg ci¢ trzymal na
granicy obfedu calymi dniami. - Skinat glowa. - Zwigzle - napo-
mniatem go. Potem nacisnatem klawisz i przytrzymalem telefon
przy jego uchu.

Po pierwszym dzwonku odezwal si¢ m¢zczyzna. Wyraznie
slyszalem jego glos.

- Halo?

- Luth?

-He;.

Prysnatem woda na twarz Orsona.

- Gdzie jestes? - zapytat Orson.

- Przy ,,Gateway to the west". Akurat przekraczam Missisipi.
Wiasnie teraz patrz¢ na tuk. A ty gdzie jestes?

Bezglos$nie poruszytem ustami: ,,Wschodnia Nebraska".

- Wschodnia Nebraska- powiedziat Orson. - Zatrzymasz si¢
jutro na noc u Mandy?

- Tak, chcesz si¢ spotka¢ ,,U Rickiego"?

- O ktorej?

- Moze o dwudziestej pierwszej? Dzisiaj nocuje w St. Louis,
bed¢ wigc w Scottsbluff dopiero jutro po potudniu.

- Dobrze.

Przeciagnatem palcem po gardle.

- Hej, Luth, potaczenie sig rwie.
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Nacisnatem klawisz, konczac rozmowg, i z powrotem scho-
watem telefon do kieszeni. Potem dalem Orsonowi reszt¢ wody
z butelki i patrzylem, jak wyraz desperacji ostatecznie znika

Z jego oczu.

- Potrzebujesz co$ do jedzenia? - spytatem.

Pokrgcit glowa.

- Potrzebuje si¢ odla¢, Andy.

- W tym ci nie moge pomoc.

- A co, checesz, zebym nasikat do bagaznika?



- To tw6j samochod.

Otworzylem drzwi z tytu auta i wylowitem z saszetki strzy-
kawke oraz fiolkg Ativanu. Minatl nas kolejny samochod, udajacy
si¢ w kierunku Lincoln, i nagle poczutem niespokojny impuls,
zeby znowu ruszy¢ w drogg.

- Obrd¢ sig, Orson. - Dziabnatem go igla.

- Andy - powiedziat, gdy potozytem dlonie na klapie bagaz-
nika, by ja zatrzasna¢. - Jestes w tym bardzo dobry.

#

Kawa i lekarstwo na zatoki przestaty dziata¢ juz dawno temu,
jadac wigc nuzaco prosta droga przez zachodnia Nebraske,
wspieratem si¢ teraz wylacznie determinacja, zeby nie zasnac.
Prowadzitem od dwudziestu trzech godzin 1 trzydziestu pigciu
minut, egzystowalem wigc gdzie$ na skraju snu i §wiadomosci.
Od czasu do czasu moje czoto dotykato kierownicy, a ja podry-
walem si¢ gwattownie i moglem si¢ nacieszy¢ pigciominutowa
ulga wzmozonej czujno$ci. P6zniej moj umyst dryfowat z po-
wrotem w sen, na ulamek sekundy tracitem przytomnos$¢ i1 po raz
kolejny od nowa sam siebie przerazalem na §mier¢.

Jadac autostrada 26, piecdziesiat mil na péinocny zachod od
Ogallala, widziatem, jak preria si¢ budzi. Brzoskwiniowy $wit
wylaniat si¢ zza linii horyzontu po wschodniej stronie, a w miarg
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jak $wiatlo nabierato intensywnosci, krajobraz poszerzat si¢
coraz bardziej 1 bardziej, siggajac dalej, niz wydawaloby si¢ to
mozliwe. Zmienit si¢ w ciagu nocy, a poniewaz nie obserwo-
walem stopniowej zmiany, to nagle odkrycie bylo szokujace.
Dla cztowieka ze wschodu, podrézujacego na zachdd, surowy
przestwor ziemi i nieba zawsze jest nie do pojecia. Wyobrazitem
sobie symfoniczne $piewy towarzyszace majestatowi poranka.

O szoéstej trzydziesci w miejscowosci Bridgeport przejecha-

tem przez ukryta w szpalerze drzew rzeke North Platte. W oddali,
po potudniowej stronie, wierzchotki licznych piaskowcowych
ostancow chwytaly koralowe promienie stonca. Chociaz byty
oddalone o kilka mil, wydawalo sig, ze mogtbym wyciagnaé¢
reke 1 ich dotknaé. Autostrada 26 przecinata senne miasteczko.
Na jego zachodnim krancu znajdowat si¢ motel o nazwie Cour-
thouse View (nazwany tak na cze$¢ wyrdzniajacego si¢ ostanca
pie¢ mil dalej na potudnie) i wynajatem tam pokdj. Poniewaz po-
dalem Orsonowi dosy¢ Ativanu, zeby u$pi¢ go na wigksza czgs§¢
dnia, zostawilem go w bagazniku, wszedlem do pokoju i padiem.
Za czterna$cie godzin czekalo mnie spotkanie z Lutherem.

#

Wymeldowatem si¢ z Courthouse View pdznym popotu-

dniem, a jadac autostrada 92 na potnocny-zachdd w kierunku
Scottsbluff, zaczatem rozmys$la¢ nad tym, w co tez ja si¢ wplata-
tem, jesli chodzi o Luthera. Szczerze przyznaltem, ze postapitem
glupio. Byla juz siedemnasta siedem, pozostaly mi wigc niecate
cztery godziny na ustalenie, jak go zabijg, w jaki sposdb pozbg-
de si¢ zwlok i niezauwazony opuszczg miasteczko. W koncu



stwierdzilem, ze bylem niecierpliwy i1 nieostrozny. Poza tym nie
mogtem si¢ pozby¢ mysli, ze sam dam si¢ zabi¢, gdy bedg po-
grywac z tym facetem. Tak wigc pigtnascie mil przed Scottsbluff
postanowilem si¢ w to nie pakowac. Az do tej pory postegpowatem
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metodycznie 1 chociaz zorganizowanie szybkiego 1 sprytnego
sposobu na pozbycie si¢ Luthera Kite'a wydawato si¢ kuszace,

to jednak cztery godziny to nie do$¢ czasu, aby tego dokonac.
Bar ,,U Rickiego" byl prawdziwa speluna. Na potudniowym
obrzezu Scottsbluff, w cieniu wznoszacego si¢ na osiemset stop
urwiska, od ktorego miejscowos$¢ wzigta swoja nazwe, zatrzy-
malem si¢ na nieutwardzonym parkingu 1 wylaczylem silnik.
Wychodzac na zewnatrz w suchy, piekacy mroz, poczutem, ze
noc jest blisko, chociaz stonce wciaz oswietlato prerig i strzelista
skale Chimney Rock - stad malenka, lecz wyraznie widoczna

w oddali. Turystyczna broszurka w motelu informowata, ze ta sig-
gajaca pigciuset stop gora wyspowa byla punktem orientacyjnym
dla pionierow na szlaku do Oregonu - pierwsza zapowiedzia Gor
Skalistych, lezacych przed nimi. Idac w stron¢ bagaznika z dwie-
ma butelkami wody 1 trzema paczkami ziemniaczanych czipsow,
wpatrywatem si¢ w zlociste piaskowcowe ostance Wildcat Hills.
Myslatem: ,,Chcialbym wybrac jedna z tych gor, potozy¢ sig¢ na
szczycie 1 nigdy nie wstawac. Po prostu tam siedzie¢ i w samot-
nosci skruszy¢ sig jak skata".

Kupitem jedzenie w Courthouse View, ale motelowy parking
byt zbyt zatloczony, zeby ryzykowac¢ otwieranie bagaznika. Na
parkingu przy knajpie Rickiego bylo pusto, jesli nie liczy¢ lexusa
Orsona oraz jakiego$ pikapa.

Orson si¢ wybudzil. Nawet szarzejace wieczorne $wiatlo

razito go w oczy, wigc je zamykat. Przelozyt skute dlonie pod
stopami, mial je wigc teraz przed soba.

- Masz - powiedziatem, wktadajac mu do rak butelke ze
sportowa nakretka. Gdy pil jak niemowle, wrzucitem do bagaz-
nika paczki z czipsami oraz druga butelke. - To juz dlugo nie
potrwa - poinformowalem go. - Jeste§my tylko trzydzie$ci pig¢
mil od granicy Wyoming.

Miatem juz naszykowana iglg, wstrzyknatem mu wigc w po-
sladek kolejna czteromiligramowa fiolkg Ativanu.
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Wyszperatem pioro w schowku i oderwatem kawatek mapy
stanu Vermont. Zdecydowatbym si¢ po prostu zatelefonowaé

do Luthera i kazatbym Orsonowi odwola¢ nasze spotkanie, ale
nie mialem zbyt wielkiej wiary w zdolno$¢ mojego brata do za-
maskowania stabos$ci w glosie w jego obecnym stanie. Tak wigc
upchnatem pidro, papier i glocka do kieszeni dzinséw i naciagna-
fem szary wekniany sweter. Zamknatem samochdd i przeciatem
parking, zeby si¢ dosta¢ do baru.

Neon nad drzwiami informowat niebieska kursywa, ze to

,U Rickiego". Przeszedlem pod brzgczacym szyldem i wkroczy-
tem do opustoszalego baru, ktory byl mniejszy niz mdj salon.



Jego sufit zwieszat si¢ natr¢tnie nisko, a wzdhuz $cian znajdowa-
ly sig nisze ze stolikami; pomieszczenie miato tylko dwa okna,
po jednym po kazdej stronie drzwi. Poczutem sig tak, jakbym
wchodzit do zadymionej szafy.

Jako jedyny klient usiadlem na barowym stotku w rogu. Kon-
tuar zbudowano z nieszlifowanych podktadow kolejowych, ktore
weciaz czu¢ bylo smota. Imiona, przysiggi oraz wyznania mitosci
1 nienawi$ci widnialy wyrzezane na czarnym drewnie.

Gdy wyciagatem pidro i skrawek papieru, jakas kobieta wy-
tonita si¢ z kuchni.

- Jeszcze nie obstugujemy - o§wiadczyta.

Miata na sobie obciste dzinsowe szorty 1 czarny golf ze zwie-
rzakami; przez cala piers ciagnat si¢ napis ,,Mistrzowie stanu
'94". Jej czarne wilosy byly szorstkie i sztywne; przydataby jej
si¢ tez wizyta u ortodonty.

- Drzwi byly otwarte - odpowiedzialem.

- Kurde. Co pan chce?

- Cokolwiek, co ma pani pod reka.

Gdy wyjmowata szklankeg z chtodziarki i zabrala si¢ za napet-
nianie jej brunatnym ale, zaczalem pisa¢ rzekoma wiadomo$¢ od
Orsona do Luthera: L, poznatem...

Postawita szklanke na podktadzie kolejowym.
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- Dolar pigédziesiat.

Wreczytem jej dwa sposrod dolarowych banknotow Orsona

1 powiedzialem, zeby zatrzymata resztg. Piana $ciekala po $cian-
kach szklanki. Upitem lyk, wyczulem drobiny lodu, i powrdcitem
do bazgrania na skrawku papieru:

...dzi$ rano przyjacidike - wiesz, jak to jest. Wiasciwie to ona
ulozyla ten list, zanim ja... W kazdym razie uznatem, ze rozsadnie
bedzie jak najszybciej opusci¢ to miasteczko. Wybacz, ze si¢ dzi$
nie spotkali§my. Baw si¢ dobrze w Sas. O.

Ztozytem oddarty kawatek mapy w maty kwadracik, napi-

satem ,,Luther" na znaczku miasteczka Burlington i potozylem
wiadomos$¢ na kontuarze. Potem siedzialem tam, popijajac piwo

i my$lac: ,,A wigc ludzie rzeczywiscie zostawiaja lisciki u barma-
now. Ile razy opisywalem taka sceng? Nie wydaje si¢ prawdziwa".
Saczac piwo, przygladalem sig¢ pustemu barowi - nic nie

zdobito betonowych $cian, nie bylo szafy grajacej ani neondéw

z reklamami piwa. Brakowato nawet cwanych kowbojskich slo-
gandw, zeby udawac preriowa kulture przed przejezdzajacymi
mieszczuchami, takimi jak ja. Nic, tylko obskurne, pozbawione
nadziei miejsce dla pozbawionych nadziei mieszkancow Zacho-
du, gdzie moga si¢ upic.

Dokonczytem piwo, kobieta za$ -jak gdyby jej uszy byly wy-
¢wiczone w wychwytywaniu odglosu pustego szkla stukajacego
o drewno - wrécita przez drzwi prowadzace z kuchni 1 stangta
przede mna.

- Chce pan nastepne? - spytata.

- Nie, dzigki. Gdzie sa wszyscy?



Spojrzala na zegarek.

- Dopiero szdsta - odpowiedziala. - Nie zaczynaja si¢ scho-
dzi¢ przed si6dma.

Na zewnatrz zatrzymat si¢ samochod. Ustyszatem, jak jego
opony wbijaja si¢ w ziemig.

- A gdzie Ricki? - zagadnatem.
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- Ten sukinsyn nie zyje.

Zabrata moja pusta szklanke 1 odstawila ja do brazowego pla-
stykowego pojemnika.

- Czy zrobitaby pani co$ dla mnie? - spytatem.

- Co? - odparta bez entuzjazmu. Byla zapewne najbardziej
zobojetniala osoba, jaka kiedykolwiek spotkatem. Zastanawia-
tem sig, dlaczego po prostu nie podetnie sobie zyt. Popchnatem
papierowy kwadracik po kolejowym podktadzie w jej strong.

- Mam sig tutaj spotkac z przyjacielem o dwudziestej pierw-
szej, ale nie bede mogl. Czy da mu pani to?

Lypneta podejrzliwie na kwadratowy kawalek papieru, po
czym podniosta go 1 wcisnela do tylnej kieszeni spodenek.
Przed barem trzasngly drzwiczki samochodu.

- Jak on wyglada? - spytata.

- Ma dhugie do ramion czarne, bardzo czarne wlosy. Nawet
ciemniejsze niz pani. Bardzo blada cera. Przed trzydziestka. Do-
sy¢ wysoki. Ciemne oczy.

W tej samej chwili, gdy ustyszatem odglos krokow zblizaja-
cych sig¢ do drzwi baru, kobieta powiedziala:

- O kurde, a to nie on?

Obejrzatem si¢ przez ramig 1 zobaczytem Luthera Kite'a
wchodzacego do baru. Zeslizgujac si¢ ze stotka, wsunatem reke
do kieszeni i wyjatem glocka. Zanim odbezpieczylem bron, on
stanal przede mna, spogladajac na mnie.

Cata scena docierata do mnie urywkowo. Odor ptynu do my-
cia okien. Jego niebieska wiatréwka. Hebanowe wtosy na gladkim
policzku. Moj palec poruszajacy si¢ tylko raz. Luther padajacy
na mnie, zaciskajacy dlonie. Wrzask za kontuarem z podktadow
kolejowych. Cigzki oddech. Krew na nylonie. Moja dton ciepta
1 mokra. Ucieczka przez parking do samochodu. Zimno. Strze-
listy ksztalt Chimney Rock, teraz ciemny. Preria 1 brunatno-
czerwone wzgorza umykajace za oknem, podczas gdy ja pedze
w kierunku Wyoming.

Rozdziat 30

Zatrzymalem si¢ po potocy na poboczu 1-80, w potowie dro-
gi przez Wyoming, w poblizu miejscowosci Wamsutter. Ksigzyc
nie $wiecit, nie wiedzialem wigc, jak wyglada krajobraz, poza
tym, ze jest jeszcze bardziej rozlegly i opustoszaly niz w Ne-
brasce. Zepchnawszy walizki na podloge i zwinawszy si¢ na
tylnej kanapie, zamknatem oczy. Kiedy mijaly nas samochody
przejezdzajace migdzystanowa, lexus dygotat. Zapadlem w sen,
zastanawiajac sig, co tak naprawde wydarzyto si¢ ,,U Rickiego".
#



O trzeciej trzydziesci w nocy obudzily mnie jeki Orsona. Kie-
dy wysiadlem i otworzylem bagaznik, on miotat si¢ w $rodku,
chociaz miat zamknigte powieki. Potrzasnalem nim, budzac go
z koszmaru, a kiedy otworzyt oczy i odzyskat rozeznanie w sy-
tuacji, usiadt.

- Gdzie jeste§my? - zapytat.

- Posrodku Wyoming.

- Strasznie chce mi sig pic.

- Bedziesz musiat zaczekac¢ do rana.

Wyciagnat ramiona i1 ziewnat.

- Styszalem wystrzat - powiedziat.

- Orson, jak znalez¢ chatg?

243-

Potozyt si¢ z powrotem.

- U$pisz mnie znowu?

Przysiadtem na zderzaku.

- Oczywiscie.

- To 1-80, zgadza sig?

- Owszem.

- Trzymaj sig¢ osiemdziesiatki, poki nie dojedziesz do Rock
Springs. To w potudniowo-zachodnim rogu stanu. Z Rock Springs
pojedz droga 191 na poétnoc 1 zacznij §ledzi€ licznik. Kiedy uje-
dziesz siedemdziesiat mil, musisz si¢ zatrzymac¢ i mnie ocucic.
Ja ci¢ poprowadzg przez reszt¢ drogi.

- Dobrze.

- Wybieramy si¢ tam dzi§ w nocy?

- Nie, jestem wykonczony. Mam zamiar spa¢ az do rana.

- Andy, czy zabiles Luthera?

- Stchorzytem - odpowiedziatem, wstajac. - Dlatego ty zo-
stawiles mu wiadomos¢.

- Wiem, ze...

- Popapraniec z ciebie. Pojdg po twoj zastrzyk.

#

W trakcie podrozy przez dwa tysiace mil to po prostu musiato
nastapic.

We wtorek rano mijatlem zjazdy na Red Desert, Table Rock,
Bitter Creek i1 Point of Rocks, kiedy trzydzie§ci mil na wschod
od Rock Springs uslyszatem zawodzenie syreny - SUV patrolu-
jacy autostradg przykleit mi si¢ do zderzaka. Wcisnawszy glocka
do kieszeni za siedzeniem pasazera, zjechalem na pas awaryjny,
uspokajajac sam siebie: ,,Dlaczego miatby chcie¢ przeszukiwac
samochod? Orson jest nieprzytomny. Mam wazne prawo jazdy
1 dowdd rejestracyjny. Zajscie ,,U Rickiego" moze si¢ nawet

w ogole nie wydarzylo. Jestem czysty".
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Funkcjonariusz zapukat w szybe. Opuscitem ja.

- Prawo jazdy i dowod rejestracyjny - powiedziat tym ty-
powym surowym, autorytarnym tonem. Wyjmujac papiery ze
schowka, u§miechnatem si¢ i podatem mu je przez okno.
Oddalit si¢ na kabtakowatych nogach z powrotem do swojego



ciemnozielonego bronco 1 wsiadl do $rodka.

Zegar na desce rozdzielczej wskazywat kwadrans po dziesiatej,
ale wydawalo sig, ze jest pozniej. Preria wysychata. Po pdinocno-
-zachodniej stronie horyzontu tancuch brunatnych gor wznosit si¢
z plaskiej rowniny. Za nimi gromadzity si¢ szare chmury.
Dostrzeglem, ze sweter 1 dzinsy, ktore miatem na sobie

w knajpie ,,U Rickiego", leza na podlodze po stronie pasaze-

ra. ,,To jednak si¢ wydarzylo". Byly poplamione krwia Luthera
1 pozalowatem, ze nie wyrzucitem ich zeszlej nocy na stacji ben-
zynowe] w Cheyenne. Zaczatem je zbieral, ale powstrzymat
mnie chrzgst butow policjanta na zwirze.

Poprawitem sig na fotelu 1 spojrzatem przez otwarte okno

na jego twarz. Funkcjonariusz byl w moim wieku. Przypominat
mi prawnika z filmu, chociaz nie potrafitem sobie przypomnie¢
ktérego.

- Wie pan, dlaczego pana zatrzymatem, panie Parker? - zapy-
tal, wreczajac mi z powrotem prawo jazdy i dowdd rejestracyjny
Orsona. Odlozylem je na siedzenie pasazera.

- Nie, panie wladzo.

Zdjat lustrzane okulary stoneczne i popatrzyl na mnie stanow-
czymi, jasnymi oczami.

- Zataczal si¢ pan po catej tej cholernej drodze.

- Naprawdg?

- Jest pan pijany? - Podmuch wiatru uniést mu kapelusz, lecz
on go chwycil i wetknat sobie pod pache¢. Miat niesforne jasne
wlosy takiego rodzaju, ze gdyby pozwoli¢ im rosna¢ dtuzej, mo-
glyby utworzy¢ afro. Wizja policjanta z blond afro sprawita, ze
zrobito mi si¢ lekko na duszy i1 zarechotatem.
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- Co pana $mieszy?

- Nic, sir. Nie jestem pijany. Jestem zmegczony. Prowadze bez
przerwy od dwoéch dni.

- Z Vermont?

- Tak, sir.

Rzucil okiem na walizki na tylnym siedzeniu.

- Podrézuje pan sam?

- Tak, sir.

- Ktora z nich jest panska?

,Jaki spryciarz".

- Obie.

Skinat glowa.

- I jest pan w drodze od niedzieli?

- Tak, sir.

- Musi si¢ panu $pieszy¢.

- Wiasciwie to nie. Po prostu chcg zobaczy¢, jak szybko

mozna przejechac przez caly kraj.

Myslalem, Ze moze u§miechnie sig, styszac, jaki jestem am-
bitny, lecz on pozostat niewzruszony jak zawsze.

- Dokad pan zmierza? - zapytat.

- Do Kalifornii.



- A gdzie w Kalifornii?

-Do L.A.

- Osiemdziesiatka nie dojedzie pan do L.A. Osiemdziesiatka
biegnie do San Francisco.

- Wiem, ale chcialem przejecha¢ przez Wyoming, bo jeszcze
nigdy nie widzialem tej czgsci kraju. Pigknie tu.

- Pieprzone zadupie.

Patrzylem na zlota odznake nad zielona kieszenia na jego

piersi, peten niepokojacych przeczué, ze niewiele brakuje, by
policjant kazal mi wysia$¢ z auta.

- Coz, powinien pan wiedzie¢, ze kieruje si¢ prosto w nieli-

cha burzg - powiedziat.
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- Zamie¢ $niezna?

- Tak. Prognoza moéwi, ze ma by¢ naprawdg kiepsko.

- Dzigki za ostrzezenie. Nie stuchalem.

- Lepiej niech pan sobie znajdzie jaki$ motel, zeby przecze-

ka¢. Moze w Rock Springs albo Salt Lake, jezeli dotrze pan tak
daleko.

- Pomyslg o tym.

Spojrzat z ukosa na moja twarz; juz weze$niej zauwazyt moje
blednace siniaki.

- Kto$ pana uderzyt?

- Tak, sir.

- Kiedy to si¢ stalo?

- W barze w zeszly weekend.

- Musiata by¢ nielicha bijatyka.

Wszystko w tym facecie wskazywato na to, ze to cieckawa
posta¢. Zdecydowanie nadawat si¢ do ksiazki.

- Wyglada na to, ze oberwal pan tam parg razy - powiedzial.

- No tak, ale powinien pan zobaczy¢ tego drugiego.

Ten zdarty banatl przypadl mu do gustu. Policjant u§miechnat
si¢ 1 rozejrzawszy si¢ po okolicy, uznal, ze chyba pora jecha¢ da-
lej. Zerkajac w lusterko wsteczne, patrzytem za nim, gdy powoli
szedl do swojego bronco.

,Cholerna zimna krew". Mialem na mysli siebie.

#

Rock Springs byto brzydkim brazowym miasteczkiem, w kto-
rym wszystko krecito si¢ wokdt wydobywania wegla, ropy oraz
mineralu o nazwie trona spod otaczajacych wzgorz. Byto wigk-
sze 1 bardziej uprzemystowione, niz si¢ spodziewalem. Zastana-
wialem sig, co dwadzie$cia tysigcy ludzi robi dla rozrywki na tej
potocno-wschodniej rubiezy Pustyni Wielkiej Kotliny.
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Wijechalem na zatloczony parking przy supermarkecie. Przez
ostatnie pot godziny padat deszcz ze $niegiem, ktorego ptatki za-
legaty na pustyni, ale topniaty na ogrzanych stoncem jezdniach.
Truchtajac po nawianym $niegu w kierunku wejscia do sklepu,
obawialem sig, ze w kazdej chwili drogi zaczna zamarzac, a wte-
dy nigdy nie dotrzemy do chaty.



Supermarket byt entropicznym polem bitwy - kupujacy hi-
sterycznie ogatacali poiki z chleba, mleka i jajek. Poniewaz

nie wiedzialem, co Orson zmagazynowal w chacie, chwycitem
wszystkiego po trochu -jedzenie w puszkach, owoce, ptatki, bo-
chenki bialego pieczywa, a nawet kilka butelek najlepszych win,
jakie tam mieli (chociaz nie bylo to nic wyjatkowego). Kolejki
do kasy ciagnely si¢ az do potowy hali; zaczalem pcha¢ swoj wo-
zek na koniec jednej z nich, gdy wtem zdatem sobie sprawg, ze
musiatbym czeka¢ z godzing tylko po to, by zaptaci¢. ,,Pieprzy¢
to. Robile$ o wiele gorsze rzeczy niz kradziez".

Popchatem wigc wozek prosto przez automatyczne drzwi,

z powrotem w zadymke. Parking byt teraz oszroniony, pokrywat
si¢ biela, gdy $nieg sypal si¢ nan falami. Za budynkiem super-
marketu czerwone zbocza ostro odcinaly si¢ na tle bieli, a ja
uswiadomilem sobie, ze jeszcze nigdy nie widzialem $niezycy
na pustyni.

Gdy dotarlem do lexusa, otworzylem tylne drzwi i zaczalem
tadowa¢ zakupy na wierzch walizek, mojej 1 Waltera. Orson
dart si¢ jak najety. Powiedzialem mu, zeby si¢ zamknat i ze juz
prawie jesteSmy w domu. Miejsce obok mnie bylo puste, wigc
zostawilem tam woézek 1 otworzylem drzwi od strony kierowcy.
- Przepraszam? - Jakas tgga kobieta opatulona w puchata ro-
zowa kurtke, ktora nie sprzyjata jej figurze, wpatrywala si¢ we
mnie ze zdziwieniem, stojac przy bagazniku lexusa.

- Czego?

- Co to za odglos? - Zapukata w bagaznik.

- Nie wiem, 0 czym pani mowi.
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- Zdaje mi sig, ze kto$ jest w panskim bagazniku.

Ja takze to uslyszatem: Orson znowu krzyczat, jego glos byt
sthumiony, ale styszalny. Méowil, ze mnie zabije, jesli nie dam
mu pic.

- Niczego tam nie ma - odpowiedzialem. - Pani wybaczy.

- Czy to pies?

Westchnatem.

- Nie. Rzeczywiscie, jestem bandyta. Kto$ jest w moim
bagazniku, a ja zabieram go na pustynig, zeby go zastrzeli¢ i za-
kopac¢. Chce sig pani zabrac 1 popatrzec?

Roze$miala sig, az jej twarz si¢ zmarszczyla.

- Och, rety, to Swietne! Naprawde swietne! - powiedziata,
chichoczac jak wariatka.

Odeszla, a ja wsiadtem do lexusa i wyjechatem z parkingu.
Jezdnia pokryla si¢ lodem, prowadzitem wigc bardzo ostroznie,
opuszczajac parking i wracajac na autostrade 191, zdenerwowa-
ny, jak przystato na poludniowca za koétkiem w czasie $niezycy.
Rozdziat 31

Wiatr chlostal samochdd. Droga catkiem znikneta.

Przez ostatnie czterdziesci mil jechalem za pojedynczym §la-
dem opon cigzarowki. Od opuszczenia Rock Springs, prawie czte-
ry godziny temu, utrzymywatly si¢ na drodze. Jednak gdy brnalem



na pohoc otgpiaj aco prosta autostrada 191, kontrast migdzy asfal-
tem a $niegiem si¢ zacieral. Teraz, gdy spogladatem przez wicie-
kle uwijajace sig¢ wycieraczki, wytgzalem wzrok, by dostrzec
chocéby najlzejsze wgniecenie w §niegu. Wkrotce bedzie zbyt gle-
boki, zeby prowadzi¢. Nawet teraz czulem, ze opony §lizgaja si¢
przy najlzejszym nacisku na pedat gazu albo hamulca. Pomijajac
huragan, ktory siedem lat temu nadciagnat nad Karoling P6éinocna,
byta to najgorsza pogoda, jaka kiedykolwiek widziatem.
Doktadnie siedemdziesiat mil na pétnoc od Rock Springs
zatrzymatem w6z posrodku opustoszatej autostrady. Siedzac na
cieptym skorzanym fotelu, przez chwilg wpatrywalem sig przez
szybe na $nieg, ktory padat ggsto 1 szybko niczym deszcz. Dalej
niz sto stop ode mnie biel byla juz nieprzenikniona, a widocz-
no$¢ wciaz sig pogarszata. Gwaltowny prad zstgpujacy targat
samochodem i zdmuchiwat z drogi nagromadzony $nieg. Gdy
nawierzchnia ukazata si¢ na nowo, zobaczylem, ze $lady opon
przecinaja przerywana linig.

Wylaczylem silnik, chwycitem kluczyki, otworzylem drzwi

1 wyszedlem w $rodek burzy. Szybko pedzacy $nieg zaklejat mi
250-

oczy, a ja, oslaniajac twarz reka, brnatem w kierunku bagaznika.
Na drogg napadato juz trzy cale, a jeszcze wigcej na pustynig.
Kiedy warstwa $niegu stanie si¢ tak glgboka, ze skryje cala ro-
$linno$¢ procz najwyzszych bylic i komosowatych krzewow, nie
bedziemy mieli punktu odniesienia, zeby trzymac si¢ drogi. ,,Ale
mamy jeszcze czas", pomyslalem, otwierajac bagaznik i opiera-
jac si¢ kolejnemu lodowatemu podmuchowi. ,,Ta burza dopiero
sie rozkreca".

Orson byl przytomny; jego ciemne, podpuchnigte oczy roz-
szerzyly sig, kiedy zobaczyt $nieg. Platki zebraly si¢ na jego
wtosach. Na twarzy miat czerwone kreski po godzinach spania
na dywanie, a jego wargi byly spieczone i popgkane.

- Mozemy by¢ w tarapatach - powiedziatem. - Chcg, zeby$
przetozyt rece za plecy, bo zamierzam uwolni¢ ci stopy. Przysun
je tutaj.

Zwiesit nogi za krawedz bagaznika, a ja usunatem linke
rowerowa krepujaca mu kostki. Cisnatem ja w kat bagaznika,
pomoglem bratu wygramoli¢ sig i polecitem podej$¢ do drzwi od
strony pasazera. Zanim wrdcitem na swoj fotel i nastawitem na-
wiew na maksymalna moc, moje ubranie przemokto od $niegu.
Otworzylem drzwi pasazera i Orson wsiadt do auta. Pozostawia-
jac jego rece skute za plecami, wyciagnatem reke ponad jego
kolanami i zamknatem drzwi.

Przez moment siedzieliSmy, nie odzywajac si¢ do siebie. Wy-
taczylem wycieraczki przy przedniej szybie. Snieg padat i topit
si¢ na podgrzanym szkle. Szaro$¢ gestniata.

- JesteSmy dokladnie siedemdziesiat mil na pétnoc od Rock
Springs - oznajmitem.

Orson wyjrzat przez przednia szybg.

- Jeste$my w poblizu drogi?



- Zapewne gdzie$ w odlegltosci pot mili. Ale kiedy jest tak

jak teraz, to rownie dobrze moze by¢ ze sto.
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- Chata stoi po tej stronie, prawda? - Wskazatem za okno po
swojej stronie.

- No tak. Gdzie$ tam.

- Co to znaczy? Nie potrafisz jej znalez¢?

- Nie przy czyms$ takim. - Niepokdj sprawil, ze jego twarz
napigla sig, a blask niebieskich oczu przygast.

- Sprébujmy - powiedziatem. - To lepsze niz...

- Postuchaj. Jakie$ pig¢ mil w t¢ strong w glab pustyni

- wskazal ruchem glowy szaro$¢ wirujaca za oknem -jest pasmo
gorskie. Pewnie je pamigtasz.

- Owszem. I co?

- Jezeli nie widzg tego pasma, nie mam jak okresli¢, gdzie

si¢ znajdujemy w stosunku do chaty. Do diabta, mogliby$§my po-
jecha¢ w tg strong, ale bylby to strzal w ciemno i pewnie by$my
gdzies$ utkneli.

- Szlag. - Wylaczylem silnik. - Powinienem byt zatrzymac

si¢ na noc w Rock Springs.

- Zapewne. Ale nie wiedziate$, ze tak bedzie.

- Nie, nie wiedziatem. - Starlem sobie topniejacy $nieg

z ogolonej glowy.

- Wygladasz jak ja - stwierdzil Orson. - O co tu chodzi?

- Chce ci sig pic?

-Tak.

Podatem mu petna butelke letniej wody.

- Orson - zapowiedziatem mu. - Tylko czego$ sprébuj. Cho-
ciaz raz. To cig zabije.

- Wierzg ci.

Zegar na desce rozdzielcze] wskazywat 16.07. Patrzytem, jak
godzina zmieniata si¢ na 16.08, a potem na 16.09.

- Wkrotce bedzie ciemno - stwierdzitem.

Pot sptywat mi po piersi i nogach. Orson opart si¢ wygodnie
w fotelu i zamknat oczy. Smierdziat moczem. Jego szlafrok byt
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brudny, a ja zawstydzitem sig, Zze nie pozwolitem mu normalnie
skorzysta¢ z fazienki od wyjazdu z Vermont.

Minuty ptynety dalej: 16.10,16.11,16.12.

- Nie mogg tego znie$¢ - powiedzialem i uruchomitem sa-
mochdd.

- Co robisz?

- Zamierzam znalez¢ t¢ gruntowa droge.

- Andy! Andy!

Wrzucilem bieg i ze stopa na pedale gazu obejrzatem si¢ na
Orsona.

- Przestan si¢ wyglupia¢ - rzekt spokojnie. - Nie znajdziesz

tej drogi. Nie znajdziesz chaty. To $niezyca pelng geba i jezeli
przez ciebie utkniemy z dala od tej autostrady, to mamy prze-
rabane. Teraz nie wydostaniemy si¢ predko z auta. To pewne.



A wigc poczekajmy tutaj, na Srodku autostrady, bo przynajmniej
wiemy, gdzie si¢ znajdujemy. Jezeli bedziesz probowat odnalez¢
droge, wpakujesz nas na $§rodek pustyni pokrytej szadzia.

- Musimy tylko jecha¢ prosto. Chata jest w tamta strong. Po-
jedziemy prosto i...

- W ktora strong prosto? W t¢? W t¢? W tamta? Dla mnie
wszedzie wyglada prosto!

Przydepnatem pedat gazu, a tytem lexusa zarzucito. Pusci-

fem 1 nacisnatem tagodniej. Teraz opony znalazly nawierzchnig,
ktora pozwolita nam na solidny rozped. Przy czterdziestu milach
na godzing skrecitem na pustynig. Opony wgryzly si¢ w puch

i nasza predkosé spadta do trzydziestu. Snieg byt dwakro¢ tak
gleboki jak na drodze i chociaz czutem, ze w kazdej chwili moze-
my straci¢ przyczepnos¢, utrzymywatem panowanie nad wozem.
Manewrujac migdzy bylicami, zezowalem przez przednia szybg,
wypatrujac dlugiego, prostego pasa bieli nie upstrzonej ro$lin-
nos$cia. Ciagnatby si¢ na zachdd - cienka biata wstazka posrod
$niegu, a my pojechaliby$my nia 1 dotarliby$my do chaty.

Orson gapit si¢ na mnie.
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- Widzisz cokolwiek? - spytatlem. - Patrzysz?

Silnik pracowat mozolnie, zeby obraca¢ kotami, a wskaznik
predkosciomierza drgal migdzy dwadzieScia a dwadzie$cia pigc.
Obserwowalem go z niepokojem.

- Zawro¢ - powiedzial. - Zréb to teraz, to moze dotrzemy do
autostrady. Ale jezeli pozwolisz, zeby samochdd sig tu zatrzy-
mal, to nie mamy cienia szansy.

- Wypatruj drogi - polecitem.

- Andy...

- Szukaj tej cholernej drogi!

Uplynely cztery minuty, nim u§wiadomilem sobie, ze miat
shusznos¢. Nie widzialem dalej niz na pigédziesiat stop przed
maska samochodu, a gdy wskaznik zatrzymatl si¢ przy dziesigciu
milach na godzing, zwatpitlem, czy mamy dostateczna predkosc,
zeby wrdci¢ na autostradg.

- Wracamy - powiedziatem, skrecajac kierownica w prawo.

Tyt auta wymknat si¢ w lewo 1 opony natychmiast stracity
przyczepno$¢. W panice nacisnalem na pedat gazu i samochod
okrecit si¢ 0 360 stopni. Zanim zdjalem stopg z pedatu, nasza
predkos¢ spadta ponizej pigciu mil na godzing i nie bylem w sta-
nie juz nic zrobi¢, zeby ja zwigkszy¢. Lexus spoczatl na jakims
krzaku.

- No to ladnie - odezwalem sie. - Nic nie mow.

Ostroznie dotknalem pedatu gazu - kota zakrecily sig, ale

nie odzyskaty przyczepnosci. Zacisnatem dlonie na kierowni-

cy 1 wbitem pedal w podtoge. Silnik zaryczat 1 kota wyrzucity
fontanng $niegu, a przez moment takze ziemi. Lexus wyrwat sig
do przodu na $wiezy $nieg i wtedy jeszcze mocniej nacisnalem
stopa na gaz, az obrotomierz zaczat nas ostrzegac, a ja poczutem
won grzejacego sig silnika. Jednak opony ponownie nie znalazty



oparcia na ziemi. Wylaczylem przegrzany silnik i wyszarpnatem
kluczyki ze stacyjki.
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Otworzytem drzwi i wybieglem prosto w $niezyce. Sniego-

we platki, pedzac z predkoscia pigédziesigciu mil na godzing,
zmienily si¢ w ostre igly 1 bezlito$nie ktuty mi twarz. Pochyli-
tem si¢ 1 przekopalem przez szes¢ cali puchu, myslac: ,,Moze
wlasnie stoje na drodze". Bolaty mnie rece, gdy rylem w §niegu.
W koncu dotartem do ziemi, lecz byta zbyt sypka, by mogta to
by¢ droga gruntowa.

Spogladajac w gorg na szalejaca biala zadymke, wrzeszcza-

tem, az poczulem ogien w gardle. Twarz piekla mnie od mrozu,
a $nieg przemoczyl buty. ,,To si¢ nie dzieje naprawdg", pomysla-
tem. Groza zagubienia si¢ tu wraz z nim zaczynala mnie dusic.
,,10 nie moze by¢ prawda".

Rozdziat 32

Na powrdt wsiadtem do lexusa, gdzie zrzucitem mokre ubra-
nie. Cisnatem je na podtogg z tytu, otworzytem swoja walizke

1 wyjalem czysta bielizng, dres, ktory zapakowatem sobie do spa-
nia, oraz dwie pary skarpet.

- Czy powinienem uruchomic¢ auto? - spytatem. - Czy to wy-
czerpie akumulator?

- Nie powinno. Ale na razie to odlézmy, przynajmniej dopoki
nie zrobi si¢ kompletnie ciemno. Bedzie nam potrzebny, zeby
przez cala noc dziatato ogrzewanie. - Orson opart si¢ o szybg,
wciaz mizerny 1 ospaly po narkotyku. - Jak stoimy z benzyna?

- Pot baku.

Orson podciagnatl nogi na siedzenie i obrocit sig¢ na bok, ple-
cami do mnie.

- Zimno ci? - spytatem.

- Troche.

Wyciagnatem z walizki Waltera parg spodni od dresu, wehia-
ne skarpety i szara bluzg sportowa z emblematem Uniwersytetu
Karoliny P6tnocnej na niebieskim tle. Utozytem je na kolanach
Orsona, podniostem glocka lezacego obok moich stop 1 wyjatem
z kieszeni kluczyk od kajdanek.

- Zamierzam zdja¢ ci kajdanki, zeby$ mogt pozbyc¢ sig tego
paskudnego szlafroka - powiedzialem. - Zaraz potem wracaja.
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Otworzylem kajdanki i zdjalem mu je z nadgarstkéw. Ro-
zebrawszy sig, upuscit szlafrok na podlogg i opatulit ubraniami
Waltera. Przesunatem sig, zeby sku¢ go z powrotem, ale poprosit:
,Zaczekaj chwilke" 1 opuscit spodnie, zeby moc zbada¢ oparze-
nie po wewngtrznej stronie uda.

- Swedzi - powiedzial, a gdy juz podrapat skore dokota pe-
cherza wielko$ci migtowej czekoladki, z powrotem naciagnat
dresy, ulozyl dlonie za plecami i pozwolit si¢ sku¢.

Odchylitem oparcie swojego fotela i nastuchiwatem, jak wiatr
napiera na samochdd. Btyskawica zajasniata na tle zimowego
zmierzchu; za nig nieuchronnie nadciagnat grzmot.



- Orson - odezwatem sig. - Chcg, zebys mi powiedziatl, dla-
czego zabile$ nasza matke.

- Przeciez wiesz.

Miat racje.

- Cheg, zebys to powiedzial. Przyjechalbym po ciebie dla do-
bra rodziny Waltera. A moze tylko dla samego siebie.

- Jestem pewien, ze tak.

- Jeste$ odrazajacy. Mam jeszcze jedna teorig. Cheesz ja
ustyszec?

- Pewnie - przytaknal, wpatrujac si¢ w zadymke.

- Poniewaz wydala ci¢ na $wiat.

Spojrzat na mnie takim wzrokiem, jakbym przytapal go na
obwachiwaniu majtek.

#

Temperatura wewnatrz auta zaczg¢ta raptownie spadac, gdy
wybratem z zapasu wiktuatow pudetko krakerséw Ritz, okragly
kawatek sera provolone oraz butelkg cabernet sauvignon.

- Nie bedziemy mogli tego wypi¢ - powiedziatlem. - Nie

mamy korkociagu.

- W schowku jest scyzoryk z korkociagiem - odpart Orson.
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Odszukalem szwajcarski scyzoryk pod sterta map drogowych,
otworzylem butelke i pociagnatem zdrowy tyk aromatycznego
wina. Potem rozdartem pudetko z krakersami i utozylem je sobie
na kolanach.

- Jeste$ glodny? - spytatem, tgpym ostrzem krojac wedzony
ser. - Masz.

Wilozytem plaster provolone miedzy dwa krakersy i podatem
mu do ust. Potem oparfem si¢ na fotelu i patrzylem, jak nadcho-
dzi noc.

Kiedy przednia szyba zamarzla, §nieg przywart do szkla.

Wiatr dmuchat z tak brutalng sita, e ptatki $niegu przylepily

si¢ do wszystkich okien i po pigtnastu minutach w ogole nie
widzieli§my $niezycy szalejace] wokot nas. Jedynie jej nieusta-
jace zawodzenie 1 zimna, nienasycona energia potwierdzaly jej
obecnos¢.

Orson dostrzegt zakrwawione ubranie pod nogami.

- Andy - odezwal sig. - Czy to krew Luthera?

Przytaknatem.

- Ho, ho! Gdzies$ to zrobit? ,,U Rickiego"?

- Mieli$my si¢ spotka¢ o dwudziestej pierwszej. Pojecha-

fem o osiemnastej, zeby zostawi¢ wiadomos$¢ u barmanki, ze nie
mozesz si¢ pojawi¢. Luther wszedl, kiedy akurat mialem wycho-
dzi¢. Gdyby nie zjawil si¢ za wczesnie...

- Przyjechat wcze$niej, poniewaz wiedziat, Zze co$ jest nie

w porzadku.

- Skad wiesz?

- Jest bystry. Ale ty tez byles. Miale§ bron. W przeciwnym
razie wlasnie by$ konat.

- Smutno ci, Ze go nie ma?



- Nie. I to nic osobistego. Wiele razem zdzialali§my.

- Cdz, ja tam sig cieszg, ze on nie zyje.

Orson u$miechnat sig.

- Nie roznit si¢ az tak bardzo od ciebie, Andy.
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- Jasne.

- Pojawitem sig¢ w jego zyciu, tak jak pojawilem si¢ w twoim.
Po prostu on zaakceptowat to nieco predze;.

Whbitem w Orsona zdumiony wzrok.

- Wiesz co, zrobite§ co$ gorszego, niz gdyby$ mnie za-

bil - powiedzialem. - Zniszczyles mnie. Odebrate§ mi matke

1 najlepszego przyjaciela. Nie moge wroci¢ do domu. Nie mogg
wroci¢, zeby uciec od tego tutaj.

- Nie, ja cig ocalitem, Andy. Twoj dom to byl cyrk. Nie krg-
cisz sig juz dluzej w kotko jak wszyscy inni, §lepy na t¢ czarna
dziure, ktéra nazywasz sercem. Badz mi wdzigczny. Teraz wiesz,
do czego jeste$ zdolny. Wigkszos$¢ ludzie nigdy si¢ nie dowie.
Jednak my zyjemy uczciwie, ty ija. To prawda, Andy. Jak to
mowit Keats? To pigkno. Nie tylko jakas fadna prawda. Mamy
mroczne serca, ale sa pigkne.

Pochtongli$my cale pudelko krakersow i wigkszos$¢ sera.

Wino wpltywalo otepiajaco na moja czujnos¢, wigc przyhamo-
walem jego konsumpcjg.

Kiedy skonczylismy jes$¢, rozsunalem zamek btyskawiczny

w saszetce. Zostaty mi dwie fiolki Ativanu i dwie fiolki Verse-
du, ale poniewaz byl to bezpieczniejszy $rodek, wyjatem resztke
Ativanu.

- Andy - odezwat si¢ Orson, gdy wbitem igle w pierwsza
fiolke 1 zaczalem nabiera¢ roztwor.

-Co?

- Czy pamigtasz lato, kiedy znalezli tego mezczyzng pod
migdzystanowa za naszym domem?

- Owszem, pamigtam to.

Orson wyprostowat si¢ na siedzeniu i wbil we mnie wzrok,
przechylajac glowg na bok, jak gdyby pograzony w myslach.
Oproznitem drugg fiolke i postukatem w strzykawke. W samo-
chodzie stale robifo si¢ coraz ciemniej - zmierzch mieli$my juz
za soba.
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- Co pamigtasz? - zapytal.

- Daj spokoj, chlopie, jestem zmeczony.

- Tylko mi powiedz, co pamigtasz.

- Mielismy po dwanascie lat. To byt czerwiec.

- Lipiec.

- OK. Lipiec. Och, no tak. Okoto czwartego lipca. Wiasciwie
to bylto dokladnie czwartego, kiedy go znalezli. Pamigtam tam-
ten wieczor, siedzieliSmy na podworku, trzymajac zimne ognie,
1 zobaczyliSmy, ze trzy wozy policyjne zatrzymuja si¢ przy kra-
wezniku. Policjanci przebiegli przez nasze podworko z dwoma
wilczurami. Tato piekt na grillu hamburgery, a my patrzyliSmy,



jak mezczyzni znikaja w lesie. Kilka minut pdzniej psy zaczely
jazgotac jak szalone, a tato powiedzial: ,,Wyglada na to, Ze zna-
lezli to, czego szukali".

Orson usmiechnat sig.

- Willarda Bassa.

-Hg?

- To jego znalezli w tunelu.

- Nie wierzg, ze pamigtasz jego nazwisko.

- A janie wierzg, ze ty nie pamigtasz.

- Dlaczego mialbym pamigtac?

Orson glo$no przetknat §ling i spojrzal na mnie z ukosa.

- On mnie zgwalcit, Andy.

Grzmot zatrzast szybami. Wpatrywalem si¢ w do potowy
oprozniong butelke wina ulokowana migdzy nogami. Moje palce
owingly si¢ wokot jej chlodnej szyjki. Podniostem cabernet do
ust 1 chlusnatem sobie do gardta.

- To sig nie wydarzyto - odpartem. - Mogg na ciebie spoj-

rzeé i...

- A jaw tej chwili patrzg ci w twarz 1 widzg, ze wiesz, iz on

to zrobil.

- Klamiesz.
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- No to dlaczego masz to dziwaczne poczucie $ciskajace cig

w dotku? Jakby cos$, czego nie dotykates od lat, budzito si¢ do
zycia w twoim zotadku.

Pociagnatem kolejny tyk i postawitem butelkg migdzy

stopami.

- Pozw6l, Zze opowiem ci histori¢ - powiedziat. - Zobaczmy,
czy...

- Nie. Mam zamiar ci to wstrzykna¢, zebym mogt si¢ prze-
spac. Nie zamierzam tutaj siedzie¢ i wystuchiwac...

- Czy masz na koncu ptaka $lad po oparzeniu papierosem?
Mialem wrazenie, jakby mrowki wedrowaty mi po karku.

- Ja tez mam - oznajmit.

- To sig nie wydarzyto. Teraz sobie przypominam. To byla
historyjka, ktora wymyslite$ po tym, jak znalazty go te dzieciaki.
- Andy!

Ja nie chciatem wiedzie¢, ale on chcial. Wyczuwalem, ze

to zawsze gdzie$ tam tkwito, wcisnigte w ciemny zautek mojej
pamigci, ktory mogltem omijaé, wiedzac, ze czai si¢ w nim co$
okropnego, i nie zapuszczajac si¢ nigdy w jego poblize, by moc
si¢ temu jasno przyjrzec.

- To si¢ wydarzyto pewnego dnia podczas burzy z pioru-
nami, p6znym popotudniem - zaczat. - W tunelu odwadniaja-
cym, ktory biegt pod migdzystanowa. Woda miata glebokosé
ledwie dwoch cali 1 byto tam dostatecznie wysoko, zeby mez-
czyzna mogt i$¢ wyprostowany. Caly czas sig¢ tam bawiliSmy.
Po lunchu bawili§my si¢ w lesie, kiedy zaczela si¢ burza. Zeby
uciec przed ulewa, zbiegliémy do strumyka i poszlismy wzdhuz
jego biegu w glab tunelu. Mysleli$my, ze pod betonowym stro-



pem bedziemy bezpieczni przed blyskawicami, ale stalismy

W strumieniu.

,»Widzg ci¢ w ciemnos$ciach wilgotnego tunelu".

- Méwitem ci - ciagnat dalej - Ze mama spierze nam tytki za

to, ze zostaliémy na dworze w czasie burzy.
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Odwrocitem si¢ od Orsona i odlozytem strzykawke na podtoge.
Noc ogarnela juz wszystko 1 wngtrze auta wypeknita ciem-

nos¢, Orson byt wige dla mnie niewidoczny. Docieraly do mnie
tylko jego stowa, ledwie slyszalne w zawodzeniu $niezycy, wcia-
gajac w ten zapomniany zautek.

#

»Nasz $miech odbija si¢ echem w tunelu. Orson ochlapu-

je mnie woda, a ja w odpowiedzi chlapig jego chude dziecigce
nogi. Stoimy u wylotu tunelu, gdzie odptyw opada na dwie sto-
py, tworzac siggajaca pasa blotnista sadzawke, w ktorej, naszym
zdaniem, zyje pelno wezy.

Dwiescie stop dalej, na drugim koncu tunelu, styszymy

chlupot nieostroznych krokéw w plytkiej wodzie. Orson i ja od-
wracamy si¢ 1 widzg, ze plam¢ $wiatla na drugim koncu zastania
jakas poruszajaca si¢ postac.

- Kto to? - szepcze Orson.

- Nie wiem.

W ciemnosciach dostrzegam mikroskopijna kropke zaru

Z papierosa.

- Chodz - marudzi Orson. - Wyno$my si¢ stad. Bedziemy

mie¢ klopoty.

Grzmot wstrzasa betonowa konstrukcja. Przekraczam brudny
strumien i stajg obok brata.

Mowi mi, ze si¢ boi. Ja tez mam stracha. Zaczyna padac grad,
okruchy lodu wielkosci piteczek do ping-ponga sypia si¢ na le-
$na $ciolke 1 wpadaja z pluskiem do rdzawej sadzawki. Bardziej
przerazajacy niz burza jest jednak odgtos zblizajacych sig kro-
kéw. Czekamy w napieciu. Won tytoniu z aromatem wi$ni nasila
si¢ 1 wkrotce czujemy pierwszy powiew dymu.

Megzczyzna, ktory wylania si¢ z cienia, jest krgpy i tysy, star-
szy od naszego ojca, ma zaniedbana szara brodg 1 przedramiona
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grube jak bale. Nosi brudne wojskowe moro, a chociaz wzro-
stem niewiele nad nami goruje, to jest od nas cigzszy o dobre
sto funtow. Chwiejnie wkracza prosto migdzy nas i mierzy nas
wzrokiem jak przedmioty, co jednak nie dziata mi na nerwy tak,
jak powinno. Nadal nie mam pojgcia o pewnych rzeczach.

- Przygladam si¢ wam cate popotudnie - méwi. - Nigdy nie
miatem blizniakdw.

Nie jestem pewien, co ma na mysli. Mowi z akcentem z Pot-
nocy, ma niski glos 1 gdy mgzczyzna méwi, rezonuje niczym

u warczacego zwierzecia. Jego oddech jest nie§wiezy, przesyco-
ny dymem i alkoholem.

- Entliczek-pentliczek, czerwony stoliczek, na kogo wypad-



nie, na tego bec! - Grubym, uttuszczonym palcem wskazujacym
celuje w pier§ Orsona.

Juz mam zada¢ pytanie, co on robi, kiedy pigs¢, ktdrej nawet
nie zauwazylem, trafia mnie w szczeke.

Dochodzg do siebie z twarza w wodzie, mam mroczki przed
oczami, a Orson jegczy.

- Nie przestawaj si¢ mazac, chlopcze - méwi mezczyzna, za-
sapany. - To fadne. Naprawdg tadne.

Wzrok mi si¢ wyostrza, ale nie rozumiem, dlaczego Orson
kleczy w wodzie, a m¢zczyzna poktada si¢ na nim od tyhu, przy-
ciskajac swoje olbrzymie owlosione nogi do bezwlosych ud
Orsona. Jego oliwkowe spodnie 1 bielizna leza zsunigte na czar-
nych buciorach. M¢zczyzna mocno $ciska Orsona, gdy kotysza
si¢ obaj tam 1 z powrotem.

- O, do diabta - szepcze mezczyzna. - Och, dobry Boze.

Orson piszczy. Jego glos przypomina naszego szczeniaka
cocker-spaniela, a ja wciaz nie pojmuje.

Mg¢zczyzna 1 Orson spogladaja na mnie w tej samej chwili

1 widza, zZe jestem przytomny i zaciekawiony. Orson potrzasa
glowa 1 glosniej szlocha. Ja takze placze.
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- Chlopcze - mezczyzna zwraca si¢ do mnie. Ma twarz §liska
od potu. - Nie waz si¢ ruszy¢. Ukrece twojemu bratu tg §liczna
glowke i1 zagram nig w kregle.

A wigc lezg tam z twarza w wodzie, patrzac, jak mezczyzna
steka. Zamyka oczy i1 zaczyna szarpa¢ Orsonem coraz szybcie;.
Kiedy szczytuje, gryzie Orsona w rami¢ przez niebieski T-shirt,
a moj brat wrzeszczy.

Megzczyzna wyglada na uszczg$liwionego.

- Ach! Aach! Aaach! Aaach! Aaaaaach!

Willard odsuwa sig, a Orson bezwtadnie pada w wodg. Cale
posladki mojego brata sa we krwi. Sptywa mu z tylu po nogach.
On lezy w wodzie, pohnagi, zbyt oszotomiony, zeby ptakaé czy
cho¢by podciagna¢ spodnie.

Willard wyjmuje papierosa z kieszeni na piersi i zapala go.

- Stodki jestes - mowi, siggajac w kierunku mojego brata,
ktory ciagle kuli si¢ w wodzie.

Orson krzyczy.

Siadam oparty o betonowa $Sciang. Grad ustat. Willard brnie

w wodzie w moja strong, spodnie nadal ma $ciagnigte do ko-
stek. Nigdy przedtem nie widzialem me¢zczyzny w stanie erekcji,
a chociaz zaczyna stabna¢, wciaz jest piekielnie wielka. Mezczy-
zna przystaje przede mna.

- Nie mogg kocha¢ sig z toba tak jak z nim - méwi, zaciaga-

jac si¢ papierosem. - Ssate$ kiedys fiuta?

Krece przeczaco glowa, a on staje tuz przy mnie. Mam opuch-
nigta szczeke, ale zapominam o bolu, kiedy czujg jego won.
Trzyma czlonek re¢ka 1 pociera nim o mdj policzek.

- Wktadaj go do ust, chlopcze, albo ukrece ci teb.

Lzy ciekna mi po policzkach.



- Nie mogg. Nie mogg tego zrobic.

- Chlopcze, bierz go w tej chwili. I zréb mi dobrze. Jakby ci
zalezalo. | ostroznie z tym aparatem na zgbach.
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Wilgotny bulwiasty czubek jego fiuta dotyka moich warg

1 biore go do ust na cala minute.

Kamien wielko$ci grejpfruta upada do wody obok mnie,

a Willard zatacza si¢ do tylu, na przeciwlegla Sciang, i osuwa,

az siada w wodzie. Jest oszolomiony, a ja nie rozumiem, co si¢
stalo, poki nie widzg, jak regka Orsona wyciaga kamien z wody.
Poniewaz Willard trzyma si¢ za lewa skron, nie dostrzega,

ze Orson ponownie bierze zamach. Kamien trafia go tym razem
prosto w twarz 1 slysz¢ trzask kosci. Twarz mezczyzny jest te-
raz purpurowa, poprzestawiana. Willard na czworakach usituje
dosta¢ si¢ do wylotu tunelu. Orson, znowu podnoszac kamien,
wsiada na niego tak, jak zwykli§my jezdzi¢ na plecach ojca,

1 wali kawatkiem granitu w czaszke mezczyzny. Willard wytrzy-
muje cztery ciosy, nim jego ramiona si¢ poddaja.

Orson obiema rekami wysoko unosi kamien i roztrzaskuje
glowg mezczyzny niczym migkki owoc. Kiedy konczy, odwraca
si¢ do mnie, wciaz siedzac okrakiem na Willardzie; jego twarz
upstrzona jest krwia i drobinami mozgu.

- Chcesz mu trochg przytozy¢? - pyta, chociaz nie zostato

wiele, w co mozna by uderzy¢.

-Nie.

Orson ciska kamien do sadzawki, podchodzi do mnie i siada
obok. Pochylam si¢ i wymiotuje. Kiedy si¢ prostuje, pytam go:
- Co on ci zrobif?

- Wsadzit mi go w tylek.

- Dlaczego?

- Nie wiem. Zobacz, co jeszcze zrobit. - Orson pokazuje mi
swego malenkiego penisa.

Na koniuszku wida¢ pecherz po oparzeniu i na ten widok za-
czynam plakac.

Podchodzg do Willarda i odwracam go. Nie ma juz twarzy.

Jego czaszka przypomina roztupanego arbuza. Odnajduje w kie-
szeni na jego piersi namoknigta paczke papierosoOw. Zapalniczka
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jest w paczee, wyjmuj¢ ja wraz z jednym papierosem i zZ powro-
tem siadam u boku brata. Zapalam papierosa, opuszczam spodnie
i robi¢ sobie znamig.

- Nadal jestesmy tacy sami - mowig, pojekujac, gdy nadcho-

dzi bol".

Willard Bass byt juz tylko bufetem dla much, kiedy psy go
znalazly. Chociaz nasi rodzice zabronili nam bawic¢ si¢ w lesie
do konca lata, wydawalo sig, ze w ogole nie zauwazyli, iz ich
synowie stracili niewinnos¢.

To dziwne. Nie pamigtam, kiedy o tym zapomniatem.

#

Kiedy Orson skonczyl mowi¢, na dlugo zapadta cisza. Ciem-



nos¢ we wnetrzu samochodu stata si¢ nieprzenikniona, a burza
srozyla sig dale;.

- Domys$lam sig, ze uwazasz, iz to wiele ttumaczy - powie-
dziatem.

- Nie. Chcesz wiedzie¢, co my$le? Ot6z mysle, ze gdybySmy
ty 1ja nigdy nie weszli do tego tunelu, 1 tak znalezliby$Smy sig
na tej pustyni. Nie jestem tym, kim jestem, dlatego Ze zostalem
zgwalcony, kiedy miatem dwanas$cie lat. Willard Bass byt tylko
jak oliwa dolana do ognia. Kiedy to wreszcie dostrzezesz?
-Co?

- Co naprawdg w tobie siedzi.

- Ja to widze, Orson.

-No i?

- I nienawidzg tego. To mnie przeraza. Szanujg to. Ale gdy-
bym cho¢ przez moment sadzil, Ze to moze przeja¢ nade mna
kontrolg, to bym sobie strzelit w teb. Pora na twdj zastrzyk.
Rozdziat 33

Kiedy si¢ obudzilem, nie styszalem juz wiatru. Zegar wskazy-
wal dziesiata rano. Orson oddychat cigzko i1 chociaz nim potrza-
satlem, nawet nie drgnat.

W aucie zrobito si¢ niezno$nie goraco, wigc przymknatem
kratke nawiewu. Wiaczylem wycieraczki z przodu, a one strza-
snely $niegowy klin z szyby. Stonce o§wietlito przednie siedzenie
z razaca jaskrawoscia.

Snieg siegat ponad maske samochodu i gdy rozgladatem sig
po biatym pustkowiu, jedynie gdzieniegdzie dostrzegalem spla-
tane pedy dojrzalej bylicy wystajace spod $niegu. Niebo byto
biekitne jak orchidea.

Zobaczylem biale pasmo gor kilka mil przed nami i zastana-
wialem sig, czy to samo, ktore wznosito si¢ za chata i szopa.
Patrzac na brata $piacego na fotelu pasazera, poczutem, jak

co$ $ciska mnie w zotadku. ,,Dran". Snit mi si¢ Willard Bass, gdy
kazat mi si¢ ssa¢. Wscieklo$¢ nie przygasata, ropiejac w moich
trzewiach jak wrzdd, a im bardziej ja odpychatem, tym silniej
wzbierala. ,,Nie powinien byt mi tego robi¢".

- Orson, obudz sig! - Uderzylem go w twarz i jego oczy si¢
otworzyly.

- O rany - mruknal, siadajac. - Napadalo ze trzy stopy. - Or-
son przekrzywit gloweg. - Otworz okno. - Bryta $niegu spadta
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mu na kolana, gdy szyba w drzwiach zjechata w dot. - Widzg
chatg - oznajmit.

- Gdzie?

- Dwie czarne plamki na horyzoncie.

Zmruzylem oczy, wygladajac przez okno po stronie pasazera.

- Jeste$ pewien, ze to chata?

- Nie ma tu innych zabudowan w promieniu pigtnastu mil.

- Jak tam daleko?

- Mila albo dwie.

Siggnatem na tylne siedzenie, chwycitem nargcze ubran z wa-



lizek i upuscitem je na konsole migdzy Orsonem a soba.

- Zamierzam ci¢ rozku¢, poki nie dotrzemy do chaty.

- Idziemy teraz? - zapytal z niedowierzaniem. - Mowy nie

ma, zeby$Smy dali radg.

- Orson, widzimy ja. Zostalo nam niecate ¢wier¢ baku benzy-
ny. To nie wystarczy na kolejna noc grzania, a co, jesli nadciagnie
nastepna $niezyca? Idziemy.

- Czy ktores z tych ubran sa wodoodporne?

-Nie.

- No to o nich zapomnij. Ten 16d przemoczy bawelng, a dotar-
cie do chaty w takim gigbokim $niegu zabierze nam co najmniej
kilka godzin. Styszates kiedy$ o odmrozeniach?

- Zaryzykuje. Nie mam zamiaru spedzi¢ jeszcze jednej nocy

z toba w tym samochodzie.

Wyciagnatem z kieszeni kluczyk od kajdanek.

- Przepraszam, ze opowiedziatem ci o Willardzie - mruknat.
-Andy?

- Czego?

- Zamierzasz znowu zapomniec?

- Nawet si¢ do mnie, kurwa, nie odzywaj.
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Snieg siegal mi niemalze do pasa. Jeszcze nigdy nie chodzi-

tem w $niegu tak glebokim, ze kazdy krok wymagat tyle wysitku,
ile dla brzdaca wspigcie si¢ po schodach. Kazatem Orsonowi i§¢
o kilka jardow przede mna i - tak jak przewidzial - nie uszli-
$my jeszcze nawet pigédziesigciu niezdarnych krokow, a 16d juz
zaczat przenikaé przez warstwy moich spodni i dresow. Poko-
nali$my ¢wier¢ mili, gdy pierwsze oznaki lodowatego pieczenia
daly o sobie zna¢ w nogach nad kolanami, niczym roj zadel na-
ktuwajacych raz po raz moja zaczerwieniona skore. Kazdy krok
byl bolesny. Stanie bez ruchu tez bolato, a zanim uszli§my mil¢
w $niegu, nawet oczy piekly mnie od krysztalowego stonecznego
blasku. Zastanawiatem sig, jak zdotam dotrze¢ do tej malenkiej
czarnej plamki, ktora wciaz niezmiennie wydawata sig tylko
punkcikiem na tle horyzontu.

Orson sunat naprzod niezmordowanym krokiem, nie wykazu-
jac zadnych oznak bolu czy zmeczenia. Pieczenie w nogach stato
si¢ tak bardzo nie do zniesienia, ze czoto oblat mi zimny pot.

- Zaczekaj! - zawotalem 1 Orson si¢ zatrzymat. Znajdowat

si¢ dwadzie$cia stop przede mna, opatulony w dwa T-shirty,
sweter, sportowa bluzeg i czarna skoérzana kurtke. Jego nogi wy-
gladaty jak grube stupy w kalesonach, dresach i dzinsach, jakie
datem mu z walizki Waltera.

- Co sig stalo? - zapytat.

- Tylko musze odsapnac.

Po chwili uniostem nad gtowa walizke wypetiona zakupami

i ruszyliSmy dalej. Wkrotce stracitem czucie w nogach i stopach,
zmagalem si¢ wigc tylko z pieczeniem oczu. Jedyna ulge przy-
nosifo ich zamknigcie, ale nie moglem ich zamykac¢ na chwilg



dostatecznie dluga, by ztagodzi¢ bol, skoro Orson szedt przede
mna bez kajdanek.
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Chata znajdowata si¢ od nas o trzy dtugos$ci boiska pitkar-
skiego, gdy moje nogi osiagnely szczyt odrgtwienia. Nie prze-
stawatem mys$le¢ o medycznej definicji $lepoty $nieznej, jaka
znalaztem w trakcie zbierania materiatow do Alez to zbrodnia

- oparzenie sloneczne bezposrednio na rogéwce. Sama mysl

o tym wyciskata mi tzy z oczu, uparcie wigc skupialem si¢ na wi-
zji zamknigcia Orsona w zapasowej sypialni i zapadnigcia w sen
pod jego puszystym kocem w kojacej ciemnosci chaty.

Orson obejrzat sig¢ na mnie, a ja nie moglem uwierzyc¢, ze nie
zauwazylem tego wczes$niej. On mial na nosie moje okulary sto-
neczne. ,,Sciagnales je z deski rozdzielczej, kiedy ubierali§my sig
na t¢ wedrowke po $niegu?" Juz mialem wrzasna¢ na niego, zeby
si¢ zatrzymal, ale pomyslatem: ,,Pieprzy¢ to, juz prawie jesteSmy
na miejscu.

Nawet kiedy mruzytem powieki, nie bytem w stanie dosta-
tecznie ostoni¢ oczu przed blaskiem, zamknatem je wigc catkiem
1 bylo to cudowne uczucie. ,,Zamkng je tylko na moment", po-
myslatem, brnac teraz przez $nieg niezdarnie i na $lepo.

Po sze$ciu gargantuicznych krokach otworzylem oczy, zeby
sprawdzi¢, co robi Orson.

Nie byto go widac.

Upusciwszy walizke, wyjatem glocka zza paska i rozejrzalem

si¢ na wszystkie strony - zobaczytem jednak wytacznie niekon-
czace si¢ potacie gltadkiego $niegu, tu 1 6wdzie wybrzuszajace si¢
w tagodne kopczyki.

- Orson! -wrzasnalem. M6j glos zalamat si¢ i poniost echem

po os$lepiajaco bialym pustkowiu. - Orson!

Zadnego dzwigku, nawet wiatru. Gdy usitowatem i$¢ przez
$nieg po jego $ladach, oczy napeknity mi si¢ tzami, a zawarta

w nich s6l wzmogla pieczenie.
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Nagle wyczutem, ze kto§ za mna biegnie. Okrecitem si¢

i wycelowatem bron w kierunku samochodu. Snieg I$nit, nieska-
zitelny 1 bez oznak Zycia. Strach $cisnal mnie w dotku. Biaty
lexus, na wpdt zakopany i zakamuflowany w $niegu, istnial teraz
wylacznie jako srebrzysty poblask w oddali. Promienie stonca
odbijaly si¢ od jego przedniej szyby jak od kawatka miki.

,,On tam jest", pomyslatem, odwracajac si¢ w strong chaty.
,Lezy w $niegu 1 wystarczy tylko, ze pojde po jego §ladach". Do-
strzeglem, gdzie si¢ konczyly - niecale pigcdziesiat stop przede
mna.

- Wstawaj! - krzyknatem. - Nie zastrzelg cig¢, Orson! No da-

lej! Nierob tego!

Nic sig nie poruszyto. Chwycilem walizkg i zrobitem trzy

kroki, kiedy co$ przyszto mi do glowy. Uklaklem w $niegu

1 wydrazylem jame dostatecznie obszerna, zeby usias¢. Rekami



w skorzanych rekawicach sprobowatem drazy¢ tunel w trzy-
dziestosze$ciocalowej §cianie $niegu i - ku mojemu przeraze-

niu - udato mi sig. Podczas burzy wiatr ubit wierzchnia warstwe
$niegu, teraz wigc moglem wykopac przejscie - ktdrego wy-
miary ledwie przekraczaty stopg wysokosci i dwie stopy sze-
rokosci - nie naruszajac powierzchni nade mna. Innymi stowy,
cztowiek mogt niepostrzezenie przemieszczac si¢ tunelem pod
$niegiem.

Wstalem, jeszcze bardziej zmarznigty z powodu przemoknig-

cia gornej czg$ci ciata. Odciski stop przede mna nic nie znaczyly.
Nawet gdy juz dotartem do konca §ladow Orsona i zobaczylem
walizke, ktora porzucil, wiedziatem, ze moze znajdowac si¢
gdziekolwiek w poblizu, w ukryciu, czajac si¢ ledwie dwie stopy
pod powierzchnia.

Ponownie upuszczajac walizke, skoczylem w $nieg, powol-
nym truchtem zataczajac coraz wigksze kota 1 wolajac do bra-

ta, zeby si¢ pokazal. Biegatem, az zakrgcilo mi si¢ w glowie,
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1w koncu osunatem si¢ na nasze walizki, z powrotem w miejscu,
gdzie konczyly sig §lady Orsona.

Porazony $lepota, obawiatem sig, ze odrgtwienie ndg masko-
walo niewyobrazalny bol, ktéry wkrétce objawi si¢ pod wplywem
ciepta. Glock w mojej dloni byt bezuzyteczny, na chwilg wigc
godzac si¢ z tym, ze Orson zyskal przewage, podniostem si¢ i ru-
szytem po dziewiczym puchu w kierunku chaty.

Rozdziat 34

Siggnatem do bocznej kieszeni zamarznigtych turystycz-

nych spodni 1 wyjatem klucz, ktéry wedle zapewnien Orsona
mial otwiera¢ frontowe drzwi. Wbitem go w zamarznigty otwor
w zamku i przekrecitem. Drzwi sig¢ otworzyly. Wlokac za soba
walizki, wkroczytem do chaty.

Moglem sig zalozy¢, ze nikogo tu nie byto od miesigecy. W po-
wietrzu unosila si¢ nieprzyjemna won, jakbym wlazt na strych
albo do kanalu. Z powodu mojego nadwyre¢zonego wzroku wne-
trze wydawalo si¢ ciemne. Chwiejnym krokiem przeszedlem po
kamiennej podtodze, zeby wyjrze¢ przez okno wychodzace na
potudnie, w kierunku, z ktorego przyszlismy. Chociaz byto p6z-
ne popotudnie, stonce wciaz palito, chowajac si¢ za urwiskiem.
Nic si¢ nie poruszato na oslepiajacej bieli, a ja poczutem sig le-
piej, majac §wiadomos¢, ze teraz to on musi si¢ zblizy¢ do chaty,
bez watpienia wigc go zauwaze.

Przestalem zajmowac si¢ bratem, a skupitem na fatalnym

stanie wtasnych nog. Nie czutem niczego od kolan w dot. Wy-
obrazitem sobie, ze takie doznanie mogtby przezywac cztowiek
po amputacji, kiedy po raz pierwszy chodzi na protezach. ,,Po-
trzebne mi cieplo", pomyslatem, kustykajac w stron¢ kuchni.
Moja §lepota $niezna sprawita, ze wszystko widziatem na
czerwono. Nic si¢ tu nie zmienito. Bogata biblioteczka Orsona
nadal zastaniata Sciany, a w pétnocnym krancu saloniku przy
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$cianie znajdowala si¢ idealnie uporzadkowana kuchnia, tyle ze
bez dzialajacego zlewu. Drzwi do sypialni na tytach chaty byty
zamknigte; kiedy ujrzatem te drzwi, a migdzy nimi maty obraz
Moneta, $cisngly mi si¢ wnetrznosci.

Dostrzegtem adapter Orsona na taborecie przy frontowym
wejsciu, a takze stos plyt z muzyka jazzowa, ktore zostawit. Wia-
czylbym jaka§ muzyke, ale nie dziatato zasilanie i wtedy do mnie
dotarlo, ze powinienem znalez¢ zapasy paliwa oraz uruchomic
generator, nim zapadnie noc.

Obok piecyka natknalem sig¢ na to, czego szukalem - bialy
piecyk naftowy. Nie moglem znaleZ¢ puszki z nafta, lecz gdy

go podniostem, ustyszatem chlupot sporej ilosci paliwa w zbior-
niku. Po przywleczeniu go do salonu i ustawieniu przed czarng
skorzana kanapa nacisnatem wiacznik i, ku memu zaskoczeniu,
grzejnik zaskoczyt od razu. Fala ciepla zalata chatg bliska zamar-
znigcia, a gdy rozgrzewajacy podmuch otulit mi twarz, zaczatem
zdejmowac z siebie swetry i bluzy, ktore utrzymywaly mnie przy
zyciu w trakcie wedrowki od samochodu do chaty.

Zostawiajac stert¢ ubran porzucona na podtodze, opadtem

na kanapg, rozwiazalem sznuréwki i zsunalem oblepione lodem
buty. Sciagnatem sztywne skarpety, spodnie, dresy, a na koniec
dtugie kalesony, ktore przywarty mi do n6g. Ponizej kolan moja
skora zrobita si¢ woskowo biata. Dotknatem pobladtych tydek

i chociaz w dotyku zdawaly si¢ zimne i twarde jak u trupa, tkanka
pod skora wciaz zachowala sprezystos$¢. Stopy wygladaly znacz-
nie gorzej. Czubki palcow przybraly sine zabarwienie, a kiedy
szczypalem podeszwy stop, nie czutem bolu ani nacisku.
Wyjrzatem przez okno, a gdy na pustyni wciaz nie byto ni-
czego widac, przeszedtem do kuchni. Na kuchennym blacie stata
wielka metalowa miska, ktorej wngtrze bielito si¢ od pozostatosci
razowej maki. Wyniostem ja na ganek 1 napelitem $niegiem. Na
gorze piecyka naftowego znajdowat si¢ plaski metalowy dysk,
umieszczony bezposrednio nad jarzacymi si¢ na pomaranczowo
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zwojami. Postawilem na nim misk¢ pelna $niegu 1 z powrotem
potozylem sig na kanapie, zeby zaczekac, az sig stopi.

Gdy sterta $niegu znikata, nie mogltem si¢ otrzasna¢ z upior-
nego wrazenia, jakie wzbudzalo we mnie przebywanie w tej
chacie. Poczulem sig tak, jakbym przyszedt na wlasny pogrzeb

1 stat nad trumna, spogladajac na wtasna pozbawiona zycia
twarz, nienaturalng pod falszywie ciepta barwa skory. Zadnego
dzwigku, zadnego wiatru, zadnego poruszenia w pokojach. Rece
mi si¢ trzesty.

,Nie powinno mnie tu by¢. Jest bardzo Zle".

Snieg stopit si¢ juz wezesniej, a na powierzchni wody wresz-

cie pojawifa si¢ para. Wyciagnatem reke i zanurzylem palec

w misce. Woda byla ciepla, wykorzystatem wigc skarpety, zeby
podnies$¢ goraca miske 1 ustawié ja na podtodze. Nastepnie wlo-
zylem do niej sine stopy, nie bedac w stanie poczu¢ temperatury
wody ani nawet wilgoci. Lezac na kanapie, zamknatem oczy,



podczas gdy moje nogi powracaty do zycia. Ich wskrzeszenie
zapowiedziato ktucie od kostek po kolana.

Po pigciu minutach nadal nie czutem palcow. Nachylitem sig,
zanurzytem reke w wodzie i odkrytem, ze stopy ochlodzity ja
skuteczniej niz dwie bryly lodu. Z powrotem postawitem miske
na piecyku, podgrzatem wodg 1 po raz kolejny zanurzylem w niej
nogi.

Potrzeba bylo jeszcze dwoch rund studzenia i podgrzewania
wody ze stopionego $niegu, zanim poczulem, ze co$ si¢ budzi

w kosciach moich palcow u stop - poczatek siggajacego gle-
boko odmrozeniowego pieczenia. Probowatem si¢ uspokoic,
przywotujac w myslach obrazy swojego domu nad jeziorem
wiosng oraz wyobrazajac sobie samego siebie siedzacego na
werandzie pod sosnami, w otoczeniu zieleniejacego lasu 1 wia-
tru znad jeziora.

Letnia woda piekta jak kwas. Stekatem, pot zalewal mi po-
draznione oczy, stopy pality, jakbym trzymat je nad otwartym
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ptomieniem. Cierpienie zredukowato mnie do istoty, ktéra potrafi
tylko skamle¢ z bolu, i chociaz pokusa wyciagnigcia stop z wody
byla necaca, wiedziatem, Ze to nie powstrzymatoby pieczenia.
Teraz ptacitem za przebywanie na mrozie, za maszerowanie
przez cztery godziny w $niegu w przemakajacych butach. Mo-
glem jedynie siedzie¢ na kanapie i znosi¢ najbardziej wsciekly
bol, jakiego kiedykolwiek zaznatem.

Do osiemnastej bol stat si¢ zno$ny, chociaz nadal widziatlem
$wiat na czerwono. Nie bylo sensu wypatrywa¢ Orsona przez
okno. Stonce juz zaszlo i pustynia stala si¢ czarniejsza niz prze-
strzen migdzy gwiazdami.

Wyjatem stopy z wystyglej wody, wstalem niepewnie, ale

z ulga, ze do moich kostek powrocito czucie. Czubki palcow
czernialy, lecz nie moglem nic wigcej na to poradzi¢. W naj-
gorszym razie ocalitem przynajmniej stopy. Komu, u diabta,
potrzebne sa najmniejsze palce?

Przetrzasajac szuflady w kuchni, znalaztem §wieczke i zapal-

ki. Przy ptomyku - rzucajacym tagodne zotte Swiatlo na §ciany

z bali - po raz trzeci sprawdzitem zamek 1 zabezpieczylem cztery
okna w salonie. P6dzniej, kurczowo $ciskajac w dloni za§niedzia-
ty mosigzny $§wiecznik, przeszedtem waskim korytarzem w glab
chaty.

Klucz do frontowych drzwi otwieral takze pokdj, ktory wcze-
$niej byt moim wigzieniem. Wygladat tak samo jak wtedy, gdy
go opuszczatem - skromny i przyttaczajacy. Chociaz okno w dal-
szym ciagu bylo zakratowane, siggnatem do niego i sprawdzitem
klamke. Nastepnie otworzytem szuflady komody, teraz puste,
oraz zajrzatem pod t6Zko. Nic szczeg6lnego nie krylo si¢ w tym
pokoju - to tylko cela, nic wigcej.
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Wrécilem na korytarz i zatrzymatem si¢ przed drzwiami po-



koju Orsona. Dotknawszy gatki, zawahalem sig. ,,Jeste$ tu sam.
Do diabta ze strachem". Wszedtem do $rodka.

Zamrazarka stala pod oknem. Nie bylo na niej ktodki. Otwo-
rzytem ja. Pusto. Zamknatem okno na zasuwg. Teraz musialby
wybi¢ szybg, zeby si¢ dosta¢ do srodka.

Odstawilem $wiecznik na sosnowa komode Orsona 1 zaczatem
otwiera¢ szuflady. Gorne trzy byly puste, ale kiedy sprobowatem
szczg$cia z ostatnia, ta nie chciala si¢ otworzy¢. Pociagnatem
jaraz jeszcze, nadal bez skutku, wigc w nia kopnatem. Drewno
steknelo, a szarpiac za uchwyt po raz kolejny, wyciagnatem cala
szuflad¢ z komody na podloge.

,.Dzieki Ci, Boze".

Naliczytem pie¢ kaset wideo, stosik szarych teczek, pudetko
mikrokaset oraz trzy notatniki. Przeniostem §wiecg na podto-

ge, przytrzymatem nad szuflada i wyjatem tas§me wideo. Prze-
czytalem opis na naklejce, napisany jego prostym, drobnym
odrecznym pismem: ,,Jessica Horowitz: 29.05.92; Jim Y ountz:
20.06.92; Trevor Kistling: 25.06.92; Mandy Sommers: 06.07.92"
- wszystko to na jednej etykiecie, a bylo jeszcze pig¢ tasm, nie
liczac trzech, ktore zniszczytem w Woodside. Zauwazytem, Ze
wszystkie bez wyjatku zostaly nagrane w maju, czerwcu, lipcu

1 sierpniu -jego sezonie towieckim.

Mikrokasety byly opisane tylko datami, a ja zaktadatem, ze
zawieraja taki sam egocentryczny belkot, jaki styszatem, gdy Or-
son mowit do dyktafonu w swoim 16zku w Vermont. Wyjawszy
z szuflady zielony kotonotatnik, potozytem si¢ na brzuchu i prze-
rzucalem strony przy $wietle Swiecy. Ten notes byl pelen wierszy
na kazdej stronie, wliczajac oktadke. Przeczytatem na glos krotki
utwor bez tytuhu, zeby poznaé rytm jego poezji; poprzez moj glos
odezwat si¢ jego dzwigczny, proteuszowy ton:
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Jeste§ zawsze ze mna

Kiedy lezg¢ w 16Zku w ciemnosci

Kiedy ide zatloczona ulica

Kiedy patrzg na nocne niebo

Kiedy sram

Kiedy si¢ $§mieje

Kiedy biorg ich w posiadanie, tak jak ty mnie

Jeste§ wszechpotezny, ale nie jesteS moim bogiem

Wychowale$ mnie, ale mnie nie stworzytes

Jeste$ benzyna, ale nie ogniem

Ja jestem glebszy

Ja jestem nieobliczalny

Ja jestem

Dwa pozostale notesy zawieraly krotkie opowiadania, zapi-

sy pomystow oraz fragmentaryczne mysli kogo$, kto aspiruje

do tego, by pisa¢. Z Orsona bylby jednak kiepski pisarz. Potra-
fit uku¢ zreczna fraze, lecz w jego poezji i prozie dominowata
ogolna niezdarno$¢ i niejednoznacznos¢, ktora skazataby go

na porazke, gdyby kiedykolwiek probowat co$ publikowac.



Miatem chg¢ mu to powiedziec, jak rowniez to, ze jego poezja
byta banalna. Chcialem, zeby zobaczyt mnie, jak palg notatniki

1 taSmy.

Byly tam tez trzy szare teczki. Pierwsza, opatrzona tytutlem

W mediach, zapehialy wycinki z gazet dotyczace znalezienia lub
nieznalezienia ofiar Orsona. Druga teczka - Wspomnienia - pg-
kata w szwach od fotografii, a ja przestudiowatem je wszystkie.
Ujrzalem samego siebie na pot tuzinie z nich, ale nie rozkleitem
si¢ za ich sprawa, tak jak si¢ tego obawiatlem; nawet z powodu
tej, ktora ukazywata mnie patrzacego na Jeffa w sekundg po jego
egzekucji.

Gars¢ fotografii przedstawiata Luthera robiacego ludziom ma-
kabryczne rzeczy. Na jednym ze zdje¢ wpatrywatl sig¢ zadziornie
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w obiektyw martwymi, bezdusznymi oczami, a na obu jego po-
liczkach widniaty $lady po paznokciach.

W trzeciej teczce - Relacje - na luznych kartkach gtadkie-

go papieru Orson prowadzit kronike¢ szesciu letnich sezonow
zabijania. Przeskakujac na koniec, przejrzalem podsumowanie
naszego wspdlnie spedzonego okresu, az wreszcie dotartem do
ostatniego akapitu:

Wyoming, 2 czerwca 1996

Nie okazat sig tak tatwy ani tak efektywny jak Luther, ale do-
strzegam w nim potencjal, ktorym przewyzsza mojego drugiego
ucznia. Wypuszczam go wigc. Kolejny tydzien tutaj, a postradat-
by rozum, podczas gdy ja chceg, Zeby jego wsciekto$¢ wzbierata
tak, by upil si¢ ta nienawiscia. Jest moim bratem. Jest mna na tak
wiele sposobow. Kocham go i najmniej, co mogg zrobi¢, to za-
pozna¢ go z nim samym. Chociaz spodziewam sig, ze sprowadze
go tutaj ponownie, pozwolg sobie na przewidywanie: nie bede
musiat. On po mnie przyjdzie, a ja nie bede mogl nic zrobic, zeby
temu zapobiec. Andy jest bystry i wyjatkowo okrutny, kiedy musi.
Jezeli po mnie przyjdzie, dam mu podarunek, poniewaz bedzie
na to gotowy. To zabawne - ta bezinteresownos¢, jaka we mnie
wzbudza.

Rozdziat 35

Ksiezyc wyjrzat znad gor, oswietlajac powierzchni¢ $niegu
przypominajaca pole niebieskich diamentéw. Odgrzatem na pie-
cyku puszke wieprzowiny z fasola, a gdy chata wypehiata si¢
ich stodkawym, wedzonym aromatem, wypatrywatem na pustyni
Orsona.

Opuscilismy samochdd w potudnie, a byta juz prawie dwu-
dziesta trzydziesci. Nie moglby utrzymac si¢ przy zyciu na
pustyni przez tak diugi czas. Temperatura przez caty dzien nie
przekraczata minus dwunastu stopni Celsjusza, a maszerowanie
w $niegu w nieodpowiednim ubraniu do tej pory zakonczyto-

by si¢ dla niego zamarznigciem na $mier¢. Tak wigc albo le-

zal gdzie$ tam martwy, albo znalazt schronienie, jedynymi za$
miejscami zdatnymi do tego, by si¢ w nich schroni¢, byly lexus,
szopa lub ta chata. Wiedzialem, Ze nie ma go w chacie. Spraw-



dzitem cztery szafy, zajrzatem pod oba t6zka i zyskatem cat-
kowita pewno$¢, ze jestem tu jedynym lokatorem. Szopa I$nita
w $wietle ksigzyca. Widzialem ja przez okno znajdujace si¢ przy
frontowych drzwiach. Gdybym zebrat dosy¢ odwagi, mogibym
wyj$¢ na zewnatrz i poszukaé sladow prowadzacych do szo-
py. Ale nie mialem $miato$ci ponownie wychodzi¢ na mroz,
zeby go szukaé, zwlaszcza odkad moje nogi zaczely sig pokry-
wac pecherzami. ,,Gdzie ty si¢ podziewasz?", myS$latem. ,,I co
zamierzasz?"
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Kiedy skonczylem kolacjg, usiadtem na podtodze obok pie-
cyka i wyciagnatem spod kanapy pudetko po butach. Znalaztem
je wczesniej pod niedziatajacym zlewem w kuchni. Zawierato
wszelakiego rodzaju dobra, w tym prawa jazdy z Indiany, Ore-
gonu, Kalifornii 1 Luizjany. M6j brat wystepowat jako Orson
Thomas i David Parker, ale takze Roger Garrison, Brad Harping,
Patrick Mulligan oraz Vincent Carmichael. Posiadat paszporty
na kazde z tych nazwisk procz Rogera Garrisona, a przeglada-
jac je, zauwazytem, ze sporo podrozowal po Europie 1 Ameryce
Potudniowe;.

Jednak znaleziskiem, ktore uradowato mnie najbardziej, byt
spiety gumka zwitek banknotow studolarowych. Naliczylem

52 800 dolarow - catkiem sporo, zeby zniknag.

Zamknawszy pudetko, wrzucitem je do szuflady z tasmami
wideo 1 teczkami, ktore wczesniej przyniostem sobie do salo-
nu. Po przeczesaniu chaty wszelkie obciazajace dowody mialem
zamknigte w tej jednej szufladzie, a to, ze znalazly si¢ w moim
posiadaniu, przyniosto mi wielka ulge. Wstalem i podszedtem do
okna przy drzwiach. Urwiska wzbijaly si¢ w niebo nad pustynia
o jaka$ mile za szopa, niczym olbrzymie wydmy bialego piasku.
,Orson", pomyslatem. ,, Teraz juz zostate$ tylko ty. Ostatnie, co
pozostato do zniszczenia".

Gdyby po mnie przyszedt, nastapitoby to w nocy, ale wyczer-
panie wyniszczyto mi umyst i ciato. ,,Prze$pi¢ si¢ do potnocy",
pomyslatem. ,,Tak czy owak, w tej chwili jestem do niczego".

Z tego, co wiedziatem, rownie dobrze mogt si¢ nigdy nie po-
jawi¢. Mogt teraz leze¢ gdzie§ na zewnatrz, niczym posag pod
$niegiem.

Wylaczylem piecyk i przeniostem si¢ do sypialni. Owinigty
puszystym kocem potozylem sig na t6zku z pistoletem obok po-
duszki oraz kajdankami w kieszeni. Przy braku odgloséw wiatru
1 brzgczenia generatora moj oddech i bicie serca byly zrédlem
jedynego styszalnego dzwigku.
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#

,,Przys$nita mi si¢ scena z dziecinstwa: Orson 1 ja mamy po
dziesig¢ lat. Wiasnie zakonczyto sig¢ nabozenstwo w koscie-

le baptystow przy Third Creek, kaplicy w wiejskiej okolicy na
potnoc od Winston-Salem, gdzie chadza babcia. Poniewaz to
ostatnia niedziela miesiaca, wierni wylewaja si¢ gldwnym wej-



$ciem na zewnatrz na piknik. W poblizu matego budynku z cegly
- typowego przyktadu przyjaznej prostoty kosciotow baptystow
- pot tuzina stotéw piknikowych ugina si¢ pod wyborem wiej-
skiego jadla w formie szwedzkiego stotu. Prawie od rana trzy
grille grzeja si¢ na okraglo i zapach hot-dogéw, hamburgeréw

1 catych pieczonych prosiakdw rozlewa si¢ wokot w to sierpnio-
we popotudnie.

Kiedy konczymy jes¢, Orson i ja siadamy pod orzechem i ob-
serwujemy, jak oddziat mréwek ucztuje na porzuconej tupinie
arbuza. Dzien jest pogodny i cieply, a nas zalewa pot w naszych
identycznych bigkitnych garniturkach z zottymi muchami.
Widzimy ja, jak idzie w nasza strong, z gracja kroczac migdzy
najedzonymi rodzinami wylegujacymi si¢ na kocach roztozo-
nych na trawie. Jest nowa w tej kongregacji; jej siggajaca kolan
sukienka bez rekawow ma taka sama przedwczesnie pozotkla
barwg jak spieczone stoncem li§cie topoli. Zwalnia i staje tuz
obok lupiny arbuza. Patrzg, jak mrowka wspina si¢ po niepola-
kierowanym paznokciu jej wielkiego palca u nogi.

Kiedy si¢ odzywa, wydaje zupetie przedziwny odglos, cos
przypominajacego ostrze noza sunace po ostrzatce:

- Szszk. Czyz to nie dwaj najbardziej uroczy malcy, jakich
kiedykolwiek widziatam!

Orson i ja spogladamy w gore¢ na jej mocno upudrowana

twarz. Jej krecone platynowe wlosy sa sztywne, a pachnie jak
mieszanina tanich perfum.
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- Stoneczka! - wykrzykuje, usmiechajac si¢ szeroko, a my
widzimy jej sztuczne zgby, do ktérych przylepit sig¢ kawatek bro-
kula. T oto pada to pytanie, ktore wszyscy czuja si¢ w obowiazku
zadawag¢, chociaz Orson i ja wygladamy jak swoje lustrzane od-
bicia. - Wy dwaj jestescie blizniakami?

Boze, jak my tego nienawidzimy. Otwieram usta, zeby wy-
jasni¢, ze jesteSmy tylko bliznigtami dwujajowymi, ale Orson
powstrzymuje mnie spojrzeniem. Zaglada jej prosto w oczy

1 mowi drzacymi wargami:

- Teraz jestesmy dwaj.

- Co masz na mysli, mtody cztowieku?

- Nasz trzeci brat Timmy... On trzy dni temu spalil si¢

w ognisku.

Pod warstwa pudru jej twarz blednie. Zakrywa sobie usta dionia.
- Szszk. Och, tak mi przykro. Nie chciatam... - Przykuca, a ja
muszg si¢ uszczypnac¢ w lydke, zeby si¢ nie roze§miac. - Coz,
przebywa teraz z Jezusem - mowi fagodnie - wigc...

- Nie, on nie zostat zbawiony - opowiada Orson. - Miat za-

miar o to zadba¢ w t¢ niedzielg. Mysli pani, ze przebywa w piekle
z szatanem? No bo jesli si¢ nie jest zbawionym, to tam si¢ idzie,
prawda? Tak powiedziat pastor Rob.

Wstaje i prostuje si¢.

- O tym lepiej porozmawiajcie ze swoimi rodzicami. Szszk.

- Jej udawana trzpiotowato$¢ ulatuje w jednej chwili. Ucieka



spojrzeniem na pobliskie drzewa. Swoim makijazem przypomina
mi smutnego klauna. - Szszk. C6z, okropnie mi przykro - mowi,
a my patrzymy za nia, gdy wraca do ttumu. Potem biegniemy

za drzewo 1 $miejemy sig, az tzy 1$nia na naszych policzkach".

#

Obudzitem si¢ 1 odkrytem, Ze siedzg w 16Zku Orsona, przyci-
skajac sobie glocka do skroni. Nic juz nie moglo mnie zdziwic.
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Wysunawszy si¢ spod welianego koca, przeszedtem do salo-
niku, wciaz nie rozstajac si¢ z bronia. Bez ciepta, jakie dawat
piecyk naftowy, chata znowu si¢ wychtodzila, pochylitem si¢
wigc, zeby wcisna¢ elektryczny wiacznik. Raptem co$ zmrozi-
fo mi krew w zytach: przypomniatem sobie sen i dziwaczny tik
nerwowy kobiety, jej szszk, szszk, szszk. Zamiast wlaczy¢ pie-
cyk, tak jak zamierzalem, otworzytem zamek frontowych drzwi
1 uchylitem je odrobing. Mrozne nocne powietrze wtargneto do
srodka.

Od chwili przybycia do chaty p6znym popoludniem nie
odwazylem si¢ ponownie zapus$ci¢ na zewnatrz, a moje $lady
biegly na potudnie, w kierunku samochodu. Fala adrenaliny
zjezyta mi wszystkie wtosy na karku - drugi ciag $ladow stop,
niepochodzacych ode mnie, biegt prosto z szopy do chaty, po
schodach i do frontowych drzwi, gdzie teraz statem. ,,On jest

w chacie". Zamknawszy drzwi, odwrocitem si¢ i odbezpieczy-
fem bron, zatujac, ze nie zostawilem w kazdym pomieszcze-

niu zapalonej §wieczki. Ruszylem przed siebie w czerwonawy
mrok, spod przymruzonych powiek rozgladajac si¢ po ka-

tach w kuchni 1 saloniku, usitujac wychwyci¢ najdrobniejszy
dzwigk - glosniejszy oddech albo bicie serca lomoczacego tak
jak moje.

,,Czy patrzysz na mnie w tej chwili?", mys$lalem, ostroznie
wycofujac si¢ na korytarz. Drzwi do drugiej sypialni byly uchy-
lone, a ja nie potrafitem sobie przypomnieé, czyje zamykatem.
Podszedtem do nich, otworzytem je kopnigciem i wpadiem do
srodka, obracajac si¢ w ciemnosci z palcem na spuscie, czekajac,
az on na mnie wyskoczy. Jednak pokoj byt pusty, taki, jakim go
zostawilem.

Znoéw wrocitem na korytarz. ,,Twdj pokdj. Obserwowate$

mnie, gdy spatem". Przetamujac strach, przekroczytem prog. Je-
dyne miejsce w pokoju, ktorego nie mogtem stad zobaczy¢, znaj-
dowalo sig po drugiej stronie komody. Z glockiem gotowym do
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strzatu rzucitem si¢ naprzod i1 zaczalem naciska¢ spust, gdy tylko
Slepy punkt migdzy komoda a zamrazarka znalazt si¢ w polu mo-
jego widzenia. Jego tam nie bylo. Cztery szafy pozostaty ostat-
nim miejscem, jakie musiatem przeszuka¢, ale trudno mi byto
sobie wyobrazi¢, zeby wcisnat si¢ do ktorej$ z nich. Byto w nich
peo zapasow -jedna stuzyta za spizarke, w drugiej mie$cita si¢
benzyna, woda w butelkach oraz spory zwoj sznura. Poza tym
uslyszatbym go, gdyby ttukt si¢ tam po ciemku.



Wyszedlem z jego sypialni. Zostaly jeszcze dwie szafy po
dwoch stronach dlugiego na dwanascie stop korytarza taczacego
sypialnie z salonem. ,,Czekasz, zebym znowu przeszedt obok,
bys$ mogt nagle otworzy¢ drzwi i walna¢ mnie w twarz". Pedem
przemknatem z powrotem do salonu.

Stojac przy wystyglym piecyku, zaczatem uktadac plan, jak

go wykurzy¢, kiedy kropla wody pacneta o czubek mojej ogo-
lonej glowy. Stopiony $nieg. Drewno nade mna skrzypngtlo.
Podniostem wzrok na krokwie. Cien opadt z belki na dét, a cos
tepego 1 twardego grzmotnglo mnie w tyl glowy.

#

Ocknatem si¢ na podtodze; glock zniknat. Z trudem pod-
niostem si¢ na nogi. Czerwona ciemno$¢ wirowala, rozcinana
przebtyskami §wiatla. ,,Czy to mi sig $§ni?"

Czubek noza przesunat si¢ migdzy moim prawym ramieniem

a tulowiem, az dotknat splotu stonecznego. Dostrzeglem regko-
jes¢ z kosci stoniowej, a gdy poczutem jego oddech tuz za moim
uchem, mocz sptynat mi po nodze 1 utworzyt kaluzg przy bo-
sych stopach. Kiedy sprobowatem si¢ odsuna¢, poczutem nacisk
ostrza na gardle.

- Ten noz przetnie ci tchawicg, jakby to byta galaretka.

- Nie zabijaj mnie.
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- Co tak podzwania? - Siggajac re¢ka w dot, namacat kie-

szenie moich dresow. - Och, $licznie. - Wyjat kajdanki, ciagle

z kluczykiem w zamku, 1 zatozyl mi je na lewy nadgarstek. - Po-
daj druga.

Przesunatem reke za plecy, a on skut ja takze.

- A teraz idZ przodem - szepnal, wciaz trzymajac ostrze na
moim gardle. - W szopie czeka na ciebie niespodzianka.
Rozdziat 36

Chociaz szedtem boso, nie czutem lodu miedzy palcami stop.
Wyobrazalem sobie, ze skrawek ksi¢zyca oblewa nasze twarze
niebieska 1 Ztowroga poswiata. Noc byta tak surrealistyczna, ze
pomys$latem: ,,Mnie tu nie ma. Wcale nie id¢ z nim do tej szopy".
Orson trzymat si¢ blisko mnie, postekujac przy kazdym oddechu,
jak gdyby musiat zmagac si¢ sam ze soba, zeby zachowac przy-
tomno$¢. ,,Skutki narkotykoéw albo odmrozenie, a moze jedno

i drugie". Dotarlem do tylnego wejscia do szopy, zatrzymaltem
si¢ 1 odwrocitem. Orson szedt w moja strong, powldczac nogami
1 niepewnie celujac glockiem w moja glowg. W §wietle ksigzyca
zobaczytem jego twarz - koniuszki jego uszu sczernialy, a po-
liczki, wargi 1 czoto byly trupioblade od zimna.

- Przetknate$ swoja maslanke - powiedzial, u§miechajac si¢.

- Wchodz. Jest otwarte.

Pchnalem drzwi ramieniem i otworzytem je. Groza odebrata

mi sily, gdy ujrzatem, co zrobil. Wnetrze szopy bylo wypelnione
$wiecami - palily si¢ cale tuziny poustawiane na podtodze i pot-
kach. Niezliczone cienie wywijaty dzikie harce na betonowe;j
posadzce, na $cianach, na stropie. Zobaczylem drazek, skorzana



obrozg, ptachte plastykowej folii rozpostarta na podtodze, by ze-
bra¢ moja krew.

- To wszystko dla ciebie - wyszeptat. - Smieré wérod $wiec.

- Orson, proszg...

287-

Czubek noza uktut mnie w plecy, naktaniajac do wejscia. Idac
po betonowej posadzce, wpatrywatem si¢ w otwor w rogu $cia-
ny, domyslajac sig, ze to tamtedy dostal si¢ do srodka, po ciem-
ku wypelzajac spod $niegu. Brakujaca sosnowa deska lezata na
podiodze.

- Na folig - rozkazal. Kiedy si¢ zawahatem, zrobit trzy kroki

w moja strong 1 wycelowat glocka w lewe kolano. Natychmiast
znalazlem sig na plachcie i uklaklem. - Pot6z si¢ na brzuchu

- powiedzial, a ja potozylem sig twarza do ziemi, jak mi polecil.
Dotart do mnie zapach skorzanej obrozy, gdy przektadat mi

ja przez glowg 1 zapinat na szyi - won potu, krwi, tez i $liny
nieszczesnych obcych ludzi. Odczutem straszliwa, intymna wigz
z tymi potgpionymi duszami, ktore przede mna nosily t¢ cuchna-
ca obroze¢. Bylismy teraz rodzina - upiornymi dzie¢mi Orsona.
Tatu$ przyciagnat sobie taboret z kata i przysiadl na nim, tuz
poza moim zasiggiem.

Wetknawszy glocka za pasek dzinséw Waltera, wyjat ostrzat-
ke z kieszeni 1 zaczat przesuwac po niej ostrzem: szszk, szszk,
szszk. Przypatrujac sig, jak pracuje w stabym, zottawym $wietle
na folii otoczonej §wiecami, czutem, ze coraz bardziej dokuczaja
mi kajdanki wgryzajace si¢ w nadgarstki.

Nalezaty do mnie. Byly w moim posiadaniu od przyjecia
Halloween w 1987 roku, kiedy jaki$ przyjaciel sprezentowat

je jako podarek dla mnie i kobiety, z ktdra si¢ spotykatem,
Sophie. Z poczatku byli§my zaklopotani, ale tamtej nocy przy-
kutem ja do stupka przy moim t6zku. Krgpowatem potem tymi
kajdankami inne kobiety 1 pozwalalem im przykuwac mnie.
Skutem Orsona. Teraz on skut mnie. Cholernie wytrzymaty
metal.

Usiadtem, zwrocony twarza do niego. Zdesperowany, probo-
walem dyskretnie rozerwac kajdanki, a kiedy rece mi zdrgtwiaty,
staralem sig jeszcze mocniej. Zabojca-podpalacz nazwiskiem
Sizzle w Spiekocie rozrywa tancuch spinajacy obrecze kajdanek,
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siedzac z tylu w policyjnym aucie, po czym morduje aresztuja-
cego go funkcjonariusza. Wciaz napinajac rece, przypomnialem
sobie tamto zgrabne zdanie: ,t.ancuch pekt, pekt kark O'Mal-
leya, a Sizzle usiadt za kierownica wypchnat policjanta na ulicg".
,» L0 takie proste. No to pekajcie!"

- Marnujesz cenne sily - Orson odezwat si¢ bezceremonial-

nie, przygladajac sig ostrzu. - Mnie si¢ nie udato ich rozerwac,
kiedy trzymate$ ptomyk przy moim oku. - Powrdcit do wygla-
dzania ostrza, lecz spojrzenie utkwil teraz we mnie. - Cztowiek
ci robi przystuge, a ty tak mu odptacasz. To zdrada.

Zaschto mi w ustach; zabrakto §liny.



- Nie wiem, jak definiujesz przystugg...

- To wszystko bylo dla ciebie - odpart. - Waszyngton. Mama.
Moglismy by¢ niesamowici, bracie. Mogtem ci¢ wyzwoli¢. Jak
Luthera. Bo widzisz, jemu tez podsunatem lustro. Ukazatem mu
jego demona. On nie plunat mi w twarz. - Orson zaczat szczypac
sobie policzki 1 zdrapywac nozem skorg z twarzy, jakby roz-
bawiony brakiem czucia w tuszczacym si¢ naskorku. Krwawit
w kilku miejscach. - Zjawite§ si¢ w moim domu - ciagnat dalej

- kiedy spatem we wlasnym t6zku. Torturowales mnie. - Patrzyt
mi prosto w oczy. - Przerazasz mnie, Andy. To si¢ nie powin-
no stac.

- Przysiggam...

- Wiem, nigdy wigcej po mnie nie przyjedziesz. Andy, kiedy
kto$ wie, ze nieuchronnie czeka go $mier¢, to powie wszystko.
Kiedys kroje faceta, a on mi mowi, ze dziadek go molestowat.
Po prostu wyrzucit to z siebie migdzy wrzaskami, jakby to mo-
glo cokolwiek zmieni€. - Zasmiat si¢ ponuro. - Cheesz do mnie
moéwic, kiedy bede cig otwieral? Nieee, zatozg sig, ze bedziesz
tylko krzyczat.

Orson wstat ze stotka. Najwigksza §wieca w szopie wygladata
jak czerwony woskowy walec o zapachu cynamonu i §rednicy
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puszki zupy. Tkwita na poétce przy tylnym wyjsciu. Orson umie-
$cit n6z nad jej plomieniem i zza paska wyciagnat glocka.

- Wybierz kolano - powiedziat.

- Po co?

- Okaleczenie. Tortura. Smier¢. W tej kolejno$ci. Poczatek

jest wiasnie teraz. Wybierz kolano.

Ogarnat mnie niezwykly spokdj. ,,Nie zranisz mnie". Podnio-
stem si¢ z podlogi i odszukatem jego spojrzenie, przywotujac tg
niepodwazalna mitos¢, ktéra byta naszym prawem.

- Orson. Pogadajmy...

Pocisk grzybkujacy wbit si¢ w moje lewe ramig. Na kolanach
patrzytem, jak krew cieknie po folii. Czulem zapach prochu.
Czulem zapach krwi. Stracitem przytomnos¢.

#

Whpatrywalem si¢ w krokwie, lezac ptasko na wznak na pla-
stykowej folii, z r¢koma wciaz skutymi na plecach. Sprobowalem
poruszy¢ stopami, ale byly bezlito§nie skrgpowane grubym,
szorstkim sznurem. Sto osiemdziesiat pig¢ funtdw miazdzyto mi
zebra, az jeknatem.

Siedzac na mnie okrakiem, Orson wyjat ndz z ptomienia czer-
wonej §wiecy, ktora teraz kapata woskiem na folig. Ostrze ze sta-
li weglowej 1$nito pomaranczowym blaskiem, a z metalu unosit
si¢ dym.

Miatem na sobie T-shirt, bluzg oraz wyswiechtany ciemno-
czerwony sweter. Zaczynajac od pasa, ostrze z latwos$cia rozcina-
o warstwy przypalonej tkaniny na catej dlugosci az po kotnierz
tuz przy moim gardle. Po rozcigciu ubrania Orson odstonit nagi
tors. Wiloski na piersi falowaly poruszane drobnymi przeciagami,



wzbudzanymi przez ciepto Swiec w tej lodowatej szopie. Zda-
walo mi sig, Ze poprzez tomotanie serca dociera do mnie jakis$
290-

odglos z pustyni, jaki$ odlegly jek, niczym brzgczenie komara
za uchem.

- Proszg, proszg! Alez ci wali serce - odezwat sig, ktadac

dlon na mojej dygoczacej piersi. Postukat palcem w moj mostek.
- Teraz mam zamiar zobaczy¢, co jest w srodku. Ciekaw?

Kiedy czubek noza dotknat mojego lewego sutka, zacisna-

tem zgby 1 napialem wszystkie mig$nie, jak gdyby to mogto
powstrzymac bezlitosne ostrze przed zaglgbieniem si¢ w ciato.

- Spokojnie - powiedzial. - Chcg, zebys si¢ odprezyl. Bedzie
bardziej bolato. - Orson przesunal n6z o dwa cale na lewo od
sutka 1 wbit ostrze na utamek cala. Metal byt brutalnie zimny, a ja
drzatem, patrzac, jak Orson wycina nierdwny okrag o $rednicy
czterech cali.

Krew pociekta mi do pgpka. Orson przemawiat do mnie,

gdy mnie kaleczyt; jego glos byt przesycony psychotycznym
spokojem.

- Dwie trzecie serca znajduje si¢ na lewo od mostka. Robig
wigc sobie szkic do pracy. - Westchnat. - Wiesz co, nauczytbym
ci¢ tego. Na kim$ innym. Spojrz na to. - Podsunat mi czubek
noza pod oko, zebym mogt zobaczy¢ wlasna krew pieniaca si¢
na bursztynowym ostrzu. - Wiem, ze jeszcze niczego nie czujesz
- powiedzial. - To dziata adrenalina. Twoje receptory bolu sa
zablokowane. - USmiechnat si¢. - Ale to juz dlugo nie potrwa.
One moga jedynie zamaskowac taki bol.

- Orson - odezwatem si¢ btagalnym tonem; moje oczy napel-
nialy si¢ Izami. -A co z podarunkiem?

Spojrzal na mnie zaskoczony. Po chwili, przypomniawszy so-
bie, odpowiedziat:

- Ach, podarunek. Ty wscibski draniu. - Przysunat wargi do
mojego ucha. - Willard byt podarunkiem.

Oparl lewa dlon na moim czole, a w prawej $cisnal noz.

- Czasem sig¢ zastanawiam, Andy, co by bylo, gdyby wybrat
ciebie?
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Kto$ zastukatl do tylnych drzwi. Orson zesztywnial.

- Jest co$, co chceg, zeby$ mi powiedziat - wyszeptat, wstajac.

- Przysiggam na Boga, Ze utrzymam ci¢ przy zyciu przez wiele
dni. - Odlozywszy noz na stolek, podszedt do drzwi i wyciagnat
glocka.

Zza drzwi dobiegl glos Percy'ego Maddinga:

- Dave, jeste§ tam? Wszystko w porzadku?

Wytezyltem sily, zeby usias¢ na folii.

Orson wystrzelil osiem kul w drewno na wysokos$ci pasa.
Obejrzat si¢ na mnie i usémiechnat sig.

- To, Andy, jest co$, co nazywasz...

Strzelba mysliwska hukneta, wybijajac dziure w drzwiach,

1 caly fadunek loftek trafit w pier§ Orsona. Strzal zwalil go z nog



1 przewrocit na plecy, jakby kto$ cisnat nim o ziemig. Orson,
oszotomiony, prébowat podnies$¢ si¢ na czworaki, wpatrzony we
mnie, gdy krwawe kropki spadaty z jego piersi na beton. Percy
przedart si¢ przez drzwi i wykopal mu bron z reki. Brat zaczat
czotga¢ si¢ w moja strong, az wreszcie opadt z powrotem na be-
ton, wydajac z siebie syczace 1 plytkie charkoty.

Oparlszy dubeltowke o $ciang przy drzwiach, Percy podszedt
do foliowej ptachty i przykucnat obok mnie. Po jego ptytkim
oddechu moglem si¢ domysli¢, ze zostal trafiony. Dziwnym
wzrokiem popatrzyt na stup, smycz, plastykowa foli¢ oraz na
krwawy okrag na mojej piersi.

- Ma przy sobie klucz do tych kajdanek? - zapytat burkli-

wie, podkregcajac siwego wasa. Jego glos byt mocny, ale rece mu
drzaly.

Kiedy przytaknatem, podszedt do Orsona 1 przetrzasnat mu
kieszenie, az znalazt kluczyk. Polecit mi, zeby si¢ przeturlat,

a po uwolnieniu mnie z kajdanek wyjal n6z mysliwski z pochwy
u pasa 1 przeciat sznur krepujacy mi stopy.

- Jest pan ranny? - zapytatem.
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Przytknat rekg do boku. Puch wytazit z dziury w jego kami-
zelce.

- To tylko drasnigcie - odpart, gdy rozpinatem sobie obrozeg.

- Widzg, ze pan oberwat w ramig. To te grzybkuj ace, co nie?

- Tak, proszg pana.

- No to on tam ciagle siedzi. - Percy podszedt do Orsona

1 przycisnat dwa palce z boku jego szyi. - To panski brat? - spy-
tat, czekajac, czy wyczuje puls.

Skinatem potakujaco glowa.

- Co on, do wszystkich diabtow, z panem wyprawial?

Nie odpowiedziatem.

- Lepiej zabiorg nas obu do lekarza.

Podniostem sig, a ruszajac w strong tylnego wyjscia, powie-
dziatem:

- Muszg najpierw zabrac¢ co$ z chaty. Czy mogltby mi pan
pomoc?

- Jasne.

Zostawiajac martwe oczy Orsona otwarte, Percy zabrat strzel-
be i wyszedt za mna przez roztrzaskane drzwi z powrotem na
$nieg. Zawotat co§ o moim przyjacielu, lecz moje sapanie za-
ghuszylo jego stowa, a ja nie zatrzymalem sig, zeby zapytac, co
powiedzial. Moje ramig plonglo.

Sniegotaz czekat przed chata. Kiedy dotartem na ganek, obej-
rzalem sig 1 zobaczylem, ze Percy powoli idzie o pigtnascie stop
za mna, trzymajac si¢ za bok lewa reka, a w prawej dzierzac
strzelbe.

Wchodzac do chaty, zamknatem za soba drzwi. Panowat
zupelny mrok, nie mogtem wigc niczego zobaczy¢. ,,Percy tez
nie zobaczy". Wyjrzalem przez okno i patrzyltem, jak Percy
przedziera sig przez $nieg. Jego sylwetke oswietlat pojedynczy



reflektor $niegotaza. Wycofawszy si¢ w cien tak, by mnie nie do-
strzegl, pomyslatem: ,,Po prostu dam mu po glowie, zeby stracit
przytomnos$¢. Jest tu jedzenie, a on nie jest powaznie ranny. Kto$
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po niego przyjedzie. Nie ma innego sposobu". Buty Percy'ego
zadudnily na schodach.

Cofnatem si¢ odrobing w stron¢ zawiasow, zeby znalez¢ si¢

za nim, kiedy wejdzie.

- Dave! - krzyknat, z werwa otwierajac drzwi. - Co to mowi-

tes o...

Amoniak.

Cieply oddech osadzajacy si¢ mgietka na moim karku.
Odwrdciltem si¢ i1 stanagtem twarza w twarz z Lutherem,
u$miechajacym si¢ w ciemnosci.

Epilog

Luther wita poranek z usmiechem.

Wstaje z t67ka, wklada dzinsy oraz dwa swetry i idzie do sa-
lonu, u$miechajac si¢ na widok zamarznigtej ciemnoczerwonej
kaluzy krwi Percy'ego na kamiennej posadzce.

W czasie, gdy parzy si¢ kawa, on wychodzi na ganek. Wielkie
ptatki $niegu leniwie opadaja z zachmurzonego nieba.

- Siemka, chtopcy.

Orson i Percy nie odpowiadaja. Siedza w bujanych fotelach

po obu stronach drzwi, sztywni jak posagi, a ich otwarte, nie-
ruchome oczy wpatruja si¢ w pustkowie, w nico$¢. Sa na niego
zagniewani, poniewaz kazal im pozosta¢ przez cata noc na ze-
wnatrz, na mrozie.

Siada na stopniach i nashuchuje, lecz jeszcze niczego nie sty-

szy. Jednak to dobrze. Dopiero za kwadrans jedenasta. On za$
jest cierpliwy. Za szopa brazowa smuga przemyka przez $nieg

- kojot szukajacy pozywienia. Obudzit go zeszlej nocy, wyjac

do ksigzyca.

Dociera do niego nieskonczenie ciche brzgczenie. Wstajac
leniwie, przeciaga si¢ 1 zabiera ze stolika na ganku strzelbe Per-
cy'ego. Ustawiwszy ja obok siebie, na powrdt siada na stopniach,
zeby zaczekac.

Sniegotaz pokonuje pustkowie - czarna kropka sunaca po
$niegu.
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Zona Percy'ego zatrzymuje swojego SnowKata i parkuje

obok pojazdu swego §wigtej pamigci meza. Ubrana w brunatny
kombinezon i czarna parke, zdejmuje kask i zsiada. Snieg siega
jej powyzej pasa. Twarz ma rumiang i pomarszczona jak u Percy,
a dlugie, siwe wlosy sptywaja jej na plecy. UsSmiecha si¢ do Lu-
thera i opiera si¢ 0 SnowKata, zeby ztapa¢ oddech. Przez okulary
stoneczne widzi dwa budynki.

- Witam - Luther odzywa si¢ pogodnie. - Pam, nieprawdaz?
-Tak.

- Percy byt tak uprzejmy, ze przywiodzt mnie tutaj zesztego
wieczoru. Bardzo si¢ martwitem, ze burza zlapata moich przyja-



ciot na pustkowiu.

- No c6z, chlopcy, doceniam to, ze dotrzymywali$cie mu
towarzystwa zesztej nocy. Przywiozlam ci skrzynke z narzg¢dzia-
mi, Percy, moze wigc damy radg naprawic twojego Kata na tyle,
zeby$ dojechat do domu. Zawsze mu powtarzam, ze skopi¢ mu
tytek, jezeli wyjedzie bez komorki. I co ty na to, Perce? - Pam
zerka na meza siedzacego na lewo od Luthera.

- Zglosila pani komus jego zaginigcie? - pyta Luther, poko-
nujac kolejna falg zawrotow glowy.

Pam podchodzi blizej, z zaciekawieniem przekrzywiajac

glowe, gdy spoglada na m¢za. Luther wyjmuje z kieszeni dwie
loftki.

- Nie, skoro juz was namierzylam - méwi kobieta, ale nie

patrzy na Luthera. - Hej, Percy! - Zdejmuje okulary stoneczne

1 spod przymruzonych powiek jak odurzona spoglada na m¢za,

a potem na Luthera. Krew sptywa z czubka lewego buta Luthera
na $nieg. - Do diabta, co mu jest?

- Och, on nie zyje.

Pam u$miecha sig, jakby Luther zazartowat, i przysuwa si¢
jeszceze o krok. Kiedy widzi gardlo Percy'ego, przenosi wzrok na
Luthera, potem na Orsona i wrzeszczy. Kruk wzbija si¢ ze $niegu
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za szopa, kraczac gardlowo. Pam odwraca sig i kieruje z powro-
tem w stron¢ SnowKata.

Luther faduje strzelbe i posyta loftki do celu.

#

Trzy godziny pdzniej relaksuje si¢ na ganku, popijajac czarna
kawe z kubka. Nie jest pozbawiony dobroci. Pozwolit Pam i Per-
cy'emu siedzie¢ rami¢ w ramig, a nawet ulozyt regkg¢ Pam tak, by
spoczywala na kolanach me¢za. Zamarzna razem. Nie brak w tym
romantyzmu.

- Moi drodzy, zamierzam wam sprowadzi¢ nowego przyja-

ciela - méwi. - Co wy na to? - Spoglada na Orsona i klepie go
po plecach, zimnych jak arktyczny lodowiec. -Nie jeste$cie zbyt
gadatliwi, czyz nie? - Luther parska jowialnym $miechem.

Teraz wierzy, ze jest perfekcyjnym odbiciem Orsona, i ptonie

z zachwytu.

Nowa struzka cieplej krwi sptywa w dot po wewngtrznej stro-
nie jego uda...

#

Luther powraca do zycia, lezac na plecach, wpatrzony w da-
szek nad gankiem. Rozlana kawa juz zamarzta na jego welianym
swetrze. Luther siada. Chmury odplynely, stonce zwiesza sig
nisko na niebie, na wpdt zakryte przez odlegte biate urwisko.

W polu jego widzenia pojawily si¢ czarne plamki - zapowiedz
smierci, ktora wkrotce nim zawladnie. Niewielka katuza krwi
zamarzta na drewnie u jego stop, rézowa w stabnacym §wietle.
Czuje przeszywajace zimno. Bol powrdcil, lecz on nie reaguje na
niewygody w zdradzajacy stabos$¢, ludzki sposob.

Pozostaje nieugigty, chociaz powinien wkrotce odejs¢, jezeli



ma zamiar przezy¢ postrzat, ktérym uraczyt go Andrew Thomas.
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Wstaje, bierze strzelbg 1 zatacza si¢ z powrotem do chaty. Na
koncu korytarza przekreca klucz w zamku pokoju go$cinnego

1 kopnigciem otwiera drzwi.

Andrew Thomas lezy na 16zku bez ruchu.

- Wstawaj - méwi Luther. Nie wchodzit do tego pokoju od
zeszlej nocy, kiedy wciagnal Andrew do $rodka.

Z bolesnym steknigciem 1 trudem Andrew siada, opierajac si¢

o $ciang z bali. Ramiona ma wciaz otulone kotdra, dygocze, jego
oddech zamienia si¢ w pare.

- Chodz ze mna - mowi Luther.

Andrew podnosi na niego wzrok, pokonany.

- Slyszatem wystrzat ze strzelby. Czy oni wszyscy nie Zyja?

- Chodz ze mna.

Brat Orsona wbija wzrok w podloge, jego oczy napehiaja sig
tzami.

- Po prostu mnie zabij.

Luther chwieje si¢. Zatacza si¢ na $ciang, krew kapie spod

jego niebieskich dzinséw. Usituje wycelowac. Jednak strzelba
wysuwa mu si¢ z rak, a on sam zwala si¢ bezwtadnie na kamien-
na posadzke.

#

Podnoszg dubeltowke z podtogi i ktadg palec na jednym ze
spustow. Kiedy przytykam lufe do piersi Luthera, moge poczu¢
smak obfedu 1 - mo6j Boze - jest stodki. Mam ochotg nacisnaé
spust, poczué, jak strzelba kopie mnie w ramig, i patrze¢, jak on
wykrwawia si¢ na kamieniach. Jednym stowem, az do bolu pra-
gng go zabi¢, 1 wiasnie dlatego nie robig tego.
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#

Wiloke Luthera - zywego, cho¢ stabnacego - na ganek, gdzie
przywiazuj¢ go sznurem, dtugim na siedemdziesiat stop, do ostat-
niego wolnego bujanego fotela. Nastgpnie podnosze czerwony
welniany koc, ktory zabratem z 16Zka Orsona, 1 otulam nim Per-
cy'ego Maddinga oraz kobiete siedzaca obok niego - zakladam,
ze to jego zona. Chcialbym ich pochowac¢, jednak ziemia pod
warstwa $niegu jest zmarznigta na ko$¢. Tyle tylko moge uczynié
dla cztowieka, ktory uratowat mi zycie.

Kiedy udato mi si¢ zamkna¢ oszronione powieki Percy'ego,
wyszedlem na $nieg. Odwrocitem sig, by przyjrze¢ si¢ martwym
i konajacym.

Ostatnie promienie zimnego stonca oztocity sceng na ganku,
widok, ktérego nigdy nie pozbede si¢ z pamigcei: Percy Madding,
jego zona, Orson i1 Luther Kite, kazde w bujanym fotelu, troje
niezywych i jeden bliski $mierci.

Jestem zaskoczony, kiedy Luther si¢ odzywa. Drzy, nie moze
opanowac szczekania zgbami. Nie wyobrazam sobie, zeby prze-
trwat t¢ noc. Zastanawiam si¢, czy wykrwawi si¢ na $mier¢, czy
tez mroz upomni si¢ 0 niego pierwszy.



- Stoisz tam, przerazony - mowi. - Czym, Andrew?

- Cala ta przelana krwia, Lutherze.

- Wszyscy pragniemy krwi. JesteSmy jak wojna. To nasz ko-
deks. Wojna i upadek, 1 coraz wigcej krwi. Powiedz mi, Ze to do
ciebie nie przemawia.

Wiatr targa czarnymi wlosami Luthera po jego bladej, bezkr-
wistej twarzy. Oczekuje odpowiedzi, aleja nie mam Zadne;.

Na koniec podchodzg do brata. Nasze twarze dziela ledwie

cale. Oczy Orsona pozostaja otwarte, jego usta zamarzly w lekkim
usmiechu. Zbezczeszczenie zwlok Maddingéw oraz $mier¢ kaz-
dej ludzkiej istoty, ktéra Orson zaszlachtowal, zzera mnie tak, ze
wrzeszczg z wsciektos$cia, az moj glos niesie si¢ po pustkowiu:
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- Czy to jest pickno, Orsonie? Czy to jest prawda?

Pd&zZniej zas, jakby po ataku goraczki, zaczynam ptakac.

#

Sung po $niegu na wschod, w kierunku autostrady 191, pod
purpurowym bezkresem nieba Wyoming, a szalenstwo opada
w miarg, jak chata zostaje coraz dalej za mna. Zastanawiam sig,
czy Luther juz skonal. Zastanawiam si¢ nad wieloma sprawami.
Plozy szuraja po asfalcie, zatrzymuje wigc $niegotaz na po-
boczu drogi. Zsiadam i odwiazuj¢ dwie walizki wypelione
ubraniami oraz zawarto$cia szuflady Orsona. Siadam na pobo-
czu. Autostrada zostala od$niezona - jedyny $nieg na drodze to
nawiany puch. Wszystko jest nieruchome. Lewe ramig pulsuje
mi z bolu, ale na szczgs$cie Percy si¢ mylil. Kula przeszta na wy-
lot - dzi§ rano wyjalem olowiany grzybek z ramienia.

Stonce juz si¢ skryto. Prastare wizerunki z gwiazd i1 planet
zapetniaja nocne niebo.

Za moimi plecami ksigzyc wyczotguje si¢ nad gory, a ja rzu-
cam teraz na drogg ksigzycowy cien. Autostrada ciagnie si¢ na
pdinoc i1 poludnie, jak okiem siggnac jest pusta i pokryta szadzia.
Strasznie mi zimno. Wstaj¢ 1 przytupuje na drodze. Zamiast
siada¢ zndw na poboczu, wchodze w zaspe siggajaca do pasa

i robig¢ w niej orfa. Lezg na wznak, otacza mnie §ciana bieli,
wszystko, co mogg zobaczy¢, to kosmos, a wszystko, co moge
poczud, to uparcie przenikajace mnie zimno.

Moje mys$li zaczynaja szale¢.

Przypominam sobie wiersz Orsona. Buntowniczy. Moze §mialy.
,,Gdyby$my nigdy nie weszli do tego twojego tunelu, i tak
znalezliby$my si¢ na tej pustyni.

Mama...

Walter...

Nie wroceg do Karoliny Pétnocnej".
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W miarg jak wzmaga si¢ chtéd, moje szalenstwo zdaje si¢
ulatnia¢, a umyst si¢ oczyszcza.

Ogarnia mnie spoko;j.

Prawie zasypiam, kiedy daleki pomruk silnika samochodu



dociera do moich uszu. Przez moment zastanawiam sig, czy nie
powinienem dalej tu leze¢ i umrze¢. Przestatem sig trza$¢ i ogar-
nia mnie fala falszywego ciepla.

Z trudem siadam. Pojawiaja si¢ Swiatta reflektorow auta zmie-
rzajacego na potnoc od Rock Springs. Wstajg, otrzepujg $nieg

z ubrania i sztywnym krokiem maszeruj¢ do drogi. Spodziewam
sig, ze to cigzardwka. Staj¢ na przerywanej linii 1 wymachuje
rekami, kiedy o$wietlaja mnie reflektory.

Ku memu sporemu zaskoczeniu o dziesig¢ stop ode mnie za-
trzymuje si¢ zderzak dlugiego bialego vana.

Szyba w oknie kierowcy opuszcza sig, gdy podchodzg, a megz-
czyzna o kilka lat mtodszy ode mnie usmiecha sig, poki nie widzi
siniakdéw na mojej twarzy. Jego §liczna zona, wsparta tokciami
na konsoli, spoglada na mnie czujnie. Niebieskie §wiatetko ze-
gara na desce rozdzielczej barwi potowe jej twarzy na niebiesko.
Troje dzieci $pi na tylnej kanapie, jedno na drugim w plataninie
drobnych dziecigcych konczyn.

- Czy nic panu nie jest? - pyta maz.

- Nie wiem. Ja tylko... Muszg si¢ dosta¢ do sasiedniej miej-
scowosci. Dokadkolwiek jedziecie. Proszg.

Megzczyzna zerka na zong. Ona sznuruje wargi.

- Gdzie pana samochod?

- Nie mam zadnego.

- No to jak si¢ pan tutaj dostal?

- Proszg, czy moga mnie panstwo zabra¢ do nastgpnego mia-
sta? Wasz samochod jest jedynym, jaki si¢ pojawil przez cala noc.
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Mg¢zczyzna raz jeszcze odwraca si¢ do zony; konsultuja si¢ za
pomoca spojrzen.

- Jedziemy z wizyta do rodziny w Montanie - mowi. - Ale
okoto piecdziesigciu mil przed nami lezy Pinedale. Zabierzemy
tam pana. Moze pan wsia$¢ drzwiami z tyhu.

- Dzigkujg. Tylko zabiorg rzeczy.

- Richardzie - mruczy zona.

Podnoszg walizki ze $niegu 1 id¢ na tyt auta. Otwieram tylne
drzwi, stawiam bagaz na podtodze i wsiadam do $rodka.

- Tylko proszeg o ciszg tam z tytu - szepcze zona. - Chcieli-
by$my, zeby spaly przez cala noc. - Wskazuje na swoje dzieci,
jakby pokazywala cenne klejnoty.

Ostatnie siedzenie zostalo wymontowane, wigc znajduj¢ so-

bie miejsce na podlodze pomigdzy bagazem rodziny: czerwona
turystyczng lodéwka, ptéciennymi torbami, walizkami, koszem
na bielizng pelnym zabawek. Z wlasnymi walizkami u stop
zwijam si¢ w kigbek, oparty o lodéwke, 1 podciagam kolana do
piersi. Zaczynamy jechac, a ja spogladam przez tylna szybe, ob-
serwujac prosty pas autostrady o§wietlony §wiattem ksiezyca,
uciekajacy spod kot z coraz wigksza predkoscia.

Przez p6t godziny tagodnie pniemy si¢ pod goérg. Potem prze-
cinamy plaskowyz, a ja patrz¢ na opustoszaly plaski krajobraz,
wypatrujac dwoch czarnych plamek na oceanie $niegu.



Na przednim siedzeniu kobieta szepcze do meza: ,,Jestes uro-
czym cztowiekiem, Rich", gtaszczac go po karku.

Nawiew wydmuchuje ciepte powietrze na moja twarz, a z glo-
$nikow plynie niosace otuchg relaksujace nagranie: dzwigki for-
tepianu, odglosy fal i nawolywania mew, kojacy glos mezczyzny
czytajacego Biblig.

I podczas gdy Orson, Luther oraz Maddingowie zamarzaja

na ganku chaty, w bezkresnej ciszy pustkowia, ja rozkoszujg si¢
oddechem dzieci.

Podzigkowania

Od samego poczatku znalaztem si¢ w dobrych rekach. Lin-

da Allen pojawita sig, niosac wiarg 1 zachete, a takze znalazia
miejsce dla tej opowiesci. To nadzwyczajna agentka oraz cu-
downa przyjacidtka. Marcia Markland z wdzigkiem, humorem

1 niezawodng intuicja sprawita, ze moje pierwsze doswiadcze-
nie z redakcja okazalo si¢ tym, na co liczylem. Bland Simpson,
najwspanialszy profesor kreatywnego pisania wszech czasow,
pierwszy we mnie uwierzyt. Z jego doskonatym pisarstwem
rownac si¢ moze tylko wspaniatlomysInos¢, jaka okazuje swo-
im studentom. Mary Alice Kier i Anna Cottle byly wprost nie-
zwykle 1 jestem wdzigczny za ich wsparcie. Diana Szu za$ to
prawdziwa superbohaterka. Dr Sam Stout 1 dr Ted Vance, a takze
Michael James oraz Marianne Fuierer dzielili si¢ swoja medycz-
na i farmakologiczna wiedza, odpowiadajac na mnéstwo pytan
przyprawiajacych o gesia skorke. Paul Lowry byt moja encyklo-
pedia broni palnej. Myrna Woirhaye opowiedziala mi wszystko
o zyciu na farmie w Pinedale, a dr Sandra L. Mitchell uprzej-
mie podzielita si¢ swoja fachowa wiedza na temat pustynnej
flory i fauny hrabstwa Sublette w stanie Wyoming. Dr Ritchie
Kendall, kolejna znakomito§¢ Uniwersytetu Karoliny Péinoc-
nej, pomogt mi przy pytaniu dotyczacym Shakespeare'a. Wszel-
kie pomyiki, fakty przesadzone lub nieprawdopodobne sa moje
wlasne.
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W tej chwili, uwienczonej sukcesem, przyttacza mnie mito$¢

1 poswigcenie moich rodzicow, Claya i Susan Crouchow. Mo6j
brat, Jordan, pozwala zarzuca¢ si¢ tytutami, nawet jesli zaden
nigdy mu si¢ nie podoba. To $wietny gos¢, ktdry zamierza zostac
pisarzem. Jezeli za§ chodzi o malzenstwo, to az trudno uwie-
rzy¢, jak mi si¢ poszczgscito. Rebecco, twoja przyjazn 1 mito§é
byly moim drogowskazem. Na koniec jeszcze ukton dla Pameli
Bumgarner, ktéra dodawata mi otuchy w trudnej chwili.
SREBRNY NIEDZWIEDZ

Derek Haas

Derek Haas

SREBRNY

NIEDZWIEDZ

Zanurz sig¢ w glebiach umyshu zabojcy

- w tym przejmujacym portrecie psychologicznym

platnego mordercy, tropiacego swoja ofiar¢ od Bostonu



do Los Angeles.

jest tym, co Rosjanie nazywaja Srebrnym Niedzwiedziem.

Sam siebie nazywa Columbusem. Jego prawdziwe imi¢ niewiele dla
niego znaczy. Nigdy nie znal swojego ojca ani matki, prostytutki.
Jest znakomitym asasynem, u szczytu formy, odpornym na
psychologiczne pulapki wybranego przez siebie zajgcia.

Jednak kiedy Srebrny Niedzwiedz zbliza si¢ do swego najwazniejszego
celu, polswiatek, ktorego zasad zawsze przestrzegal, nagle zwraca
si¢ przeciwko niemu...

WKROTCE KOLEINY THRILLER

JONATHAN NASAW

Dziewczyny, ktorych pozadat

Blake Crouch

Urodzit si¢ w 1978 roku w poblizu Statesville w Péinocne;j
Karolinie (USA).

Uczgszczal na University of North Carolina, ktory ukonczyt
w 2000 roku, uzyskujac dyplomy z jezyka angielskiego

1 tworczego pisania.

W 2004 12005 roku wydat swoje dwie pierwsze powiesci:
Pustkowia (Desert places) iLocked doors.

W 2005 roku, zainspirowany swa przeprowadzka do Ourango
w stanie Kolorado, napisat ksiazke, ktorej akcje osadzit

w miasteczku gérniczym zlokalizowanym wysoko w gorach
San Juan. Tak powstalo Abandon. Powie$¢ opublikowano
w USA w 2009 roku.

Blake mieszka wraz z rodzing w potudniowo-zachodnim
Colorado, gdzie pracuje nad swa nowa ksiazka.



